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FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS
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RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS
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TRIMLESS DOWNLIGHTS
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ZERO Q14
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ZERO MOVE 2
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HOLE
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TRIMLESS DOWNLIGHTS
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7W P44

MILO X130
3x10W P20



ADJUSTABLE DOWNLIGHTS
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ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

LOLLO X220
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MINILEDA R10
3W P20
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MINILEDA QX120
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STEPLIGHTS
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SOREL
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SEMI-RECESSED PROJECTORS
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SURFACE PROJECTORS
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6W IP20

BULL 40 LAY
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TRIMLESS PENDANTS

I\

GAGARIN PT2 GAGARIN PT6 GAGARIN PT10 JOS PT2
2W 1P20 6W IP20 10W 1P20 2W P20

SEMI-RECESSED PENDANTS

m m T l

GAGARIN PR2 GAGARIN PR6 GAGARIN PR10 JOS PR2
2W P20 6W P20 10W 1P20 2W P20

i {
JOS PT6
6W IP20

I

JOS PR6
6W IP20

JOS PT10
10W 1P20

JOS PR10
10W 1P20



@ack PENDANTS
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LINEAR SYSTEMS
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LINEAR SYSTEMS
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES
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KOINE 2
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IP RATED DOWNLIGHTS
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IP RATED DOWNLIGHTS
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UPLIGHTS AND PATHLIGHTS
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IP RATED PROJECTORS
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YAGA
1-2W P65

BRUTUS 20
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CLIO 20
20W IP65
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MAHALO
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OLU 6 POLE
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CLIO 10
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@ack BOLLARDS
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RGB COLOR CHANGING SYSTEM
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COLOR SINTRA ZERO R RGB
3X1W IP65 3X1W IP65 3x1W P44

W

JENA RGB
3x1W P67

TERA RGB
3X1W IP67

CADMO RGB
3x1W P65

POWER SUPPLIES, CONTROL SYSTEMS
& SPECIAL ACCESSORIES

DRIVERS

CONNECTION
SYSTEMS

RECESSING BOXES
FOR CONCRETE
CONSTRUCTIONS

-

ZERO Q RGB
3X1W 1P44

v

AIR RGB
3x1W P67

5

DAGO RGB
3x1W P40

ALOHA RGB
3x1W P65

ARIK RGB KOINE RGB
3X1W P44 3X1W P44
ELLE RGB

3x1W P65

MARUPE RGB
3X1W P44



Abrahm
Adan
Air

Air RGB
Aloha
Aloha RGB
Alpha
Andrew
Arik
Arik RGB
Art
Baba
Babus
Bang
Batan
Bean
Belem
Beta
Black
Brad
Bree

Brutus

Bull

Bull Base
Bull Focus
Bull Lay
Bull Precision
Bunga

Bye

Cadmo
Cadmo RGB
Cassius
Charles
Clio

Connection systems

Color
Core

Cris

Cube
Dago
Dago RGB
Dahlia

Desert
Diddi

Dido

Dig

Dusk
Drivers
Elle

Elle RGB
Eris

Fatboy
Flexus

Fly

Franny
Frog

Gaga
Gagarin PR
Gagarin PS
Gagarin PT
Glass

Greg

Hans

Hap
Hero
Hole
Hula
Jan
Jena
Jena RGB
Jimbo
Joel
Jos PR
Jos PS
Jos PT
Jos R
Jos S
Jos X
Juno
Jupiter
Keller
King
Kirsten
Koine

Koine RGB
Kol

Kurt

Lad R
Lad S

Lad T

Lad X
Landa
Leda

Lev S

Lev X
Lollo
Loren
Lotus
Macaia
Mae
Maggy 36
Maggy 7?2
Mahalo
Mal
Marupe

Marupe RGB
Mauna

Milo

Mine
Miniair
Minijos T
Minileda
Minisasha
Moon

Nap

Neil

None

Octo Ceiling
Octo Pendant
Olu

Plexus
Plexus UGR
Pole

Puck

Puff

Raul
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Our value

People whose commitment and dedication can
bring an innovative manufacturing project to
fruition: this is our most genuine asset. Founded
in 2010 by Roberto Mantovani, a designer

with experience in product and lighting design,
Flexalighting has grown over time, enriched by
staff who are attentive, intelligent and open to
new challenges. Our resources have enabled us
to develop a wide range of LED lighting devices
for interiors and exteriors, all entirely Made in
[taly, for applications ranging from residential to
retail, hospitality and service areas. Products in
which meticulous attention to reliability and optical
and structural quality is translated into high-level
lighting solutions that can innovate the world of
professional lighting.

Il nostro valore

Persone che con I'impegno e la dedizione danno
concretezza ad un progetto industriale innovativo:
questa ¢ la nostra sostanza piu autentica. Fondata
nel 2010 da Roberto Mantovani, designer con
esperienze nel mondo del design di prodotto

e del lighting design, Flexalighting & cresciuta
negli anni arricchendosi di un personale attento,
intelligente, sensibile alle sfide. Grazie alle

nostre risorse abbiamo sviluppato un’ampia
gamma di apparecchi di illuminazione a LED per
interni ed esterni, completamente made in ltaly,
per applicazioni che spaziano dal residenziale

al retail, hospitality, spazi terziari. Prodotti nei
quali una grande attenzione alla qualita ottica e
costruttiva ed all’affidabilita si traduce in soluzioni
di luce di alto livello, capaci di innovare il mondo
dellilluminazione professionale.

Notre valeur

Des personnes qui, grace a leur engagement

et leur dévouement ont su concrétiser un projet
industriel novateur: c’est cela qui constitue

notre substance la plus authentique. La Société
Flexalighting, fondée en 2010 par Roberto
Mantovani, designer de grande expérience dans le
monde du design de produit et du lighting design,
a grandi au cours des années et s’est enrichie
d’un personnel consciencieux, capable et sensible
aux défis. Notre patrimoine humain nous a permis
de développer une vaste gamme d’appareils
d’éclairage a LED d'intérieurs et d’extérieurs,
totalement made in ltaly, avec des applications
allant du résidentiel au retail, a I’hospitality, aux
espaces tertiaires. Produits auxquels on a consacré
une grande attention quant a la qualité optique

et de construction mais aussi a I'efficience, ce

qui traduit dans des solutions de lumiere de haut
niveau, capables d’innover le monde de I'éclairage
professionnel.
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Unser Wert

Personen, die mit Engagement und Hingabe ein
innovatives Industrieprojekt konkretisieren: dies ist
unsere authentische Substanz. Im Jahr 2010 von
Roberto Mantovani gegriindet, einem Designer mit
Erfahrung in Produktdesign und Lighting Design,
ist Flexalighting in den Jahren gewachsen und wird
bereichert durch ein aufmerksames, intelligentes
Personal, das den Herausforderungen gerecht
wird. Dank unseres menschlichen Erbes haben
wir eine breite Palette an LED-Leuchten flr Innen-
und AuBenbereiche entwickelt, komplett Made in
Italy, fir Anwendungen, die von Wohnungen bis
Retail, Hospitality und dem Dienstleistungsbereich
reichen. Produkte, bei denen sich eine groBe
Aufmerksamkeit auf die optische und bauliche
Qualitat sowie auf die Zuverlassigkeit, in Licht-
LGsungen mit hohem Niveau umsetzen, die die
Welt der professionellen Beleuchtung erneuern
konnen.

Nuestro valor

Personas que con empefio y dedicacion concretan
un proyecto industrial innovador: esta es nuestra
mejor y mas auténtica idea. Fundada en 2010 por
Roberto Mantovani, disefiador con experiencia en
el mundo del disefio de productos y del disefio de
iluminacion, Flexalighting ha crecido con el paso de
los afios enriqueciéndose con un personal atento,
inteligente, sensible con los desafios. Gracias a
nuestro patrimonio humano hemos desarrollado
una gama amplia de aparatos de iluminacion con
LED para interiores y exteriores, completamente
realizados en Italia, para aplicaciones que van de
las zonas residenciales a los minoristas, espacios
terciarios y sector hospitalario. Productos en

los cuales una gran atencion a la calidad dptica

y constructiva y a la fiabilidad se traduce en
soluciones de luz de alto nivel, capaces de innovar
el mundo de la iluminacién profesional.



Minimize dimensions,
maximise performance

Flexalighting arose from LED technology, and

the aim is to fully exploit its most important and
exclusive properties: efficiency, durability, but above
all, dimensions. One of the most obvious things
about a LED: it’s tiny. And this has opened up

new possibilities for product research: we want to
build light into architecture, we want to reduce the
compositional impact of lighting devices. When all
is said and done, we want to offer light in its purest
form.

Optical and manufacturing
quality

Optical quality and manufacturing quality combine
in high-level products: from scrupulous control

of metal alloys and processing, to the selection

of materials not subject to deterioration, to the

use of the latest generation thermal interfaces,
reliable, high-performance LEDs and optical trains
of utmost optical quality: the technological mastery
allows Flexalighting to manufacture products of the
highest quality level.

Minimizzare le dimensioni,
massimizzare le prestazioni

Flexalighting & nata intorno alla tecnologia LED,
per sfruttarne appieno le proprieta piti importanti
ed esclusive: efficienza, durata, ma soprattutto
dimensioni. Una delle peculiarita pit evidenti

del LED: & piccolo. E questo ha aperto nuove
prospettive alla ricerca di prodotto: vogliamo
integrare luce ed architettura, vogliamo ridurre
I'impatto compositivo degli apparecchi di
illuminazione. In fin dei conti, vogliamo offrire la
luce nella sua purezza.

Qualita ottica e costruttiva

Qualita ottica e qualita costruttiva si combinano in
prodotti di alto livello: dal controllo scrupoloso delle
leghe metalliche e delle lavorazioni, alla scelta di
materiali non soggetti a decadimento, all’impiego
di interfacce termiche di ultima generazione,
all'impiego di LED affidabili e performanti e di treni
ottici della massima qualita ottica: la padronanza
tecnologica permette a Flexalighting di produrre
apparecchi del pit elevato livello qualitativo.

high quality

THERMAL MANAGEMENT AND MECHANICAL QUALITY

new generation thermal

Minimiser les dimensions,
maximiser les prestations

Flexalighting a été créée autour de la technologie
LED afin d’exploiter pleinement ses propriétés les
plus importantes et exclusives: efficience, durée,
mais surtout dimensions. Une des plus grandes
particularités du LED: ¢’est qu’il est petit. Et cela
a ouvert de nouvelles perspectives en termes de
recherche de produit: nous souhaitons intégrer la
lumiére et I'architecture, nous souhaitons réduire

I'impact de composition des appareils d’éclairage.

Pour tout dire, nous souhaitons offrir la lumiéere
dans toute sa pureté.

Qualité optique et qualité
constructive

Qualité optique et qualité constructive se
combinent en produits de haut niveau: du
contrble scrupuleux des alliages métalliques et
des usinages, au choix de matériaux non sujets a
dégradation, en passant par I'emploi d’interfaces
thermiques de derniere génération, a I'emploi de
LED fiables et performants et de trains optiques
de la qualité optique maximale : la maitrise
technologique permet a Flexalighting de produire
des appareils du meilleur niveau qualitatif.

Aluminium alloys

interfaces

CRI'>90 and
2 steps McAdam LED

highest performance

visual comfort
Accessories

optics

Minimierung der
Abmessungen, Maximierung
der Leistungen

Flexalighting ist rund um die LED-Technologie
entstanden, um voll und ganz von deren
wichtigsten und exklusivsten Vorteile zu
profitieren: Effizienz, Haltbarkeit, aber vor allem
Abmessungen. Eine der bemerkenswertesten
Eigenschaften des LED: es ist klein. Und dies hat
der Produktforschung neue Perspektiven erdffnet:
wir méchten Licht und Architektur integrieren, wir
mdchten die Auswirkung der Zusammensetzung
der Leuchten reduzieren. SchlieBlich mochten wir
das Licht in seiner Reinheit anbieten.

Optische Qualitat und
konstruktive Qualitat

Optische Qualitat und konstruktive Qualitét sind
in hochqualitativen Produkten kombiniert: die
gewissenhafte Kontrolle von Metalllegierungen
und Verarbeitungen, die Auswahl von Materialien,
die keinem Verfall unterliegen, die Verwendung
der neuesten Generation von thermischen
Schnittstellen, die Verwendung zuverldssiger und
funktionstiichtiger LED und optische Zlige mit
maximaler optischer Qualitdt: Technologische
Kompetenz ermdglicht es Flexalighting Geréte von
hochster Qualitat zu produzieren.

AISI 316L stainless steel and

anodized Aluminium

extraclear
glasses and screens

OPTICAL QUALITY

Minimizar las dimensiones,
maximizar las prestaciones

Flexalighting surgid en torno a la tecnologia LED,
para aprovechar completamente las propiedades
mas importantes y exclusivas: eficiencia,
duracion, pero, sobre todo, dimensiones. Una

de las peculiaridades mas evidentes del LED: es
pequeno. Esto ha abierto nuevas perspectivas en
la investigacion del producto: queremos integrar la
luz y la arquitectura, queremos reducir el impacto
compositivo de los aparatos de iluminacion. En
resumen, queremos ofrecer la luz con toda su
pureza.

Calidad optica y calidad
constructiva

Calidad optica y calidad constructiva se combinan
en productos de alto nivel: desde el control
escrupuloso de las aleaciones metalicas y de 10s
procesos, pasando por la seleccion de materiales
no sujetos a corrosion, la utilizacion de interfaces
térmicas de ultima generacion, hasta llegar al
empleo de LEDES fiables y eficientes y de trenes
Opticos de la méxima calidad optica: la maestria
tecnoldgica permite a Flexalighting fabricar
aparatos del mas alto nivel cualitativo.



Flexalighting North America:
designed in Italy and built
in Canada for the North
American market

To offer a fast, effective service that responds to
the specific needs of the North American market,
Flexalighting opened a production plant in the
area of Vancouver, BC, Canada in 2017, where
catalogue products are produced in compliance
with ETL certifications. In continuous contact with
the Italian parent company, Flexalighting North
America develops a wide range of products able
to meet Canadian and US installation standards,
offering maximum technical and commercial
assistance to customers.

subsidiary
N2 VANCOUVER (Canada)

Flexalighting North America:
disegnato in Italia e costruito
in Canada per il mercato
nordamericano

Per offrire un servizio rapido, efficace ed in grado
di rispondere alle esigenze specifiche del mercato
nordamericano, Flexalighting ha aperto, nel
2017, uno stabilimento di produzione nell’area

di Vancouver, BC, Canada, nel quale vengono
realizzati i prodotti del catalogo nel rispetto

delle certificazioni ETL. In continuo contatto

con la casa madre italiana, Flexalighting North
America sviluppa un’ampia offerta in grado di
rispondere agli standard di installazione canadesi
e statunitensi, offrendo la massima assistenza
tecnica e commerciale alla clientela.

headquarters

N1 FLORENCE (Italy)

Flexalighting North America:
dessiné en Italie et fabriqué
au Canada pour le marché
nord-ameéricain

Afin d’offrir un service rapide, efficace et capable
de répondre aux exigences spécifiques du
marché nord-américain, Flexalighting a ouvert,
en 2017, une usine de production dans la zone
de Vancouver, BC, Canada, ou sont réalisés

les produits du catalogue dans le respect des
certifications ETL. Constamment en contact avec
la maison mere italienne, Flexalighting North
America développe une vaste proposition capable
de répondre aux standards d’installation canadiens
et américains et d’offrir la meilleure assistance
technique et commerciale a la clientéle.

Flexalighting Nordamerika:
in ltalien entwickelt und in
Kanada gebaut deckt sie den
nordamerikanischen Markt

Ab um schnell, effektiv und in der Lage zu

sein, auf die spezifischen Bed(rfnisse des
nordamerikanischen Marktes einzugehen, eréffnete
Flexalighting 2017 eine Produktionsstétte im

Raum Vancouver, BC, Kanada, wo die im Katalog
aufgefiihrten Produkte nach ETL-Zertifizierungen
hergestellt werden. Flexalighting North America

ist in stédndigem Kontakt mit der italienischen
Muttergesellschaft und entwickelt eine breite
Palette von Produkten, die den kanadischen und
amerikanischen Installationsstandards entsprechen
und den Kunden maximale technische und
kommerzielle Unterstiitzung bieten.

FLEXALIGHTING

NORTH AMERICA

Flexalighting North America:
disenado en Italia y fabricado
en Canada para el mercado
norteamericano

Con el fin de ofrecer un servicio rapido, eficaz y
capaz de responder a las necesidades especificas
del mercado norteamericano, Flexalighting
inaugurd, en 2017, una planta de produccion

en la zona de Vancouver, BC, Canada, donde se
fabrican los productos del catalogo de acuerdo con
las certificaciones ETL. En contacto permanente
con la casa matriz italiana, Flexalighting North
America desarrolla una amplia gama de productos
capaces de satisfacer las normas de instalacion
canadienses y norteamericanas, ofreciendo
maxima asistencia técnica y comercial a los
clientes.



FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

SKY

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in serie

Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série

Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie

Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

250 mA (V, 2,9V) 0,75W ‘ M I/

P >\ 1pas CCT/CRIFlux

L 250mA
Photometric diagrams 2700K—— -
F701 F702 3000K
30° 30" 4200K786|m
GOOOKi91|m
0. 0.
’ ’ CRIS5
20° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
SK X, X X X, CS1008
Recessing box
‘ Controcassa %
Bottier d’encastrement
Color 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgehause % /20/1 8
Temperature \ \ ] \ \ \ | Caja de empotrar
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge Dri
rivers
Temperatura de color o
Blau  Griin  Rot Alimentatori - Alimentateurs
1 2 Azul Rojo Netzteile - Alimentadores
Beam angle ————— '
Apertura di fascio 20° 40° on/off dimmable
Angle de faisceau 250 mA —|
Strahlwinkel L
Angulo del haz AL1025(1.12 —AL4030 (1.16)
1 9 3 4 5 6 7 P P20 P 1P20 041,10V
Finishing : : ‘ : ‘ T | —AL4031 6.12
pra, White ~ Auminum  Chrome ~ Gold ~ Black  Bronze  Titanium P 1P20 DAL
. - Bianco  Alluminio  Cromo  Oro Nero Bronzo Titanio
(berlonenS Bgng  Auminum Chom  Or  Nor  Bonce Tiane ALA032 p.19
WeiB  Aluminio Schwarz Titan somm P20 1GBT-TRIAG
Blanco Negro
Shape *1'%
Forma Round Square
Eorme Tondo Quadro
orm Ronde Carre
Runde Quadrat

Redondo  Cuadrado



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SKY-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SKY-PHOTOMETRICS.ziphttp://
https://www.flexalighting.net/media/Download/SKY-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SKY-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SKY-CE.pdf

FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

DATASHEET » jf INSTALLATION MANUAL »

SELENE

{BACK

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung  Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500 mA (V. 2,9V)  1-2W

CCT/CRI/Flux

350mA  500mA
~g9Im 128Im
93Im 133Im
~103Im 54Im
~11am 165 Im

Photometric diagrams 2700K
Fo01 3000K
4200K
6000K

CRI85
2-Step MacAdam

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios

SP X XXX €S1001

Recessing box
Controcassa
Boitier d’encastrement
/53

Color 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgehduse

Temperatwe ———————— 71— 71— Caja de empotrar
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red

Température couleLr Blu  Verde Rosso CS1006
Temperaturabhéngige Farbe Bleu \Vert Rouge R ina b
Temperatura de color Blau Grin  Rot Cgﬁ?rsosclggsaox

0 1 2 Azul Rojo Boitier d'encastrement
Beamangle ——————— EingieBgehause \ A
Apertura di fascio 10° 250 60° Caja de empotrar 80 33
Angle de faisceau
Strahlwinkel AL7022
Angulo def haz %4VDC/500n;e1 \(/:Bgitegg Clirrent converter
onvertitore 500mA corrente costante
Finishing 1 2 3 4 5 6 7 9 Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
- - T T T T 1T 71T T 1 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Finitura White  Auminium  Chrome  Gold ~ Black  Bronze Titanium ~ INOX Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
ggg:w(‘)lgihenﬁnish Banco Alumnio Cromo  Oro  Nero Bronzo  Titanio  AISI316L
Acabados Blanc  Aluminum  Chrom  Or Noir Bronce Titane Steel
WeiB Aluminio Schwarz Titan Acciaio
Blanco Negro Acier
Stahl

Shape *1'—2‘ Acero
Forma Round Square
me Tondo Quadro

Ronde Carré

Runde Quadrat

Redondo  Cuadrado

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable dimmable

AL1034 (1.11) AL4000 (1.12 AL1074 (1.7) AL4010 (.12
P oo P P20 PUSH 0/1.10V P oo P P20 PUSH 0/1.10V

30mm 72mm 30mm 72mm

AL1035 (1.11) AL4051 (.14 AL1077 (1.6 ALA151 (.14
S |pog P p20 DAL P |pog <P p20 DAL

40mm 72mm 40mm 72mm

AL1037 (1.16 AL4053 (1.14) AL1084 (1.11) AL4153 (1.14)
P pp) SP. <P o0 PUSH IGBT-TRIAC P po0 SP. <P 1pog PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm 55mm 56mm

AL9011 (1.12 AL8035 (4.16) AL9051 (1.11) AL8050 .16
P pg7 IP67 DAL P pg7 IP67 DAL

44mm 44mm

FLEXALIGHTING



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SELENE-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SELENE-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SELENE-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SELENE-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SELENE-CE.pdf

FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

KOL

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350-500 mA (V, 8,7V) 3-6W
P >\ 1pes CCT/CRI/Flux
mm
L 350mA  500mA
Photometric diagrams 200K — et im
F005 F006 -
SULLS 2791m 400 Im
3 3 200K 300 Im 462 Im
S 3421m 495Im
60. 60.
CRI85
18° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto
PW XX X, X
Color 0O 1 2 3 6 7 8
Temperature I ‘ I i I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhdngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot
2 Azul Rojo
Beam angle —————
Apertura di fascio 18° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing 1‘ 2‘ :‘T' ‘} E‘) (“3 7‘ ?
Finitura White ~ Auminium Chrome  Gold ~ Black  Bronze  Titanum  INOX
ggg:glgihenﬂnish Banco Aluminio  Cromo  Oro  Nero Bonzo  Titanio  AISI316L
Acabados Blanc  Aluminium  Chrom  Or Noir Bronce Titane Steel
WeiB Aluminio Schwarz Titan Acciaio
Blanco Negro Acier
Stahl
Shape *1'—2‘ Acero
Forma Round Square
Eo””e Tondo Quadro
orm Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4 —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 P 120 PUSH 0/1..10V P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
- AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4 - AL1077 (1.2 -AL4151 (1.4
P P20 2 P20 DA P 1p20 2 P20 DA
—AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4 —AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
2 1P20 SP P P20 PUSH GBT-TRIAC 2 1P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9011 (1.9 —AL8035 (2.4) — AL9051 (1.3 —AL8050 (2.4
P |pg7 IP67 DALI P |pg7 IP67 DALI

44mm

44mm

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

€S1002

Recessing box
Controcassa

Boitier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

CS1006

Recessing box
Controcassa

Boitier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

B %33

LPWO1

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

#

SPWO01

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que |'appareil
Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/KOL-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/KOL-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/KOL-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/KOL-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/KOL-CE.pdf

FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

KOL EVO

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) 6W
30® CCT/CRI/Flux
mm
Photometric diagrams 2700K—75 1m
F408 F409 3000K ———
3 3 4000K7620 Im
60. 60.
CRI98
35° 45° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
PWE X X XX, C$1006
Recessing box
‘ Controcassa
Boitier d’encastrement
Color 2 3 4 EingieBgehéiuse \
Temperature i I ‘ Caja de empotrar 80 6%3
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe LPWEQ1
Temperatura de color Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
1 2 Filtre basse luminance g
Beam angle ————— Geringe Leuchtdichte-Filter
Apertura di fascio 350 45° Filtro de baja luminancia
Angle de faisceau
Strahlwinkel SPWEO1
Angulo del haz Milky screen
Schermo opale
Finishin 1 2 3 4 5 6 7 9 Ecran opale
nishing \ \ \ \ \ \ \ \ Opal-Bildschirm
E:R:Eg:s White  Aluminium  Chrome  Gold ~ Black  Bronze Titanium ~ INOX Pantalla opal
Oberflachenfinish E::EEO ﬁmmfm gﬁm 8;0 mg? E:ggég EERE é{iﬁ o Note: the filter and the screen must be ordered
Acabados WeB  Aumini S Tita " to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
e uminio Chwarz fan  Acciaio schermo devono essere ordinati congiuntamente
Blanco Negro Acier all'apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
Stahl étre commandées en méme temps que |'appareil
Shape 1 2 Acero Anmerkung: mssen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Forma Round Square Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
'Eorme Tondo Quadro la luminaria
orm Ronde Carre
Runde Quadrat AL7022

Redondo  Cuadrado 24VDC/500mA constant current converter

Convertitore 24VDC/500mA corrente costante

Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
Drivers 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Alimentatori - Alimentateurs Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1.2 AL4151 (1.4
P P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4

P pop SP. <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/KOLEVO-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/KOLEVO-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/KOLEVO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/KOLEVO-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/KOLEVO-CE.pdf
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FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

FLEXUS 6

design: Rod&Todd

DATASHEET » jf INSTALLATION MANUAL »
CERTIFICATIONS p @ LDT-IES b | DRAWINGS )

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) 6W
P >\ 1pas GCT/GRIFlux
mm
Photometric diagrams 2700K—g25 10
F446 F447 F448 F449 3000K—
600 Im
3 30° 30 30 4000KT20 Im
a i i s CRI98
15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

FX6 X XXX
Beam angle N § IYI Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
E:;:Eg:s White  Black
Oberfidchenfinish E:gggo mglrro
Acabad
cabados WeiB Schwarz
Blanco  Negro
Shape J,ﬁz
Forma Round Square
E‘”me Tondo Quadro
orm Ronde Carre
Runde Quadrat

Redondo  Cuadrado

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1.2 AL4151 (1.4
P P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
2 1P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSFBO1

Recessing box 9

Controcassa

Boitier d’encastrement % 7/

EingieBgehduse 47
75~

Caja de empotrar

LFX601

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SFX601

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all’apparecchio - Note: Ie filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que 'appareil
Anmerkung: mssen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VYDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS6-PHOTOMETRICS.zip
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FLEXUS 10

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (v, 18V) mow
P D\ 1pas CCT/CRI/Flux
mm
o CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K—ar 840 Im
F451 F452 F453 F454 3000K —————
1000 Im 930 Im
& &0 9 & 4000K 1040Im 960 Im
60, 60, 60 60
CRI85 - CRI93

15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

FX1 XXX, XX,

Color
Temperature

Beam angle ‘ i
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

N S

mw

8 9

CRE— 5~

85 93

2 3 4

Temperatura colore
Température couleur

Temperatura de color

1

Finitions
Oberfldchenfinish
Acabados

Shape 1

Finishing )
Finitura White  Black
Bianco  Nero
Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

\ \ \
2700K  3000K  4000K

Temperaturabhéngige Farbe

5

2

Forma Round Square
Forme Tondo Quadro

Form

Ronde Carre

Runde Quadrat

Redondo

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Cuadrado

on/off dimmable

500 mA

-~ AL1074 (1)
P pog

30mm

—AL1077 (1)
P pog

40mm

—AL1084 (1.2
<P oo SP.

556mm

~AL4010 (1.2

P P20 PUSH 0/1..10V

72mm

—AL4151 (1.2

P 20 DAL

72mm

—AL4153 (1.2

<P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSFX01

) 90
Recessing box
Controcassa

Boitier d’encastrement
\ %37
85

EingieBgehduse
Caja de empotrar

LFX101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SFX101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que 'appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

FLEXUS 724

design: Rod&Todd

\

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en parallele
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel {
Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralelo I|
24VDC W
P >\ 1pas CCT/CRIFlux
mm
s ] CRI85  CRI93
otometric diagrams 2700K —— b1
F451 F452 F453 F454 a000k 0 m 590 Im
700Im 650 Im
30 30 0 30 AL 730Im 670Im
60. 60, 60, 60
CRI85 - CRI93
15° 24° 36° 60°

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code pr

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

oduit

2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Fx24 X X X X X, CSFX01 %
‘ Recessing box
Controcassa
Beam angle N ‘S IY' Vy Boftier d’encastrement
e EingieBgehause %37
paates 1w ® @ Conceomsos g5
Strahlwinkel
Angulo del haz LFX2401
Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
CRI 8 9 Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter
85 93 Filtro de baja luminancia
Color
Temperature 2‘ :‘3 l‘l f’ﬂﬁéiiggn
?mperatura colore 2700K  3000K  4000K Schermo opale
empérature couleur ‘
P Ecran opale
Temperaturabhéngige Farbe Opal-Bildschirm
Temperatura de color Pgntall a opal
L 1 5 Note: the filter and the screen must be ordered
Finishing ——— to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
Finitura White  Black schermo devono essere ordinati congiuntamente
Finitions 4 all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
Oberfigchenfinisn D@0 Nero étre commandées en méme temps que I'appareil
Acabados Blanc  Noir Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
WeiB  Schwarz zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Blanco  Negro Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria
Shape —1,4
Forma Round Square
Eoime Tondo Quadro
0 Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs Note: dimming module AL7035 to be used in
Netzteile - Alimentadores combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
on/off dimming module dimmable utilizzare in combinazione con un alimentatore
24\IDC | | on/off 24VDC
L L Note: module de variation AL7035 d'intensité
- AL2012 (1.9 AL7035 AL5012 (1.3 gnljglllfsgr4 z\e/rE) 80mb|na|son avec une alimentation
o IP20 P20 RUSH DAL S P20 PUSH Anmerkung: Dimmmocul AL7035 zur
0110V Verwendung in Kombination mit einem on/off
[~ AL2031 (1.10 24\DC-Netzteil
P o Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza

70mm

—AL2040 (1.21)
P oo

80mm

en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS10-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLEXUS724-PHOTOMETRICS.zip

FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

WOLF

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo
24\VDC 2W

% @W IP44 CCT/CRI/Flux

Photometric diagrams 2700K——8 1m
F433 F434 F435 3000K———
133 Im
30 30 30 4200K—7 1m
i I s CRI85
10° 25° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
WLF X X X X, LWLFO1
Low luminance louver
‘ Filtro antiabbagliamento §
Filtre basse luminance
Color 0 1 2 Geringe Leuchtdichte-Filter
Temperature I I | Filtro de baja luminancia
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K : ;
Température couleur Note: the filter must be ordered together with the
Temperaturabhangige Farbe lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Temperatura de color congiuntamente all'apparecchio - Note: le filtre
doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung;: muss der Filter
0 1 2 zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Beam angle ‘ : : Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Apertura di fascio 10° 25° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel )
Angulo del haz DI"IVGI'S o
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

1 2 3 4 5 6 7

Finishing : : ‘ : ‘ i ! on/off dimming module dimmable
. | | |
Eﬂﬁm White  Aluminium  Chrome  Gold ~ Black Bronze Titanium 24VDC L L
Oberfiachenfinish E:anco Allumlmo Cromo  Oro Nefo Bronzo T!tanlo AL2012 (.12 AL7035 AL5012 (112
Acabados anc  Aluminium  Chrom  Or Noir Bronce Titane s P20 PUSH DAL py
el uminio \warz tan 60mm 45mm
WeiB  Alumini Sch Tit IP20 Pt IP20 E%S%SALI
Blanco Negro AL2031 (1.39
P P20
Shape 1 2 Note: dimming module AL7035 to be used in
Forma combination with an on/off 24VDC power supply
F Round Square Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
Fg;me Tondo Quadro utilizzare in combinazione con un alimentatore
Ronde Carre on/off 24VDC
Runde Quadrat Note: module de variation AL7035 d'intensité
Redondo  Cuadrado a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: mddulo de regulacion AL7035 sg utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOLF-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/WOLF-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/WOLF-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOLF-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOLF-CE.pdf

FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

TAG

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione

Power
Potenza

Courant d'alimentation Pouissance

Stromversorgung

Bestuekung

Corriente de alimentacion Potencia

24VDC

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Apertura di fascio
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

2 3

TW

CCT/CRI/Flux

CRI85 CRI93
~6300m 590 Im
~ 700Im 650 Im
~ 730Im 670Im

2700K
3000K
4000K

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

4

Temperature —————————

Temperatura colore 2700K  3000K
Température couleur

Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color

Finishing 1 2

4000K

Finitura White

Finitions ;
. . Bianco
Oberfléchenfinish Blanc

Acabad }
cabados Weid

Blanco

1 2
T

Round Square
Tondo Quadro
Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado

Grey
Grigio
Gris
Grau

Parallel wiring
Cablaggio in parallelo
Cablage en paralléle
Verkabelung in parallel
Cableado en paralelo

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module dimmable

AL2012 (1.3
P po

60mm

AL2031 (1.10
@y

70mm

AL2040 (1.21)
P pog

80mm

AL7035 AL5012 (1.3

IP20 PUSH DAL P 1pog PUSH
0A1..10v 45mm o110V

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: mddulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC

o e

Wi



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TAG-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/TAG-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/TAG-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TAG-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TAG-CE.pdf
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FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

BELEM

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350-500 mA (V,20,3V)  7-14W j
£
CCT/CRI/Flux
350mA  500mA
Photometric diagrams 2700K— = 598 Im
F008 F009 SOOOKm I
3 3 AU 7211m 1078 Im
6000K 798 im 1155 Im
& a CRI85
18° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
PZ X X XX
Color 0 1 2 3 6 7 8
Temperature ‘ ‘ I I I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot
Azul Rojo
Beam angle *‘I,ﬁz
Apertura di fascio 18° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing 1 2 3 4 ) 6 7
Finitura White  Auminum  Chrome  Gold ~ Black ~ Bronze  Titanium
gg'e‘:%gzhenﬂmsh Bianco Aluminio Cromo O Neo  Bonzo  Titanio
Acabados Blanc  Aluminium  Chrom  Or Noir Bronce Titane
WeiB Aluminio Schwarz Titan
Blanco Negro
Shape ;I,ﬁz
Forma Round Square
Eme Tondo Quadro
0 Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado

DATASHEET » jf INSTALLATION MANUAL »

CERTIFICATIONS p @ LDT-IES b | DRAWINGS )

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
350 mA
—AL1034 (1) —AL4000 (1)
P20 P 1P20 PUSH 0A1..10V
—AL1035 (1) —AL4051 (1)
P20 P P20 DAL
—AL1037 (1.2 —AL4053 (1)
2 1P20 SP P 1P20 PUSH IGBT-TRIAC
L AL9011 (1) LAL8035 (1.9
2 P67 P67 DAL
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1) —AL4010 (1)
P20 P 1P20 PUSH 0A1..10V
—AL1084 (1) —AL4151 (1)
2 P20 SP 2 P20 DAU
- AL9051 (1) —AL4153 (1)
D P67 P P20 PUSH IGBT-TRAC
—AL8050 (1.2
IP67 DALI



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BELEM-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BELEM-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BELEM-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BELEM-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BELEM-CE.pdf

FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

HERQ 2

design: Lapo Grassellini

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500 A (V. 2.9Y)  1-2W

)
Y
CCT/CRI/Flux
350mA  500mA

P D\ 1pas

Photometric diagrams 2700K—ae—378 1m
F405 F406 F407 -
3000k 53 Tm 133 1m
30 30 30 S 103Im 1541Im
60 60 60.
CRI85
20° 35° 45° 2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

HR2 X X X X, AL7022

24VDC/500mA constant current converter
‘ Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Beam anale S M W Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
; 9 ‘ \ \ \ 24VDG/500mA konstanter Strom konverter
Apertura di fascio 20° 35° 45° Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 4
Temperature I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe Drivers
Temperatura de color Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
Finishing 1‘ 2‘ ? on/off dimmable
E:E:%ﬁs White  Grey Black 350 mA
Oberfichenfinish E:a”m Grigio Nero L AL1034 (1.1 —AL4000 (1.12
Acabados anc  Gris Noir oy o
WeiB Grau Schwarz 30mm 1P20 7omm P20 PUSH 0/1.10V
Blanco Negro L AL1035 (111  |-AL4051 .14
Forma Round Square P 037 (1.19 P 530.19
Fome  Tondo Quadro s P20 SP. s P20 PUSH 1GBT-TRIAC
Form Ronde Carre
Runde Quadrat on/off dimmable
Redondo  Cuadrado 500 mA
—AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.6 —AL4151 2,14
P 1P20 2 1p20 DA

—AL1084 (1.11)
P pog SP.

556mm

—AL4153 (1.14)

P
P 1P20 PUSH IGBT-TRAC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HERO2-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/HERO2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/HERO2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HERO2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HERO2-CE.pdf

FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

HERO 6

design: Lapo Grassellini

Supply current
Alimentazione
Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion
500 mA (V, 9V)
P @W IP44 CCT/CRI/Flux
mm
Photometric diagrams 2700K—2401m
F408 F409 3000K—o5 1m
3 S 4000K—g50 1o
60. 60.
CRI98
35° 45°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

HR6 X X X X
| S M

Beam angle B E—
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

2-Step MacAdam

Color 2 3 4

Temperature ‘ I
Temperatura colore
Température couleur
Temperaturabhdngige Farbe
Temperatura de color

Finishing 1‘ 2‘ 5‘
E:R:}gﬁs White  Grey Black
Oberfigchenfinish  S@nc0  Grigio  Nero
Acabados Blanc  Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Shape 41'4

Forma Round Square

Egme Tondo Quadro
Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado

\
2700K  3000K  4000K

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

6W

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

1N

4

p i

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

SHR601

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale @
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

\.rr F

\

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre

commandé en méme temPs (we I'appareil )
dschirm zusammen mit

Anmerkung: muss der Bi

Leuchtkérper bestellt werden - Nota: la pantalla debe

pedirse junta con la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off
500 mA

dimmable

—AL1074 (1.2
&P b

30mm

—AL1077 (1.2
P pog

40mm

—AL1084 (1.3
P pog SP,

56mm

—AL4010 (1.4
SP P20 PUSH 0/1.10V

72mm

~AL4151 (1.4
<P p20) DAL

72mm

L AL4153 (1.4
P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HERO6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/HERO6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/HERO6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HERO6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HERO6-CE.pdf
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HERO 10

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung i
Corriente de alimentacion Potencia 5 B . AN
250 mA (V, 36V) mow r L 1T N Y
Ve » : @’ '
’*g ’ | /'
CCT/CRI/Flux
CRIB5  CRI93
Photometric diagrams 2700K— o im 840 Im
Fo71 F972 F973 3000K— 500 Tm 930 Im
3 3 3 400K —3040 Im 960 Im
& a a CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
H1 X X X X X, LOH1 LOH1B LOH1G
White  Black Grey
Bianco  Nero Grigio
S M w Blanc  Noir Gris
Beam angle
: 9 , \ \ \ WeiB  Schwarz ~ Grau
Apertura di fascio 36°  46° 60° Blanco  Negro
Angle de faisceau
Strahlwinkel Low luminance louver
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
8 9 Filtro de baja luminancia
CRI —_—
85 93 SH101
Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
'(If‘gll]?rerature 2 3 4 Opal-Bildschirm
p \ \ \ Pantalla opal
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur Note: the screen must be ordered together with the
Temperaturabhéngige Farbe lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
Temperatura de color congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs (we I'appareil '
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
1 2 5 Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
Finishing ‘ ‘ ‘ pedirse junta con la luminaria
Egg%rss White Grey Black
Init : L
Oberflachenfinish E:anco Crigio Nero Drivers
Acabados lanc Gris Noir i o
WeiB Grau Schwarz Alimentatori - Alimentateurs
Blanco Negro Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
250 mA |
Shape 1 2 L
Forma Round Square AL1025 (1) —AL4030 (1)
Forme— Tondo Quadro i IP20 c6m P20 0/1.10V
Form X
Ronde Carré
Runde Quadrat 7%)4031 M
Redondo  Cuadrado semm IP20 DAL
- AL4032 (1)

< P20 GBT-TRIAC

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HERO10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/HERO10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/HERO10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HERO10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HERO10-CE.pdf
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HERO 20

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion  Potencia
500 mA (Vf 36V) 20w
d )
M CCT/CRI/Flux
65 mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K 2 im 7700 Im
F974 F975 F976 SOOOKWO m
3 3 3 SULLS 2100 Im 1950 Im
P f f CRIB5 - CRI93
24° 32° 50° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
H2 X X X X X, LOH2 LOH2B LOH2G
‘ White  Black Grey
Bianco  Nero Grigio
B I S M W Blanc  Noir Gris
eam angle \ | \ Weid  Schwarz  Grau
Apertura di fascio 24° 32° 50° Blanco  Negro |
Angle de faisceau N = — === !
Strahlwinkel Low luminance louver : ; } i
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento | . f ! E N_10OY
Filtre basse luminance | - ' ' I I
Geringe Leuchtdichte-Filter T § 3 [ | TAKE YHUR nME
8 9 Filtro de baja luminancia e d 3 E LA x

CRI —
85 93 SH201

sfrutar genielen

w23 e SADORE [ IUERTIRS | s 3 ADORE )| LIER

isfrutar ge

Temperature I I |

Pantalla opal = L ;
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K . P | I | _ . LOVE . LOVE
Température couleur Note: the screen must be ordered together with the , - i s :
Temperaturabhéingige Farbe lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato : A 1 B ; . ; | -
Temperatura de color congluntgmente all’apparecchio _I Note: I’<|acran doit étre 0 J j b | - . s
commandé en méme temps que I'apparei == = = =
Anmerkung: muss der Bl dechiom auearmmen mit = L - T -
1 2 5 Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe - ' _ 4 : T _
Finishing : : : pedirse junta con la luminaria = -
E:E:gr?s White Grey Black
Oberfléchenfinish E;anco Grigio Nero Drivers
Acabados anc Gris Noir ) o
WeiB Grau Schwarz Alimentatori - Alimentateurs
Blanco Negro Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
500 mA —!
Shape 1 2 L
Forma Round Square AL1084 (1) —AL4010 ()
Eorme Tondo Quadro P20 SP S 1P20 PUSH 071,10V
orm Ronde Carre
Runde Quadrat *&4151 U]
Redondo  Cuadrado 7omm IP20 DALl
—AL4153 (1)

P 1520 PUSH IGBT-TRIAC

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HERO20-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/HERO20-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/HERO20-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HERO20-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HERO20-CE.pdf
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FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

JUNO10

design: Lapo Grassellini

DATASHEET ) i INSTALLATION MANUAL )
CERTIFICATIONS » i LDT-IES » § DRAWINGS )

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (v, 36Y) 10w
CCT/CRI/Flux
60 mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K 200 im™ 840 Im
FI71 F972 F973 3000Km m
3 3 3 SR 1040 Im 960 Im
& P a CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Beam angle S M W
Apertura di fascio ‘ ‘ ‘
Angle de faisceau 36° 46° 60°
Strahlwinkel
Angulo del haz
CRI JJ
85 93
Color 2 4
Temperature I :? ‘
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

Finishing 1‘ 2‘ 5‘

E:R:Euorﬁs White Grey Black

Oberflachenfinish E:a”w gr!g'o Nero

Acabados anc ris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

SJu101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs (we I'appareil )
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
250 mA ‘L
AL1025 (1) —AL4030 (1)
P 1P20 P 1P20 0410V
—AL4031 (1)
P P20 DAL
—AL4032 (1)

<P 20 [GBT-TRIAC

55mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JUNO10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JUNO10-PHOTOMETRICS.zip
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FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

JUNQ 20

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung =
Corriente de alimentacion Potencia e =
500 mA (Vf 36V) 20W ___/-i‘_ ; = "'\\_'q
CCT/CRI/Flux
90 mm
CRIB5  CRI93
Photometric diagrams 200K ——ea 0 m 1700 Im
F901 F902 F903 SOOOKWO Im
3 3 3 4000K 2100 Im 1950 Im
& a a CRI85 - CRI93
23° 35° 52° 2-Step MacAdam
Code Construction Drivers
Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
Ju2 X XXX, 500 mA L
‘ AL1084 (1) —AL4010 (1)
Beam angle S M W P P20 S P P20 PUSH 07110V
Apertura di fascio ‘ ‘ ‘
Angle de faisceau 230 35° 520 —AL4151 (1)
Strahlwinkel 2 1P20 DAL
Angulo del haz mm
—AL4153 (1)
8 9 2 P20 PUSH GBT-TRIAC
CRI —_—
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhdngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ % ?
Eglgr?s White Grey Black
NIt : L
Oberfldchenfinish E::Ego gpglo He!’o
Acabados \ 1S or
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JUNO20-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JUNO20-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JUNO20-DRAWINGS.zip
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design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (v, 36Y) mow
CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— o m 840 Im
F971 F972 F973 3000Km Im
3 3 3 4000K 1040 Im 960 Im
[ [§]
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
LR1 X X, X X, SLR101
Milky screen
‘ Schermo opale @
Ecran opale
Beam angle S M W Opal-Bildschirm
Apertura di fascio I \ \ Pantalla opal
Angle de faisceau 36° 46° 60° )
Strahlwinkel Note: the screen must be ordered together with the
Angulo del haz lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs cwe I'appareil )
8 9 Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
CRI —F——5 Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria
85 93
Color Drivers
Temperature 2 3 4 Alimentatori - Alimentateurs
p \ \ \ Netzteile - Alimentadores
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K
Température couleur on/off dimmable
Temperaturabhéngige Farbe 250 mA |
Temperatura de color L
AL1025 (1) —AL4030 (1)
1 2 5 P 1P20 P 1P20 04,10V
Finishing L
Finit \ \ \ AL4031 (1)
Initura White Grey Black P 1pog DAL
(F)'E"r'%'.‘.sh iy Banc0 Grigio Nero Somm
rostae " Blanc Gris Noir —AL4032 ()
WeiB Grau Schwarz P P20 IGBT-TRIAC
Blanco Negro

D
—
|_
.
O
—
<<
><
LLl
—
L.



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOREN10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOREN10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOREN10-DRAWINGS.zip
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FLUSH OPTIC DOWNLIGHTS

LOREN 20

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia )
500 mA (V, 36V) 20W 2
f’/ P \-H"""“)
CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K—=2 7700 Im
F901 F902 F903 SOOOKWO Im
30 30 3 S0 2100 Im 1950 Im
6 6 [§]
CRI85 - CRI93
23° 35° 52° 2-Step MacAdam
Code Construction Drivers
Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
LRZ\X\X\X\X\ 500 mA ‘L
AL1084 (1) —AL4010 (1)
Beam angle S M W 2 P20 S P P20 PUSH 0/1.10V
Apertura di fascio ‘ ‘ ‘
Angle de faisceau 230 35° 520 —AL4151 (1)
Strahlwinkel P p20 DAL
Angulo del haz 72mm
—AL4153 (1)
8 9 2 P20 PUSH GBT-TRIAC
CRI —_—
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhdngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ ? 5‘
E‘R'i”.fﬁs White Grey Black
NIt : i
Oberfldchenfinish Bianco Gr!glo Ne!’o
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOREN20-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOREN20-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOREN20-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOREN20-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOREN20-CE.pdf
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KURT R10

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung 3 AN
Corriente de alimentacion Potencia / .

- / ~ .
250 mA (V, 36V) 10W ¢ \\\ )

_’/.
P >N 1paa CCT/CRUFIuX

CRIB5  CRI93
Photometric diagrams 2700K — g0 m 590 Im
Fos4 S000K 700 Im 650 Im
30 CULLS 730Im 670 Im
60.
CRI85 - CRI93
120° 2-Step MacAdam
Code Construction Drivers
Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
KUR-I\X\X\X\ 250 mA ‘L
AL1025 (1) —AL4030 (1)
P 1P20 P 1P20 04,10V
—AL4031 (1)
CRI 8 9 P20 DAL
T 1 m
85 93 —AL4032 (1)
P P20 IGBT-TRIAC
Color 2 3 4
Temperature I i I
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
En?i_ura White Grey Black
Initions - i
OberfEchentinish D20 Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/KURTR10-INST.pdf
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KURT Q10

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V, 36V) 10w

60% @W IP44 CCT/CRI/Flux

CRI85  CRIG3
Photometric diagrams 2700K — =i 590 Im
F034 S000K 65 m 650 Im
» 4000K 735 1m 670 Im

CRI85 - CRI93

120° 2-Step MacAdam

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

KuQ1 X XX,

CRI JA
85 93
Color 2 3 4
Temperature I i I
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ E‘)
En?iura White Grey Black
Initions - i
Oberfiichenfinish 12100 Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

.// | \\
' s = . i
o
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
250 mA ‘L
AL1025 (1) —AL4030 (1)
P 1P20 P 1P20 04,10V
—AL4031 (1)
P20 DAL
—AL4032 (1)

<P |po0 IGBT-TRIAC

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/KURTQ10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/KURTQ10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/KURTQ10-DRAWINGS.zip
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NAP 10

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V, 36V) 10W
n CCT/CRIFlux
65 mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— a0 840 Im
Rl 2 S000K 1000 Im 930 Im
30 GULLS 1040 Im 960 Im
& CRI85 - CRI93
WALL WASHER 2-Step MacAdam
Code Construction Drivers
Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
NA1\X\X\X\ 250 mA ‘L
AL1025 (1) —AL4030 (1)
P 1P20 2 1P20 01,10V
8 9 - AL4031 (1)
CRI — 2 1P20 DA
& % L AL4032 ()
P IP20 1GBT-TRAC
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ E"
E”?{,Ufa White Grey Black
Initions : i
Oberfiichenfinish D20 Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NAP10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/NAP10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/NAP10-DRAWINGS.zip
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NAP 20

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (v, 36Y) 20W
f Y
A >\ pas coTrcRuFiux
65 mm
CRIB5  CRI93
Photometric diagrams 2700K— 25 7700 Im
fEis 7 ST 2000 Im 1830 Im
30 LS 2100 Im 1950 Im
I CRI85 - CRI93
WALL WASHER 2-Step MacAdam
Code Construction Drivers
Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
NAZ\X\X\X\ 500 mA ‘L
AL1084 (1) —AL4010 (1)
P 1P20 SP. P 1P20 PUSH 0/1.10V
8 9 —AL4151 (1)
CRI —F—— P20 DAL
& B L AL4153 ()
P
s IP20 PUSH IGBT-TRIAC
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ % ?
EHE'M White Grey Black
Initions : .
Oberfcheninish D20 Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NAP20-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/NAP20-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/NAP20-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NAP20-ST.pdf
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Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie .
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
250 mA (V, 2,9V) 0,75W
- )
P >\ 1pas GCT/GRIFlux
mm
Photometric diagrams 2000K——
F701 F702 -
3000K 751
» » 4200K—e
6000K 97 Im
0. 0.
’ ’ CRIS5
20° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
BY1 X, X X, CSYY01
Recessing box
Controcassa
Boitier d’encastrement
.?Olor " 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgehduse % AO /
emperature \ \ \ \ \ \ \ Caja de empotrar 22
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau Grin  Rot Drivers
1 2 Azul Rojo Alimentatori - Alimentateurs
Beam angle Netzteile - Alimentadores
T
Apertura di fascio 20° 40° )
Angle de faisceau OH(Oﬁ dimmable
Strahiwinkel 250 mA
Angulo del haz L
AL1025(1.12) —AL4030 (1.16)
- P p20 P P20 0/1.10V
Finishing 1‘ ? :? 4‘ ? § ? 40mm Somm
Finitura White  Aumiium Chrome  Goid ~ Black  Bronze  Titanium AL4031 €12
(F)Igg:%gzhenﬁnish Banco Aluminio  Cromo O Nero Bronzo  Titanio s P20 DAL
Blanc  Aluminium  Chrom  Or Noir Bronce Titane L
Acabados ) - AL4032 (.15
Wei  Aluminio Schwarz Titan »
Blanco Negro somn P20 IGBFTRAC

D
=
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-
O
]
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—
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BABA R2

design: Roberto Mantovani

\ Supply current Power Series wiring
' \ Alimentazione Potenza Cablaggio in serie

/ Courant d’alimentation Pouissance Céblage en sérig

[ Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie

Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350-500 mA (V, 2,9V) 1-2W

- 14
sl
o
A . %
W ccessories 3%
% @ IP44 CCT/CRI/Flux Accessori - Accessoires e
350mA  500mA Zubehdr - Accesorios
Photometric diagrams 2700K o
F010 FO11 F012 3000K —r CS1006
so : ; o3 otin L
6000K—7747m 165 Im Boitier d’encastrement
60 60 60 EingieBgehduse
CRI85 Caja de empotrar % 60/33
10° 25° 60° 2-Step MacAdam

BABA Q2

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung

40% <>\ 1pas

Photometric diagrams

F013 F014 F015
30 30 3

60. 60. 60
10° 25° 60°

Corriente de alimentacion Potencia
350-500 mA (V, 2,9V) 1-2W

Power Series wiring
Potenza Cablaggio in serie
Pouissance Cablage en série

Bestuekung Verkabelung in Serie
Cableado en serie

CCT/CRI/Flux
350mA  500mA
89Im 128Im
93Im 133Im
~ 103Im  1541Im
" 114Im  165Im

2700K
3000K
4200K
6000K

CRI85
2-Step MacAdam

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

BS X X, X X

Color 0 1 2 3 6 7 8
Temperature I ‘ \ I \ \ \
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhangige Farbe Bleu \Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Grin Rot
Azul Rojo
0 1 2
Beam angle I I ‘
Apertura di fascio 10° 25° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing 1‘ ? ?
mgﬁs White  Grey Black
Oerfiichenfinisn  0ianco Grigio. - Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Shape ;I,ﬁz
Forma Round Square
Eo”“e Tondo Quadro
om Ronde Carré

Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off
350 mA

dimmable

—AL1034 (1.11)
P poo

30mm

—AL1035 (1.11)
P 1P20

—AL1037 (1.16
P P20 SP.

on/off

—AL4000 (1.12

—AL4051 @.14)
S pop DAL

72mm

—AL4053 (1.14)

56mm

dimmable

500 mA

—AL1074 (1.7)
P 1P20

—AL1077 (1.6
& o

40mm

—AL1084 (1.11)
P 1pog SP,

56mm

—AL4010 (1.12)

—AL4151 .14
2 pog DALl

72mm

LAL4153 (114

P |p20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

P 1P20 PUSH 071,10V

P p20 PUSH IGBT-TRIAC

S 1P20 PUSH 071,10V
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BABA R6

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion  Potencia Cableado en serie

350-500 mA (V,8,7V) 3-6W

%—AHB @W IP44 CCT/CRFlux

350mA  500mA

»

Photometric diagrams 20K et im il P'”']'I“ R L AL T TN "“i||i}1,| Ihl.ljllm".lﬂl. ||1|.||l"||”'|¥|‘|"|1
F016 F017 SOOOKm Im | I
B > #200K 300 Im 462 Im
600K 327 1m 495 Im
P f CRIB5
18° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
BW1 X XX CS1006
Recessing box
Controcassa
Boftier d’encastrement
Color 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgeh&use \
Temperature \ \ ] ] \ \ | Caja de empotrar 80 60/33
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge LBW1 01
Temperatura de color Blau  Griin Rot Low luminance louver
) Filtro antiabbagliamento
1 2 Azl Rojo Filtre basse luminance g
Beam angle ————— Geringe Leuchtdichte-Filter
Apertura di fascio 18° 40° Filtro de baja luminancia
Angle de faisceau
Strahlwinkel SBW101
Angulo del haz Milky screen
Schermo opale
Finishin 1 2 5 Ecran opale
nishing \ \ \ Opal-Bildschirm
En!';ura White Grey Black Pantalla opal
nitions : L
Oberfiachenfinish E::Ego 8;:2'0 “glrro Note: the filter and the screen must be ordered
Acabados Weid a Seh to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
¢l rau chwarz schermo devono essere ordinati congiuntamente
Blanco Negro all'apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que 'appareil
Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
i la luminaria
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores AL7022
24VDC/500mA constant current converter
on/off dimmable on/off dimmable Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
350 mA 500 mA Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
- AL1034 (1.3 - AL4000 (1.4 - AL1074 1.2 - AL4010 (1.4 Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
P 1P20 P P20 PUSH 0/1..10V P 1P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
- AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4) —AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P P20 2 1p20 DAL P P20 2 P20 DAL
—AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4 —AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4

P P20 SP. <P 1520 PUSH IGBT-TRIAC P pog SP. <P 1p20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm 55mm 56mm
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BABA R6 EVO

design: Roberto Mantovani

[ - Supply current Power Series wiring
2\ Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
{ Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
88 500 mA (V, 9V) 6W
-~
@) CCT/CRIFlux
30 mm
Photometric diagrams 2700K—76 1m
F408 F409 3000KWj Im
3 2 4000K7620 Im
P P CRI98
35° 45° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

BWE1 X X X

Color 2 3 4
Temperature ‘ I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Beam angle 4,4
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing 1‘ % ?
Eg:gss White  Grey  Black
Oberfiachenfinisn 5180 Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 P 120 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P Ip20 2 P20 DA
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P po) SP. < o0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

€S1006

Recessing box
Controcassa
Boitier d’encastrement

EingieBgehduse
Caja de empotrar % A/%

LBWE101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SBWE101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: I filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que ['appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABAR6EVO-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABAR6EVO-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABAR6EVO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABAR6EVO-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABAR6EVO-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

BABA Q6

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in serie

Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série ¥ LY
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie 4

Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serig // HHR
350-500 mA (V,8,7\)  3-6W ' : " )

J.
DT e covonm

350mA  500mA

Photometric diagrams 2700K = 1384 Im
F018 F019 3000K—-5—250 Im
30 30 LD 309Im 462 Im
000K 342 1m 495 Im
a 7 CRI85
18° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
BW2 X X X LBW201
Low luminance louver
‘ Filtro antiabbagliamento §
Filtre basse luminance
Color 0 1 2 3 6 7 8 Geringe Leuchtdichte-Filter
Temperature i i i I I I \ Filtro de baja luminancia
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhangige Farbe Bleu Vert Rouge SBW201
Temperatura de color Bla Griin Rot Milky screen
L , Schermo opale
1 2 Azul Rojo Ecran opale
Beam angle ————— Opal-Bildschirm
Apertura di fascio 18° 40° Pantalla opal
fnoe de Tasceal Note: the filter and the screen must be ordered
Anaulo del haz to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
9 schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
Finishin 1 2 5 étre commandées en méme temps que I'appareil
- g \ \ \ Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
Finitura White  Grey  Black zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Finitions Bianco  Grigio  Nero Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
Oberfldchenfinish B . ’ la luminaria
Acabados lanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro AL7022
24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Drivers Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4) —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 P 1P20 PUSH 0/1.10v P P20 P 1P20 PUSH 0/1.10v
—AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4 —AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P P20 P 1P20 DAL P P20 P P20 DAL
—AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4 —AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4

< p2g SP. <P P20 PUSH IGBT-TRIAC P pog SP. <P 1p20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm 55mm 56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABAQ6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABAQ6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABAQ6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABAQ6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABAQ6-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

BABA Q6 EVO

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série b =hiy
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie ; E\'"“‘\
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie ___,/ G N
500 mA (V, 9V) 6W ; : : -
LA/ <D\ 1paa CCT/CRI/Flux
40x40 mm
Photometric diagrams 270K 526 1m
F408 F409 3000K—55 1m
. ; 4000K7620 Im
$0 $ CRI98
35° 45° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
BWE2 X X X, LBWE201
Low luminance louver
‘ Filtro antiabbagliamento §
Filtre basse luminance
Color 2 3 4 Geringe Leuchtdichte-Filter
Temperature i i | Filtro de baja luminancia
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe SBWE201
Temperatura de color Milky screen
Schermo opale
1 2 Ecran opale
Beam angle ————— Opal-Bildschirm
Apertura di fascio 350 45° Pantalla opal
éﬂgm‘?&i‘fce"‘“ Note: the filter and the screen must be ordered
Anaulo del haz to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
9 schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: I filtre et I'écran doivent
Finishin 1 2 5 étre commandées en méme temps que I'appareil
- 9 \ \ \ Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
Finitura White Grey Black zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Finitions Bianco  Grigio  Nero Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
Oberfldchenfinish B . ! la luminaria
Acabados lanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro AL7022
24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
i Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P20 P 1P20 PUSH 0A1..10V
- AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4)
P P20 SP. S P20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABAQ6EVO-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABAQ6EVO-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABAQ6EVO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABAQ6EVO-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABAQ6EVO-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

BABA R14

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie //§ B
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie - e o
350-500 mA (V, 20,3V) 7-14W 7 / p— '\\.\,
CCT/CRI/Flux
350mA  500mA
= c [ E—
Photometric diagrams 2700k 523 1m 896 Im
F020 Fo21 S000K— &7 im 931 Im
30 |30 4200€ 721 1m 1078 Im
6000K 798 1m 1155 Im
a 7 CRI85
18° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
BZ1 X X X, LBZ101
‘ Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
_(Izolor " 0 1 2 3 6 7 8 Geringe Leuchtdichte-Filter
emperature I I \ \ \ \ \ Filtro de baja luminancia
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red ) )
Température couleur Bu Verde Rosso Note: the filter must be ordered together with the
Temperaturabhangige Farbe Bleu Vet  Rouge lighting fixture - Nota. il filtro deve essere ordinato
Temperatura de color Blau  Grin  Rot congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Al Ro doit étre commandé en méme temps que
1 2 u 00 I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
Beam angle ————— zusammen mit Leuchtkrper bestellt werden
Apertura di fascio 18° 40° Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
Emm White  Grey  Black
Oberfiachenfinigh  Dianc0  Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA —|
—AL1034 (1) —AL4000 (1) AL1074 (1) —AL4010 (1)
P 1P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V P 1P20 P P20 PUSH 0/1..10V
—AL1035 (1) —AL4051 (1) AL1084 (1) —AL4151 (1)
(@]
P 1p20 2 P20 DA s P20 SP. 2 P20 DAL
—AL1037 (1.2 —AL4053 (1) —AL4153 (1)
P p2) SP. P o0 PUSH IGBT-TRIAC P o0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABAR14-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABAR14-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABAR14-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABAR14-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABAR14-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

FRANNY 6

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) 6W
>N\ 1paa CCT/CRI/Flux

45 mm

Photometric diagrams 210526 1m

F446 Fa47 F448 F449 3000K—550 Im

3 30 30 30 CULLS 620 Im

i i 7 i CRI98

15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

FN6 X X XX, CSFBO1 o
Eec?ssmg box
ontrocassa
Beam andle N S M W Boitier d’encastrement
9 \ \ \ | EingieBgehause 8%7
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60° Caja de empotrar %
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz LFN601
Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Color 2 3 4 Filtre basse luminance §
Temperature ‘ i | Geringe Leuchtdichte-Filter
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Filtro de baja luminancia
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe SFN601
Temperatura de color )
Milky screen
1 5 Echermo (l)pale
S cran opale
Finishing ————— Opal-Bildschirm
Finitura White  Black Pantalla opal
ggltloqs _ Binco Nero e
erflachenfinish oo™ \air Note: the filter and the screen must be ordered
Acabados y to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
Wei — Schwarz schermo devono essere ordinati congiuntamente
Blanco  Negro all’apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que |'appareil
Shape 1 2 Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Forma Round Square Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
Forme — Tondo Quadro la luminaria
Form Ronde Carre
Runde Quadrat

Redondo  Cuadrado

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P 120 PUSH 0/1..10V
- AL1077 (1.2 -AL4151 (1.4
P 1P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P pop SP. <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm

56mm

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FRANNY6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FRANNY6-PHOTOMETRICS.zip

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

FRANNY 10

design: Rod&Todd

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

FRANNY 724

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring Supply current Power Parallel wiring
é“me”ttaé',o?e ot EOT‘?”Z& ggg:aggm In serig Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
ourant d-alimentation oulssance dblage en serie . | | Courant d’alimentation Pouissance  Cablage en paralléle | | |
gmversorgu,ng y Bestuekung \éerkabelung in Serie | | | | Stromversorgung Bestuekung  Verkabelung in parallel | | |
orriente de alimentacion  Potencia ableado en serie || } | I| Corriente de alimentacién  Potencia Cableado en paralelo | | | II
500 mA (V, 18V) 10w | | . 24\DC W '| | o
, . > , . | "B
>N\ 1paa CCT/CRI/Flux CCT/CRI/Flux
55 mm 55 mm
CRI85  CRI93 CRI85  CRI93
Photometric diagrams 270K 50 Tm 840 Im Photometric diagrams 270K —Ga0 im 590 Im
F451 F452 F453 F454 3000K— 500 Tm 930 Im F451 F452 F453 F454 3000K—— 00 1m ™ 650 Im
30 30 0 30 SLILS 1040 Im 960 Im 30 30 0 30 4000K 730Im 670 Im
» & a 7’ CRI85 - CRI93 » P 7’ 0 CRI85 - CRI93
15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam 15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories Code Construction Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

FN1 X X X X X, CSFX01 %0 FN24 X X X X X, CSFX01 90
Eec?ssmg box ‘ (R:ec$ssmg box
ontrocassa ontrocassa
Beam anale N S M W Boftier d’encastrement Beam angle N S M W Boitier d’encastrement
X 9 ’ \ \ \ \ EingieBgehduse A7 i 9 ’ \ \ \ \ EingieBgehduse A7
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60° Caja de empotrar % Apertura di fascio 15° 24° 36° 60° Caja de empotrar %
Angle de faisceau Angle de faisceau
Strahlwinkel Strahlwinkel
Angulo del haz LFN101 Angulo del haz LFN2401
Low luminance louver Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento Filtro antiabbagliamento
CRI 8 9 Filtre basse luminance § CRI 8 9 Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter Geringe Leuchtdichte-Filter
85 9 Filtro de baja luminancia 85 93 Filtro de baja luminancia
Color Color
Temperature 2‘ “T’ 4" '\S/lll:!\“ 01 Temperature ? :‘3 “1 3,';('\12401
Temperatura colore 700K 3000K  4000K Schermo opale Temperatura coore 2700K  3000K  4000K Schermo opale
Pmperature coy\eyr Ecran opale Température coylegr Ecran opale
emperaturabhéngige Farbe Opal-Bildschirm Temperaturabhéngige Farbe Opal-Bildschirm
Temperatura de color Pantalla opal Temperatura de color Pantalla opal
L 1 5 Note: the filter and the screen must be ordered L 1 5 Note: the filter and the screen must be ordered
inishing ogether with the lighting fixture - Nota: il filtro € lo inishing ogether with the lighting fixture - Nota: il filtro € lo
Finish — It %th ith the lighting fixture - Nota: il filtro e | Finish — It %th ith the lighting fixture - Nota: il filtro e |
Finitura Whit Black schermo devono essere ordinati congiuntamente Finitura Whit Black schermo devono essere ordinati congiuntamente
Finitions hite — blac al’apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent Finitions nite bl al'apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
Oberfiicheninisn  D@nc0  Nero étre commandées en méme temps que |'appareil Oberflichentinisn  Danco  Nero gtre commandées en méme temps que |'appareil
Blanc  Noir Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm Blanc  Noir Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
Acabados ' g:! € Acabados ' g: | €
WeiB  Schwarz zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden WeiB  Schwarz zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Blanco  Negro Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con Blanco  Negro Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria la luminaria
1 2 1 2
Shape ———— AL7022 Shape —1—
ngmg Round Square 24VDC/500mA constant current converter Fg;mg Round Square
Form Tondo - Quadro Convertitore 24VDC/500mA corrente costante Form Tondo  Quadro
Ronde Carre Convertisseur 24VDC/500mA courant constant Ronde Carre
Runde Quadrat 24VDC/500mA konstanter Strom konverter Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado Convertidor 24VDC/500mA corriente constante Redondo  Cuadrado
Drivers Drivers
Alimentatori - Alimentateurs Alimentatori - Alimentateurs Note: dimming module AL7035 to be used in
Netzteile - Alimentadores Netzteile - Alimentadores combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
on/off dimmable on/off dimming module dimmable utilizzare in combinazione con un alimentatore
500 mA 24\DC | | on/off 24VDC » o
L L Note: module de variation AL7035 d'intensité
- AL1074 (1) -AL4010 (.2 “AL2012(13  -AL7035 AL5012 (1.3 aulliser e combinalson avec une almentaton
S P20 757 1P20 PUSH 071,10V i P20 P20 PSS P20 PUSH Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
0r1.10v Verwendung in Kombination mit einem on/off
—AL1077 (1) —AL4151 (1.2 —AL2031 (1.10) 24\DC-Netztsil
P 1P20 2 P20 DAL P P20 Nota: mdulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
—AL1084 (1.2 —AL4153 (1.2 —AL2040 (1.21) on/off 24VDC

@ (@] (@]
& P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC P20


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY10-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FRANNY10-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/FRANNY724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FRANNY724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FRANNY10-PHOTOMETRICS.zip
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RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

MACAIA

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo
24\VDC 2W
g
P >\ 1pas CCT/CRI/Flux
35mm
Photometric diagrams 270K 58 1m
F433 F434 F435 SOOOKW m
30 30 30 LS 154 Im
60, 60, 60. CR|85
10° 25° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

MC‘] L&X X LMC101
Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento @
Filtre basse luminance
Color 0 1 2 Geringe Leuchtdichte-Filter
Temperature \ \ Filtro de baja luminancia
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K ) ;
Température couleur Note: the filter must be ordered together with the
Temperaturabhéngige Farbe lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Temperatura de color congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
0 1 zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Beam angle I \ Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Apertura di fascio 10° 250
Angle de faisceau
Strahlwinkel .
Angulo del haz Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
Finishing B N on/off dimming module dimmable
- | | |
Finiure Whie  Black 24vDC L L
Oberflichenfinish E::Ego ngro AL2012 (.12 -AL7035 AL5012 (1.1
a0 g S Db PR e p
Blanco  Negro AL2031 (1.39
P P20

70mm

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MACAIA-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MACAIA-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MACAIA-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MACAIA-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MACAIA-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

NEIL

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel | |
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo \
24VDC 7W |
|
m @ §7 P44 CCT/CRI/Flux
45 mm
CRI85  CRI93
. . P E—
Photometric diagrams 270K — g2 im 590 Im
Fo71 Fo72 Fo73 000K —=01m 680 Im
30 30 3 SR 730Im 670 Im
P P & CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Drivers
Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Netzteile - Alimentadores
on/off dimming module dimmable
NL XX, XX, 24V0C L L
‘ S M W —AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
Beam angle : ‘ | & 1poo IP20 PUSH DALl & 1pog pysH
Apertura di fascio 3°  46°  60° " oA.10v ™ 0A.10v
Angle de faisceau —AL2031 (1.10
$trahlwinkel @ P20
Angulo del haz 70mm
- AL2040 (1.21) Note: dimming module AL7035 to be used in
D o combination with an on/off 24VDC power supply
8 9 80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
CRI — utilizzare in combinazione con un alimentatore
85 93 on/off 24VDC
Note: module de variation AL7035 d'intensité
a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC
Color 2 3 4 Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Temperature Verwendung in Kombination mit einem on/off
‘ ‘ ‘ 24VDC-Netztei
Temperatura Golore 2700K  3000K  4000K Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
Température couleur en combinacion con una fuente de alimentacion
Temperaturabhéngige Farbe on/off 24VDC
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
Eg'{lgnas White Grey Black
it ; 2
Oberfléchenfinish Bianco Gr!glo Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NEIL-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/NEIL-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/NEIL-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NEIL-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NEIL-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

CORE 2

design: Lapo Grassellini

Supply current Power Series wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in serie

Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série

Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie

Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie —

350-500mA (V. 2,9)  1-2W

%—Am? @W IP44 CCT/CRI/Flux

350mA  500mA

Photometric diagrams 270K g 728 Im
F405 F406 F407 S000K g3 1m 133 Im
30 30 30 CHTL 103Im 154 Im
60. 60. ;0 CR|85
20° 35° 45° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
CE2 Q( X X AL7022
24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Beam angle S M W Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
) 9 ’ \ \ \ 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Apertura di fascio 20° 35° 45° Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Angle de faisceau
Strahlwinkel

Angulo del haz

Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe Dri
rivers
Temperatura de color
P Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
Finishin 1 2 )
- 9 \ \ \ on/off dimmable
Finitura White  Grey Black 350 mA
(F)Iglenr?lgzhenﬁnish Banco  Grigio  Nero
Acabades Banc  Gris Noir ~AL1034 (1.1 ~AL4000 (.12
Wei  Grau Schwarz P p2o P P20 PUSH 04110V
Blanco Negro
—AL1035 (1.11) —AL4051 2.14
P 1P20 P20 DAL
— AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14
P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.6 —AL4151 .14
P 1P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14

P 1pog SP. <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CORE2-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/CORE2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/CORE2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CORE2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CORE2-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

CORE 6

design: Lapo Grassellini

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) 6W |

P DN 1pas CCT/CRUFlux

30 mm

Photometric diagrams 2700K—76 1m

F408 F409 3000KW Im

3 3 4000K 620 Im

i I CRI98

35° 45° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

CE6 X X X

S M

Beam angle —————

Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
Egigas White  Grey Black
nition: : ;o
Oberfiichenfinisn  Danco  Grigio Nero
Acabados Blanc  Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LCE601

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SCE601

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale @
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: Ie filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off
500 mA

dimmable

—AL1074 (1.2
P po

30mm

—AL1077 (1.2
P pog

40mm

—AL1084 (1.3
P poo SP.

55mm

-AL4010 (1.4
SP 1pog PUSH 0A..10V

72mm

—AL4151 (1.4
P 20 DAL

72mm

—AL4153 (1.4
P p20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CORE6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/CORE6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/CORE6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CORE6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CORE6-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

CORE 10

design: Lapo Grassellini

Supply current
Alimentazione
Courant d'alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion
250 mA (\/f 36V)
50 mm @ ; IP44

Photometric diagrams

F971 Fo72 F973

30 30 3

60. 60. 60.

36° 46° 60°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

C1 XXX X,

Power

Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

10W

CCT/CRI/Flux

CRIB5  CRI93
~g%0im 840Im
~1000Im 930 Im
~ 1040Im 960 Im

2700K
3000K
4000K

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Beam angle i I |
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I T \
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ ? 5‘
e e G Bk
NIt 1 i0i
Oberfldchenfinish Bianco Gr!glo Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LOH1 LOH1B LOH1G

White  Black Grey
Bianco  Nero Grigio
Blanc ~ Noir Gris
WeiB Schwarz ~ Grau
Blanco  Negro

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SC101

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale 0
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs cwe I'appareil .
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
250 mA |

L AL1025 (1) —AL4030 (1)
P p2o P 1P20 01,10V

40mm
—AL4031 (1)
<P p20) DAL

55mm

- AL4032 (1)
P P20 GBT-TRIAC

56mm

T A A A A i Y

W I



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CORE10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/CORE10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/CORE10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CORE10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CORE10-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

CORE 20

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (v, 36Y) 20w
P D\ 1pas CCT/GRI/Flux
75 mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— 2 T 3700 Im
F974 F975 F976 SOOOKW%0 Im
3 3 3 o 2100 Im 1950 Im
P f f CRIB5 - CRI93
24° 32° 50° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LOH2 LOH2B LOH2G
White  Black Grey
Bianco  Nero Grigio
Blanc  Noir Gris
WeiB  Schwarz ~ Grau
Blanco  Negro

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SC201

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale 0
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs (we I'appareil )
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

C2 X X XX,
S M W
Beam angle i I ‘
Apertura di fascio 24° 32° 50°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
CRI Jﬁg
85 93
Color 2 3 4
Temperature i I I
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
E”?gura White Grey Black
initions i i
Oberflachenfinish E:anco gr!glo “e'm
Acabados aT‘C rs or
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

on/off dimmable
500 mA —
L AL1084 (1) —AL4010 (1)
P P20 SP P 1P20 PUSH 01,10V
—AL4151 (1)
P P20 DAL
—AL4153 (1)

P |p20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CORE20-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/CORE20-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/CORE20-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CORE20-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CORE20-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

BLACK 2

design: Lapo Grassellini

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500 A (V. 29Y)  1-2W

P @W IP44 CCT/CRI/Flux

350mA  500mA

Photometric diagrams 2700K—a 798 Im
F405 F406 F407 SOOOKm Im
A % » #2003 1m 154 Im
i i r CRIg5
20° 35° 45° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
BK1 X X X, AL7022
24VDC/500mA constant current converter
‘ Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Beam angle S M W Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
X g ’ \ \ \ 24VDG/500mA konstanter Strom konverter
Apertura di fascio 20° 35° 45° Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz .
g Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Color 2 3 4 Netzteile - Alimentadores
Temperature I I ‘ .
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K onoff dimmable
Température couleur 350 mA
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color —AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12
1 2 5 P P20 P 1P20 PUSH 0A1..10V
Finishing ‘ : ‘ —AL1035 (1.11) —AL4051 .14
E”igﬂa White  Grey Black i P20 75 1P20 DAL
nitions : e
Oberflichenfinish E:iggo gzg'o NE? L AL1037 .19 —AL4053 (1.14
Acabados . [@)] (@]
WeiB  Grau Schwarz s5m P20 SP. s 1P20 PUSH 1GBT-TRIAC
Blanco Negro
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12)
P 1P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.6 —AL4151 2.1
P 1P20 P 1p20 DAL
—AL1084 (1.11) “—AL4153 (1.14)
P po) SP. @ pop PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BLACK2-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BLACK2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BLACK2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BLACK2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BLACK2-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

BLACK 6

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (V, 9V) 6W
CCT/CRI/Flux

45 mm

Photometric diagrams 2700K—¢40 1m

F408 F409 3000K—o5 1m

3 3 AL 620 Im

a a CRI98

35° 45° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

BK2 X X X

Beamangle ————
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahiwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature i I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ ? E‘)
E'g‘gﬁ White  Grey Black
Initons : i i
Oberfachenfinisn  Danco  Grigio - Nero
Acabados Blanc  Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA

—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 SP P20 PUSH 0/1.10V

—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.9
P20 2 120 DAU

- AL1084 (1.3 L AL4153 (1.4
P P20 SP, P P20 PUSH IGBT-TRIAC
55mm e 56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BLACK6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BLACK6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BLACK6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BLACK6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BLACK6-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

BLACK 10

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V, 36V) 10W ¢
P DN 1pas CCT/CRIFlux
55 mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K—or ™840 Im
F971 F972 F973 3000Km im
30 30 3 AU 1040 Im 960 Im
a P » CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Drivers
Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
BK3\X\X\X\X\ 250 mA ‘L
‘ S M W AL1025 (1) —AL4030 (1)
Beam angle I I | P poo P 1p20 0/1.10v
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau —AL4031 (1)
Strahlwinkel 550m7m P20 DAL
Angulo del haz
—AL4032 (1)
8 9 P P20 IGBT-TRIAC
CRI —T
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
Eg:gﬁs White  Grey Black
Oberfiichenfinisn  D@nco  Grigio Nero
Acabados Blanc  Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BLACK10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BLACK10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BLACK10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BLACK10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BLACK10-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

HAP 110

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (\/T 36V) 0w

[N/ @W IP40 CCT/CRIFlux

57x57 mm
CRI85  CRI93
2700K

Photometric diagrams

P
890 Im 840 Im

K 1000 Im 930 Im
K 1040 Im 960 Im

CRI85 - CRI93

FI71 F972 F973
30 30 3

60. 60. 60
36° 46° 60°

Code Construction

2-Step MacAdam

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

HP11 XX X X,

Beam angle

Apertura di fascio
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

S M W
| | |
% 46 60°

w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ ? 5‘
E'R'i“&?s White Grey Black
nit ; i
Oberfldchenfinish Bianco Gr!glo Ne_ro
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

LOH1B
Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance

Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SHP1101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato

congiuntamente all’apparecchio

- Note: I'écran doit étre

commandé en méme tem%s (we I"appareil
SC

Anmerkung: muss der Bi

irm zusammen mit

Leuchtkérper bestellt werden - Nota: la pantalla debe

pedirse junta con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable

250 mA |

LAL1 025 (1)
P po(

40mm

AL4030 (1)
P 120 01,10V

—AL4031 (1)
<P 1p20) DAL

55mm

- AL4032 (1)
P20 GBT-TRIAC

556mm

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

HAP 120

design: Lapo Grassellini

Supply current Power

65 Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250mA(Vf2x36V) 2x10W

LA <>\ 1pao CCT/CRI/Flux
108457 mm CRI85 CRI93

Photometric diagrams

F971 F972 F973
30 30 3

60. 60 60.
36° 46° 60°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit

2700K
3000K
4000K

P —
2x890Im 2x840Im
2x1000Im 2x930Im
2x1040Im 2x960Im

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

HP12 X, X XX,

| s

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

LOH1X2B
(2 pes)

Black

Nero

Noir
Schwarz
Negro

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SHP1201

(2 pcs)

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Beam angle I |
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strah\winkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I T \
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ ? 5‘
e Ime Gey
NIt 1 i0i
Oberflachenfinish Bianco Gr!glo Nero
Acabados Bla(lc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temf)s (we I"appareil )
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Note: each fixture needs 2 drivers . )
Nota: considerare 2 alimentatori per ogni apparecchio
Note: chaque appareil nécessite 2 alimentateurs
Anmerkung: Jedes Gerat muss 2-Netzteile

Nota: cada luminaria necesita 2 alimentadores

on/off dimmable
250 mA —
LAL1 025 (1) —AL4030 ()
P P20 P20 0/1.10V
—AL4031 (1)
P P20 DAL
—AL4032 (1)

< p2() [GBT-TRIAC

55mm


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HAP110-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/HAP110-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/HAP110-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HAP110-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HAP120-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/HAP120-PHOTOMETRICS.zip
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https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HAP110-CE.pdf
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RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

HAP 130

design: Lapo Grassellini

[/7/ ((Wﬁﬁf/ quply qurrent Power
c;;,;(( W‘ 65 Alimentazione Potenza
,7, Courant d’alimentation Pouissance
& Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia =
250 mA (V. 3 x Xx10W
103 50 mA (V, 3 x 36V) 3x10 i e
[A] @ W IP40 CCT/CRIFlux
158457 mm CRB5  CRI93
L
Photometric diagrams 2700K 3x8901m 3x840 Im
Rl i e S000K—33 7560 Im 3% 930 Im
3 3 3 400K 7040 Im 3% 960 Im
P P . CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
HP13 X XX X, LOH1X3B
Black
S M W Nero
Beam angle I ‘ | Noir
Apertura di fascio 36° 46° 60° Schwarz
Angle de faisceau Negro
$trah|winke|
Angulo del haz Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
8 9 Geringe Leuchtdichte-Filter
CRI — Filtro de baja luminancia
85 93
SHP1301
(3 pes)
Color 2 3 4 Milky screen
Schermo opale
Temperature i i | Eoran opalt
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Opal-Bildschirm
Température couleur Pantalla opal
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
1 2 5 commande en méme temPs (we I'appareil )
Finishing Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Fiitura ! ‘ ‘ Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
Fini White Grey Black pedirse junta con la luminaria
nitions —~~ Bianco Grigio Nero
Oberfldchenfinish Blanc Gris Noir
Acabados .
WeiB Grau Schwarz Drivers
Blanco Negro

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Note: each fixture needs 3 drivers

Nota: considerare 3 alimentatori ger ogni apparecchio
Note: chaque appareil nécessite 3 alimentateurs
Anmerkung: Jedes Gerdt muss 3-Netzteile

Nota: cada luminaria necesita 3 alimentadores

on/off dimmable
250 mA |

L AL1025 (1) —AL4030 (1)
P P20 P 1P20 01,10V

~AL4031 (1)
<P 1p20) DALl

55mm

L AL4032 (1)
P 1po0 IGBT-TRIAC

55mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HAP130-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/HAP130-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/HAP130-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HAP130-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HAP130-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

HAP 140

design: Lapo Grassellini

] 65 Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung 4 y
Corriente de alimentacion Potencia = .

250 mA (V, 4 x 36V) 4x10W > o
— .//_/ = === - \ ~ -
CCT/CRI/Flux
CRIB5 CRI93
L
Photometric diagrams 2700K 4%x8901m 4x840Im
F971 F972 F973 S000K—3 3000 Im 4 x 930 Im
) 3 5 400K 1040 Tm 4 %960 Im
P p . CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
HP14 X X X X LOH1X4B
‘ Black
S M W Nero
Beam angle I ‘ | Noir
Apertura di fascio 36° 46° 60° Schwarz
Angle de faisceau Negro
Strahlwinkel
Angulo del haz Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
8 9 Geringe Leuchtdichte-Filter
CRl ————— Filtro de baja luminancia
85 93
SHP1401
(4pes)
Color 2 3 4 Milky screen
Schermo opale
Temperature i i | Ecran opale
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Opal-Bildschirm
Température couleur Pantalla opal
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
1 2 5 commandé en méme temPs twe I'appareil )
Finishing Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Finitura ! ! ‘ Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
Fin White Grey Black pedirse junta con la luminaria
nitions —~~ Bjanco Grigio Nero
Oberfldchenfinish . ]
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz Drivers
Blanco Negro

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Note: each fixture needs 4 drivers ) )
Nota: considerare 4 alimentatori per ogni apparecchio
Note: chaque appareil nécessite 4 alimentateurs
Anmerkung: Jedes Gerat muss 4-Netzteile

Nota: cada luminaria necesita 4 alimentadores

on/off dimmable
250 mA |

LAL1 025 () —AL4030 ()
P 1P20 P 1P20 01,10V

—AL4031 (1)
< pog DAL

56mm

—AL4032 (1)
P 1po0 IGBT-TRIAC

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HAP140-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/HAP140-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/HAP140-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HAP140-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HAP140-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

DATASHEET » jf INSTALLATION MANUAL »

JIMBO 2

{BACK

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500 mA (v, 2,9V) 1-2W B

Adjustable optics
CCT/CRI/Flux Ottica variabile

350mA  500mA Optique réglable
2700K——gob— ) Einstellbarer Optik
89Im  1281Im Optica ajustable
3000K———
93Im 133Im 10_550
4200k 03 1m 154 Im
6000K

114Im 165Im

CRI85
2-Step MacAdam

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios

JBS X X AL7022
24VDG/500mA constant current converter
8onverrttitore Zg\i?/gg%%gA Acorrentetcostartltet

onvertisseur mA courant constan
Color 0 1 2 3 6 7 8 24VDG/500mA konstanter Strom konverter
Temperatwe —————————7 11— Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6G000K Blue Green Red

Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu \Vert Rouge
Temperatura de color Blau Grin  Rot

Azul Rojo
Finishing 1 2 o

Finitura White  Grey Black

Finitions : o
Oberfléchenfinish Bianco Gr!glo Ne.m
Blanc Gris Noir

A
cabados WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable dimmable
350 mA

AL1034 (1.1 AL4000 (1.12 AL1074 (1.7) AL4010 (112
P P20 SP P20 PUSH 0A1.10V P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V

30mm 72mm 30mm

AL1035 (1.11) AL4051 (2.14) AL1077 (1.6 ALA151 (.14
P 1P20 P P20 DAL P20 P P20 DAL

AL1037 (1.16) AL4053 (1.14 AL1084 (1.11) AL4153 (1.14
P po0 SP <P b2 PUSH IGBT-TRIAC P pog SP. <2 b2 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm 56mm 56mm

LEXALIGHTING



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JIMBO2-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JIMBO2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JIMBO2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JIMBO2-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

JIMBO 10

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (v, 36V) 0w
Adjustable optics
CCT/CRI/Flux Ottica variabile
CRI85  CRI93 gpti?ulﬁ) reglal(t))letlk
2700K —5—— 1 instellbarer Opti
- 890 Im 840 Im Optica ajustable
1000 Im 930 Im 10-55°
4000K—
1040 Im 960 Im
CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam
Code Construction Drivers
Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
JBW X X X 250 mA ‘L
8 g AL1025 (1) —AL4030 (1)
CRI mg @ P20 P20 0110V
—AL4031 (1)
Color 2 3 4 P20 DA
Temperature i I ‘ —AL4032 (1)
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K P20 GBT-TRAC
Température couleur 55mm
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ E"
Eg:&fﬁs Whte  Grey  Black
Oberflachenfinish E:anco gr!g") “e.m
Acabados anc ris oir

WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JIMBO10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JIMBO10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JIMBO10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JIMBO10-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

ZED

design: Roberto Mantovani

TRIMLESS DOWNLIGHTS

DIDDI

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring Supply current Power Series wiring A
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie I | Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie | I Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
| | 84 4

350-500 A (V. 29Y)  1-2W | | 350-500 mA (V. 29Y)  1-2W

fr=—'

CCT/CRI/Flux
350mA  500mA

CCT/CRI/Flux
350mA  500mA

LD 1paa <D\ 1pas

Photometric diagrams 2700K——=a 928 Im Photometric diagrams 2700K—o o8 Im
Fads5 3000K—ga 33 m e 000 g5 Im 133 1m
3 4000K— 5t Im 30 #2003 Im 154 Im
7 CRI85 6° CRI85

3° 2-Step MacAdam 3° 2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

ZD X X3 LZDOT DID X X 3 ZTC10U  ZTC10UB
Low luminance louver White Black o
Filtro antiabbagliamento § Bianco Nero 44 70mm
° Filtre basse luminance ° Blanc Noir
Beam angle 3 Geringe Leuchtdichte-Filter Beam angle 3 WeiB Schwarz
Apertura di fascio 3° Filtro de baja luminancia Apertura di fascio 3° Blanco Negro
Angle de faisceau 3° Angle de faisceau 3° 120

Strahlwinkel 3°
Angulo del haz 3°

Strahlwinkel 3°
Angulo del haz 3°

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Geh&uses Trockenbau

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre

Color doit étre commandé en méme temps que Color Cajetin para placas de yeso
e b T e
o oy 2/00K 300K 4200 Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria o oy 2700K 300K 4200 LDIDO1
Temperaturabhangige Farbe Temperaturabhéngige Farbe Low luminance louver
e o AL7022 Tempa do o0 Fitr baseolaminanco. 4
24VDC/500mA constant current converter i ichte-Fi
; Geringe Leuchtdichte-Filter
‘| 5 Convertitore 24VDG/500mA corrente costante 1 5 Filtro de baja luminancia

Convertisseur 24VDC/500mA courant constant

Finishing —_—T

Finishing —_—T

Finitura White  Black 24VDC/500mA konstanter Strom konverter Finitura Whitt  Black Note: the filter must be ordered together with the
Finitions Banco  Nero Convertidor 24vDC/500mA corriente constante Finitions Banco  Nero lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Oberflgchenfinish Noi Oberfidchenfinish Noi congjuntamente all’apparecchio - Note: Ig filtre
Acabados anc.tor Acabados anc.tor doit étre commandé en méme temps que
WeiB  Schwarz Wei  Schwarz I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
Blanco  Negro Blanco  Negro zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
AL7022
24VDC/500mA constant current converter
Drivers Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Alimentatori - Alimentat Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
Nértgteg}lg -0 Rlimelmggo?ezurs Drivers 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
. . Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
, ) Alimentatori - Alimentateurs
on/off dimmable on/off dimmable Netzteile - Alimentadores
350 mA 500 mA
on/off dimmable on/off dimmable
—AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12 —AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12) 350 mA 500 mA
P P20 P 120 PUSH 0/1..10V S 1P20 P 1P20 PUSH 071,10V
— AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12 —AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
—AL1035 (1.11) —AL4051 (.14 —AL1077 (1.6 —AL4151 (.14 P P20 SP P20 PUSH 0/1.10V P P20 P20 PUSH 0/1.10V
P 1p20 2 P20 DA P P20 2 P20 DAL
057 AL4053 AL1084 AL4153 —AL1035 (1.11) —AL4051 2.14) —AL1077 (1.9 —AL4151 (2.14)
- a.19 = (.14 - a1 = (.14 D by P p20 DAL @ 1po0 P 120 DAL
P P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC & P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC fom e o e
—AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14) —AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)
P P20 SP  1p20 PUSH 1GBT-TRAC P P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm 55mm 56mm


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZED-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZED-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZED-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZED-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZED-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIDDI-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DIDDI-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/DIDDI-DRAWINGS.zip
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https://www.flexalighting.net/media/Download/DIDDI-PHOTOMETRICS.zip
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ance TASK 2

design: Roberto Mantovani

DATASHEET » jf INSTALLATION MANUAL »
CERTIFICATIONS p @ LDT-IES b | DRAWINGS )

Supply current Power Series wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500 mA (v, 2,9V) 1-2W

CCT/CRI/Flux

350mA  500mA
~gm 128Im
~o3m 13m
103 154Im
~114m 165 Im

CRI85
2-Step MacAdam

2700K
3000K
4200K
6000K

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios

TS X.X.5 CS1006

Recessing box
Controcassa
Boftier d’encastrement

Beam angle 5° EingieBgehduse \
Apertura di fascio 5° Caja de empotrar 80 60/33
Angle de faisceau 5°

Strahlwinkel 5°
Angulo del haz 5° AL7022

24VDC/500mA constant current converter

Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Color 0 1 2 3 6 7 8 Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
Temperatwe ————————— 11— 1 24VDC/500mA konstanter Strom konverter

Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu \Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot

Azul Rojo
Finishing 1 2 o

Finitura White  Grey Black

Finitions : o
Oberfiachenfinisn  Dianc0  Grigio Nero
Blanc  Gris Noir

A
cabados WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable dimmable

AL1034 (1.11) AL4000 (1.12 AL1074 (1.7 AL4010 (1.12
<P po P 1po0 PUSH 0/1.10V P oo P P20 PUSH 0/1.10V

30mm 72mm 30mm 72mm

AL1035 (1.11) AL4051 (.14 AL1077 (1.6 AL4151 .14
P 1P20 2 P20 DA P P20 P 1p20 DAL

AL1037 (1.16) AL4053 (1.14 AL1084 (1.11) AL4153 (1.14
P pog SP. <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC P pog SP. <P 1p20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm 55mm 56mm

LEXALIGHTING



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TASK2-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/TASK2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/TASK2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TASK2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TASK2-CE.pdf

RECESSED OPTIC DOWNLIGHTS

TASK 10

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung /,,5
Corriente de alimentacion Potencia 7Y
250 mA (V. 36V) 10w v
” @W IP44  CCT/CRIFlux
mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K—2at ™840 Im
Foo1 S000K 1000 Im 930 Im
30 S 1040 Im 960 Im
7 CRI85 - CRI93
10° 2-Step MacAdam
Code Construction Drivers
Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
W X X, X1, 250 mA L
‘ . AL1025 (1) —AL4030 (1)
Beam angle 10 2P0 P P20 04,10V
Apertura di fascio 10°
Angle de faisceau 10° —AL4031 (1)
Strahlwinkel 10° S poo DAL
Angulo del haz 10° Semm
—AL4032 (1)
8 9 P IP20 1GBT-TRAC
CRI —
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ % E"
En?;“fa White Grey Black
Initions ' iy
Oberfléchenfinish E:aﬂco Gr!glo Nero
Acabados anc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TASK10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/TASK10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/TASK10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TASK10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TASK10-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

ZERINO

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
m Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie -
/19 Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
250 mA (V, 2,9V) 0,75W
@W IP44 CCT/CRI/Flux '
Photometric diagrams 2700K——=z 0
F701 F702 3000K——~
75Im
> - 4200K—=
6000K—g71m
& . CRI85
20° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

ZK1 X X X, ZQCOOK ZQCOOKB

White Black o))
Bianco Nero 30 ‘ 30 mm
Blanc Noir
Color 0 1 2 3 6 7 8 WeiB Schwarz
Temperature \ \ I \ \ \ \ Blanco Negro 80
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red )
TomperatranangieFa Bu  Verde  Rosso Fiangé oo corongeeeo
emperaturabhéngige Farbe
Temperatura de cgﬁr Bleu Veft Rouge Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Blau  Grin  Rot Gehauses Trockenbau
1 2 Azul Rojo Cajetin para placas de yeso
Beam angle —————
Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau Drivers
/Si”ah:w'g'klei'] Alimentatori - Alimentateurs
ngulo det haz Netzteile - Alimentadores
Finishing 1 5 250 mA oni/oh‘ dimmable
Fritia White Black L
Oberflichenfinish EEEEO “(e)lrro AL10250.13  -AL4030 1.1
Acabad A P20 2 P20 0A1..10V
canados WeiB Schwarz o %
Blanco Negro —AL4031 6.12
2 1P20 DAU
L AL4032 (.15

<P pog IGBT-TRAC

55mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZERINO-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZERINO-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZERINO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZERINO-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZERINO-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

ZERQO R2

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

350-500 mA (V, 2,9Y)

k/

30

D\ 1paa

Photometric diagrams

F010 Fo11 F012
30 30 30

I I 7
10° 25° 60°

ZERQ Q2

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione

Courant d'alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

350-500 mA (v, 2,9V)

D\ 1paa

Photometric diagrams

F013 FO14 FO15
30 30 30°

I I fa
10° 25° 60°

Power Series wiring
Potenza Cablaggio in serie
Pouissance Cablage en série
Bestuekung Verkabelung in Serie
Potencia Cableado en serie
1-2W

CCT/CRI/Flux

350mA  500mA
P E—

AL 89Im 128 Im

S000K 93Im 133Im

420K 103Im 154 Im

6000K 47 1m 165 Im

CRI85

2-Step MacAdam

Power Series wiring
Potenza Cablaggio in serie
Pouissance Cablage en série
Bestuekung Verkabelung in Serie
Potencia Cableado en serie
1-2W

CCT/CRI/Flux

350mA  500mA
[ —

S0 89Im 128Im

S000K 93Im 133Im

LS 103Im 154 Im

6000K—472Tm 165 Im

CRI85

2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQCo01 ZzQcoo1B

White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

40 mm

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehauses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQC002 ZQC002B

White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

[l
35x35 mm

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Geh&uses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

ZS X X X X
Color o 1 2 3 6 7 8
Temperature I ‘ I I I \ \
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Grin Rot
Azul Rojo
Beam angle 9 1‘ 2\
Apertura di fascio 10° 25° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing *1,—,5
E:g:gr?s White Black
Oberfléchenfinish S:ZEEO “ﬁ:’?
Acabad
cabados WeiB Schwarz
Blanco Negro
Shape M
Forma Round Square
Eo”“e Tondo Quadro
orm Ronde Carré

Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
350 mA
—AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12)
P IP20 P 1P20 PUSH 0/1.10V
—AL1035 (1.11) —AL4051 (2.14)
P 1P20 S 1P20 DAL
-~ AL1037 (1.16 -ALA4053 (1.14
2 P20 SP P P20 PUSH 1GBT-TRIAC
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.7) —AL4010 (112
P 1P20 P IP20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.9 -AL4151 0.14)
2 P20 P20 DAL
- AL1084 (1.11) -AL4153 (1.14)
P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC
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Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
77 s Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
30 350-500 mA (V, 8,7V) 3-6W |

D\ 1pas

Photometric diagrams
F016 FO17

30 130

60, 60

18° 40°

Code Construction

CCT/CRI/Flux

350mA  500mA
267 Im 384Im
~2790m 400 Im
~3000m 462Im
~382im 4% m

CRI85
2-Step MacAdam

2700K
3000K
4200K
6000K

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

ZW1 X X, X,

Color

o 1 2 3 6 7 8

Temperature
Temperatura colore
Température couleur
Temperaturabhdngige Farbe
Temperatura de color

1

Angle de faisceau
Strahliwinkel
Angulo del haz

\ \ \ \ \ \ \
2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Blu  Verde Rosso
Bleu Vert Rouge
Blau  Griin Rot
Azul Rojo
2 )

Beam angle e e—
Apertura di fascio 18° 40°

Finishing *1'4
Em;s White Black
Oberfiachenfinish E:gggo mglrro
Acabad
cabacos WeiB Schwarz
Blanco Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4 —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4) —AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P 1p20 2 P20 DA P 1P20 2 P20 DA
—AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4 —AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
2 1P20 SP P P20 PUSH GBT-TRIAC 2 1P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQCcoo1 zacoo1B

White Black

Bianco Nero 32 ‘ 40C?m
Blanc Noir

WeiB Schwarz g

Blanco Negro 95

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZW101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SZW101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all’apparecchio - Note: Ig filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que 'appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

R —

].). ]
e
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Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (v 9V) 6W
CCT/CRI/Flux

Photometric diagrams 2700K—76 1m

F408 F409 3OOOKW m

. . 4000K—620 m

I P CRI98

35° 45° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

ZWE1 X X, X

Color 2 3 4

Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur

Temperaturabhéngige Farbe

Temperatura de color

Beam angle —————
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

Finishing *1,—,5
Finitura White Black

Finitions :
Oberflachenfinish  S&NC0 Nero
Blanc Noir

Acabad
canacos WeiB Schwarz
Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable

500 mA

—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P 120 PUSH 0/1..10V

30mm

— AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P |pog P poo DAL

40mm 72mm

—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P pog SP. <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQCoo1 zQcoo1B

White Black

Bianco Nero 32 ‘ 45?”]
Blanc Noir

WeiB Schwarz B

Blanco Negro 95

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehauses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZWE101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SZWE101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que ['appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
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Supply current Power Series wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in serie

Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série o
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie

Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500 mA (V, 8,7V) 3-6W

Bau der Produkt-Code - Construccion del c

CCT/CRI/Flux
350mA  500mA

Photometric diagrams 2700K e 384 Im
F018 F019 3000K 0 460 Im
30 30 420K 355 Tm 462 Im

6000K 342 1m 495 Im
e o CRI85
18° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit

6digo de producto

55mm

56mm

55mm

56mm

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZW2 X X X, ZQcoo2  ZQC0028
White Black
‘ Bianco Nero 35x35 mm
Blanc Noir
Color 0 1 2 3 6 7 8 WeiB Schwarz
Temperature \ \ \ \ \ \ ! Banco  Negro
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red .
Température couleur Blu Verde Rosso Plasterboard recessing frame
Temperaturabhangige Farbe Beu Vert Rouge Flangia per cartongesso X
Temperatura de color . Boitier d’encastrement pour plaques de plétre
Blau  Grin  Rot Gehéuses Trockenbau
1 2 Azul Rojo Cajetin para placas de yeso
Beamangle ————
Apertura di fascio 18° 40° LZW201
é{‘rgmﬁ]gsceau Low luminance louver
Anaulo del haz Filtro antiabbagliamento
9 Filtre basse luminance §
1 5 Geringe Leuchtdichte-Filter
Finishing Filtro de baja luminancia
Finitura White Black
S'S't"”}s __ Bianco Nero SZW201
erflachenfinish Bl Noi Milky screen
Acabados anc or Schermo opale
WeiB Schwarz Ecran opale
Blanco Negro Opal-Bildschirm
Pantalla opal
Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
) schermo devono essere ordinati congiuntamente
Drivers all’apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
Alimentatori - Alimentateurs étre commandees en méme temps que |'appareil
Netzteile - Alimentador Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm
etzteile entadores ) N
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
on/off dimmable on/off dimmable INolta: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
350 mA 500 mA aluminaria
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4 —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4 AL7022
P P P @)
P20 IP20 PUSH 0A1..10V P20 IP20 PUSH 0/1..10V 24VDC/500mA constant current converter
somn e somm rem Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
—AL1035 (1.9 —AL4051 (1.4 —AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4 Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
@ @ @ @ 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
P20 IP20 DAL P20 IP20 DA
Aomm 72mm Aomm 7emm Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
—AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4 —AL1084 (1.3 “AL4153 (1.9
P p2g SP. P po) PUSH IGBT-TRIAC P p2) SP. <P P20 PUSH IGBT-TRIAC
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Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) 6W

D\ 1paa CCT/GRUFIux

Photometric diagrams 2700K—540 1m
F408 F409 3000KW -
3 3 4000K—g56 10
| I CRI98
35° 45° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
ZWE2 X, X X, ZQC002  ZQC002B
White Black Y
‘ Bianco Nero 35x35 mm
Blanc Noir
Color 2 3 4 WeiB Schwarz
Temperature ‘ I ‘ Blanco Negro
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K .
Température couleur Plasterboard recessing frame
Temperaturabhangige Farbe Flangia per cartongesso )
Temperatura de color Boitier d'encastrement pour plaques de platre
Gehauses Trockenbau
1 2 Cajetin para placas de yeso
Beam angle —————
Apertura di fascio 35° 45° LZWE201
étnglhel de La'lscea“ Low luminance louver
i a lw'(;‘ Ieh Filtro antiabbagliamento
ngulo det haz Filtre basse luminance §
1 5 Geringe Leuchtdichte-Filter
Finishing Filtro de baja luminancia
Finitura White Black SZWE201
E'Q'"or}s _ Bianco Nero ,
erflachenfinish Bl Noi Milky screen
Acabados anc or Schermo opale
WeiB Schwarz Ecran opale
Blanco Negro Opal-Bildschirm
Pantalla opal
Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
Drivers all'apparecchio - Note: I filtre et I'écran doivent
Alimentatori - Aimentateurs étre commandees en méme temps que I'appareil
ile - Ali Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm
Netzteile - Alimentadores h N
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
on/off dimmable INolta: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
500 mA a luminaria
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4 AL7022
2 1P20 P P20 PUSH 0/1.10V 24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4 Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
D pog D@ o0 DAL 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
40mm 7mm Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4

P pog SP. <P 1pp0 PUSH IGBT-TRIAC

556mm 56mm
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Supply current
Alimentazione

Courant d'alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

CCT/CRI/Flux

350-500 mA (V, 20,3V)

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

7-14W

350mA  500mA

o
Photometric diagrams 2700K—@5 3 1m 898 Im
F020 F021 8000K— gz i—g3 1m
) 0 400K 1 im 1078 Im
6000K 798 Im 1155 Im
5 P CRIB5
18° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie

Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQC003 ZQCo03B

771 X X X, . o
White Black 70
Bianco Nero mm
Blanc Noir
Color 0 1 2 3 6 7 8 WeB  Schwar
Temperature I I I I I I | Blanco Negro
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red , 140
Température couleur Blu Verde Rosso Plasterboard recessing frame
Temperaturabhangige Farbe Bleu Vert Rouge Flangia per cartongesso .
Temperatura de color Bl Gri Rot Boitier d'encastrement pour plaques de platre
au - run ot Gehauses Trockenbau
2 Azul Rojo Cajetin para placas de yeso
Beam angle ————
Apertura di Ifascio 18° 40° LZZ101
éﬂgm;gcea” Low luminance louver
Anaulo del haz Filtro antiabbagliamento
g Filtre basse luminance
1 5 Geringe Leuchtdichte-Filter
Finishing Filtro de baja luminancia
Finitura White Black Note: the filter must be ordered together with the
Finitions Bianco Nero lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Oberfidcheninish Noi congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Acabados anc or doit étre commandé en méme temps que
Weid Schwarz I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
Blanco Negro zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA —}
—AL1034 (1) —AL4000 (1) AL1074 (1) —AL4010 (1)
P 1P20 P20 PUSH 0/1.10V P20 P 1P20 PUSH 0/1.10V
— AL1035 (1) ~AL4051 (1) AL1084 (1) —AL4151 ()
P Ip20 2 P20 DA 2 P20 SP 2 P20 DAL
—AL1037 (1.2 —AL4053 (1) —AL4153 (1)
2 1P20 SP P P20 PUSH GBT-TRIAC P IP20 PUSH IGBT-TRAC
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Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie ]
350-500 mA (V. 20,3V)  7-14W
CCT/CRI/Flux
350mA  500mA
Photometric diagrams 2700K— o im ™ 896 Im
F022 F023 3000K— =537 Im
30 30 S 721Im 1078 Im
6000K 798 1m 1155 Im
e o CRI85
18° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
772 X X X, ZQC004  ZQC004B o
White Black X
Bianco Nero 49
Blanc Noir
Color 0o 1 2 3 6 7 8 WeB  Schwar
Temperature I I \ \ \ \ \ Blanco Negro
Temperatracore  2700K 3000K 4200K G6OOOK Blue Green Red . 140
Température couleur Blu Verde Rosso Plasterboard recessing frame
Temperaturabhangige Farbe Beu \Vert Rouge Flangia per cartongesso .
Temperatura de color . Boitier d’encastrement pour plaques de plétre
P Blau G Rot 5
au - run Ol Gehauses Trockenbau
2 Azul Rojo Cajetin para placas de yeso
Beam angle —————
Apertura di fascio 18° 40° LZZ201
Angle de faisceau Low luminance louver
2trah|lwg1k|er|] Filtro antiabbagliamento
ngulo det haz Filtre basse luminance
1 5 Geringe Leuchtdichte-Filter
Finishing Filtro de baja luminancia
Finitura White Black Note: the filter must be ordered together with the
Finitions Bianco Nero lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Oberflgchenfinish o Noi congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Acabados anc or doit 6tre commandé en méme temps que
WeiB Schwarz I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
Blanco Negro zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500mA —|
—AL1034 (1) —AL4000 (1) AL1074 (1) —AL4010 (1)
P P20 P 1P20 PUSH 0/1.10V P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1035 (1) —AL4051 (1) AL1084 (1) —AL4151 (1)
@
P20 2 1P20 DAL s P20 SP. S 1P20 DAL
—AL1037 (1.2 —AL4053 (1) —AL4153 (1)
P 1p2p SP. P po0 PUSH IGBT-TRIAC P P20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

56mm
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45
Supply current Power Series wiring
40 ) . . )
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
SN Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
+-25° 350-500 mA (V. 2,9V)  1-2W
360°)
DN 1paa CCT/CRI/Flux
L 350mA  500mA
Photometric diagrams 2700K 138 Im
F001 F002 F003
SULLS 93Im 133Im
30 30 30 4200Km Im
S 114Im  165Im
60. 60. 60.
CRI85
10° 25° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto
ZSM X X X,
Color o 1 2 3 6 7 8
Temperature ‘ ‘ I I I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot
Azul Rojo
0 1 2
Beam angle ‘ : ‘
Apertura di fascio 10° 25° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing 1 o
En?;wa White Black
nitions :
Oberfiichenfinish D120 Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12 —AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
2 P20 S IP20 PUSH 0/1.10V 2 P20 A2 1P20 PUSH
- AL1035 (1.11) —AL4051 (.14) - AL1077 (1.6 —AL4151 @.14)
P P20 P P20 DAL 2 P20 P P20 DAL
—AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14) —AL1084 (1.11) “—AL4153 (1.14
P P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC P p2) SP. < pon PUSH

56mm 56mm

55mm 56mm

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQMoo1 zQmoo1B

White Black

Bianco Nero 20| 4 P
Blanc Noir 55 mm
WeiB Schwarz

Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

0A.10v

IGBT-TRIAC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE2-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE2-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

ZERQ MOV

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione

Stromversorgung

350-500 mA (V.

Photometric diagrams

F005 F006
30 30

0. ;O
18° a0°

Code Construction

Courant d’alimentation

Corriente de alimentacion

EG

Power

Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

87V)  3-6W

CCT/CRI/Flux

350mA  500mA
~267Im 384Im
~279Im 400 Im
~309Im 462Im
~ 342Im 495Im

CRI85
2-Step MacAdam

2700K
3000K
4200K
6000K

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

ZWM X X X

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQMo01 ZQmoo1B

White Black
Bianco Nero 20| 55@
Blanc Noir mm
.?Olor t 0 1 2 3 6 7 8 WeiB Schwarz
emperature I I I I I I I Blanco Negro
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red .
Température couleur Blu Verde Rosso Plasterboard recessing frame
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge Flangia per cartongesso .
Temperatura de color Blau  Griin Rot Boitier d'encastrement pour plaques de platre
; Gehduses Trockenbau
Beam angle 1 2 Azul Rojo Cajetin para placas de yeso
T 1
Apertura di fascio 18° 40°
Angle de faisceau LZWMQ'l SZWM01
Strahlwinkel Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Filtre basse luminance g Ecran opale
L 1 5 Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
Finishing Filtro de baja luminancia Pantalla opal
Finitura i ) )
Finitions \é\./h'te ﬁ'aCk Note: the filter and the screen must be ordered together with the
Oberfidchenfinish o ero lighting fixture - Nota: il filtro e lo schermo devono essere ordinati
Acabados Blanc Noir congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
Weif Schwarz étre commandées en méme temps que I'appareil Anmerkung:
Blanco Negro missen der Filter und der Bildschirm zusammen mit Leuchtkorper
bestellt werden - Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos
con la luminaria
AL7022
Drivers 24VDC/500mA constant current converter
Al A Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
imentatori - Alimentateurs Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
Netzteile - Alimentadores 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
' ' Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4 —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 SP P20 PUSH 0/1.10V P P20 SP P20 PUSH 0/1.10V
—AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4 —AL1077 (1.2 —AL4151 (1.9
P20 2 1P20 DAL P20 2 1P20 DAL
L AL1037 (1.5 L AL4053 (1.4 L AL1084 (1.3 L AL4153 (1.4
P20 SP P P20 PUSH 1GBT-TRIAC P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC

TRIMLESS DOWNLIGHTS

design: Roberto Mantovani
4

Supply current
Alimentazione

Stromversorgung

500 mA (V, 9V)

Photometric diagrams

F408 F409
3 3

60. 60.
35° 45°

Code Construction

Courant d’alimentation

Corriente de alimentacion

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

6w

CCT/CRI/Flux

27OOKW n

3000K7600 Im

4000K7620 m

CRI98
2-Step MacAdam

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

ZWEM X X X

Color
Temperature

2 3 4

Temperatura colore
Température couleur

Temperatura de color

Apertura di fascio
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

Finishing 1
Finitura White

Finitions ;
. . Bianco
Oberfléchenfinish Blanc

Acabados .
WeiB
Blanco

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable

500 mA

—AL1074 (1.2
P oo

30mm 72mm

—AL1077 (1.2
& poo

40mm 72mm

—AL1084 (1.3
P pog SP.

55mm 56mm

= AL9051 (1.3
P P67

\
2700K 3000K  4000K

Temperaturabhéngige Farbe

1 2

Beam angle —————

35° 45°

5

Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

—AL4010 (1.4
$P P20 PUSH 0/1.10V

—AL4151 (1.4
2 p20 DALl

—AL4153 (1.4
< b2 PUSH IGBT-TRIAC

—AL8050 (1.4
IP67 DALI

ZERO MOVE 6 EVO

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQMo01 ZQmoo1B

White Black

Bianco Nero 20 \
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

55 mm

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Geh&uses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZWEMO1

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance @
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SZWEMO1

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro e lo schermo devono essere ordinati
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil Anmerkung:
missen der Filter und der Bildschirm zusammen mit Leuchtkorper
bestellt werden - Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos
con la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6EVO-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6EVO-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6EVO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6EVO-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6EVO-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

NONE R2

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
\ Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
66 /30 Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350-500 mA (V,2,9Y)  1-2W )

@W P44 CCT/CRI/Flux

350mA  500mA

Photometric diagrams 20K i 28 Im
F400 S000K 53 Im 133 1m
3 4200K 103Im 154 Im
600K 72 1m 165 Im
p CRI85
5° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit : ;
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto éﬁggﬁ%or”_ A@ggsegﬁgges
NRS X X,5 ZQCo01 ZQCO01B
White Black
Bianco Nero 32‘
Beam angle 5° \E;J/Zr}? g‘g;]f -
" . I W
Apertura di fascio 5°
Angle le faisceau 5° Blanco Negro
Strahiwinkel 5° Plasterboard recessing frame
Angulo del haz 5 Flangia per cartongesso
Boitier d'encastrement pour plaques de platre
Color 0 1 2 3 6 7 8 Gehayses Trockenbau
Temperature ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Cajetin para placas de yeso
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso AL7022
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge 24VDC/500mA constant current converter
Temperatura de color Blau  Grin Rot Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Azl Roio Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
1 5 | 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Finishing Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
.
Emm White  Black
Oberflachenfinish EEEEO Hglrro
Acabad
cabados WeiB Schwarz
Blanco  Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12 —AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
P P20 P 120 PUSH 0/1..10V S 1P20 P 1P20 PUSH 071,10V
- AL1035 (1.11) —AL4051 (.14 —AL1077 (1. —AL4151 (.14
P 1p20 2 P20 DA P P20 2 P20 DAL
—AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14) —AL1084 (1.11) “AL4153 (1.14)
P P20 SP. P o0 PUSH IGBT-TRIAC P 1p20 SP. < P20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm 55mm 56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NONER2-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/NONER2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/NONER2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NONER2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NONER2-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

NONE R10

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V, 36V) 0w
CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93

Photometric diagrams 2700K— @50 1m 840 Im

L0 300K 560 Tm 930 Im

30 4000K 1040 Im 960 Im

60.
CRI85 - CRI93

10° 2-Step MacAdam

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

NRW ‘ X | X | X‘ 1 | ZQCOO3 ZQC003B .
White Black 70
‘ Bianco Nero mm
o Blanc Noir
Beam anglg 10 WeiB Schwarz
Apertura di fascio 10° Blanco Negro

Angle de faisceau 10°

140

Strahlwinkel 10°
Angulo del haz 10°

w8 9
85 93
Color
Temperature ? :‘3 “1
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1 )
Eg?%ss White Black
Init :
Oberflachenfinish Bianco Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehauses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
250 mA ‘L
AL1025 (1) —AL4030 (1)
P P20 P 1P20 04,10V
—AL4031 (1)
P P20 DAL
—AL4032 (1)

P |po0 IGBT-TRIAC

556mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NONER10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/NONER10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/NONER10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NONER10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NONER10-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

NONE Q10

design: Roberto Mantovani

Supply current Power ’

Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia

250 mA (V, 36V) 10W

CCT/CRI/Flux
CRIB5  CRI93 e
f T 2700K——— L1
Photometric diagrams 890Im 840 Im
Foo1 300K 500 1m 930 Im
4000K—3540 Tm 960 Im

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

NQW X X X 1 ZQC004 ZQC004B . o7
White Black . 80x80 mm
Bianco Nero 49
Beam angle 10° Blanc Noir
Apertura di fascio 10° WeiB Schwarz

Angle de faisceau 10° Blanco Negro
Shantuinkel 10° Plasterboard recessing frame

Angulo del haz 10° Flangia per cartongesso
Boitier d’encastrement pour plaques de platre

Gehauses Trockenbau
8 9 Cajetin para placas de yeso =~
CRI T B ———
85 93
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Color 2 3 4 Netzteile - Alimentadores
Temperature ————————7——— .
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K onvaff dimmable
Température couleur 250 mA
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color AL1025 (1) AL4030 (1)
P 1P20 &P 1P20 01,10V
1 5 AL4031 (1)
Finishing P 1p20 DA
Finitura White Black
meoqs  Bianco Nero I(\_AI;4032 (1)
Oberflédchenfinish Blanc Noir somm P20 IGBT-TRIAC
Acabados |
WeiB Schwarz
Blanco Negro
./)J
—

|

-



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NONEQ10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/NONEQ10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/NONEQ10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NONEQ10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/NONEQ10-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

CHARLES

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
62 / Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo .
44 24VDC 2w 1

@W IP44 CCT/CRI/Flux

Photometric diagrams 210K 338 Im

F433 F434 F435 3000K—73 1m

30 130 30 g 154 Im

60. 60. 60. CRI85

10° 25° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

CH X X X, ZQHO01 ZQHOO01B

White Black o
‘ Bianco Nero 40‘ 55 mm
Blanc Noir
Color 0 1 2 WeiB Schwarz
Temperature \ \ | Blanco Negro %
Fmperamra COIO|re 2700K  3000K 420K Plasterboard recessing frame
empérature couleur
Temperaturabhéngige Farbe Flangia per cartongesso
Temperatura de color EOEi?r d’er}casit(rergent pour plaques de plétre
ehduses Trockenbau
Cajetin para placas de yeso
0 1 2
Beam angle I ‘ ‘
Apertura di fascio 10° 250 40° LCHo1
Angle de faisceau
Strghlwinkel Low luminance louver
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter
B N Filtro de baja luminancia
Finishin
- 9 Note: the filter must be ordered together with the
Finitura White  Black lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Finitons Bianco  Nero congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Oberfléchenfinish - ™ o doit 6tre commandé en méme temps que
Acabados WeB  Schwaz I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
Banco  Nearo zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
g Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module dimmable
24\DC | ‘L ‘L
AL2012 (1.12 AL7035 AL5012 (1.12
@ [P20 PUSH DAL D
omm 1P20 oty somm 1P20 E%SI}IOBALI
AL2031 (1.35
P pog

70mm

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CHARLES-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/CHARLES-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/CHARLES-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CHARLES-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CHARLES-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

HOLE

design: Roberto Mantovani

Supply current

Alimentazione
Courant d’alimentation

Stromversorgung
\ Corriente de alimentacion
86
4 24\VDC

D\ 1paa

Photometric diagrams

F971 F972 F973
30 30 3

60. 60. 60.
36° 46° 60°
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

HH X X X X,

Power Parallel wiring
Potenza Cablaggio in parallelo
Pouissance Cablage en parallele
Bestuekung Verkabelung in parallel
Potencia Cableado en paralelo
W

CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
P —

2700K 630 Im 590 Im

300K 700Im 650 Im

4000K 730Im 670 Im

CRI85 - CRI93

2-Step MacAdam

Beam angle I ‘ |
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
85 93
Color 2 3 4
Temperature I i I
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 41,—,5
Eg:m White Black
Oberflachenfinish E:gggo mﬁﬂo
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQH001 ZQHO01B

White Black o
Bianco Nero 40‘ 55 mm
Blanc Noir ¢
WeiB Schwarz s
Blanco Negro %5
Plasterboard recessing frame
Flangia per cartongesso
Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehduses Trockenbau
Cajetin para placas de yeso
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimming module dimmable
24\DC ‘L ‘L
—AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
(@] IP20 PUSH DAU @
60mm |P20 01.10v 45mm |P20 E%Sl-‘llo\/
—AL2031 (1.10
D P20
L AL2040 (1.21)  Note: dimming module AL7035 to be used in
D@ pog combination with an on/off 24VDC power supply
8omm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24\VDC-Netzteil

Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacién con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HOLE-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/HOLE-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/HOLE-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HOLE-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HOLE-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

ZOE 6

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
\ Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
64 % 500 mA (V, 9V) 6W
@W P44 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 2700K—540 1m
F446 F447 F448 F449 3000K
600 Im
3 30 30 30 4000K 620 Im
s 7 s 7 CRI98
15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

ZE6 X X X
Beam angle N § M Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
:E:}m White Black
Oberflachenfinish E:gggo “(E)Ir:)
Acabad
cabacos Wei Schwarz
Blanco Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P 120 PUSH 0/1..10V
- AL1077 (1.2 -AL4151 (1.4
P 1P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P p2) SP. P po0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQH001 ZQHO01B

White Black 40 ‘ o))
Bianco Nero 55 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro 95

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehauses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZEGO1

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SZE601

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que ['appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZOE6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZOE6-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

ZOE 10

design: Rod&Todd

Photometric diagrams
F451 F452

Supply current

Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

500 mA (V, 18V)

F453 F454

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

10W

30 30

15° 24°

Code Construction

36° 60°

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

ZE1 X X X X,

Strahlwinkel
Angulo del haz

8

Color
Temperature

N S

Beam angle ‘ :

Apertura di fascio 15° 24°
Angle de faisceau

9

cRE— 9~
85 93

2 3 4
\

Temperatura colore
Température couleur

Temperatura de color

1

Finishing
Finitura White
Finitions ;
Oberfldchenfinish E:iggo
Acabados .
WeiB

Blanco

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

\ \
2700K 3000K  4000K

Temperaturabhangige Farbe

5

Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

on/off dimmable

500 mA

—AL1074 (1)
P po

30mm

—AL1077 (1)
& pog

40mm

L AL1084 (1.2
P pop SP.

55mm

—AL4010 (1.2
2 P20 PUSH 0/1.10V

—AL4151 (1.2
2 P20 DA

LAL4153 (1.2
P 1p20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

mw

36°

60°

Series wiring

Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

CCT/CRI/Flux
CRIB5 ~ CRI93
890Im 840 Im
~ 10001Im 930 Im
~10401m 960 Im

2700K
3000K
4000K

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

TRIMLESS DOWNLIGHTS

ZOE 724

design: Rod&Todd

| —

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQC003 ZQC003B

White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

140

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehéuses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZE101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SZE101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
Anmerkung: mussen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralelo
24VDC W
CCT/CRI/Flux
CRIB5  CRI93
Photometric diagrams 270030 1m 590 Im
F451 F452 F453 F454 BOOOKW Im
30 30 0 30 4000Km Im
60. 60, 60, 60
CRI85 - CRI93
15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
ZE24 X X X X
Beam angle N § IYI Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
Eﬂ:ggss White  Black
Oberfldchenfinish E:zggo “girro
Acabad
canacos Welp  Schwarz
Blanco  Negro
Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

1.0V

on/off dimming module dimmable
24\DC ‘L ‘L
—AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
@ P20 PUSH DALl @
60mm |P20 0/‘]10\/ 45mm |P20 gySH
—AL2031 (1.10
P P20

L AL2040 (1.21)
P pog

80mm

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24\DC-Netzteil

Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQC003 ZQC003B

White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

140

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehéuses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZE2401

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SZE2401

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZOE10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZOE10-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZOE724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZOE724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZOE724-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

MOON R2

design: Lapo Grassellini

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
\ Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie a
45 /19 Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500mA (V. 2,0V)  1-2W

>\ 1paa CCT/CRIFIux

350mA  500mA

Photometric diagrams 270K — g 128 Im
F405 F406 F407 3000K—g=tm 133 Im
30 30 30 Sl 103Im 154 Im
60. 60, 60. CRI85
20° 35° 45° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
MRS L)( X X ZQCOOK ZQCOOKB
White Black ‘ (@)
Bianco Nero 30 30 mm
Beam angle S M W Blanc Noir
' 9 | \ \ \ Wei Schwarz _ B
Apertura di fascio 20° 35° 45° Blanco Negro 80
Angle de faisceau
Strahlwinkel Plasterboard recessing frame
Angulo del haz Flangia per cartongesso
Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehauses Trockenbau
Color 2 3 4 Cajetin para placas de yeso
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur AL7022
Temperaturabhéingige Farbe 24VDC/500mA constant current converter
Temperatura de color Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
1 5 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Finishing Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
E:ﬂ:m White  Black
Oberflachenfinish E:gﬂgo mglrro
A
cabados WeiB Schwarz

Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.11) —AL4000 (119 —AL1074 (1.7) —AL4010 (112
P 1P20 P 120 PUSH 0/1..10V P P20 P P20 PUSH 0/1..10V
—AL1035 (1.11) —AL4051 2.14) —AL1077 (1.6 —AL4151 214
P 1P20 P P20 DAL P P20 P P20 DAL
—AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14) —AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)

P pog SP. <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC < p2g SP. <P P20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm 56mm 56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONR2-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONR2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONR2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONR2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONR2-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

MOON R6

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (V, 9V) 6W

D\ 1paa CCT/CRI/Flux

Photometric diagrams 2700K—540 1m

F408 F409 3000K =

. 5 4000K—g50

60. 60.

CRI98
35° 45° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

MRW X X X
Beam angle *S,ﬁ
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,—,5
E”?t%r:s White Black
NIt :
OberfEicheninish  Sianco Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P 120 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P P20 2 P20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4

P pog SP.

55mm

@
P 1P20 PUSH IGBT-TRIAC

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQC001 ZQCo01B
White Black

Bianco Nero 32 ‘ 45?”1
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro 95

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehauses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

SMRWO1

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale @
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs (we I'appareil
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONR6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONR6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONR6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONR6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONR6-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

MOON R10

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V, 36Y) 10W
@W IP44 CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— a0 im 840 Im
Fo71 F972 F973 SOOOKm m
30 30 3 LIS 1040 Im 960 Im
60. 60. 60.
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

MR1.X.X X X,
| s M

Beam angle ‘ ‘

Apertura di fascio 36° 46°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

85 93

Color 2 3

60°

Temperature I I

Temperatura colore 2700K  3000K
Température couleur

Temperaturabhangige Farbe

Temperatura de color

1 5

Finishing —_—T

4000K

Finitura White

Finitions .
Oberfléchenfinish Bianco
Blanc

Acabados .
WeiB

Blanco

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable

250 mA —

LAL1 025 (1)
& po(

40mm

Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

—AL4030 (1)

P 1po0 0/1.10V

56mm

—AL4031 (1)
P o0 DALl

556mm

—AL4032 (1)
@ po0) IGBT-TRAC

55mm

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

MQCcoo1 MQC001B
White Black

Bianco Nero GOC?m
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plagues de plétre
Gehauses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LOH1 LOH1B
White  Black
Bianco  Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz

Blanco  Negro

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SMR101

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale 0
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs (we I'appareil '
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

[
[
IF
T
4

|
L

:
3
I-E'
4



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONR10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONR10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONR10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONR10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONR10-CE.pdf
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TRIMLESS DOWNLIGHTS

MOON Q10

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (Vf 36V) 10w
CCT/CRI/Flux
CRIB5  CRI93
Photometric diagrams 2700K—2o0im™ 840 Im
Fo71 F972 F973 3000K71 000 Im 930 Im
3 3 3 S0 1040 Im 960 Im
6l
s s CRIB5 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

MQ1 X X X, X

Beam angle i I
Apertura di fascio 36° 46°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

8 9

CRE— 5~
85 93

Color 2 3

60°

Temperature I I

Temperatura colore 2700K  3000K
Température couleur

Temperaturabhéngige Farbe

Temperatura de color

1 5

Finishing —_—

4000K

DATASHEET ) i INSTALLATION MANUAL )
CERTIFICATIONS » i LDT-IES » § DRAWINGS )

Finitura White
Finitions
Oberfldchenfinish

Acabados Bianc

WeiB
Blanco

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Black

Bianco Nero

Noir
Schwarz
Negro

on/off dimmable

250 mA —

L AL1025 (1)
P pog

40mm

—AL4030 (1)
@ p2p 0/1.10V

56mm

—AL4031 (1)

@
P 1P20 DAL

—AL4032 (1)

@
P P20 IGBT-TRAC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

MQC002 MQCO002B

White Black [A7
Bianco Nero 57x57 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro 115

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LOH1 LOH1B
White  Black
Bianco  Nero
Blanc  Noir
WeiB Schwarz

Blanco  Negro

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SMQ101

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale @
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs ue 'appareil )
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQ10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONQ10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONQ10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQ10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQ10-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

MOON QX120

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza

53 Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung

Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V. 2 x 36V) 2x10W

CCT/CRI/Flux
CRI5  CRI93
Photometric diagrams 270K 390 1m 2 840 Im
Fo71 Fo72 Fo73 300K 000 1m~2x 930 Im
; : 3 000K =5 1040 1m 2 x 960 Im

CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
MQX12 X X X X,

S M W
Beam angle ‘ I |
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,—,5
Eg:gnas White Black
Oberflachenfinish E:gggo “g:?
Acabad
canacos WeiB Schwarz
Blanco Negro
Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Note: each fixture needs 2 drivers . .
Nota: considerare 2 alimentatori per ogni apparecchio
Note: chague appareil nécessite 2 alimentateurs
Anmerkung: Jedes Gerdt muss 2-Netzteile

Nota: cada luminaria necesita 2 alimentadores

on/off dimmable
250 mA |
L AL1025 (1) —AL4030 (1)
P 1P20 P 1P20 0/1..10V
—AL4031 (1)
2 1p20 DA
—AL4032 (1)

<P 1po0) IGBT-TRAC

55mm

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

MQX12Q MQX120B

White
Bianco
Blanc
WeiB
Blanco

< 7
sk \ 57x110 mm
Noir Ql
Schwarz ‘ <
Negro 115 108

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehauses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LOH1X2
(2 pes)
White
Bianco
Blanc
WeiB
Blanco

LOH1X2B
(2 pcs)

Black

Nero

Noir
Schwarz
Negro

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SMQX1201

(2 pcs)

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale

Opal-Bildschirm

Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs (we I'appareil .
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

TRIMLESS DOWNLIGHTS

154

CCT/CRI/Flux
CRI85 CRI93
Photometric diagrams 270K 890 Tm 3 x 840 Im
For1 Fo72 F973 8000K—5~ 000 I3 %930 Im
3 3 3 00K 537040 1m 3% 960 Im
P & a CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

Maxi13 X, X, X, X,

Beam angle i ‘ ‘
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I T |
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,—,5
E'g'gﬁs White Black
nit H
Oberfldchenfinish E:zggo “sir?
Acabados .
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Note: each fixture needs 3 drivers ) )
Nota: considerare 3 alimentatori per ogni apparecchio
Note: chague appareil nécessite 3 alimentateurs
Anmerkung: Jedes Gerat muss 3-Netzteile

Nota: cada luminaria necesita 3 alimentadores

on/off dimmable
250 mA ‘L
AL1025 (1) —AL4030 (1)
P 1P20 P 1P20 01,10V
—AL4031 (1)
P P20 DAL
—AL4032 (1)

@ po0 IGBT-TRAC

56mm

(f/ff((f@’ o, Supply current Power
- 9 " 53 Alimentazione Potenza
((///%fw %!/, Courant d'alimentation Pouissance
(4. '(,/ Stromversorgung Bestuekung

Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V. 3 x 36V) 3x10W

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

MQX13Q MQX13QB

. Al
White Black 57x161 mm
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LOH1X3  LOH1X3B

(3 pcs) (3 pes)
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SMQX1301
(3 pcs)

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve esgere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temf)s (we I'appareil .
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQX120-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONQX120-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONQX120-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQX120-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQX130-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONQX130-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONQX130-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQX130-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQX120-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQX130-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

MOON R20

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (v, 36Y) 20W

CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— 22517700 Im

F974

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

3000K
4000K

2000 Im 1830 Im
2100 Im 1950 Im

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

MR2 X X X X MQC003 MQC003B
T White Black P
S M W Bianco Nero 90 mm
Beam angle Blanc Noir
ngle \ \ \ WeiB Schwarz
ﬁperuéa ff“ fascio 24 32° 50° Blanco Negro
ngle ae raisceau
Strahlwinkel Plasterboard recessing frame
Angulo del haz Flangia per cartongesso
8 9 Boitier d’encastrement pour plagues de plétre
CRI Gehauses Trockenbau
Cajetin para placas de yeso
85 93
Color 2 3 4 LOH2 LOH2B
Temperature I I | White  Black
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Bianco - Nero
Température couleur Blanc  Noir
Temperaturabhéngige Farbe WeiB  Schwarz
Temperatura de color Blanco  Negro
_ 1 5 Low luminance louver
Finishing —_— Filtro antiabbagliamento
Finit . Filtre basse luminance
Finions White Black Geringe Leuchtdichte-Filter
Oberfachenfinsn  D@nco Nero Filtro de baja luminancia
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz SMR201
Blanco Negro Milky screen
Schermo opale
Ecran opale 0
Drivers Opal-Bildschirm
Alimentatori - Aimentateurs Pantalla opal
Netzteile - Almentadores Note: the screen must be ordered together with the
on/off dimmable lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
| congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
500 mA commande en méme temPs qQue lappareil
L Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
AL1084 (1) —AL4010 (1) Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
P20 sp P P20 PUSH 071,10V pedirse junta con la luminaria
—AL4151 (1)
2 P20 DAL
—AL4153 (1)

P p20 PUSH IGBT-TRAC

56mm

LTI
VI IIY
Sl AL

A AW

prupip
il V!

SIeION
DU AWAWI &
I“INNP!.



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONR20-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONR20-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONR20-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONR20-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONR20-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

MOON Q20

DATASHEET ) i INSTALLATION MANUAL )
CERTIFICATIONS » i LDT-IES » § DRAWINGS )

{BACK

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (Vf 36V) 20W
CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
.
Photometric diagrams 700K~ 1m 3700 Im
F974 F975 3000K

2000 Im 1830 Im

4000K 2100 Im 1950 Im

CRI85 - CRI93

50°

Code Construction

2-Step MacAdam

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

MQ2 ‘X‘X‘X‘X‘ MQC004 MQC004B
White Black 7y
Bianco Nero 80x80 mm
S M W Blanc Noir
Beam angle \ \ l WeiB Schwarz
Apertura di fascio 24° 32° 50° Blanco Negro 138
Angle de faisceau
Strahlwinkel Plasterboard recessing frame
Angulo del haz Flangia per cartongesso
8 9 Boitier d’encastrement pour plaques de platre
CRI Gehauses Trockenbau
85 93 Cajetin para placas de yeso
Color 2 3 4 LOH2 LOH2B
Temperature I I | White  Black
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Bianco  Nero
Température couleur Blanc  Noir
Temperaturabhéngige Farbe WeiB  Schwarz
Temperatura de color Blanco  Negro

1 5 Low luminance louver
Finishing — Filtro antiabbagliamento
Fini . Filtre basse luminance
pe White - Black Geringe Leuchtdichte-Filter
Oberfachenfinsn  D@nco Nero Filtro de baja luminancia
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz SMQ201
Blanco Negro X
Milky screen
Schermo opale
Ecran opale 0
Opal-Bildschirm
Pantalla opal
DI"IVGI’S . Note: the screen must be ordered together with the
( I ) Alimentatori - Alimentateurs lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
Netzteile - Alimentadores congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
Z , commandé en méme temPs cwe I'appareil )
S onfoff dimmable Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
I_ 500 mA — Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
L pedirse junta con la luminaria
| AL1084 () —AL4010 ()
CD P P20 SP. P 1P20 PUSH 0/1.10V
—— —AL4151 (1)
| P20 DAL
< L AL4153 ()
: : P P20 PUSH GBT-TRIAC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQ20-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONQ20-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONQ20-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQ20-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQ20-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

SEXUS 6

design: Rod&Todd

49
e\

16 77—\ Supply current Power
/A\ Alimentazione Potenza
/\ Courant d’alimentation Pouissance
U Stromversorgung 5 Bestuekung
A Corriente de alimentacion Potencia

+-20 500 mA (Vf V) 6w
1_360° )
D\ 1paa
Photometric diagrams
F446 F447 F448 F449
3 30 30 30
| I 7 I
15° 24° 36° 60°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
SX6 X X, X
Beam angle N § IYI Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature ‘ i |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
Eﬂﬁm White Black
Oberfiacheninisn D@0 Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1.2 AL4151 (1.4
P P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4

P pop SP. <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série

Verkabelung in Serie

Cableado en serie

CCT/CRI/Flux

2700KW0 Im

3000K7600 i

4000K7620 n

CRI98
2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQS001 ZQSoo01B

White Black »
Bianco Nero 60 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro 95

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LSX601

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SSX601

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: I filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que ['appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

SEXUS

design: Rod&Todd

10

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (v, 18V) 10w
Photometric diagrams
F451 F452 F453 F454
30° 30 0 30
60. 60. 60 60
15° 24° 36° 60°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
SX1 X X X X,
Beam angle N § IYI Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
85 93
Color 2 3 4
Temperature ‘ I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
Eg:gﬁs White  Black
Oberfléchenfinish E}gﬂ?’ Hﬁﬂo
Acabad
cabados WeiB Schwarz

Blanco  Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1) —AL4010 (1.2
P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1) —AL4151 (1.2
P 1P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.2 “AL4153 (1.2
P P20 S.P. P P20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

Series wiring

Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
~890Im 840 Im
~1000Im 930 Im
~1040Im 960 Im

2700K
3000K
4000K

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQS002 ZQS002B

White Black i
Bianco Nero 70mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Geh&uses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LSX101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SSX101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: Ig filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que 'appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

TRIMLESS DOWNLIGHTS

SEXUS 724

design: Rod&Todd

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralelo
24VDC W
CCT/CRI/Flux
Photometric di CRIB5  CRI93
otometric diagrams 2700K —— b
F451 F452 F453 F454 R 630Im 590 Im
700Im 650 Im
30 30 130 30 4000Km i
60 60 60 60
- - - |- CRIB5 - CRI93
2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
SX24 X X X X
Beam angle N § IYI Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 41,4
Eg:g:s White  Black
Oberflachenfinish E::ggo mglrf
Acabad
canacos WeiB Schwarz

Blanco  Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

dimmable

on/off dimming module
| |

24VDC

- AL2012 (1.3 LAL7035
D poo P20 PUSH DAl P
60mm 0/1..10v 45mm

—AL2031 (1.10
P pog

70mm

—AL2040 (1.21)
P oo

80mm

L AL5012 (1.3

IP20 PUSH
0M.1

ov

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24\DC-Netzteil

Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQS002 ZQS002B s
White Black 70 mm
Bianco Nero

Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro 110

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LSX2401

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SSX2401

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: Ie filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

SEXUS 6 UGR

design: Rod&Todd

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (Vf V) 6W
Photometric diagrams
F446 F447 F448 F449
3 30 30 30°
60. 60. 60 60.
15° 24° 36° 60°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto
SXU6 X X X
Beam angle ‘ § M Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature ‘ I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,—,5
EQ:%:S White Black
Oberfléchenfinish E::ggo mgir?
Acabad
canacos WeiB Schwarz
Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
- AL1074 (1.2 ~AL4010 (1.4
&P P20 P 120 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P 1P20 P P20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
& P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

CCT/CRI/Flux

2700KW) n

3000K7600 Im

4OOOK7620 Im

CRI98
2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQSuoo1 zQsuoo1B

White Black P
Bianco Nero 41 75 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro 95

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehauses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LSXu601

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SSXU601

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que ['appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

TRIMLESS DOWNLIGHTS

SEXUS 10 UGR

design: Rod&Todd

Supply current

Alimentazione
Courant d’alimentation

Stromversorgung

Corriente de alimentacion

500 mA (V, 18V)
Photometric diagrams
F451 F452 F453 F454
30° 30" 0 30
60. 60, 60. 60
15° 24° 36° 60°
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

SXU1 X X, X, X,
| N S

Beam angle ‘ ‘

Apertura di fascio 15° 24°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

8 9

CRE — 5~
85 93

Color 2 3 4

Temperature ‘ I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur

Temperaturabhéngige Farbe

Temperatura de color

Finishing *1,4
Eg:m White  Black
Ohoriins o’ Ny
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1) —AL4010 (1.2
P P20 SP P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1) —AL4151 (1.2
P20 S 1P20 DAL
—AL1084 (1.2 —AL4153 (1.2
P 1pop SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

CCT/CRI/Flux

CRIB5  CRI93
890 Im 840Im
~70001m 930 Im
K—70401m 960 Im

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQSu002 zQSuo02B

White Black
Bianco Nero 4 ‘
Blanc Noir
WeiB Schwarz H
Blanco Negro
110

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LSXu101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SSXu101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que ['appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6UGR-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6UGR-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6UGR-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6UGR-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS6UGR-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10UGR-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10UGR-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10UGR-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10UGR-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS10UGR-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

SEXUS 724 UGR

design: Rod&Todd

Supply current Power

Parallel wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralelo
24VDC 7w
CCT/CRI/Flux
RN CRIB5  CRI93
otometric diagrams 2700K——1——
F451 F452 F453 F454 Nl
700 Im 650 Im
S0 &) & S 000K =730 1m 670 Im
60, 60, 60 60
CRI85 - CRI93
15 2 36 60 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice
Bau der Produkt-Code

- Construction du code produit
- Construccion del cadigo de producto

SXu24 X X X, X,

Drivers

Finishing

Finitura
Finitions

Color
Temperature I I |
Temperatura colore
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

Beam angle I S M W
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

8 9

CRE— 5~

85 93

2 3 4

2700K  3000K  4000K

1 5
White  Black
Bianco  Nero

Oberfléchenfinish

Acabados

Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Alimentatori - Alimentateurs

Netzteile - Alimentadores

24\DC

on/off

dimming module

dimmable
| |

—AL2012 (1.3 L AL7035

P pog

60mm

—AL2031 (1.10

P pog

70mm

— AL2040 (1.21)

P po

80mm

LAL5012 1.3

IP20 PUSH DAL @ by PUSH
0A.10V 4mm 01,10V

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil
Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQSU002 ZQSuo02B

White Black wp
Bianco Nero 4 75mm
Blanc Noir

Wei Schwarz

Blanco Negro

110

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LSXu2401

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SSXU2401

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all’apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
Anmerkung: mussen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

46

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

PLEXUS 6

design: Rod&Todd

55 55

Supply current
Alimentazione

=

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion
— — 500 mA (V.9
c/;2\0"4 q/ioﬁ 0
3601360
RO
Photometric diagrams
F446 F447 F448 F449
3 30° 30° 30
60. 60. 60. 60
15° 24° 36° 60°

Code Construction

Costruzione

del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

Power Series wiring
Potenza Cablaggio in serie

Pouissance Cablage en série
Bestuekung Verkabelung in Serie
Potencia Cableado en serie
6W

CCT/CRI/Flux

27OOKW) Im

3OOOKWJ m

4000K—620 m

CRI98

2-Step MacAdam

PLX6 X X X X,
Beam angle N § M Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
Em;s White  Black
Oberfléchenfinish E;gﬂgo mgrro
Acabad
cabados WeiB Schwarz
Blanco  Negro
Shape M
Forma Round Square
Eorme Tondo Quadro
orm Ronde Carré
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs

Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA

—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 SP P20 PUSH 0/1.10V

—AL1077 (1.2 -AL4151 (1.4
2 1P20 2 1P20 DAU

- AL1084 (1.3 -AL4153 (1.4
P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LPLX601

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SPLX601

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all’apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que |'appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24YDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724UGR-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724UGR-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724UGR-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724UGR-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SEXUS724UGR-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

TIO TRIMLESS

design: Roberto Mantovani

74
Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
24VDC 7W
CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 200K &30 Tm 590 Im
Fo71 F972 F973 3000K——= o5 Tm ™850 Im
30 30 3| GLULS 730Im 670 Im
60. 60. 60.
CRI85 - CRI93

36° 46° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

T XX XX
Beam angle I i |
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
CRI JA
85 93
Color 2 4
Temperature I :‘; ‘
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,—,5
E:R:Egr?s White Black
Oberfiachenfinish E:gggo “ﬁf
Acabad
cabados WeiB Schwarz
Blanco Negro

Parallel wiring
Cablaggio in parallelo
Cablage en paralléle
Verkabelung in parallel
Cableado en paralelo

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

MQC003 MQC003B

White Black

Bianco Nero 90 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Geh&uses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

STT101

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale @
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs cwe I'appareil .
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module dimmable
24\DC ‘L ‘L

—AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
@ IP20 PUSH DAU @]
60mm |P20 0/11 UV 45mm |P20 E%SI-‘I'OV

—AL2031 (1.10
P P20

- AL2040 (1.21)  Note: dimming module AL7035 to be used in combination
P@ oo with an on/off 24VDC power supply
80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da utilizzare in

combinazione con un alimentatore on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité a utiliser en
combinaison avec une alimentation on/off 24VDC
Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur Verwendung in
Kombination mit einem on/off 24VDC-Netzteil

Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza en combina-
¢ién con una fuente de alimentacion on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TIOTRIMLESS-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/TIOTRIMLESS-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/TIOTRIMLESS-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TIOTRIMLESS-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TIOTRIMLESS-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

RAUL 10 TRIMLESS

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V, 36V) now
CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K 350 Tm 840 Im
Fo71 F972 F973 3000K— 600 Tm 630 Im
30 30 3 4000Km Im
a s a CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

RT1 X X X X,

Strahlwinkel

Color
Temperature

Angulo del haz

8

cRE— 9~
85

Beam angle ‘ ‘ |

Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau

9

93

2 3 4

Temperatura colore
Température couleur

Temperatura de color

1

Finishing —

Finitura White
Finitions :
Oberflichenfinish E:gﬂgo
Acabados .
WeiB

Blanco

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

I I I
2700K  3000K  4000K

Temperaturabhéngige Farbe

5

Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

on/off dimmable

250 mA |

L AL1025 (1)
<P po

40mm

—AL4030 (1)
P 1po0 0/1.10V

56mm

—AL4031 (1)
@ pop DAL

55mm

—AL4032 (1)
<P 1po0) IGBT-TRAC

55mm

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehtr - Accesorios

MQC003 MQCO003B

White Black

Bianco Nero 90 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boftier d’encastrement pour plagues de plétre
Geh&uses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LOH1 LOH1B
White  Black
Bianco  Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz

Blanco  Negro

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SRT101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs twe I'appareil )
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/RAUL10TRIMLESS-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/RAUL10TRIMLESS-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/RAUL10TRIMLESS-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/RAUL10TRIMLESS-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/RAUL10TRIMLESS-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

MILO 10

design: Lapo Grassellini

70
J—
= l % Supply current Power
Alimentazione Potenza
T Courant d'alimentation Pouissance
l@] Stromversorgung Bestuekung
P Corriente de alimentacion Potencia
45°\j‘ N 250 mA (V, 36Y) 10w
7380
@W IP20 CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 270K — g5 1m 840 Im
Fo71 F972 F973 3000K— 000 Tm 930 Im
30 30 3 AULLS 1040 Im 960 Im
. a P CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

ML1 X X, X, X

Beam angle

Apertura di fascio
Angle de faisceau

S M W

\ \ \
36°  46° 60°

Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I i |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1'4
E:Q:ngss White Black
Oberflachenfinish EEQEO “;rro
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehtr - Accesorios

MLX11Q MLX11QB

White Black wm
Bianco Nero 77x77 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boftier d’encastrement pour plagues de plétre
Geh&uses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

SML101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs (we I'appareil '
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
250 mA |
LAL1 025 () —AL4030 (1)
P 1P20 P 1P20 041,10V
—AL4031 (1)
P P20 DAU
—AL4032 (1)

P |po0 IGBT-TRIAC

55mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MILO10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MILO10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MILO10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MILO10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MILO10-CE.pdf

TRIMLESS DOWNLIGHTS

MILO X120

design: Lapo Grassellini

137

[ [

SRETIRIE

>\ 120 CCT/CRIFlux

CRI85
. . e —
Photometric diagrams 270K — 890 Tm 2 840 Im
Fo71 Fo72 Fo73 300K 57000 Im 2x 930 Im
30 30 3 SULDS 2x1040Im 2x960 Im
60. 60. 60.
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
MLX12 X X X X
Beam angle I ‘ ‘
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I T |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1'4
E:mss White Black
Oberfléchenfinish E:gﬂgo mglrro
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco Negro

— Supply current Power
Alimentazione Potenza
o= <4 Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
9 9 70 Corriente de alimentacion Potencia
45° 45° 250 mA (V, 2 x 36V) 2x10W

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehtr - Accesorios

MLX12Q MLX120B

: 7
White Black 77x144 mm
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

SMLX1201
(2 pes)

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs (we I'appareil )
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Note: each fixture needs 2 drivers ) .
Nota: considerare 2 alimentatori per ogni apparecchio
Note: chague appareil necessite 2 alimentateurs
Anmerkung: Jedes Gerdt muss 2-Netzteile

Nota: cada luminaria necesita 2 alimentadores

on/off dimmable
250 mA |

L AL1025 (1) —AL4030 (1)
P P20 P 1P20 01,10V

~AL4031 (1)
<P 1p20) DAL

55mm

L AL4032 (1)
P 1po0 IGBT-TRIAC

55mm

TRIMLESS DOWNLIGHTS

MILO X130

design: Lapo Grassellini

203
| [ |
=l =l =k Supply current
90 - Alimentazione
Courant d’alimentation
Stromversorgung
P b Do ‘70 Corriente de alimentacion
A~ ] A~
4551 4501 450 250 mA (V, 3 x 36V)

SEE R

<>\ 1p20 CCT/CRI/Flux

CRI85
. . J e e —
Photometric diagrams 270K 890 1m 3 x 840 Im
Fo71 Fo72 Fo73 300K 37000 Im 3x930Im
3 0 3 000K 5 7040 1m 3% 960 Im
60. 60. 60.
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
MLX13 X X X X
Beam angle ‘ ‘ ‘
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I T |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1'—’5
Eﬂ:%ﬁs White Black
Oberflachenfinish E:gggo mglrro
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

7
MLX1 3Q MLX130B 77x210 mm
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Plasterboard recessing frame
Flangia per cartongesso
Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehéuses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

SMLX1301
(3 pcs)

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs cwe I'appareil _
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Note: each fixture needs 3 drivers . i
Nota: considerare 3 alimentatori per ogni apparecchio
Note: chaque appareil nécessite 3 alimentateurs
Anmerkung: Jedes Gerat muss 3-Netzteile

Nota: cada luminaria necesita 3 alimentadores

on/off dimmable
250 mA —

L AL1025 (1) —AL4030 (1)
P 1P20 P P20 0/1.10V

—AL4031 (1)
<2 20 AL

55mm

- AL4032 (1)
@ P20 |GBT-TRIAC

55mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MILOX120-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQX130-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MILOX120-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONQX130-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MILOX120-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MOONQX130-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MILOX120-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MOONQX130-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MILOX120-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MILOX130-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

ANDREW

design: Andrea Chiaramonti

29 29 Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacién ~ Potencia Cableado en serie . .
250 mA (v, 2,9V) 0,75W L J
../ =
» e ~
= @
P DN 1pas CCT/CRI/Flux
25 mm
Photometric diagrams 2700K—=
F701 F702 A
4200K——=
20 20 ‘ 86 Im
6000 ~91Im
a > CRI85
20° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
AJ X X X X, CSANO1
‘ Recessing box
Controcassa
Boitier d’encastrement
$°|°r t 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgehause \ /35
emperature I I \ \ \ \ \ Caja de empotrar 50 /27
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot Drivers
1 2 Azul Rojo Alimentatori - Alimentateurs
Beam angle Netzteile - Alimentadores
ﬁpelrtuéﬂ (fji fascio 20° 40° on/off dimmable
ngle de fraisceau |
Strahiwinkel 250 mA L
Angulo del h
flgulo derhaz AL10250.12 | -AL4030 (.16
@ pog P P20 0/1.10V
Finishing 1‘ 2‘ :‘3 “1 5‘ § 7‘ o o
Finit . .. , —AL4031 6.19
initura White  Aluminium ~ Chrome  Gold Black Bronze Titanium D 1p20 DAL
glglet:?lgihenﬂnish Bianco  Alluminio  Cromo  Oro Nero Bronzo Titanio s6mm
Acabados Blanc  Aluminium  Chrom Or Noir Bronce Titane L AL4032 @.15
WeiB Aluminio Schwarz Titan P P2 IGBITRAC
Blanco Negro S6mm
Shape M
Forma Round Square
Eo””e Tondo Quadro
orm Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ANDREW-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ANDREW-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ANDREW-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ANDREW-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ANDREW-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

DAHLIA

design: Roberto Mantovani

48 48
. Supply current Power Series wiring
30‘ =l Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung . Bestuekung Verkabelung in Serie
</ \> . /4/ >\ gogen:)eode eﬂmen;agon :Ot;r:za Cableado en serie \ ﬂ ,{\ -. /’
+/- 25° /- 25° 50-500 mA (v, 2,9Y) i l‘] -
(" ,’ I \
%-/D @W IP65 CCT/CRI/Flux
mm
350mA  500mA
P 2700K
Photometric diagrams 89Im 128Im
F001 F002 F003 3000K—g=1m 933 Im
30 30 30 ALl 103Im 154 Im
6000K 1 Tm 165 Im
60. 60. 60.
CRI85
10° 25° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

SJ X X X X CS1005
‘ Recessing box
Controcassa
Boftier d’encastrement
-(Izolor . 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgehéuse \ 40
emperature \ I \ \ \ \ \ Caja de empotrar 80 /13
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhangige Farbe Bleu Vert Rouge AL7022
Temperatura de color Blau  Griin Rot 24VDG/500mA constant current converter
Azl Roi Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
0 1 2 u 0j0 Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
Beam angle I i | 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Apertura di fascio 10° 250 60° Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Finishing 1‘ 2‘ :? 4" 5‘ 6‘ 7‘ Netzteile - Alimentadores
Finitura White  Auminium  Chrome ~ Gold ~ Black ~ Bronze  Titanium on/off dimmable
E'Sg'rﬁgzhenﬂmsh Bianco  Alluminio  Cromo  Oro Nero Bronzo Titanio 350 mA
Acabados Blanc  Aluminium  Chrom Or Noir Bronce Titane
WeiB Aluminio Schwarz Titan —AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12
Blanco Negro & ipoo P20 PUSH 0/1..10V
1 2 - AL1035 (1.1 |-AL4051 .14
Shape @ |pog P20 DAL
Forma Round Square 40mm 72mm
Eﬁiﬁe Tondo Quadro -~ AL1037 (1.19 - AL4053 (1.1
Ronde Carre %Gn?m P20 S.P. ﬁ’m IP20 PUSH IGBT-TRIAC
Runde Quadrat
Redondo Cuadrado ~ AL9011 (1.12 —AL8035 4.16)
P P67 P67 DAL
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
P 1P20 SP1P20 PUSH 04110V
—AL1077 (1.6 —AL4151 2.14)
&2 P20 2 1P20 DAU
— AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)
@) @
s P20 S.P. s P20 PUSH IGBT-TRIAC
— AL9051 (1.11) —AL8050 (.16)
P Ipe7 IP67 DALI



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DAHLIA-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/DAHLIA-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/DAHLIA-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DAHLIA-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DAHLIA-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

ADAN

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500mA (V.87V)  3-6W

P >\ 1pes COT/CRI/Flux

350mA  500mA

Photometric diagrams 2700K e 1m 384 Im
F005 F006 300K 1m 400 Im
B » 420K 309 Im 462 Im
6000K 322 1m 495 Im
0. 0.
’ ’ CRIS5
182 402 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
PJ X, X, X.X, C51005
Recessing box
‘ Controcassa
Boitier d’encastrement
Color 0o 1 2 3 6 7 8 EingieBgeniuse (W
Temperature \ \ I I I \ \ Caja de empotrar 80 43
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso LPJO1
Temperaturabhangige Farbe Bleu Vert Rouge .
Temperatura de color Blau  Griin Rot Low luminance louver
u u , Filtro antiabbagliamento
1 2 Azul Rojo Filtre basse luminance §
Beam angle ————— Geringe Leuchtdichte-Filter
Apertura di fascio 18° 40° Filtro de baja luminancia
Angle de faisceau
Strahlwinkel SPJO1
Angulo del haz Milky screen
Schermo opale
Finishin 1 2 3 4 5 6 7 Ecran opale
Inishing \ \ \ \ \ \ \ Opal-Bildschirm
E:E:Ei)rr?s White ~ Aluminium  Chrome  Gold ~ Black Bronze Titanium Pantalla opal
« - Bianco  Alluminio  Cromo  Oro Nero Bronzo Titanio )
Oberflachenfinish oy . Note: the filter and the screen must be ordered
Acabados Blanc  Auminium - Ghrom  Or g‘o;]r Bronoe ﬁa”e to%ether with the lighting fixture - Nota: i filtro e lo
WeiB — Auminio ciwarz itan schermo devono essere ordinati congiuntamente
Blanco Negro all'apparecchio - Note: e filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
Shape 1 2 Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Forma Round Square Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
Forme — Tondo Quadro la luminaria
Form Ronde Carre
Runde Quadrat AL7022

Redondo  Cuadrado 24VDC/500mA constant current converter

Convertitore 24VDG/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
. 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Drivers Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.3 - AL4000 (1.4) —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4)
P 1P20 P20 PUSH 0/1.10V P P20 P 1P20 PUSH 0/1.10V
—AL1035 (1.3 —~AL4051 (1.4 - AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P Ip20 P20 DAL P Ip20 P P20 DAL
—AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4 —AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
2 P20 SP P P20 PUSH GBT-TRIAC 2 P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9011 (1.4 —AL8035 (2.4 —AL9051 (1.3 —AL8050 (2.4

<P pg7 IP67 DALI <P g7 IP67 DALI

44mm 44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ADAN-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ADAN-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ADAN-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ADAN-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ADAN-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

ADAN EVO

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
63 Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung  Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) 6W ; : ]
== —
) m (@)
%—/'m? CCT/CRI/Flux :
Photometric diagrams 2700K—526 1m
F408 F409 3000K—goo i
3 3 4000K 620 Im
0. 0.
’ ’ CRI98
35° 45° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
PJE X X X X, CS1005
Recessing box
‘ Controcassa
Boftier d’encastrement
Color 2 3 4 EingieBgehduse Q)
Temperature i I ‘ Caja de empotrar 80 43
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe LPJ E01
Temperatura de color Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
1 2 Filtre basse luminance g
Beam angle ———— Geringe Leuchtdichte-Filter
Apertura di fascio 350 45° Filtro de baja luminancia
Angle de faisceau
Strahlwinkel SPJEO1
Angulo del haz Milky screen
Schermo opale
Finishin 1 2 3 4 5 6 7 Ecran opale
nishing \ \ \ \ \ \ \ Opal-Bildschirm
E:R:Egss White  Aluminium  Chrome  Gold ~ Black Bronze Titanium Pantalla opal
Oberflachenfinish E:ggg‘) ﬁ:mmm 8L$?m° 8“) Ngf E[gﬂég ;:ERS Note: the filter and the screen must be ordered
Acabados ' L " Soh T to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
Wei  Auminio Citwarz fan schermo devono essere ordinati congiuntamente
Blanco Negro all'apparecchio - Note: e filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
Shape 1 2 Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Forma Round Square Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
pome: Tondo Quadro la luminaria
orm Ronde Carre
Runde Quadrat AL7022

Redondo  Cuadrado 24VDC/500mA constant current converter

Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
. 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Drivers Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA

—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 SP P20 PUSH 0A1.10V

—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
2 P20 52 1P20 DAL

L AL1084 (1.3 LAL4153 (1.4
P P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ADANEVO-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ADANEVO-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ADANEVO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ADANEVO-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ADANEVO-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

JOEL 2

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série

350-500 mA (V. 29Y)  1-2W

Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie | | |
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie \ ! \

—— —_—
i Y £ \
4OD @W IP65 CCT/CRI/Flux
0 mm
350mA  500mA
Photometric diagrams 270K g5 im 128 Im
F001 F002 F003 000K —g=tm 933 Im
30 30 30 #200€ 103Im 154Im
6000K 114Im 165Im
60. 60. 60,
CRI85
10° 25° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
JL2 X X X X, CS1005
‘ Recessing box
Controcassa
Bottier d’encastrement
golor . 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgehéuse \ 40
emperature \ \ \ \ \ \ \ Caja de empotrar 80 /13
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhangige Farbe Bleu Vert Rouge AL7022
Temperatura de color Blau  Grin Rot 24VDC/500mA constant current converter
Azl Ro Convertitore 24VDG/500mA corrente costante
0 1 2 u 0o Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
Beam angle i I | 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Apertura di fascio 10° 250 60° Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Finishing 1‘ 2‘ :? ‘} 5‘ § 7‘ Netzteile - Alimentadores
Finitura White  Auminium Chrome Gold ~ Black ~ Bronze  Titanium onfoff dimmable
E'Q'e“r%gihenﬂmsh Banco Aluminio Cromo Oro  Nero  Bronzo  Titanio 350 mA
Acabados Blanc  Aluminium Chrom  Or Noir Bronce Titane
WeiB  Aluminio Schwarz Titan — AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12)
Blanco Negro P20 P P20 PUSH 0/1.10V
Shape 1 2 7%‘;1 035 (1.1) fgl;4051 014
F i P20 o P20 DAL
orma Round Square
Eg;me Tondo Quadro  AL1037 (1.16) AL4053 (1.14)
Ronde Carré P20 SP P 1P20 PUSH IGBT-TRIAC
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado —AL9011 (1.12 —AL8035 @.16
P 1P67 P67 DAL
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.7) —AL4010 (.12
P 1P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.6 —AL4151 (2.14)
P 1P20 P20 DAL
—AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)
P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9051 (1.11) —AL8050 .16

P |pg7 IP67 DALI

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL2-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOEL2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOEL2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL2-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

JOEL 6

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500mA (V.87)  3-6W

CCT/CRI/Flux

350mA  500mA
~267Tm 384Im
~279Im 400Im
~309Im 462Im
~a2im 495 Im

2700K
3000K
4200K
6000K

CRI85
2-Step MacAdam

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios

JL6 X X X, X €S1005

Recessing box

Controcassa

Boitier d’encastrement
Color 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgehduse
Temperatwe ————————— 11— 71— Caja de empotrar
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red

Température couleur Blu  Verde Rosso LJL601
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge Low lumi I
1 2 Al Rojo Filtre basse luminance
Beam angle —_— Geringe Leuchtdichte-Filter
Apertura di fascio 18° 40° Filtro de baja luminancia

Angle de faisceau

Strahlwinkel SJL601
Angulo del haz Milky screen
Schermo opale
Finishing 2 3 4 5 6 7 Ecran opale
. T 1T T T Opal-Bildschirm
Finitura i Auminium ~ Chrome ~ Gold ~ Black Titanium Pantalla opal
Finitions i Aluminio ~ Cromo  Oro ~ Nero  Bronzo  Titanio

Oberfldchenfinish - :
Acabados Amnm - Chvom - 0r Ror - Bowee e together with the lighting fixture - Nota: il filtro  lo
uminio Chwarz ffan schermo devono essere ordinati congiuntamente
Blanco Negro all’apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que |'appareil
Shape 1 2 Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Forma Round Square Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
Forme — Tondo Quadro la luminaria

Form Ronde Carre

Runde Quadrat AL7022

Redondo  Cuadrado 24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
Dri 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
rivers Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Note: the filter and the screen must be ordered

on/off dimmable on/off dimmable
350 mA

AL1034 (1.3 AL4000 (1.4 AL1074 (1.2 AL4010 (1.4
P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V

30mm 30mm

AL1035 (1.3 AL4051 (1.4) AL1077 (1.2 ALA151 (1.4
P |pog S pop DAL P pog S poo DAL

40mm 72mm 40mm 72mm

AL1037 (1.5 AL4053 (1.4 AL1084 (1.3 AL4153 (1.4
P pop SP. <P 1520 PUSH IGBT-TRIAC P pog SP. <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm 55mm 56mm

AL9011 (1.4 AL8035 (2.4 AL9051 (1.3 AL8050 (2.4
P pg7 IP67 DALI P pg7 IP67 DALI

44mm 44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOEL6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOEL6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL6-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

JOEL 6 EVO

design: Roberto Mantovani

_ 48

4/-25°

P >\ 1pas

Photometric diagrams
F408 F409
[ =

Code Construction

Costruzione del codice -
Bau der Produkt-Code -

_ 48

Power

Potenza
Pouissance

Supply current
Alimentazione
Courant d’alimentation
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia

500 mA (v, 9V) 6W

"4/ 25°

CCT/CRI/Flux

27OOKW Im

3000K600 Im

4000K620 Im

CRI98
2-Step MacAdam

Construction du code produit
Construccion del codigo de producto

JL6E X X X, X

Color 2 3 4
I N R

Temperature
Temperatura colore
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

2700K  3000K  4000K

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CS1005

Recessing box
Controcassa

Boitier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

LJL6EO1

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

1 2 Filtre basse luminance %
Beam angle —_— Geringe Leuchtdichte-Filter
Apertura di fascio 350 45° Filtro de baja luminancia
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

ke

SJLGEO1

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

2 3 4 5 6 7

Auminium  Chrome ~ Gold Black Bronze Titanium
Alluminio ~ Cromo  Oro Nero Bronzo Titanio
Aluminium  Chrom Or Noir Bronce Titane

Aluminio Schwarz Titan schermo devono essere ordinati congiuntamente
Blanco Negro all'apparecchio - Note: le filtre et I’écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
1 2 Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

Finishing
Finitura
Finitions
Oberfldchenfinish
Acabados

Note: the filter and the screen must be ordered
together with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo

Shape
Forma
Forme
Form

Round
Tondo
Ronde
Runde
Redondo

Square
Quadro
Carre
Quadrat
Cuadrado

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
. 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Drivers Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Alimentatori - Alimentateurs

Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable

500 mA

AL1074 (1.2 AL4010 (1.4
< p P P20 PUSH 0/1.10V

30mm 72mm

AL1077 (1.2 AL4151 (1.4)
& pog 2 P20 DAL

40mm 72mm

AL1084 (1.3 AL4153 (1.4
P pog SP. < b2 PUSH IGBT-TRIAC

56mm 56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL6EVO-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOEL6EVO-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOEL6EVO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL6EVO-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL6EVO-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

PLEXUS 10

design: Rod&Todd
65 65

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
/:/:?&,\ 500 mA (v, 18V) 10w
L e ™ b ampe ™
S IR
P DN 1pas CCT/CRIFlux
60 mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 270K 350 1m 840 Im
F451 F452 F453 F454 3000Km m
30 30 0 30 LU 1040 Im 960 Im
» > > a CRI85 - CRI93
15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

PLX1 X X X X X,
| N S M

Beam angle

Apertura di fascio 15° 24° 36°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

8 9

cRE— 9 °
85 93

Color 2 3 4

Temperature I I |
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K
Température couleur

Temperaturabhdngige Farbe

Temperatura de color

Finishing *1,4
Emﬁs White  Black
Oustacern g’ vy
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Shape *1,4

Foma  Roung Square

Eg;me Tondo Quadro
Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off
500 mA

dimmable

—AL1074 (1)
P po

30mm

—AL1077 (1)
& pog

40mm

L AL1084 (1.2
P P20 SP.

55mm

—AL4010 (1.2
P 1P20 PUSH 0/1.10V

~AL4151 (1.2
<P |ppg DAL

72mm

LAL4153 (1.2
P 1520 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

60°

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LPLX101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SPLX101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all’apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que |'appareil
Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-PHOTOMETRICS.zip

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

PLEXUS 724

design: Rod&Todd

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

PLEXUS 6 UGR

design: Rod&Todd

Supply current Power Parallel wiring Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo 57 é“me”ttaé[o?e - EOU?“ZH gjglagglo in serie
Courant d'alimentation Pouissance  Céblage en paralléle Sfuran alimentation BOU{SS?(”% Va kagelen S?”g ‘ A
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel 2 rOmverSgrgulng 3 Pes uekung Cerb |a gung in Serie
Corriente de alimentacién ~ Potencia Cableado en paralelo | orriente de alimentacion otencia ableado en serie
24VDC 7W \ J | [ 500 mA (V, 9V) 6W \» j
o \ ! /
\ ) \ &/
P >\ 1pas CCT/CRUFIux P >\ 1pas CCT/CRU/Flux
60 mm 55mm
CRIB5  CRI93 2700K
Photometric diagrams 2700K— 20590 Im Photometric diagrams 540 Im
F451 F452 F453 F454 3000K— o0 1650 F446 F447 3000K—z56 1m
m 650 Im RS
30 30 0 30 4000K 730Im 670 Im 620 Im
i A a F CRIB5 - CRI93 CRI98
15° 24° 36° 60° 2-Step MacAdam 2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

PLXU6 X X X,

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

PLX24 X X X X X, LPLXU601

LPLX2401

‘ Low luminance louver ‘ HW Iumin%rgce |Iouver
Filtro antiabbagliamento iltro antiabbagliamento
N S M W Filtre basse luminance g N S M W Filtre basse luminance @
Beam angle \ \ \ | Geringe Leuchtdichte-Filter Beam angle \ \ \ \ Geringe Leuchtdichte-Filter
ﬁﬁ;lf;ucfji ffi;ifsacsecailﬁ 15° 24° 36° 60° Filtro de baja luminancia ﬁpelﬂutza ?i‘fascio 15° 24° 36° 60° Filtro de baja luminancia
ngle de faisceau
Strahlwinkel Strahlwinkel
Angulo del haz SPLX2401 Angulo del haz SPLXU601
Milky screen g/lil#y screen |
Schermo opale Schermo opale
CRI 8 9 Ecran opalg @ Color 2 3 4 Ecran opale
93 Opal-Bildschirm Temperature I I ‘ Opal-Bildschirm
85 Pantalla opal Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Pantalla opal
3 Température couleur X :
Color Note: the filter and the screen must be ordered s Note: the filter and the screen must be ordered
Temperature 2 3 4 to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo Lot to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
! ! ‘ schermo devono essere ordinati congiuntamente schermo devono essere ordinati congiuntamente
Temperura colore 2700K  3000K  4000K all’apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent all'apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
Tempérail.ré couleur gtre commandées en méme temps que |'appareil - 1 5 étre commandées en méme temps que I'appareil
Temperaturabhangige Farbe Anmerkung: missen der Filter und der Bildschirm Finishing ————— Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
Temperatura de color zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden Finitura Whitt  Black zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con Finions ~~ giancs Nero Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
Finishin 1 5 la luminaria ggsggz%nsennmsh B el la luminaria
NIShING ———— WeiB  Schwarz
e White  Black Blanco  Negro AL7022
Oberfléchenfinish Bianco Nero 24VDC/500mA constant current converter
Acabados Blanc  Noir Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
WeiB Schwarz Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
Blanco  Negro 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Shape *1,4
Forma Round Square
E‘”me Tondo Quadro
orm Ronde Carre ]
Runde Quadrat Drivers
Redondo  Cuadrado Alimentatori - Alimentateurs
Drivers Netzteile - Alimentadores
Alimentatori - Alimentateurs Note: dimming module AL7035 to be used in on/off dimmable
Netzteile - Alimentadores combination with an on/off 24VDC power supply 500 mA
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
on/off dimming module dimmable utilizzare in combinazione con un alimentatore
24\IDC | | on/off 24VDC —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
L L Note: module de variation AL7035 d'intensité P20 P 1P20 PUSH 071,10V
L a utiliser en combinaison avec une alimentation
AL012(1.3  —AL7035 AL5012 (1.3 on/off 24VDC CALI077 (1.2 -AL4151 (1.4
o> P20 P20 S%S%BAU o 1P20 PUSH Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur D@ oo P po0 DAL
- /1.1 i i : it Al 40mm 72mm
| AL2031 Verwendung in Kombination mit einem on/off
oot (110 ’214\£C-Ngtzltel(lj I L AL1084 (1.3 L AL4153 (1.4
IP20 lota: mddulo de regulacion se utiliza P P>
om en combinacion con una fuente de alimentacion somm P20 SP. somm 1720 PUSH [GBT-TRAC
— AL2040 (1.21) on/off 24VDC

P pog

80mm


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6UGR-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6UGR-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6UGR-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6UGR-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS6UGR-PHOTOMETRICS.zip

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

PLEXUS 10 UGR

design: Rod&Todd

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

PLEXUS 724 UGR

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance  Cablage en série Courant d’alimentation Pouissance  Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung  Verkabelung in Serie Stromversorgung Bestugkung  Verkabelung in parallgl
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralglo
500 mA (V. 18V) 0w
f oy 24VDC W
+-20
e L 360° ) )
@) W CCT/CRI/Flux b @W
65 mm @ IP44 CRI85  CRI93 65 mm L CCT/CRI/Flux
2700 — g = —sd CRI85  CRI93
Photometric diagrams 3000K—— Photometric diagrams 270K — 2 im 590 Im
F451 F452 F453 F454 4OOOKM m F451 F452 F453 Fa54 SOLTS 700Im 650 Im
1040Im 960 Im 4000K——p
30 30 30 130 30 30 30 0 730Im 670 Im
= R % 60° p 15° 2%° 36° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

PLXU1 X X, X, X,

Color

Beam angle ‘ i
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

N S

mw

8 9

R — 5~

85 93

2 3 4

Temperature I I |

Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur

Temperaturabhéngige Farbe

Temperatura de color

1 )

Finishing — T

Finitura

Finitions
Oberfldchenfinish
Acabados

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off
500 mA

White  Black
Bianco  Nero
Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

dimmable

—AL1074 (1)
P oo

30mm

—AL1077 (1
P P20

—AL1084 (1.2
P pog SP.

556mm

—AL4010 (1.2
P IP20 PUSH 0A1..10V

—AL4151 (.2
 p20 DAL

72mm

—AL4153 (1.2

P
P P20 PUSH IGBT-TRAC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LPLXU101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance @
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SPLXU101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: lg filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil
Anmerkung: mlssen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDG/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

PLXU24 X X X X
Beam angle N § IYI Vy
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
Eg:gﬂas White  Black
Oberfléchenfinish E:gzgo “g[r()
Acabad
canacos WeiB Schwarz

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Blanco  Negro

on/off dimming module dimmable
24\DC ‘L ‘L
—AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
<) IP20 PUSH DALI @]
6omm 1P20 oA 10V 45mm P20 S%Sﬂov
—AL2031 (1.10
P |po

70mm

— AL2040 (1.21)
P oo

80mm

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacién con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LPLXU2401

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance @
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SPLXU2401

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered
to%ether with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
schermo devono essere ordinati congiuntamente
all'apparecchio - Note: Ie filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que |'appareil
Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden

Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
la luminaria


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10UGR-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724UGR-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10UGR-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724UGR-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10UGR-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724UGR-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10UGR-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724UGR-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS10UGR-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/PLEXUS724UGR-PHOTOMETRICS.zip

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

TI0

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring

69 Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en parallele
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralelo
24VDC 7w

~noph,
P

P >\ 1p40 CCT/CRIFlux

60 mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K—g=01m ™ 590 Im
F971 F972 F973 SOOOKm Im
3 3 3 O 730Im 670 Im
60. 60. 60.
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
STO1
T XX XXX Milky screen
Schermo opale
S M W Ecran opale 0
Beam angle ‘ I ‘ Opal-Bildschirm
Apertura di fascio 36°  46° 60° Pantalla opal
Angle de fai .
skl ! Note: the screen must be ordered together with the
Angulo del haz lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs (we I'appareil .
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
CRI 8 9 Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria
85 93
Drivers
Color 2 3 4 Alimentatori - Alimentateurs
Temperature T I ‘ Netzteile - Alimentadores
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K
Température couleur on/off dimming module dimmable
Temperaturabhéngige Farbe 24\VDC ‘ ‘
Temperatura de color L L
—AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
@ P20 PUSH DALl @
1 9 5 o 1P20 oy i P20 PUH
Finishing ‘ T ‘ —AL2031 (1.10)
Finitura White Grey Black o 1P20
Finitions ~ Bignco Grigio Nero - -
Oberfldchenfinish : " '~ AL2040 (1.21)  Note: dimming module AL7035 to be used in
A Blanc Gris Noir PR
cabados ! D |pog combination with an on/off 24VDC power supply
Weif Grau Schwarz &0mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
Blanco Negro utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC
Note: module de variation AL7035 d'intensité
Shape 1 2 a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC
Forma Round Square Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Forme Tondo Quadro Verwendung in Kombination mit einem on/off
Form Ronde Carre 24VDC-Netztell
Runde Quadrat Nota: mddulo de regulacion AL7035 se utiliza

en combinacion con una fuente de alimentacion

Redondo  Cuadrado on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TIO-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/TIO-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/TIO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TIO-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TIO-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

RAUL 10

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
80 Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V. 36Y) 10w
60: CCT/CRI/Flux
mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K—am™ 840 Im
F971 F972 F973 3000Km m
30 30 3 LI 1040 Im 960 Im
6 6 [§]
CRI85 - CRI93
36° 46° 60°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

2-Step MacAdam

R1. XX XXX
S M W
Beamangle —————
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
CRI *SA
85 93
Color 2 4
Temperature 3
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
En?iwa White Grey Black
Initions i iy
Oberflachenfinish E:anco Gr!glo Nero
Acabados anc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Shape M
Forma Round Square
Eorme Tondo Quadro
orm Ronde Carre

Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehtr - Accesorios

LOH1 LOH1B LOH1G

White  Black Grey
Bianco  Nero Grigio
Blanc  Noir Gris
Wei Schwarz ~ Grau
Blanco  Negro

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SR101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs (we I'appareil '
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
250 mA <1>—
AL1025 (1) —AL4030 (1)
P P20 P 1P20 07110V
—AL4031 (1)
P20 DA
—AL4032 (1)

@
P P20 IGBT-TRAC

14



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/RAUL10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/RAUL10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/RAUL10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/RAUL10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/RAUL10-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

TI0 UGR

design: Roberto Mantovani

85
Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo
24VDC 7W / .
, /‘ =
\__J
30 CCT/CRI/Flux
mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— &= Tm 590 Im
Fo71 F972 Fo73 SOOOKW) m
3 3 3 400K —351m 670 Im
60. 60. 60.
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
TU1 X X X X, STU101
‘ Milky screen
Schermo opale
M W '
Beam angle § ‘ Ecran Qpale , 0
B ‘ Opal-Bildschirm
Apertura di fascio 36° 46° 60° Pantalla opal
Angle de faisceau
Strahlwinkel Note: the screen must be ordered together with the
Angulo del haz lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs twe I"appareil .
8 9 Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
CRl ——— Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
85 93 pedirse junta con la luminaria
Color Drivers
Temperature 2 3 4 Alimentatori - Alimentateurs
‘ ‘ ‘ Netzteile - Alimentadores
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur on/off dimming module dimmable
Temperaturabhéngige Farbe 24VDC | |
Temperatura de color L L
—AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
o 1 ) 5 P P20 P20 FUSH DAL h, P20 PSH
Finishing .
o \ \ \ —AL2031 (1.10)
Finitura White Grey Black D pop
Finions ~~~ Bianeg Grigio Nero 70omm
gbetr)f I‘ZChe”f'n'Sh Blanc Gris Noir L AL2040 (1.21)  Note: dimming module AL7035 to be used in
cabarlos WeiB Grau Schwarz D pog combination with an on/off 24VDC power supply
Blanco Negro 80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24\DC-Netzteil

Nota: mddulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TIOUGR-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/TIOUGR-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/TIOUGR-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TIOUGR-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TIOUGR-CE.pdf
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RAUL 10UGR

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
106 Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (v, 36Y) mow
o) CCT/CRI/Flux
80 mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700k 250 1m 840 Im
Fo71 F972 F973 3000K— 500 im0 Im
3 3 3 4000K 1040 Im 960 Im
a P P CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
RUT X X X X, LOH1 LOH1B LOH1G
‘ White  Black Grey
Bianco  Nero Grigio
Beam anale S M W Blanc  Noir Gris
ngle \ \ \ WeiB  Schwarz  Grau
Apertura di fascio 36°  46° 60° Blanco  Negro
Angle de faisceau
Strahlwinkel Low luminance louver
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia
CRI JA
85 93 SRU101
Milky screen
Echermo opale
cran opale
%’:ﬁr erature 2 3 4 Opal-Bildschirm
p \ \ \ Pantalla opal
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K .
Température couleur Note: the screen must be ordered together with the
Temperaturabhéngige Farbe lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
Temperatura de color congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs (we I'appareil '
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
1 ) Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
Finishing ‘ ‘ 5‘ pedirse junta con la luminaria
Egl?g:s White Grey Black
it : .
Oberflachenfinish E:anco gr!glo Nero Drivers
Acabados anc ris Noir ) o
WeiB Grau Schwarz Alimentatori - Alimentateurs
Blanco Negro Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
250 mA ‘L
AL1025 (1) —AL4030 (1)
o P20 o5 P20 071,10V
—AL4031 (1)
P 1p20 DAL R
—AL4032 (1) ; : : :&3{-‘?&
P20 1GBT-TRAC > g i is >y AR

RSN
SPILRSID!

% % A=

(X

b
P



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/RAUL10UGR-INST.pdf
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Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

500 mA (V, 9V) 6W

CCT/CRI/Flux

Photometric diagrams 2700K—525 1m

F408 3000K——+=
1= 600 Im
5

5!/1',“‘\'\\\#‘ WY\\\# 4000K—o
"«m\“q >04g_|;1‘<

A %ﬁ“ CRI98
2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

MN6 X, X, X
S M

Beam angle —————
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

Color 2 3 4

Temperature

T T
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

Finishing 1 2
Finitura White Grey

Finitions Bi i
PSR ianco Grigio
Oberfléchenfinish Blanc Gris

Acabados .
WeiB Grau
Blanco

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehtr - Accesorios

SMN601

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale 0
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs cwe I'appareil
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable

AL1074 (1.2 AL4010 (1.4
P IP20 P IP20 PUSH 0A1..10V

AL1077 (1.2 AL4151 (1.4
P |pog S p20 DAL

40mm 72mm

AL1084 (1.3 AL4153 (1.4
P 1pp0 SP. < o0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINE6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINE6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINE6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINE6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINE6-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

MINE 10

design: Lapo Grassellini

Supply current
Alimentazione
Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion
250 mA (V, 36V)

70 mm @ ; IP20

Photometric diagrams

Fo71 F972 Fo73

30° 30' 3

6 6 [§]

36° 46° 60°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Power

Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

10w

CCT/CRI/Flux
CRIB5  CRI93
~g90Im 840Im
1000 Im 930 Im
~10401m 960 Im

2700K
3000K
4000K

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

MN1 X X X X
S M W
Beam angle I I ‘
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
CRI JA
85 93
Color 2 4
Temperature i :‘3 ‘
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhédngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ E‘)
Eﬂ@}}"a White Grey Black
initions i 0l
Oberflachenfinish Bianco Gr!glo Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehtr - Accesorios

SMN101

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale 0
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs cwe I'appareil )
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
250 mA —|

LAL1 025 (1) —AL4030 ()
P 1P20 P 1P20 041,10V

—AL4031 (1)
P 020 DAL

56mm

—AL4032 (1)
P |po0 IGBT-TRIAC

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINE10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINE10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINE10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINE10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINE10-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

MINE 20

design: Lapo Grassellini
123

Supply current

Alimentazione
Courant d’alimentation

Stromversorgung
Corriente de alimentacion
500 mA (v, 36Y)

Photometric diagrams

F901 F902 F903

3 3 3

6 [ [§]

23° 35° 52°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Power

Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

20W

CCT/CRI/Flux

CRIB5  CRI93
~18301m 1700 Im
2000 Im 1830 Im
2100 Im 1950 Im

2700K
3000K
4000K

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

MN2 X X X X
S M W
Beam angle I I |
Apertura di fascio 23° 35° 52°
Angle de faisceau
Strahiwinkel
Angulo del haz
CRI Jﬁg
85 93
Color 2 4
Temperature i 3‘ ‘
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ ? 5‘
E'g'?g:s White Grey Black
initi . i
Oberfléchenfinish Bianco Gr!glo Nero
Acabados Blapc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off
500 mMA —!

dimmable

LAL1 084 (1)
P 1pog SP.

56mm

—AL4010 ()
P 1P20 PUSH 01,10V

—AL4151 (1)
<P 520 DAL

72mm

—AL4153 (1)

@
semm P20 PUSH  IGBT-TRIAC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINE20-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINE20-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINE20-DRAWINGS.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINE20-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINE20-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

LOLLO 10

design: Lapo Grassellini

78
J—
— F Supply current Power
9 I = Alimentazione Potenza
- = Courant d’alimentation Pouissance
J [‘. N 78 Stromversorgung Bestuekung
l Corriente de alimentacion Potencia
[
4A5°\11\ 250 mA (v, 36Y) now
7368 )
[A] @W IP20 CCT/CRI/Flux
70x70 mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— a0 m 840 Im
Fo71 F972 F973 3000K— 500 Tm 630 Im
30 30 3 AR08 1040 Im 960 Im
6 6 6
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
LL1 X X X X, SLL101
‘ Milky screen
Schermo opale
Beam anale S M W Ecran opale 0
' g . \ \ \ Opal-Bildschirm
Apertura di fascio 36° 46° 60° Pantalla opal
Angle de faisceau
Strahlwinkel Note: the screen must be ordered together with the
Angulo del haz lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs cwe I'appareil )
8 9 Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
CRl ——— Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria
85 93
Color Drivers
Temperature 2 3 4 Alimentatori - Alimentateurs
\ \ \ Netzteile - Alimentadores
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur on/off dimmable
Temperaturabhédngige Farbe 250 mA |
Temperatura de color L
AL1025 (1) —AL4030 (1)
1 2 5 P P20 P 1P20 01,10V
Finishing L
o \ \ \ AL4031 (1)
initura White Grey Black @ b2 DAL
g'g'“r(f’lrfsh g BANCO Grigio Nero S6mm
/-\c:b a?j%sen SN Blanc Gris Noir —AL4032 (1)
WeiB Grau Schwarz P P20 [GBT-TRAC

55mm
Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLO10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOLLO10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOLLO10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLO10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLO10-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

LOLLO X120

design: Lapo Grassellini

145
[~ =
= F =ik Supply current Power
90 P L= Alimentazione Potenza
%i - S=" = ‘\\ Courant d’alimentation Pouissance
[’ Yoo 78 Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
A~ | A~ |
R can 250 mA (V. 2 x 36V) 2x10W
1 368° ) 368° )
[A] @W IP20 CCT/CRI/Flux
135x70 mm
CRI85 CRI93
Photometric diagrams 2700K—— oot im ™~ 2 x 840 Im
Fo71 F972 F973 3000K—5 - <00 1M~ 2x 930 Im
) a 3 40007 X T0401m 2x9601m
6 6 [§]
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
LLX12 X X X X, 2%5351201
Milky screen
S M W Schermo 0|
: pale
Beam anglg \ \ \ Ecran opale @
Apertura di fascio 36° 46° 60° Opal-Bildschirm
Angle de faisceau Pantalla opal
Strahlwinkel
Angulo del haz Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
8 9 commandé en méme temPs (we I'appareil )
CRl —— Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
85 93 Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria
?olor . 2 3 4 Drivers
emperature ‘ ‘ ‘ Alimentatori - Alimentateurs
Fmpﬁfrﬁium CO|0|re 2700K  3000K  4000K Netzteile - Alimentadores
szgg;ﬁﬁ;ﬁ:nglﬁgre Farbe Note: each fixture needs 2 drivers ) .
Temperatura de color Nota: considerare 2 alimentatori per ogni apparecchio
Note: chague appareil nécessite 2 alimentateurs
Anmerkung: Jedes Gerat muss 2-Netzteile
Nota: cada luminaria necesita 2 alimentadores
Finishing 1 2 5 ,
- ‘ ‘ ‘ on/off dimmable
Finitura White Grey Black 250 mA L
Finions ~~ Bianco Grigio Nero L
Oberflachenfinish . .
Acabados Blanc Gris Noir AL1025 (1) -AL4030 ()
Wei Grau Sciwarz P pog P |pog 01,10V
Blanco Negro 40mm S5mm )
~AL4031 (1)
P20 DA
—AL4032 (1)

P 1po0 IGBT-TRIAC

55mm


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX120-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX120-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX120-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX120-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX120-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

LOLLO X130

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
- \ Courant d'alimentation Pouissance
78 Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
4507 45071 4571 250 mA (V, 3 x 36V) 3x10w
1 358° ). 358° ) 358° ) A
[A] @ W IP20 CCT/CRI/Flux
200x70 mm
CRI85 CRI93
Photometric diagrams 2700k —— o0 T 3 % 840 Im
F971 F972 F973 3000K73 X70000m 3x930 Im
3 3 3 4000K 3x1040Im 3 x960 Im
6 [ [§]
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehtr - Accesorios

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

LLX13 X X, X, X, SLLX1301
‘ Milky screen
S M w Schermo o
: pale
Beam anglg \ \ Ecran opale 0
Apertura di fascio 36° 46° 60° Opal-Bildschirm
Angle de faisceau Pantalla opal
Strahlwinkel
Angulo del haz Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
8 9 commandé en méme temPs twe I'appareil )
CRl —— Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
85 93 Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria
golor X 2 3 4 Drivers
emperaure ‘ ‘ ‘ Alimentatori - Alimentateurs
iemp@ra;ura cololre 2700K  3000K  4000K Netzteile - Alimentadores
Tgngtﬂ;gbcﬁ:n%e Farbe Note: each fixture needs 3 drivers ) )
Temperatura de color Nota: considerare 3 alimentatori ger ogni apparecchio
Note: chaque appareil nécessite 3 alimentateurs
Anmerkung: Jedes Gerat muss 3-Netzteile
1 2 5 Nota: cada luminaria necesita 3 alimentadores
F.".“Shmg ‘ ‘ ‘ on/off dimmable
Finitura White Grey Black 250 mA I
Finions  Biangg Grigio Nero L
Oberfléchenfinish h !
Acabados Banc  Gris Noir AL1025 (1) - AL4030 ()
Weis Grau Schwarz 2 P2 P 1P20 01,10V
Blanco Negro mm
—AL4031 (1)
oo P20 DAL
“AL4032 (1)

2 20 [GBT-TRIAC

55mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX130-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX130-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX130-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX130-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX130-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

LOLLO 20

design: Lapo Grassellini

130

128 Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
130 Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
7/ ~ ‘
455 \ﬂ‘ 500 mA (\/f 36V) 20w
o358
[A] @W IP20 CCT/CRI/Flux
115x115 mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K—2351m 7700 Im
F901 F902 F903 BOOOKmo I
30 30 3 B 2100 Im 1950 Im
6 6 [§]
CRI85 - CRI93
23° 35° 52°

2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

LL2 X X X X
S M W
Beam angle ‘ i |
Apertura di fascio 23° 35° 52°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
CRI Jﬁg
85 93
Color 2 4
Temperature i :‘3 ‘
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
E”?:”ra White Grey Black
Initions H i0i
Oberflachenfinish Blanco Gr!glo Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off
500 mA |

dimmable

LAL1 084 (1)
P pog SP.

56mm

—AL4010 (1)
P 1P20 PUSH 0/1.10V

—AL4151 (1)
<P 20 DAL

72mm

—AL4153 (1)
P |p20) PUSH IGBT-TRIAC

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLO20-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOLLO20-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOLLO20-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLO20-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLO20-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

LOLLO X220

design: Lapo Grassellini

EN S

128 Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
. / 130 Stromversorgung Bestuekung
‘ . Corriente de alimentacion Potencia
s s 500 mA (V.2 x 36 2x20W
45° 1 45° 1 0 K
7358° > 7 358° O
[A] @ W IP20 CCT/CRI/Flux
115%230 mm
CRI85 CRI93
Photometric diagl‘ams 2700K 2%18301m 2x 1700 Im
F901 F902 F903 SOOOKi2 X20001m 2x1830 Im
30 30 3 AL 2x2100 Im 2 x 1950 Im
6 60. [§]
CRI85 - CRI93
23° 35° 52° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

LLx22 X X X X
S M W
Beam angle I ‘
Apertura di fascio 23° 35° 52°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
CRI Jﬁg
85 93
Color 2 4
Temperature i :T’ ‘
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhédngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ E‘)
En?}}"ﬂ White Grey Black
initions i 01
Oberflachenfinish Bianco Gr!glo Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Note: each fixture needs 2 drivers ) ‘
Nota: considerare 2 alimentatori per ogni apparecchio
Note: chaque appareil nécessite 2 alimentateurs
Anmerkung: Jedes Gerdt muss 2-Netzteile

Nota: cada luminaria necesita 2 alimentadores

on/off dimmable
500 mA —
L AL1084 (1) —AL4010 (1)
P 1P20 SP. SP P20 PUSH 0/1..10V
—AL4151 (1)
P20 DAL
—AL4153 ()

P po0 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

LOLLO X230

design: Lapo Grassellini

128

IENENE]

S R R
45° 45° 45°
PN ~ PR - =

11% @W IP20

Photometric diagrams

F901 F902 F903
3 3 3

6 6 6
23° 35° 52°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit

Supply current Power

Alimentazione Potenza

Courant d’alimentation Pouissance
130 Stromversorgung Bestuekung

Corriente de alimentacion Potencia

500 mA (V. 3 x 36V) 3x20wW
CCT/CRI/Flux
CRI85 CRI93

[
2700K 3x1830Im 3x 1700 Im
S000K 3x2000 Im 3x1830Im
LU 3x2100 Im 3 x 1950 Im
CRI85 - CRI93

2-Step MacAdam

Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

LLX23 X X X, X,
M W
Beam angle i ‘
Apertura di fascio 23° 35° 52°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
CRI JA
85 93
Color 2 4
Temperature I :‘3 |
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
En?:UFﬂ White Grey Black
Initions i i
Oberflachenfinish Bianco Gr!glo Ne_ro
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Note: each fixture needs 3 drivers . )
Nota: considerare 3 alimentatori per ogni apparecchio
Note: chaque appareil nécessite 3 alimentateurs
Anmerkung: Jedes Gerdt muss 3-Netzteile

Nota: cada luminaria necesita 3 alimentadores

on/off dimmable
500 mA —
LAL1 084 (1) —AL4010 (1)
P 1P20 SP. SP1P20 PUSH 0/1.10V
—AL4151 (1)
P P20 DAL
—AL4153 ()

@ P20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX220-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX220-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX220-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX220-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX230-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX230-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX230-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX230-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX220-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOLLOX230-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

MINILEDA R10

design: Lapo Grassellini

100 Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série .
Stromversorgung Bestuekung  Verkabelung in Serie e @
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350 mA (V, 8,7V) 3w
9 CCT/CRI/Flux
mm
Photometric diagrams 2700K ez 1m
F005 F006 BOOOK% n
30 30 A+ 309 Im
BT 3421m
60. 60.
CRI85
18° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
MLDR X X X, AL7021
‘ 24VDC/350mA constant current converter
1 2 Convertitore 24VDC/350mA corrente costante
Beam angle Convertisseur 24VDC/350mA courant constant
e 24VDC/350mA konstanter Strom konverter
Apertura di fascio 18° 40° Convertidor 24VDC/350mA corriente constante
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Drivers
Color 0 1 2 3 6 7 8 Alimentatori - Alimentateurs
Temperature ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Netzteile - Alimentadores
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red on/off dimmable
Température couleur Blu Verde  Rosso 350 mA
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot —AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4
Azul Rojo P pog P P20 PUSH 041,10V
Finishing 1‘ 2‘ E‘) *gl-; 035 (1.3 *glg4051 (1.4
Egliuorss White Grey Black 46nm IP20 72nm P20 DAU
NIt H i
Oberflachenfinish E::Ego 828'0 Hglrro - %’1 037 (1.5 *%’4053 (1.4
Acabados Wei3 Grau Sohwarz P20 SP. s IP20 PUSH IGBT-TRIAC

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINILEDAR10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINILEDAR10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINILEDAR10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINILEDAR10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINILEDAR10-CE.pdf

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

MINILEDA Q10

design: Lapo Grassellini

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

64
100 Supply current Power
Alimentazione Potenza
@ Courant d'alimentation Pouissance
> Stromversorgung Bestuekung
7 Corriente de alimentacion Potencia
//\\\ !
”’450},\ 350 mA (Vf 8,7V) 3w
’: 360° >
[A] @W IP20 CCT/CRI/Flux
58x58 mm
Photometric diagrams 2700K——7= 11
F005 F006 3000KW Im
30 30 HLEDE 309 Im
ELOOR 342 Im
60. 60.
CRI85
18° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
MLDQ X X X
Beam angle *1'4
Apertura di fascio 18° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 0o 1 2 3 6 7 8
Temperature ‘ ‘ I i ‘ I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot
Azul Rojo
Finishing 1‘ 2‘ E‘)
Eglm White Grey Black
NIt ; .
Oberfldchenfinish Bianco Gr!glo Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

AL7021

24VDC/350mA constant current converter
Convertitore 24VDC/350mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/350mA courant constant
24VDC/350mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/350mA corriente constante

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
350 mA
- AL1034 (1.3 ~AL4000 (1.4)
P P20 P 1P20 PUSH 0A1..10V
—AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4
P IP20 P P20 DAL
—AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4
P20 SP P 1P20 PUSH IGBT-TRIAC

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

MINILEDA QX120

design: Lapo Grassellini

113
Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350 mA (V. 2x8,7V) 2x3W
LA <>\ P20 CCT/CRIFlux
105x58mm
Photometric diagrams 2700K— 067 Im
F005 F006 3000Kﬁ279 i
3 3 4200K 2x309 Im
6000K 5y 342 1m
60. 60.
CRI85
18° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
MLDQX12 X X X
Beam angle *1,—2,
Apertura di fascio 18° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 0o 1 2 3 6 7 8
Temperature i i i I i I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhangige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot
Azul Rojo
Finishing 1‘ 2‘ E‘)
m'm White Grey Black
NIt : i i
Oberfléachenfinish Bianco Gr!glo Ne[o
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

AL7021

24VDC/350mA constant current converter
Convertitore 24VDC/350mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/350mA courant constant
24VDC/350mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/350mA corriente constante

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off

dimmable

350 mA

—AL1034 (1.3
P pog

30mm

—AL1035 (1.3
P pog

40mm

~AL1037 (1.5
< p2g SP.

55mm

AL4000 (1.4
P P20 PUSH 0/1..10V

72mm

—AL4051 (1.4
P 20 DAL

72mm

—AL4053 (1.4
<P P20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINILEDAQ10-INST.pdf
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ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

MINILEDA QX130

design: Lapo Grassellini

Supply current Power

Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia

350 mA (V. 3 x 8,7V) 3x3W

LA DN e CCT/CRIFlux

Photometric diagrams

CRIB5 DREE e R
2-Step MacAdam et o

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios

MLDQX13 X X, X AL7021

24VDC/350mA constant current converter
1 2 Convertitore 24VDC/350mA corrente costante

Convertisseur 24VDC/350mA courant constant » ) _ el e
Beam angle 24VDC/350mA konstanter Strom konverter ot : . : S R

Apertura di fascio 18° 40° Convertidor 24VDC/350mA corriente constante
Angle de faisceau

Strahlwinkel
Angulo del haz

Drivers - "

Color 0 1 p) 3 6 7 8 Alimentatori - Alimentateurs
Temperature Netzteile - Alimentadores

T T T T T
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red on/off dimmable
Température couleur Blu Verde  Rosso 350 mA
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau Griin  Rot AL1034 (1.3 AL4000 (1.4
Azl Rojo P |pop P P20 PUSH 0/1..10V

30mm 72mm

Finishing *1,—2,4 AL1035 (1.3 AL4051 (1.4)

- I @
Em'{.”ra Whlte Grey B|aCk 40mm IP20 72mm IP20 DAL

Initions H i

Oberfiachenfinish g:ggtczo g;:glo mglrro glﬂ 037 (1.5 /g;4053 (1.4

Acabad . P po) P P2 IGBT-TRIAC
cabados WeiB Grau Schwarz sim P20 5 som P20 PUS

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINILEDAQX130-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINILEDAQX130-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINILEDAQX130-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINILEDAQX130-ST.pdf
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ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

LEDA R10

design: Lapo Grassellini
_ 104

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung

Corriente de alimentacion Potencia .’
250 mA (Vf 36V) 0w / \

P >N P20 CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— a0 im 840 Im
Fo71 F972 F973 3000K— 000 im0 Im
30 30 3 SIS 1040 Im 960 Im
6 6 [§]
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
LDR X X X X, SLDRO1
‘ Milky screen
Schermo opale
Beam angle S M w Eoran opale @
i g ] \ \ \ Opal-Bildschirm
Apertura di fascio 36° 46° 60° Pantalla opal
Angle de faisceau
Strahiwinkel Note: the screen must be ordered together with the
Angulo del haz lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs cwe I"appareil )
8 9 Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
CRl ———— Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria
85 93
Color Drivers
Temperature 2 3 4 Alimentatori - Alimentateurs
\ \ \ Netzteile - Alimentadores
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur on/off dimmable
Temperaturabhéngige Farbe 250 mA |
Temperatura de color L
AL1025 (1) —AL4030 (1)
o 1 2 5 P P20 P P20 07110V
Finishing
i I I | —AL4031 ()
inity White Grey Black D@ po0 DAL
gg”:?l?sh g @O Grigio Nero Semm
Ac:b a?!co sen NS Blanc Gris Noir —AL4032 (1)
WeiB Grau Schwarz P P20 IGBT-TRAC

55mm
Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEDAR10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LEDAR10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LEDAR10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEDAR10-ST.pdf
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ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

LEDA Q10

design: Lapo Grassellini

104

Supply current Power
112 Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
A 104 Corriente de alimentacion Potencia
+/-90° = j: 250 mA (v, 36V) 10w
" 7360°
95@ @V IP20 CCT/CRI/Flux
o CRIS5  CRI93
Photometric diagrams 2700K—2o01m 840 Im
Fa71 F972 F973 SOOOKi1 000Tm 930 Im
3 30 3 SIS 1040 Im 960 Im
6 6 [§]
CRI85 - CRI93
36° 46° 60°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

LDQ X X XX,

2-Step MacAdam

Beam angle ‘ ‘ |
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I I
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhédngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
En@‘;ura White Grey Black
Initions i i
Oberflachenfinish Bianco Gr!glo Ne_ro
Acabados Blaljc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehtr - Accesorios

SLDQO1

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale @
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs cwe I'appareil )
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
250 mA |
L AL1025 (1) —AL4030 (1)
P 1P20 P 1P20 041,10V
—AL4031 ()
P P20 DAL
—AL4032 (1)

P 1po0 IGBT-TRIAC

55mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEDAQ10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LEDAQ10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LEDAQ10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEDAQ10-ST.pdf
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ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

LEDA QX120

design: Lapo Grassellini

186
112 Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia

250 mA (V2 x 36V) 2x10W

LA DN 20 CCT/GRUFIux

CRI85 CRI93
Photometric diagrams 2700K— /390 Tm 2 x 840 Im
Fo71 F972 Fo73 3000K—>~ 500 Tm—2x 930 Im
30 30 3 SULES 2x1040Im 2x960 Im
6 6 6
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
LDAax12 XX X, X, (‘cé'a?s?mm
‘ Milky screen
S M W Schermo o]
: pale
Beam anglg \ \ \ Ecran opale @
Apertura di fascio 36° 46° 60° Opal-Bildschirm
Angle de faisceau Pantalla opal
Strahlwinkel
Angulo del haz Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
8 9 commande en méme temPs (we I'appareil )
CRl ———— Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
85 93 Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria
ggrlgrerature 2 3 4 Drivers
P ‘ | | Alimentatori - Alimentateurs
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Netzteile - Alimentadores
Température couleur . . . . . .
Temperaturabhéngige Farbe Nota: considerare 2 alimentatori per ogni apparecchio
Temperatura de color Note: each fixture needs 2 drivers
Note: chague appareil nécessite 2 alimentateurs
Anmerkung: Jedes Gerat muss 2-Netzteile
1 9 Nota: cada luminaria necesita 2 alimentadores
Finishing i T 5‘ !
- : on/off dimmable
Finitura White Grey Black 250 mA L
Finiions ~ Bianco Grigio Nero
Oberflachenfinish Bl Gri Noi
Acabados anc rs or AL1025 (1) —AL4030 ()
Wei Grau Schwarz @ pog P 1pog oA, 10V
Blanco Negro 40mm 55mm ;
—AL4031 (1)
P 1p20 DA
—AL4032 (1)

P |po0 IGBT-TRIAC

55mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEDAQX120-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LEDAQX120-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LEDAQX120-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEDAQX120-ST.pdf
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ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

LEDA QX130

design: Lapo Grassellini

268
112 Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia

250 mA (V, 3 x 36V) 3x10W

<30 >
[A] @V IP20 CCT/CRI/Flux
255x95 mm
CRI85 CRI93
Photometric diagrams 2700k —— oo T 3 % 840 Im
F971 F972 F973 3000K—=— 500 Tm 3 x 930 Im
30 30 3 400K 7040 Im 3% 960 Im
6 6 6
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
LDAX13 X X, X, X, 2%939“301
‘ Milky screen
S M W Schermo o]
: pale
Beam anglq I \ | Ecran opale 0
Apertura di fascio 36° 46° 60° Opal-Bildschirm
Angle de faisceau Pantalla opal
Strahlwinkel
Angulo del haz Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
8 9 commande en méme temPs (we I'appareil )
CRl ———— Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
85 93 Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria
%olor . 2 3 4 Drivers
emperature ‘ ‘ ‘ Alimentatori - Alimentateurs
Fmp?ra?lfa CO|0‘f9 2700K  3000K  4000K Netzteile - Alimentadores
T§$§§[§t3[§b°ﬁ5n3$ge Farbe Note: each fixture needs 3 drivers ) .
Temperatura de color Nota: considerare 3 alimentatori ger ogni apparecchio
Note: chague appareil nécessite 3 alimentateurs
Anmerkung: Jedes Gerat muss 3-Netzteile
Nota: cada luminaria necesita 3 alimentadores
Finishing 1 2 o '
n ‘ ‘ ‘ on/off dimmable
Finitura White Grey Black 250 mA |
Finions ~~ Bjancg Grigio Nero L
Oberfldchenfinish . f
Acabados Blanc Gris Noir AL1025 (1) —AL4030 (1)
WeiB Grau Schwarz @ 1pop 120 0/1.10V
Blanco Negro 40mm Somm )
—AL4031 (1)
2 1P20 DA
—AL4032 (1)

P 1po0 IGBT-TRIAC

55mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEDAQX130-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LEDAQX130-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LEDAQX130-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEDAQX130-ST.pdf
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STEPLIGHTS

SOREL

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350-500 mA (V, 2,9V) 1-2W
P >N 1pes CCT/CRI/Flux
30 mm
350mA  500mA
Photometric diagrams 2L 128 Im
Foo07 300K —g31m 733 Im 'z
= 4200K——————— =
103Im 154 Im
v 6000K—3741m 165 Im
60 CRI85
ASYMMETRIC 2-Step MacAdam
Accessories
Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios
NP1 X 0,X CS1001
Recessing box
Controcassa %
Boitier d’encastrement
Color 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgehase W
Temperature I I I I \ \ \ Caja de empotrar
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso CS1006
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge R ind b
Temperatura de color o ecessing box
Blau  @rin  Rot Controcassa
Azul Rojo Boitier d’encastrement
EingieBgehduse
1 2 3 4 5 6 7 9 Caja de empotrar % A/SS
Finishing ‘ : ‘ ‘ : : I ‘
Finitura White Aluminum  Chrome  Gold  Black  Bronze Titanium ~ INOX AL7022
Finions —  Biany  Alumino Cromo  Oro  Nero Bonzo  Titamo  AISI316L 24VDC/500mA constant current converter
Oberflachenfinish Banc  Auminum Chom  Or Noir Bronce Titane Steel Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Acabados Weid Aumin Sch Tit - Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
el uminio crwarz ftan Acciaio 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Blanco Negro é&'ﬂ Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Acero
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12) —AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12)
P 1P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V P 1P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
— AL1035 (1.11) —AL4051 (2.14) —AL1077 (1.9 —AL4151 (2.14)
P 1P20 P 1P20 DAL P P20 P P20 DAL
—AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14) —AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)
P20 SP. P P20 PUSH 1GBT-TRIAC & P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9011 (1.12) -AL8035 (.16) - AL9051 (1.11) —AL8050 (4.16)
P |pe7 IP67 DALI P |p7 IP67 DALI

44mm

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SOREL-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SOREL-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SOREL-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SOREL-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SOREL-CE.pdf

STEPLIGHTS

UMA

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

350 mA (V,2,9Y)

CCT/CRI/Flux

2700K——o

Photometric diagrams
F007 3000K——+
T~

931m
103 Im
1141m

4200K————
30 6000K——=+

60 CRI85
ASYMMETRIC 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

UM X, X2 X

Color 0 1 2

Power Series wiring
Potenza Cablaggio in serie
Pouissance Cablage en série
Bestuekung Verkabelung in Serie
Potencia Cableado en serie
1w

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

CS1005

Temperature i

Température couleur
Temperaturabhédngige Farbe
Temperatura de color

1 2 3 4

Recessing box
Controcassa
Boitier d’encastrement
3 6 7 8 EingieBgehduse
j PR ks

\ \ \ \ Caja de empotrar

I I
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red

Blu Verde  Rosso AL7021

g:gﬂ \é(?[?n Eggge 24VDC/350mA constant current converter
Convertitore 24VDC/350mA corrente costante

Finishing : : : :
E:‘n‘:}:ﬁs White  Grey  Chrome  Gold
Oberflschenfinish E:anco gr!g'o g;‘)mo Oro
Acabados anc rs rom Or
WeiB Grau
Blanco
Shape —1,4
Forma Round Square
Eorme Tondo Quadro
orm Ronde Carre

Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado

IP20 PUSH 0/1.10V

e el it psr l= pn:getr&tz

Un concept ad hoc pei

AbLbviarno
Adarrit o

FREL PSRt

INCantrato Roberto

Acresr ofi

1t v

Azul Rojo Convertisseur 24VDC/350mA courant constant
24VDC/350mA konstanter Strom konverter
5 Convertidor 24VDC/350mA corriente constante
|
Black
N .
Ngirro Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
ﬁgg‘frz Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
350 mA
— AL1034 (1.11) fAL4000 (1.12)
3%1’[“ |P20 72mm
—AL1035 (1.11) —AL4051 (2.14)
P 1P20 P IP20 DAL
—AL1037 (1.16) -AL4053 (114
P P20 SP.

56mm

P P20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/UMA-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/UMA-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/UMA-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/UMA-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/UMA-CE.pdf

STEPLIGHTS

BEAN

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350 mA (V. 2,9V) 1w
P>\ P67 ceT/CRUFIux
30 mm
Photometric diagrams 270K—51 iy N
F007 3000K— 5 1m ‘
™~ 4200K . :
116 Im i
30 6000K 132 1m %
60 CRI85
ASYMMETRIC 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

EA1 X X

X,

Finishing

B G N K 7

Finitura

Finitions
Oberfldchenfinish
Acabados

Color 0

White Grey Black  COR-TEN  INOXAISI 316L

Bianco  Grigio  Nero Steel
Blanc Gris Noir Acciaio
WeiB Grau Schwarz Acier
Blanco Negro Stahl
Acero

1 2 3 6 7 8

Temperature I
Temperatura colore
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

I I I
2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red

Blu Verde  Rosso
Bleu  Vert Rouge
Blau  Griin Rot
Azul Rojo

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

CSLNO1

Recessing box 60
Controcassa

=l

Boftier d’encastrement
EingieBgehduse
Caja de empotrar

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

dimmable

on/off
350 mA

—AL1034 (1.11)
P IP20

— AL1035 (1.11)
P 1P20

—AL1037 (1.16
P pog SP.

55mm

—AL9011 (1.12
P |pg7

44mm

—AL4000 (1.12
P 1P20 PUSH 071,10V

—AL4051 @.14)
< pop DAL

72mm

—AL4053 (1.14)
<P p20 PUSH IGBT-TRAC

56mm

—AL8035 (4.16)
IP67 DALI



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BEAN-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BEAN-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BEAN-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BEAN-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BEAN-CE.pdf
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{BACK

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
% Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
P — 350-500mA (v 2,0Y)  1-2W

%m @W P20 CCT/CRI/Flux

350mA 500mA
2700K—gq im 728 Im
300K g3 im 133 Im
420K 303 1m 154 Im
6000K—747m 165 Im

CRI85
2-Step MacAdam

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios

BA X X XX CS1006

Recessing box
Controcassa
Boftier d’encastrement

Color EingieBgehduse
Temperature *9—1,—2,—3,—67,—,—8‘ Caja de empotrar % 60/33

Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green
Température couleur Bu  Verde AL7022

Temperaturabhangige Farbe Bleu Vert 24VDC/500mA constant current converter

Temperatura de color Blau  Grin Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Azul Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant

24VYDC/500mA konstanter Strom konverter

o 1 2 3 4 Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Finishing —_— 77

Finitura White  Grey  Chrome  Gold Drivers

gg't:?lﬂsh iy Bianco  Grigio  Cromo Oro Alimentatori - Alimentateurs

eriiachentinish - soe Gris Chrom or Netzteile - Alimentadores

Acabados .
WeiB Grau '
Blanco on/off dimmable

350 mA
1 2

Emission — AL1034 (1.17) AL4000 (1.12

Emissione Single  Double P P20 P 1P20 PUSH 0/1.10V

Emission ' . 30mm 72mm
Singola D
uﬁgﬂ: Dgggg AL1035 (1.11) AL4051 (.14

Einzel  Doble P P20 P P20 DAL

N 72mm
Unico AL1037 (1.1 AL4053 (.14

1 2 2 P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRAC
Round Square on/off dimmable
Tondo Quadro

Ronde Carre
Runde Quadrat AL1074 (1.7) AL4010 (1.12

Redondo  Cuadrado P P20 P P20 PUSH 041,10V

AL1077 (1.6 AL4151 .14
&P poo S P20 DAL

40mm 72mm

AL1084 (1.11) AL4153 (1.14
P P20 SP. P 1P20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

LEXALIGHTING
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Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500mA (V. 2,9V)  1-2W

LA7 DN 1pao CCT/CRI/Flux
40X60 mm
350mA  500mA

Photometric diagrams 2700K—29Tm 128 Im '
N :
r"/

3000K
4200K
6000K

93Im 133Im
103Im 154Im
114Im 165Im

CRIS5 £
ASYMMETRIC 2-Step MacAdam

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios

DG2 X 2 X £S1007 '
Recessing box

Controcassa

Color Boitier d’encastrement
Temperature 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgehduse @

T T T T T !
Tempertacoore 270K 3000K 4200K  6000K Blue Green Red e de empotrar /
Température couleur Bu Verde Rosso % 145

Fmperaturabdhénglige Farbe Bleu Vert Rouge AL7022
emperatura e color m
ElzaL: Griin Eo‘t 24VDC/500mA constant current converter
u 0j0 Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant

_— 1 2 5 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Finishing ———F—— Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

Finitura White  Grey  Black

Finitions ; e
Oberfléchenfinish Bianco Gr!glo Nero
Blanc Gris Noir

A
cabados WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable dimmable |

AL1034 (1.11) AL4000 (.12 AL1074 (1.7) AL4010 (.12
P pp 120 PUSH 01,10V 2 ipoo 2 P20 PUSH 0/1.10V

30mm 72mm 30mm

AL1035 (1.11) AL4051 2.14) AL1077 (1.6 AL4151 (.14
P |pog P pog DAL P |pog < poo DAL

40mm 72mm 40mm 72mm

AL1037 (1.16) AL4053 (1.14) AL1084 (1.11) AL4153 (1.14)
P P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC P 1pog SP. P P20 PUSH IGBT-TRAC

55mm 56mm 55mm 56mm

FLEXALIGHTING
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design: Roberto Mantovani

m% <>\ 1pao

Photometric diagrams
F007
T~

30

60
ASYMMETRIC

Code Construction
Costruzione del codice - Constructio

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350-500 mA (Vf 8,7V) 3-6W

CCT/CRI/Flux
350mA  500mA
~267m 384Im
~279Im 400 Im
3001m 462Im
~ 342Im 495Im

CRI85
2-Step MacAdam

2700K
3000K
4200K
6000K

n du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

DG6 X,2 X 651007 '
Recessing box
Controcassa 125
Color 0 1 2 3 6 7 8 Boitier d’encastrement
Temporare 23 o
Temperatuacolore  2700K  3000K  4200K 6000K Blue Green  Red ) P /
Température couleur Bu Verde Rosso } 145
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color g:gﬂ \é‘il;[n Eggge AL7022
Azl Roi 24VDC/500mA constant current converter
u 0j0 Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
_— 1 2 5 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Finishing : ‘ | Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
E:R:Eggs White  Grey  Black
Oberfigchenfinisn S0 Grigio - Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4 —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P IP20 P 1P20 PUSH 0/1.10v P IP20 P 1P20 PUSH 0/1.10v
—AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4 —AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P 1P20 P 1P20 DAU P P20 P 1P20 DAU
L AL1037 (1.5 LAL4053 (1.4) L AL1084 (1.3 L AL4153 (1.4)
P P20 P, P |p20 PUSH IGBT-TRAC P 1pop SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm

56mm

55mm

56mm
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Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 5W
LA/ @D\ P65 coTicRiFn
100x60 mm
Photometric diagrams 270K 1m _ e
Fo07 30006380 Im
LS 385Im !
30° f
¥
60 CRI85 :
ASYMMETRIC 2-Step MacAdam
Py
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehér - Accesorios
KR1 Q( X FXC503
Recessing box
Controcassa
Finishin B G N K Boitier d’encastrement 74 ‘
g . ,
- \ \ \ \ EingieBgehduse
Finitura White Grey Black  COR-TEN Caja de empotrar N T2
E'S'“mfs iy Bianco  Grigio  Nero 53
erflachenfinish . )
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur

Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
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, Supply current Power
9 Alimentazione Potenza

Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
N\ 230 VAC 5W
30
@O\ 1pes CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 210Kt 1m
F007 S000K—25 1m
T~ 4000K
385 Im
30° -
CRI85
ASYMMETRIC 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

BD1 X X
Finishing B‘ 9 N I‘(
Egms White  Grey  Black  COR-TEN
Oberfléchenfinish Bianco Gr!glo Ne.ro
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Color 2 3 4
Temperature I i |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur

Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
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50
‘47 Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
1985 Stromversorgung Bestuekung
U Corriente de alimentacion Potencia
i 90° 500 mA (V, 2,9V) 2W
20 L
<36
P @W IP20 CCT/CRIFlux
mm
Photometric diagrams 2700K——58 |m
F701 F702 3000K7133 im
p » 4200K—z3 1o
8 s CRI85
20° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

JSR2 X X, X

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off
500 mA

dimmable

—AL1074 (1.7)
P po

30mm

—AL1077 (1.6
P pog

40mm

L AL1084 (1.11)
P poo SP.

55mm

Beam angle —————
Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
$trahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1 o
E'R'gﬁs White  Black
nit H
Oberfldchenfinish E::Ego “(e)ir?
Acabados .
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras maﬂ'orée isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhohter Armldnge aut Anfrage erhéltiich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

—AL4010 (1.12
S2 P20 PUSH 0/1.10V

72mm

—AL4151 .14
<2 1p20) DAL

72mm

- AL4153 (1.14)
P pog PUSH IGBT-TRIAC

56mm
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50
‘47 Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
205 Corriente de alimentacion Potencia
! 500 mA (V, 9V) 6W
90° "1
. 3580
P >\ 1p20 CCT/CRI/Flux
mm
Photometric diagrams 2700K—¢40 1m
F408 F409 3000K—o5 1m
2 2 4000K7620 n
0. 0.
/ i CRI9S
35° 45° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

JSR6 X X, X
Beam angle *,ﬁz
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing M
pa White  Black
initions .
Oberfiachenfinigh  Dianc0  Nero
Acabados Blanc ~ Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[jorée Isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhohter Armlange aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LJ02 LJO02B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter

SJ02 SJ02B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Milky screen

Schermo opale

Ecran opale
Opal-Bildschirm @

Filtro de baja luminancia Pantalla opal
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P 1P20 PUSH 0A1..10V
- AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P 1P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.9
P P20 SP. P pon PUSH IGBT-TRIAC

56mm

56mm

Furniture by Meridiani srl
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‘47 Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
055 Corriente de alimentacion Potencia
o2 500 mA (v, 18V) 0w
a |
A\ |
90° -
0 £ 368°>
P >N 1p20 CCT/CRUFlux
40 mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K—250Im 840 Im
Fo71 F972 F973 3000K— 500 Tm 930 000 T 930 Im
30 30 3 AL00 1040 Im 960 Im
a P & CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LJO1 LJO1B SJo1 SJO1B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento Schermo opale

Filtre basse luminance Ecran opale

Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm @
Filtro de baja luminancia Pantalla opal

Note: the filter and the screen are not available in adjustable optics
version 10-55° - Nota: il filtro e lo schermo non sono disponibili nella
versione ad ottica regolabile 10-55° - Note: le filtre et I'écran ne sont
Eas disponibles dans la version & ppthlue reglable 10-55° - Anmerkung:

ilter und Bildschirm sind in der einstellbaren optischen Version 10-55°
nicht verfiigbar - Nota: el filtro y la pantalla no estan disponibles en la
version de optica ajustable 10 -55°

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

JSR1 X X X X
S M W X
Beam angle I I I \
Apertura di fascio 36° 46° 60° 10-55°
Angle de faisceau Adjustable optics
Strahiwinkel Ottica variabile
Angulo del haz Optigue réglable
Einstellbarer Optik
8 9 Optica ajustable
CRI —
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I \
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing — 19
En?;um White Black
initions .
Oberfigchenfinish E:anco Nero
Acabados aT‘C No
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request

Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[Joree isponibles sur demande

Anmerkung: versionen mit erhdhter Armldnge aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1) —AL4010 (1.2
P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
- AL1077 (1) —AL4151 (1.2)
P 1P20 2 P20 DAL
—AL1084 (1.2 =AL4153 (1.2
P pog SP. <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm
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47 ‘ Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
52 ‘ Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
55 500 mA (V, 9V) 6W
P >\ 1p20 CCT/CRI/Flux
mm
Photometric diagrams 270K 526 1m
F412 F413 F414 3000K—o5 1m
130 3 3 LS 620 Im
7 ? ? CRI98
10° 25° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

LADRG6 X X X
Beam angle 1‘ 2‘ :‘3
Apertura di fascio 10° 25° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *%l o
Eﬂmﬁs White  Black
Oberfiachenfinish  Dianc0  Nero
Acabados Blanc ~ Noir
WeiB Schwarz

Blanco  Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[Jpree isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhGhter Armlénge aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LLO2 LL02B SL02 SL02B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen
Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Filtre basse luminance Ecran opale
Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
Filtro de baja luminancia Pantalla opal
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
2P0 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P P20 2 1p20 DA
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
& P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC

Furniture by Meridiani srl
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Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 18V) now
CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K 350 Tm 840 Im
F415 F416 F417 3000K71 0001m 930 Im
30 3 3 400K 3540 1m 960 Im
P y 7 CRI85 - CRI93 v 1w »
10° 25° 40° 2-Step MacAdam 1 l ;
Code Construction Accessories | et - L
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires D E=N
Bau der Produkt-Code - Construccion del cdigo de producto Zubehr - Accesorios ! ‘ = |
* == ==}
i =
LADR1 X, X X X, LLO1 LLO1B SLO1 SLO1B
‘ White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Beam anale N S M Blanc Noir Blanc Noir
ngie \ \ \ Wei Schwarz WeiB Schwarz
Apertura di fascio 10°  25° 40° Blanco Negro Blanco Negro
Angle de faisceau
Strahlwinkel Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Filtre basse luminance Ecran opale
Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm {
8 9 Filtro de baja luminancia Pantalla opal = J
CRI — 4
85 93
) ! O LR
Drivers - b ¢
Alimentatori - Alimentateurs i i -
Color 2 3 4 Netzteile - Alimentadores = "’g 4 Ll' '
Temperature I I ‘ e e " %w f
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K on/off dimmable | .&?@ 1 —— = s
Température couleur 500 mA & ! E :
Temperaturabhangige Farbe -
Temperatura de color — AL1074 (1) —AL4010 (1.2 £
P IP20 P 1P20 PUSH 0/1.10V — e
. —AL1077 (1 —AL4151 (1. -
Finishing 1 o @ |P20( ) D poo (;A?J == T
. 40mm 72mm - S
o White Black AL1084 (1.2 AL4153 (1.2 -
nions -~ Bianco Nero - - B . T,
Qberfaonentlsh Blen Noir D@ P20 sP P20 PUSH IGBT-TRAC i N
WeiB Schwarz
Blanco Negro - %,9051 Q) —AL8050 (1.2
ain P67 IP67 DALI

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[Joree isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erh6hter Armlange aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido
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Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (v, 18V) 0w
£ 3587
P @W IP20 CCT/CRIFlux
mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K—¢90Im 840 Im
i O 300K 500 Tm 930 Im
B 400K 7525 1m 960 Im
60
CRI85 - CRI93
WALL WASHER 2-Step MacAdam
Code Construction Drivers
Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
LADRW X X X 500 mA
8 9 —AL1074 (1) —AL4010 (1.2
CRI ————— P P20 SP P20 PUSH 0/1.10V
85 93
— AL1077 (1) —AL4151 (1.2
P P20 2 1p20 DAL
$°|°f 2 3 4 L AL1084 (1.2 L AL4153 0.2
emperature \ \ \ & P20 SP P 120 PUSH IGBT-TRIAC
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K m
Température couleur
Temperaturabhdngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
En?iwa White Black
Initions :
Oberflachentinish D20 Nero
Acabados B'af‘C Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras maﬂprée isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhohter Armldnge aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADR10WW-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADR10WW-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADR10WW-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADR10WW-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADR10WW-CE.pdf

TRACK PROJECTORS

230VAC TRACK

Three-phase track system
for surface or recessed
installation. The electrified
tracks are made of
extruded aluminium alloy.
The copper conductor
cables are housed in

high insulation resistance
PVC extruded profiles.
230/250V - 16A mains
power supply voltage

and 380/440V industrial
mains voltage. The system
includes a wide range of
accessories, linear, corner,
tee, cross and flexible
joints, allowing multiple
tracks to be coupled.

230/250V (1) mains single-
phase connection

Allows a total load of 16A,
which corresponds to
3680/4000 watts divided
onto 3 circuits.

230/400V three-phase mains
connection (2)

Allows a total load of 16A,
which corresponds to 11040

Sistema di binario

trifase per installazione
superficiale o incassata.
| binari elettrificati

sono costruiti in lega

di alluminio estruso.

| cavi conduttori in

rame sono alloggiati
all'interno di profilati
estrusi in PVC ad alta
resistenza di isolamento.
Alimentazione a tensione
di rete 230/250V - 16A
e a tensione di rete
industriale 380/440V.

II sistema comprende
un'ampia serie di
accessori, giunti lineari,ad
angolo, a T, a croce,
flessibili, che permettono
I'accoppiamento di piu
binari elettrificati.

Collegamento a una rete
monofase 230/250V (1)
Consente un carico
complessivo di 16A, che
corrisponde a 3680/4000
Watt suddivisibile su 3
circuiti.

Collegamento alla rete
elettrica trifase 230/400V (2)
Consente un carico

Systéme de rail triphasé
pour installation en
surface ou encastrée.
Les rails électrifiés sont
construits en alliage
d’aluminium extrudg.
Les cables conducteurs
en cuivre sont logés a
lintérieur de profilés
extrudés en PVC a haute
résistance d’isolement.
Alimentation a tension de
réseau 230/250V - 16A
et a tension de réseau
industriel 380/440V.

Le systeme comprend
une large gamme
d’'accessoires, de joints
linéaires, a angle, en T,

a croix et flexibles qui
permettent le couplage de
plusieurs rails électrifiés.

Connexion & un réseau
triphasé 230/250V (1)
Permet une charge totale
de 16A, ce qui correspond
a 368074000 watts que I'on
peut diviser sur 3 circuits.
Connexion au réseau
électrique triphasé (2)
Permet une charge totale
de 16A, ce qui correspond

Dreiphasiges
Schienensystem zur
oberflachlichen oder
eingebauten Installation.
Die Stromschienen
werden aus
Aluminiumextrusionsguss
gefertigt. Die
Kupferdréhte befinden
sich in den extrudierten
Aluminiumprofilen

aus PVC mit hohem
Isolationswiderstand.
Speisung mit
Netzspannung

230/250V - 16A und mit
Industrienetzspannung
380/440V. Das System
bietet zahlreiches Zubehdr,
lineare Verbindungsstlicke,
Winkelstlicke, T- und
Kreuz-Elemente und
flexible Elemente, um
mehrere Stromschienen
miteinander zu verbinden.

Anschluss an ein einphasiges
Netz 230/250V (1)

Lésst eine Gesamt-Ladung
von 16A zu, entspricht
3680/4000 Watt, verteilbar
auf 3 Kreislaufe.

Anschluss an ein
dreiphasiges Stromnetz
230/400V (2)

Lésst eine Gesamt-Ladung

Sistema de carril trifasico
para instalacion superficial
0 empotrada. Los carriles
electrificados estan
fabricados en aleacion

de aluminio extruido.

Los cables conductores
de cobre se alojan en el
interior de los perfiles
extruidos de PVC con alta
resistencia de aislamiento.
Alimentacion con tension
de red 230/250V - 16A

y con tension de red
industrial 380/440V.

El sistema incluye

una amplia serie de
accesorios, juntas lineales,
en angulo, en T, en cruz,
flexibles, que permiten

el acoplamiento de mas
carriles electrificados.

Conexion a una red
monofasica 230/250V (1)
Permite una carga total de
16A, que corresponde a
3680/4000 W divisibles en 3
circuitos.

Conexion a la red eléctrica
trifasica 230/400V (2)
Permite una carga total de
16A, que corresponde a

watts divided onto three complessivo di 16A, che a 11040 watts que I'on peut von 16A zu, entspricht 11040 W repartibles en 3
circuits (3x3680 watts). corrisponde a 11040 Watt diviser sur 3 circuits (3x3680 11040 Watt, verteilbar auf 3 circuitos (3x3680 W).
ripartibili su tre circuiti Watts). Kreisléufe (3x3680 Watt).
(3x3680 Watt).
16A 16A
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Track three-phase tracks

can withstand a load of

2 kg per 200 mm. with a
maximum distance between
the fastening points of 1000
mm. In the case of a load of 5
Kg Every 200 mm, the fixing
distance must be 500 mm.

LZ%DO—O\O—mi

L3W\O_mi
D

| binari trifase Track possono
sopportare un carico di 2
Kg. ogni 200 mm. con una
distanza massima fra i punti
di fissaggio di 1000 mm.
Nel caso di carico di 5 Kg.
Ogni 200 mm., la distanza
di fissaggio deve essere di
500 mm.

Les voies triphasées Track
peuvent supporter une charge
de 2 kg tous les 200 mm.,
avec une distance maximale
entre les points de fixation de
1000 mm. Dans le cas d’une
charge de 5 kg., la distance
de fixation doit étre de 500
mm tous les 200 mm.

@ }

Die Track Dreiphasen-
Schienen kénnen alle 200
mm, eine Last bis zu 2 kg
tragen, mit einem maximalen
Abstand zwischen den
Befestigungspunkten von
1000 mm. Bei Lasten von 5
kg, alle 200 mm, muss der
Abstand der Befestigungen
500 mm betragen.

1000
‘ 100 200 200 200 200 100 ‘
] | | |
2Kg 2Kg 2Kg 2Kg

Los carriles trifasicos Track
pueden soportar una carga
de 2 Kg. cada 200 mm. con
una distancia maxima entre
los puntos de fijacién de
1.000 mm. En caso de carga
de 5 Kg. Cada 200 mm., la
distancia de fijacion debe ser
de 500 mm.

For proper installation of all
accessories that contribute
forming a three-phase binary
system, the continuity of the
grounding line between each
element is highly important.
In fact, the positioning of
the ground conductors
must be consequential
between component and
component.

Per una corretta installazione
di tutti gli accessori, che
concorrono alla formazione
di un impianto di binari
trifase, ha grande importanza
la continuita della linea

di messa a terra tra ogni
elemento.

Il posizionamento dei
conduttori di terra,

infatti, deve essere
consequenziale tra
componente e componente.

=

= ————=

Pour une installation correcte
de tous les accessoires qui
contribuent a la formation
d’un systeme binaire triphaseé,
la continuité de la ligne de
mise a la terre, entre chaque
élément, a une grande
importance.

Le positionnement des
conducteurs de terre, en
effet, doit &tre conséquent
entre composant et
composant.

Zur korrekten Installation
des Zubehdrs, mit denen

eine Anlage mit Dreiphasen-

Schienen geformt wird, ist
die Kontinuitat der Erdung
zwischen den einzelnen
Elementen von wesentlicher
Bedeutung.

Die Positionierung der
Erdungsleiter, muss
zwischen den einzelnen
Komponenten fortlaufend
sein.

Para una correcta instalacion
de todos los accesorios que
constituyen una instalacion
de carriles trifasicos, tiene
una gran importancia la
continuidad de la linea de
puesta a tierra entre cada
elemento.

El posicionamiento de

los conductores de

tierra, en efecto, debe

ser consecuente entre
componente y componente.

(3]

| e ———

(3]

1 Outside L joint - Giunto L esterno
Joint L externe - L GelenkauBen
Conjunta L externa

2 Inside L joint - Giunto L interno
Joint L interne - L Gelenkinnen
Conjunta L interna

3 Right live-end - Alimentazione destra
Alimentation droite - Macht rechts
Alimentacion derecha

4  RightT joint - Giunto T destro
Joint T droite - Joint T rechts
Conjunta T derecha

5 LeftTjoint - Giunto T sinistro
Joint T gauche - Joint T links
Conjunta T izquierda

6 Xjoint - Giunto X
Joint X - Conjunta X



TRACK PROJECTORS

230VAC TRACK

Three-phase binary system
for surface installation.

Sistema di binario trifase
per installazione superficiale.

Systéme de voie triphasé
pour installation en surface.

Dreiphasiges Schienensystem
zur oberfldchlichen Installation.

Sistema de carril trifasico
para instalacion superficial.
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Alimentazione destra TK1102 Bianco - White - Blanc
Right live-end

WeiB - Blanco
Alimentation droite N
Macht rechts TK1202 Grigio - Grey

Alimentacién derecha Gris - Grau

TK1502 Nero - Black - Noir
Schwarz - Negro

Alimentazione sinistra TK1103 Bianco - White - Blanc

Left live-end WeiB - Blanco
Alimentation gauche »
Macht links ’ TK1203 Grigio - Grey
Alimentacion izquierda Gris - Grau
TK1503 Nero - Black - Noir
Schwarz - Negro
80
Giunto L interno TK1104 Bianco - White - Blanc
Inside L joint WeiB - Blanco
Joint L interne »
L Gelenkinnen TK1204 Grigio - Grey
Conjunta L interna Gris - Grau
TK1504 Nero - Black - Noir
Schwarz - Negro
Giunto L esterno TK1105 Bianco - White - Blanc
Outside L joint WeiB - Blanco
Joint L externe ,.
L GelenkauBen TK1205 Grigio - Grey
Conjunta L externa Gris - Grau

TK1505 Nero - Black - Noir
Schwarz - Negro

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

TK11 X X
Length 1‘ 2‘ ?"
Lunghezza 1mt 2mt 3 mt
Longueur
Lange
Longitud
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
Finitura White Grey Black
Finitions Bianco Grigio Nero
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Giunto X TK1106 Bianco - White - Blanc
X joint WeiB - Blanco
Joint X L
Conjunta X TK1206 Grigio - Grey
Gris - Grau

TK1506 Nero - Black - Noir
Schwarz - Negro

Giunto lineare con contatti TK1107 Bianco - White - Blanc
Electrical straight joint WeiB - Blanco

Joint électrique '
Elekrische Verbindung TK1507 Nero - Black - Noir
Junta electrica Schwarz - Negro

Giunto lineare senza contatti  TK1108 Bianco - White - Blanc
Mechanical joint WeiB - Blanco

Joint mécanique .
Mechanische Verbindung TK1508 Nero - Black - Noir
Junta mecénica Schwarz - Negro

Copertura binario 1000mm  TK1109 Bianco - White - Blanc
Track cover 1000mm WeiB - Blanco

Ecran 1000mm .
Schirm 1000mm TK1509 Nero - Black - Noir
Pantalla 1000mm Schwarz - Negro

Piattina 120mm TK1010

Plate 120 mm
Plague 120mm
Platte 120mm
Placa 120mm

Alimentazione centrale e
giunto lineare

Central connector and
straight joint

Connecteur central et
joint éléctrique
Zentralstecker und
elektrische Verbindung
Connector central y junta
electrica
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Giunto T destro
Right T joint

Joint T droite

Joint T rechts
Conjunta T derecha

Giunto T sinistro
Left T joint

Joint T gauche

Joint T links
Conjunta T izquierda

TK5112
TK5212
TK5512

TK5113
TK5213
TK5513

TK5114
TK5214
TK5514

Bianco - White - Blanc
WeiB - Blanco

Grigio - Grey

Gris - Grau

Nero - Black - Noir
Schwarz - Negro

Bianco - White - Blanc
WeiB - Blanco

Grigio - Grey

@Gris - Grau

Nero - Black - Noir
Schwarz - Negro

Bianco - White - Blanc
WeiB - Blanco

Grigio - Grey
Gris - Grau

Nero - Black - Noir
Schwarz - Negro

Giunto flessibile TK1115 Bianco - White - Blanc

Flexible joint WeiB - Blanco

Joint flexible -

Flexible Verbindung TK1215 Grigio - Grey

Junta flexible Gris - Grau
TK1515 Nero - Black - Noir

Schwarz - Negro

Chiusura TK1116 Bianco - White - Blanc

Dead end WeiB - Blanco

Bouchon .

Endkappe TK1216 GI’!gIO - Grey

Tapa Gris - Grau

TK1516 Nero - Black - Noir
Schwarz - Negro

Kit attacco soffitto TK1017
Ceiling kit

Kit de plafond

Decken Kit

Kit de techo

L]
>

Sospensione Kit cavo acciaio 2000mm
Suspension kit with steel wire 2000mm

Kit de suspension avec du fil d’acier de 2000mm
Fahrwerk mit Stahldraht 2000mm

Kit de suspension con alambre de acero 2000mm

TK1118 Bianco - White - Blanc
WeiB - Blanco

TK1518 Nero - Black - Noir
Schwarz - Negro

1000
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Sospensione Kit tige 1000mm TK1019

Suspension kit with pipe 1000mm

Kit de suspension avec tige 1000mm

Fahrwerk mit Rohr 1000mm

Kit de suspension con tige de 1000mm

T 2000
]
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Sospensione Kit cavo acciaio

2000mm + bloccacavo automatico
Suspension kit with 2000mm steel wire
and automatic locking device

Kit de suspension a 2000mm fil d'acier

et un dispositif de verrouillage automatique
Fahrwerk mit 2000mm Stahldraht

und automatischer Verriegelung

Kit de suspension con 2000mm alambre de acero
y el dispositivo de bloqueo automético

TK1120 Bianco - White - Blanc
WeiB - Blanco

TK1520 Nero - Black - Noir
Schwarz - Negro
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SURFACE PROJECTORS

JOS S2

design: Roberto Mantovani
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|22

177 155

>\ 120

Photometric diagrams
F701 F702

3 30°

60. 60.

20° 40°
Code Construction

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
24\VDC 2W
CCT/CRI/Flux

2700K71 28I

3OOOK71 B Im

4200K—1 4 1m

CRI85

2-Step MacAdam

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

JSS2 X X X

Apertura di fascio
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

Color
Temperature

2

Beam angle —————

20° 40°

2 3 4

Temperatura colore
Température couleur

Temperatura de color

Finishing 1
Finitura White
Finitions ;
Oberfldchenfinish E:gggo
Acabados .
WeiB
Blanco

Temperaturabhangige Farbe

2700K  3000K  4200K

5

Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request =~
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras maﬂpree isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhohter Armldnge aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

DATASHEET ) i INSTALLATION MANUAL )
CERTIFICATIONS » i LDT-IES » § DRAWINGS )

Parallel wiring
Cablaggio in parallelo
Cablage en paralléle
Verkabelung in parallel
Cableado en paralelo

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module dimmable
24\DC | ‘L ‘L
AL2012 (1.12 AL7035 AL5012 (1.12
@ IP20 PUSH DALI @
comm P20 ooy s P20 WO\?AU
AL2031 (1.3
P pog

70mm

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSS2-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSS2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSS2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSS2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSS2-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

JOS S6

design: Roberto Mantovani
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Supply current Power
Alimentazione Potenza
297 Courant d’alimentation Pouissance
205 Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
24VDC 6w
32 3580
@W IP20 CCT/CRFlux
Photometric diagrams 2700K—540 1m
F408 F409 3OOOKW m
3 3 S0 620 Im
60. 60.
CRI98
35° 45° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

JSS6 X X, X

Parallel wiring
Cablaggio in parallelo
Cablage en paralléle
Verkabelung in parallel
Cableado en paralelo

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LJ02 LJ02B SJ02 SJ02B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter

Schermo opale

Ecran opale
Opal-Bildschirm @

Beam angle —————
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *%I o
E"?},Ufa White  Black
initions .
Oberfiicheninisn D@00 Nero
Acabados Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request =
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[joree Isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhohter Armldnge aur Anfrage erhdltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Filtro de baja luminancia Pantalla opal
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimming module dimmable
24\VDC ‘L ‘L
—AL2012 (1.4 AL7035 AL5012 (1.4
@ IP20 PUSH DALI @
oomm IP20 007 o P20 5/”{%3’*“
—AL2031 (1.11)
P P20
~AL2040 (1.25  Note: dimming module AL7035 to be used in
D pog combination with an on/off 24VDC power supply
80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSS6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSS6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSS6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSS6-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

JOS 510

design: Roberto Mantovani
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50
| 22 Supply current Power Parallel wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel

217 | 955 Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralelo
24VDC 0w

40

D>\ 1p20 CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— a0 m 840 Im
F971 F972 F973 BOOOKW i
30 30 3 AL 1040 Im 960 Im
6 6 6
CRI85 - CRI93

36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
JSS1 X X XX, LJo1 LJO1B SJ01 SJ01B

‘ White Black White Black

Bianco Nero Bianco Nero
Beam anal S M W X Blanc Noir Blanc Noir
eam angle \ \ \ \ WeiB Schwarz WeiB Schwarz

Apertura di fascio 36° 46° 60° 10-55° Blanco Negro Blanco Negro

Angle de faisceau Adjustable optics . '

Strahlwinkel Ottica variabile Low luminance louver Milky screen

Angulo del haz Optique réglable Filtro antiabbagliamento Schermo opale

Einstellbarer Optik Filtre basse luminance ( Ecran opale
Optica ajustable Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
8 9 Filtro de baja luminancia Pantalla opal
RI ' . - )
c Note: the filter and the screen are not available in adjustable optics
85 93 version 10-55° - Nota: il filtro e lo schermo non sono disponibili
nella versione ad ottica regolabile 10-55° - Note: le filtre et I'écran

ne sont pas disponibles dans la version a (g)tique ré?lable 10-55° -
Color Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellbaren optischen
2 3 4 Version 10-55° nicht verfiighar - Nota: el filtro y la pantalla no estan

Temperature I I | disponibles en la version de dptica ajustable 10°-55°
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
1 5 Netzteile - Alimentadores
FiniShing - 1T 1 on/off dimming module dimmable
Finitura White Black 24\VDC | |
E'Q't'r]?lqsh gy BENCO Nero L L
rosmagos T Blanc Noir —AL2012 (1.2 AL7035 AL5012 (1.2
WeiB Schwarz D 1pop IP20 PUSH DAL P P20 PUSH DAL
Blanco Negro bomm 01.10v “om =5 oA oV —
—AL2031 (1.7)
Noge: versions withI ext%nded grwblength are available upon rqggiest - 5 P20
ota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta . .
Note: versions avec longueur du bras ma[jpree isponibles sur demande ~AL2040 .15 Note: driming mocule AL7039 o be used n
Anmerkung: versionen mit erhohter Armlange auf Anfrage erhaltlich P P20 ot ibasend iR
Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido utﬁiﬂégﬁn%gmlbiégz%igggin a"mem;tlore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSS10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSS10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSS10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSS10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSS10-CE.pdf
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SURFACE PROJECTORS

LAD S6

design: Roberto Mantovani

50
|22 Supply current Power
107 48 ‘ Alimentazione Potenza
‘ 59 Courant d’alimentation Pouissance
1 Stromversorgung Bestuekung
- N Corriente de alimentacion Potencia
55 0 24VDC 6W
7 368°
@W IP20 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 2700K—276 1m
F412 F413 F414 3000K——~~
600 Im
[30 3 3 4000K—536 Im
(6 6 6
CRI98
10° 25° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

LADS6 X X X

Beam angle 1‘ % :T’
Apertura di fascio 10° 250 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature ‘ ‘ ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,—5,
Eggi“gss White  Black
Oberfiachenfinigh  Dianc0  Nero
Acabados Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras maﬂ'oree isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhohter Armldnge aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

DATASHEET ) i INSTALLATION MANUAL )
CERTIFICATIONS » i LDT-IES » § DRAWINGS )

Parallel wiring
Cablaggio in parallelo
Cablage en paralléle
Verkabelung in parallel
Cableado en paralelo

. o

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LLO2 LLO2B SL02 SL02B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen
Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Filtre basse luminance Ecran opale
Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
Filtro de baja luminancia Pantalla opal
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimming module dimmable
24\DC ‘L ‘L
—AL2012 (1.4 AL7035 AL5012 (1.4)
@ IP20 PUSH DALI @
oomm P20 Rl 2o IP20 S/L%S'!}IOBALI
—AL2031 (1.11)
P Ip20
- AL2040 (1.25  Note: dimming module AL7035 to be used in
D pog combination with an on/off 24VDC power supply
8omm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netztell

Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADS6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADS6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADS6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADS6-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

LAD S10

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
24VDC 0w
CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K—go0im™ 840 Im
F415 F416 F417 3000K71 000 930 Im
30 3 30 UL 1040 Im 960 Im
(6 6 6
CRI85 - CRI93
10° 25° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

LADS1 X X, X, X

Beam angle

Strahlwinkel
Angulo del haz

N S M

Apertura di fascio
Angle de faisceau

100 26° 40°

85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1 o
E”?F”a White Black
Initions :
Oberfcheninish D20 Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras majorée disponibles sur demande

H

Anmerkung: versionen mit erhohter Armldnge aur Anfrage erhéltlich
Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Parallel wiring
Cablaggio in parallelo
Cablage en paralléle
Verkabelung in parallel
Cableado en paralelo

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LLO1 LLO1B SLO1 SLO1B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen
Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Filtre basse luminance Ecran opale
Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
Filtro de baja luminancia Pantalla opal
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimming module dimmable
24\DC ‘L L
—AL2012 (1.2 AL7035 AL5012 (1.2
@ [P20 PUSH DALI @
P IP20 oo P20 B%S'ﬁOBAU
—AL2031 (1.7)
P P20
- AL2040 (1.15  Note: dimming module AL7035 to be used in
D pog combination with an on/off 24VDC power supply

80mm

Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité
a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADS10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADS10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADS10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADS10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADS10-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

LAD S10 WALL WASHER

design: Roberto Mantovani

50
| 22
48 ‘ Supply current
154 ‘ 50 Alimentazione
84 Courant d'alimentation
Stromversorgung
= Corriente de alimentacion
60 N
90° - j: 24VDC
L3680
@W IP20 CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— a0 im 840 Im
F984 .
/ S000K 1000 Im 930 Im
& LS 1040 Im 960 Im
6
CRI85 - CRI93
WALL WASHER 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto
LADSW X X X
w8 9
85 93
Color 2 4
Temperature I ? |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
?E‘I”Jﬁs White Black
it :
Oberflachentinish D20 Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

10w

Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[Joree isponibles sur demande

Anmerkung: versionen mit erhohter Armldnge aur Anfrage erhdltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Parallel wiring
Cablaggio in parallelo
Cablage en paralléle
Verkabelung in parallel
Cableado en paralelo

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module dimmable
24\VDC ‘L ‘L
—AL2012 (1.2 AL7035 AL5012 (1.2
@ IP20 PUSH DALI @
oomm P20 Y s P20 8%S|-1| OBAU
—AL2031 (1.7)
oh P20
- AL2040 (1.15  Note: dimming module AL7035 to be used in
D pog combination with an on/off 24VDC power supply
80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADS10WW-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADS10WW-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADS10WW-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADS10WW-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADS10WW-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

BULL 10 BASE

design: Lapo Grassellini

72
y \
33

Supply current Power
170 Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
110
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
60 230 VAC 0w
@) 120 CCT/CRIFlux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700k 250 1m 840 Im
Fo71 F972 F973 3000K— 560 Tm 930 Im
30 30 3 P 1040 Im 960 Im
a a & CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

BB1 X X X X X,

Strahlwinkel

Color
Temperature

Beam angle I ‘ |

Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau

Angulo del haz

8

85 93

9

2 3 4

Temperatura colore
Température couleur

Temperatura de color

1

\ \ \
2700K  3000K  4000K

Temperaturabhéngige Farbe

2 5

Body color

Couleur du corps
Korperfarbe

Color of the cylinder

Finitura del corpo White Grey Black
Bianco  Grigio Nero

Blanc Gris Noir
Color del
olor det cuerpo WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
1 2 5

Finitura cilindro
Couleur du cylindre
Farbe der Zylinder
Color del cilindro

I I I
White Grey Black
Bianco Grigio Nero
Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

BUX1NA

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SBB101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs (we I'appareil
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

BUX1FL

Adjustable barn door flaps

Alette paraluce orientabili

Volets orientables anti-éblouissement
Verstellbare Blenden

Aletas direccionales

Note: dimmable version available on request

Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta
Note: version dimmable disponible sur demande
Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage

Nota: versiones regulables disponibles bajo peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10BASE-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL10BASE-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL10BASE-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10BASE-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10BASE-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

BULL 20 BASE

design: Lapo Grassellini

195_ 12N
Supply current Power
351 195 Alimentazione . Potenza
120 Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
90 230 VAC 20W
@) 120 CCT/CRIFlux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K a3 1m 1700 Im
F901 F902 F903 000K ——500 Tm 7830 Im
30 30 3 ULES 2100 Im 1950 Im
s s s CRI85 - CRI93
23° 35° 52° 2-Step MacAdam

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

BB2 X X X X X
Beam angle § M \\N
Apertura di fascio 23° 35° 52°
Angle de faisceau
Strahiwinkel
Angulo del haz
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Body color 1‘ 2‘ ?
Finitura del corpo White Grey Black
nggitr’f;?g’ecorps Banco  Grigio  Nero
Blanc Gris Noir
Color del
olor del cuetpo WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Color of the cylinder 1‘ % ?
Finitura cilindro White Grey Black
Couleur du cylindre Bianco Grigio Nero
Farbe der Zylinder Blanc Gris Noir

Color del cilindro

WeiB Grau Schwarz

Blanco

Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

BUX2NA

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

BUX2FL

Adjustable barn door flaps

Alette paraluce orientabili

Volets orientables anti-éblouissement
Verstellbare Blenden

Aletas direccionales

Note: dimmable version available on request

Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta
Note: version dimmable disponible sur demande
Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage

Nota: versiones regulables disponibles bajo peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20BASE-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL20BASE-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL20BASE-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20BASE-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20BASE-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

BULL 40 BASE

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC oW
CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 21 00K 665 Tm 3400 Im
F904 F905 F906 3000K—%560 Tm 3660 Im
30 30 3 LS 4200 Im 3900 Im
P P / CRIB5 - CRI93
11° 19° 42° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto
BB4 X X X X X
Beam angle § M \\N
Apertura di fascio 11° 19° 49°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature i I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Body color 1‘ 2‘ ?
Finitura del corpo White Grey Black
Couleur du corps Bianco  Grigio  Nero
Korperfarbe Blanc Gris Noir
Color del
olor detcuerpo WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Color of the cylinder 1‘ 2‘ E‘)
Finitura cilindro White Grey Black
Couleur du cylindre Bianco Grigio Nero
Farbe der Zylinder Blanc Gris Noir

Color del cilindro
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

BUX4NA

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

BUX4FL

Adjustable barn door flaps

Alette paraluce orientabili

Volets orientables anti-éblouissement
Verstellbare Blenden

Aletas direccionales

Note: dimmable version available on request

Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta
Note: version dimmable disponible sur demande
Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage

Nota: versiones regulables disponibles bajo peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL40BASE-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL40BASE-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL40BASE-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL40BASE-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL40BASE-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS
DATASHEET » jf INSTALLATION MANUAL »

BULL 10 LAY

{BACK

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia

230VAC 10w

CCT/CRI/Flux

CRIB5  CRI93
0 . JE e |
Photometric diagrams 2700K— 490 1m 840 Im

F971 F972 F973 3000Km Im
3 3 4000K 7520 1m 960 Im
60. 60. 60.
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
BUX1NA
BX1 ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X‘ Low luminance louver
‘ Filtro antiabbagliamento
S M W Filtre basse luminance
Beam angle ‘ ‘ | Geringe Leuchtdichte-Filter
Apertura di fascio 36° 46° 60° Filtro de baja luminancia
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz SBX1 01
Milky screen
Schermo opale
CRI 48'—? Ecran opale @
8 % Opal-Bildschirm
5 Pantalla opal
Note: the screen must be ordered together with the
Color 2 3 4 lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
Temperature I \ \ congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K commandé en méme tem_Ps (we I'appareil )
Température couleur Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Temperaturabhéngige Farbe Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
Temperatura de color pedirse junta con la luminaria
Body color 1 2 o Bl?'X1 FL
- \ \ \ Adjustable barn door flaps
Finitura del copo — \White  Grey Black Alette paraluce orientabili
Gouleur du corps Banco  Grigio  Nero Volets orientables anti-gblouissement
Korperfarbe Blanc Gris Noir Verstellbare Blenden
Coordelcuemo " G Schwaiz Aletas direccionales
Blanco Negro
Color of the cylind 1 2 o i ' i
olor of the cylinder ‘ I ‘ Note: dimmable version available on request
Finitura cilindro White  Grey Black Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta
Couleur du cylindre Bianco  Grigio  Nero Note: version dimmable disponible sur demande
rarbe der Zyinder Banc  Gris  Noi Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage
olor del cifindro WeB  Grau  Schwaw Nota: versiones regulables disponibles bajo peticién

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10LAY-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL10LAY-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL10LAY-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10LAY-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10LAY-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

BULL 20 LAY

design: Lapo Grassellini

’ | 35

Supply current Power
) Alimentazione Potenza
120 0 Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
175 Corriente de alimentacion Potencia
230VAC 20w
90
@) 120 CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— 2= T 3700 Im
F901 F902 F903 3000K—550 Tm 7830 Im
30 30 3 HLOLE 2100 Im 1950 Im
60. 60. 60.
CRI85 - CRI93
23° 35° 52°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

2-Step MacAdam

BX2 X X X, X X,
Beam angle § M W
Apertura di fascio 23° 35° 52°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature i i |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Body color 1‘ ? E"
Finitura del corpo White Grey Black
nggztr’fgfgewps Banco  Grigio  Nero
Blanc Gris Noir
Color del
olor del euerpo WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
1 2 5

Color of the cylinder
Finitura cilindro

Couleur du cylindre

Farbe der Zylinder

Color del cilindro

White Grey Black
Bianco Grigio Nero

Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

BUX2NA

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

BUX2FL

Adjustable barn door flaps

Alette paraluce orientabili

Volets orientables anti-éblouissement
Verstellbare Blenden

Aletas direccionales

Note: dimmable version available on request

Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta
Note: version dimmable disponible sur demande
Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage

Nota: versiones regulables disponibles bajo peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20LAY-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL20LAY-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL20LAY-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20LAY-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20LAY-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

BULL 40 LAY

design: Lapo Grassellini

Supply current
Alimentazione

Courant d'alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

230 VAC

CCT/CRI/Flux
CRI85
Photometric diagrams 270K Im 3400 Im
F904 F905 F906 3000K—%500 Tm 3660 Im
4000K

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

BX4 X X X X X
Beam angle § M \\N
Apertura di fascio 11° 19° 49°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
85 93
Color 2 3 4
Temperature ‘ ‘ ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Body color 1‘ 2‘ 5‘
Finitura del corpo White Grey Black
ngg‘;ﬁ;?ﬁecorps Banco  Grigio  Nero
Blanc Gris Noir
Color del
olor del cuerpo WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Color of the cylinder 1‘ 2‘ 5‘
Finitura cilindro White Grey Black
Couleur du cylindre Bianco Grigio Nero
Farbe der Zylinder Blanc Gris Noir

Color del cilindro
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro

4200 Im 3900 Im

CRI85 - CRI93
11° 19° 42° 2-Step MacAdam

DATASHEET » jf INSTALLATION MANUAL »

CERTIFICATIONS p @ LDT-IES b | DRAWINGS )

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehtr - Accesorios

BUX4NA

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

BUX4FL

Adjustable barn door flaps

Alette paraluce orientabili

Volets orientables anti-éblouissement
Verstellbare Blenden

Aletas direccionales

Note: dimmable version available on request

Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta
Note: version dimmable disponible sur demande
Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage

Nota: versiones regulables disponibles bajo peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL40LAY-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL40LAY-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL40LAY-DRAWINGS.zip
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SURFACE PROJECTORS

MINISASHA 110 DISPLAY

design: Lapo Grassellini

Supply current
Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

230VAC

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

3w

CCT/CRI/Flux

27OOK7267 i
3000K7279 Im
4200K7309 n

6000K7342 n

Photometric diagrams
F005 F006

30 30"

CRI85
2-Step MacAdam

&

18° 40°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

MSD11 X X X,

|
Colo 0 1 2 3 6 7 8

Temperature ‘ ‘ I I ‘ I ‘

Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red

Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhdngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot

Azul Rojo

1 2

Beam angle —————
Apertura di fascio 18° 40°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

1 2 5
I I I
White Grey Black
Bianco  Grigio Nero
Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Finishing
Finitura
Finitions
Oberfldchenfinish
Acabados



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA110D-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA110D-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA110D-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA110D-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA110D-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

MINISASHA 130 DISPLAY

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230VAC 3x3W
@) 120 CCT/CRI/Flux __
L)
Photometric diagrams 210K — 67 Im
F005 F006 3000K——=—>79 Im
3 3 LS 3x309 Im
6000K 33 342 Im &
P s CRIB5 B
18° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

MSD13 X X, X,

Color o 1 2 3 6 7 8
Temperature I I ‘ I I I \
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6G000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabh&ngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau Grin  Rot
Azul Rojo
Beam angle *‘I,ﬁz
Apertura di fascio 18° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing 1‘ % E‘)
E:R:{:gr?s White  Grey Black
Oberfléchenfinish Bianco Gr!glo Ne.“’
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA130D-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA130D-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA130D-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA130D-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA130D-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

MINISASHA 11

design: Lapo Grassellini

ou

45/ 97
Supply current Power
33 Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
e Stromversorgung Bestuekung
L } Corriente de alimentacion Potencia
+/.45°j‘ 230VAC 3w
~.360°
@) 120 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 210K 367 m
F005 F006 8000K—=5 1
A 3 4200K—50 -
B000K—=75 1m
| I CRI85
18° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

MSU11 X, X, X

Angulo del haz

Finishing 1‘ % 5‘
E:Q:Egss Whitt  Grey  Black
Oberfiachenfinish a0 Grigio  Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro

Color o 1 2 3 6 7 8
Temperature I I I ‘ I I \
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu \Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot
Azul Rojo

Beam angle *,ﬁz

Apertura di fascio 18° 40°

Angle de faisceau

Strahlwinkel



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA110U-INST.pdf
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SURFACE PROJECTORS

MINISASHA 130 U

design: Lapo Grassellini

8

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 3x3W
CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 200K 67 Im
F005 F006 3000K——=->79 Im
3 3 AL 3x309Im
G 3x3421m
s s CRI85
18° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
Color o 1 2 3 6 7
Temperature I ‘ I I I I
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue  Green
Température couleur Blu Verde
Temperaturabhédngige Farbe Bleu Vert
Temperatura de color Blau  Griin
Azul
Beam angle 41'4
Apertura di fascio 18° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
Eg:;uofss White  Grey  Black
Oberfachenfiish oo Grigio - Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro

|
Red
Rosso
Rouge
Rot
Rojo

o



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA130U-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA130U-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA130U-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA130U-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINISASHA130U-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

SASHA 110 DISPLAY

design: Lapo Grassellini

125/ w Supply current Power
Alimentazione Potenza
110 Courant d’alimentation Pouissance
I~ P Stromversorgung Bestuekung
N 53 Corrignte de alimentacion Potencia
N T 230 VAC 8w
S l +45
360°
@ IP20 CCT/CRIFlux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 270K 1m 690 Im
F971 F972 F973 3000K =t 770 Im
30 30 3 SUTDS 860 Im 790 Im
& P P CRIB5 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

SD11 X X X X
Beam angle § M YV
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
CRI *8,—,9
85 93
Color 2 3 4
Temperature ‘ ‘ |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ E"
EE:%@S White  Grey  Black
Oberflachenfinish E;anco g!g'o “e.ro
Acabados anc ris oir

WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

SSD1101

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale @
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs (we I'appareil .
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

SURFACE PROJECTORS

SASHA 120 DISPLAY

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 2x8W
CCT/CRI/Flux
CRI85 CRI93
A A P —
Photometric diagrams 270K 730 Tm 2% 690 Im ~
Fo71 Fo72 Fo73 300K X830 1m 2x770Im (a)
4000K———— \ N
3 3 3 2x860Im 2x790Im
60. 60. 60
CRI85 - CRI93 .
36° 46° 60° 2-Step MacAdam %
Code Construction Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

SD12 X X, X X, SSD1201
‘ (2 pcs)
Milky screen
S M W Schermo o
: pale
Beam anglg \ \ \ Ecran opale @
Apertura di fascio 36° 46° 60° Opal-Bildschirm
Angle de faisceau Pantalla opal
Strahlwinkel
Angulo del haz Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
8 9 congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
CRl ————— commandé en méme temf)s (w_e I'appareil .
85 93 Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkérper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ E"
Em:ms White  Grey Black
Oberflachenfinish E;amo g!g'o “e.m
Acabados anc ris oir

WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
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SURFACE PROJECTORS

SASHA 130 DISPLAY

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 3x8W
CCT/CRI/Flux
CRI85 CRI93
. . e —
Photometric diagrams 270K 3 im 3% 690 Im
For1 Fo72 Fo73 S000K—- 830 1m  3x770 Im
3 30 3 4000K 3x860Im 3x790Im
a & a CRIS5 - CRI93 %
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
/ -.
5 )
|
( iﬁ
N
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
SD13 X X X X, gspg)wm
‘ Milky screen
S M W Schermo 0|
S pale
Beam apglg \ \ \ Ecran opale @
Apertura di fascio 36° 46° 60° Opal-Bildschirm
Angle de faisceau Pantalla opal
Strahlwinkel
Angulo del haz Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
8 9 congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
CRI ———— commandé en méme temPs (we 'appareil _
85 93 Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
Eg:%fnas White  Grey  Black
Oberfiachenfinin o0 Grigio - Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SASHA130D-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SASHA130D-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SASHA130D-DRAWINGS.zip
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SURFACE PROJECTORS

SASHA 150 DISPLAY

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230VAC 5x8W
CCT/CRI/Flux
CRIB5 CRI93 28
= c e —
Photometric diagrams 2700k —5 735 Tm  5x690 Im
Fo71 F972 F973 S000K—5 830 Tm 5x7701m
B A » 000K 5 860 Tm 5x790Im F
)
” # P CRI8S5 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
(@
N
)
(@
@)
W
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehér - Accesorios
SD15 X X X X, gspgs)wm
‘ Milky screen
S M W Schermo o
S pale
Beam a_ngle_ I I | Ecran opale 0
Apertura di fascio 36° 46° 60° Opal-Bildschirm
Angle de faisceau Pantalla opal
Strahiwinkel
Angulo del haz Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
8 9 congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
CRl ————— commandé en méme temPs cwe I'appareil _
85 93 Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
Emﬁ‘s White  Grey  Black
Oberflachenfinish g:anco gr!glo “ero
Acabados anc rns olr

WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SASHA150D-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SASHA150D-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SASHA150D-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SASHA150D-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SASHA150D-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

SASHA 110 U

design: Lapo Grassellini

110 110
/ \ Supply current

Power
|53 Alimentazione Potenza
125 Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
S Corriente de alimentacion Potencia
a
4 4501 . 230VAC 8w
2360° >
@) P20 CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 210035 1m 690 Im
Fo71 F972 F973 3000K—=Tm 770 Im
4000K 860 Im 790 Im
CRI85 - CRI93

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit

2-Step MacAdam

Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

SUT1 X X X, X,

Beam angle § M w
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ E‘)
Emm White  Grey  Black
Oberflachenfinish Bianco Gr!glo Neyo
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

SSu1101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs (we I"appareil .
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

SURFACE PROJECTORS

SASHA 120 U

design: Lapo Grassellini

195_ATRI10

Supply current Power
|53 ) .
Alimentazione Potenza
125 ‘ Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
p Corriente de alimentacion Potencia
|
A 230 VAC 2x8W
+-45° 1
~_360° >
@) 120 CCT/CRI/Flux
CRI85 CRI93
. . J e —
Photometric diagrams 270K 730 Tm 2x690 Im
R973 972 K973 300K 530 Tm 2x770Im —~
400K X860 1m 2x790 Im 9 &
CRI85 - CRI93

2-Step MacAdam

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto Zubehor - Accesorios

SU12 X X X X, SSU1201
‘ (2 pes)
Milky screen
S M w Schermo o
: pale
Beam angl;‘ I I | Ecran opale @
Apertura di fascio 36° 46° 60° Opal-Bildschirm
Ang\e de faisceau Pantalla 0pa|
Strahlwinkel
Angulo del haz Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve esgere ordinato
8 9 congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
CRl —————— commandgé en méme ten"_nPs (w_e I'appareil .
85 93 Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ E‘)
Eg:%ﬁs White  Grey  Black
Oberfléchenfinish Bianco Gr!glo Ne.ro
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
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https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SASHA120U-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SASHA120U-PHOTOMETRICS.zip
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SURFACE PROJECTORS

SASHA 130 U

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 3x8W
CCT/CRI/Flux
CRI85 CRI93
. 2700K——L |
Photometric diagrams — 3x730Im 3x690Im
Fa71 F972 F973 3x830Im 3x770Im
4000K 3x860Im 3x7901I
3 30 3 X m X m
f f f CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

SU13 X X X, X
Beam angle § IYI w
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ F"
Egms White  Grey Black
Oberflachenfinish E:anco gr!glo He.m
Acabados lanc rs oir

WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

S 2 O%

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

SSuU1301

(3 pcs)

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale 0
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs cwe I'appareil
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SASHA130U-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SASHA130U-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SASHA130U-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SASHA130U-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SASHA130U-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

SASHA 150 U

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 5x8W
CCT/CRI/Flux
CRI85 CRI93
. 2700K———L |
Photometric diagrams 2000 5x730Im 5x690 Im
Fo71 F972 Fo73 5x830Im 5x770Im @ @ @ (R ) A
. "t . 400K 5 %860 Im  5x790Im \ &
f f f CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

SU15 X X X X
Beam angle § M YV
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
Emﬁs White  Grey  Black
Oberfiichenfinin ~ oanc0 Grigio - Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

SSU1501

(6 pes)

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs cwe I'appareil )
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SASHA150U-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SASHA150U-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SASHA150U-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SASHA150U-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SASHA150U-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

SWAN 10

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia

230 VAC 10W

CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
890Im 840 Im
1000 Im 930 Im
~ 10401m 960 Im

2700K

Photometric diagrams
Fo71 Fo72 FO73 3000K

4000K
30 30 3

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

36° 46° 60°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

SW1 X X XX,

Beam angle I ‘ |
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahiwinkel
Angulo del haz
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ % E"
E”?E,Ufa White Grey Black
initions ; i
Oberflacheninish D20 Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

SSW101

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs (we I'appareil )
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SWAN10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SWAN10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SWAN10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SWAN10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SWAN10-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

SWAN X120

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 2x10W

@ W 1P20 CCT/CRI/Flux

CRI85 CRI93
n a [ —
Photometric diagrams 270K 890 Tm 2 840 Im
Fo71 Fo72 Fo73 S000K—5 3 7000 Im 2 930 Im
3 30 3 400K 7040 1m 2 x 960 Im
a a a CRIB5 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
SWX12 X X X, X, SSWX1201
‘ (2 pes)
Milky screen
S M W Schermo 0|
: pale
Beam aﬂg"? \ \ \ Ecran opale
Apertura di fascio 36° 46° 60° Opal-Bildschirm
Angle de faisceau Pantalla opal
Strahlwinkel
Angulo del haz Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio -Note: I'écran doit étre
8 9 commande en méme temPs (we I'appareil )
CRl ————— Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
85 %3 Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria
Color 2 4
Temperature I :‘3 |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
Eg?%:s White Grey Black
nit : i
Oberfléchenfinish Bianco Gr!glo Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SWANX120-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SWANX120-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SWANX120-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SWANX120-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SWANX120-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

SWAN X130

design: Lapo Grassellini

142 Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230VAC 3x10w
CCT/CRI/Flux
CRI85 CRI93
A AT 2700K——5— !
Photometric diagrams 3x890Im 3x840Im
Fo71 Fo72 Fo73 3000 =3 X 7000 Im 3930 Im
3 30 3 400K 33 70401m 3960 Im
a a a CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
SWX13 X X X X, gspgxmm
‘ Milky screen
S M W Schermo 0|
: pale
Beam angle \ \ \ Ecran opale
Apertura di fascio 36° 46° 60° Opal-Bildschirm
Angle de faisceau Pantalla opal
Strah\winkel
Angulo del haz Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio -Note: I'écran doit étre

8 9 commande en méme temPs (we I'appareil '
CRl ————— Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkérper bestellt werden - Nota: la pantalla debe

8 93 pedirse junta con la luminaria

Color 2 3 4
Temperature I i |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

Finishing 1‘ 2‘ ‘L“-’

Eg?%:s White Grey Black

NIt : i
Oberflachenfinish Bianco Gr!glo Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SWANX130-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SWANX130-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SWANX130-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SWANX130-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SWANX130-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

TULIP

design: Lapo Grassellini

Supply current
Alimentazione
Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion
k 250 mA (V, 36V)
"7 358° >
>N 1p20
Photometric diagrams
F948 F949 F950
60 60 60
0. /’50 /’30
16° 28° 42°

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

TP1. X X X X,

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia
10w
CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
[ —
2700K 890 Im 840 Im
S000K 1000 Im 930 Im
LS 1040 Im 960 Im

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Beam angle S M w
Apertura di fascio I ‘ ‘
Angle de faisceau 16° 28° 49°
Strahlwinkel
Angulo del haz
CRI Jﬁg
85 93
Color 2 3 4
Temperature T ‘ |
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1 2 S
E”?;Ufa White Grey Black
initions : I
Oberfchentinish D20 Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
250 mA |
L AL1025 (1) —AL4030 (1)
P 1P20 P 1P20 01,10V
—AL4031 ()
P P20 DAU
—AL4032 (1)

P 1po0 IGBT-TRAC

55mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TULIP-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/TULIP-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/TULIP-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TULIP-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TULIP-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

CRIS

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350-500 mA (v, 8,7V) 3-6W
CCT/CRI/Flux
350mA  500mA
Photometric diagrams 270K 67 im 384 Im
F005 F006 300K 575 1m 400 Im
30! 30! 4200K 309Im 462 Im
6000K—347 1m 485 Im
0. 0.
/ i CRIS5 - CRI93
18° 40° 2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

CR2 ‘ X‘ X‘ X‘ CR0100 CR0200 CR0500
White Grey Black
‘ Banco  Grigio Nero (3
F Blanc Gris Noir 15 ‘65'"
Beam angle —————— WeiB Grau Schwarz
Apertura di fascio 18° 40° Blanco Negro 53
Angle de faisceau
Strahlwinkel Basg
Angulo del haz Basis
Colo 0 1 2 3 6 7 8 i
Temperature 24VDG/500mA constant current converter
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Temperaura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
Température couleur Blu  Verde Rosso 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Temperaturabhangige Farbe Beu Vet  Rouge Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Temperatura de color Blau  Griin Rot
Azul Rojo
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
E“?;“fa White Grey Black
Inrtons H .
Oberflachenfinish Bianco Gr!glo Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4 —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1035 (1.3 ~AL4051 (1.4 —AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P P20 2 P20 DA P 1p20 2 P20 DAL
—AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4 —AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P p2) SP. P o0 PUSH IGBT-TRIAC P po) SP. P pon PUSH IGBT-TRIAC

55mm

56mm

55mm

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CRIS-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/CRIS-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/CRIS-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CRIS-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CRIS-CE.pdf

SURFACE PROJECTORS

PUFF

design: Lapo Grassellini

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
250 mA (\/T 8,7V) 2W
CCT/CRI/Flux
. 2700K——== ’
Photometric diagrams 270 Im
3000K———
F005 F006 4200K 300 Im
5 > v 310Im
600K 340 Im
60, 60, CRI85
18° a0 2-Step MacAdam p
[ |
Code Construction Drivers
Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
PU XX, XX, 250 mA L
AL1025 (1.4 —AL4030 (1.5
P 1P20 P 1P20 041,10V
. 0 -AL4031 2.4
Low luminance louver—————— D oo DAL
Filtro antiabbagliamento Yes No S5mm
Filtre basse luminance Si Non L AL4032 3.5
Geringe Leuchtdichte-Filter ; ; @
Filtro de baja luminancia \(J);l Nein samm 1720 IGBT-TRIAC
Si
Color 0 1 2 3 6 7 8
Temperature ‘ I I i ‘ I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot
2 Azul Rojo
Beamangle ————
Apertura di fascio 18° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing 1‘ % F‘)
Iﬁ:gms White  Grey Black
Oberfiachenfinisn 5180 Grigio - Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PUFF-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PUFF-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/PUFF-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PUFF-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PUFF-CE.pdf

TRIMLESS PENDANTS

GAGARIN PT2

design: Roberto Mantovani

30
2513 ,
f | max. Supply current

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

TRIMLESS PENDANTS

GAGARIN PT6

design: Roberto Mantovani

30
25 »
‘ﬁ | max. Supply current

Power
11000 Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (V, 2,9V) 2W
590
20
<>\ 1p20 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 270K —28 1
F701 F702 3000K——z3 1m
30 30 4200K 154 Im
. & CRI85
20° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQCoo1 ZQcoo1B

White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre

Gehauses Trockenbau
Cajetin para placas de yeso

Note: cable cut to measure on request
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Note: cable sur mesure disponible sur demande

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich

Power
11000 Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (v 9V) 6w
590
©
32
>N 120 CCT/CRI/Flux
I:E(());tometrlc dlag‘r(‘;algms 2700K—75 1m
3000K7600 -
2 2 4000K—g50 1
60. 60.
CRI98
35° 45°

2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Nota: cable a medida disponible a peticion

Drivers

GPT2 X X X
Beam angle *1,—,2
Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature i i |
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 41,4
E:gms White  Black
Oberflachenfinish E::Ego mgﬂo
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

500 mA

on/off

dimmable

—AL1074 (1.7)
&P b

30mm

—AL1077 (1.6
P pog

40mm

—AL1084 (1.11)
P pog SP.

55mm

—AL4010 (1.12
&P 1P20 PUSH 0/1..10V

—AL4151 2.14
<P p20) DAL

72mm

—AL4153 (1.14
P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

GPT6 X X X
Beam angle —————
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I ‘ ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
E:R:gr?s White  Black
Oberfidchenfinish E:gzgo “?nrro
Acabad
cabados WeiB Schwarz
Blanco  Negro
Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 -AL4010 (1.4
P 1P20 P P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P Ip20 P 1p20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P po) SP. @ pon PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQC001 ZQCcoo1B

White Black

Bianco Nero 32
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

95

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Geh&uses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LJ02 LJ02B SJ02 SJ02B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento Schermo opale

Filtre basse luminance Ecran opale

Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm @
Filtro de baja luminancia Pantalla opal

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT2-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT2-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT6-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS PENDANTS

GAGARIN PT10

design: Roberto Mantovani

30
25169 . -
| max. Supply current Power Series wiring
11000 Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 18Y) mow
590
<
40
AN
| max.
@ W IP20 CCT/CRI/Flux A"} 1000
CRIB5  CRI93
Photometric diagrams 2700K—¢50 1m 840 Im
Fo71 F972 F973 3000K— 560 Tm 930 Im
3 30 3 SIDLS 1040 Im 960 Im
a a a CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
@
GPT1 X X X X ZQCcoo1 zacoo1B 40 mm LJO1 LJO1B SJo1 SJ01B
EANZANEAN! ‘ | White Black White Black White Black
Bianco Nero 32 Bianco Nero Bianco Nero
S M W X Blanc Noir Blanc Noir Blanc Noir
Beam angle I I I \ WeiB Schwarz WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Apertura di fascio 36° 46° 60° 10-55° Blanco Negro - Blanco Negro Blanco Negro
Angle de faisceau Adjustable optics . 9 . '
Strahiwinkel Ottica variabile Plasterboard recessing frame Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Optique réglable Flangia per cartongesso X Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Einstellbarer Optik Boitier d'encastrement pour plaques de platre Filtre basse luminance ( Ecran opale (
Optica ajustable Gehauses Trockenbau Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm @
8 9 Cajetin para placas de yeso Filtro de baja luminancia Pantalla opal
CRl ————— ' . .
Note: the filter and the screen are not available in
85 93 10-55° adjustable optics version - Nota: il filtro e o
schermo non sono disponibili nella versione ad ottica
(rjegolabtl)lle 13-55"| - Note: le flltrte et I‘e,crlarg) |ne1soor})t as
Color isponibles dans la version a optique reglable 10-55°
Temperature 2 3 4 Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellba-
\ | \ ren optischen Version 10-55° nicht verfiigbar - Nota: el
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K filtro y la pantalla no estan disponibles en la version de
Température couleur . Optica ajustable 10 -55°
Temperaturabhéngige Farbe Drivers
Temperatura de color Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
Finishing *1,4 500 mA
Finitura White Black
(F)lglt:?lqsh - Bianco Nero —AL1074 (1) —AL4010 (1.2
rostae " Blan Noir P20 P 1p20 PUSH 0/1.10V
WeiB Schwarz
Blanco Negro I AL1077 (1) —AL4151 (1.2
P Ip20 2 P20 DAL
Note: cable cut to measure on request
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta —AL1084 (1.2 TALA153 0.2
Note: cable sur mesure disponible sur demande P IP20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRAC

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPT10-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS PENDANTS

JOS PT2

design: Roberto Mantovani

Supply current

Alimentazione
Courant d’alimentation

Stromversorgung

500 mA (V. 2,9V)

DN P20 CCT/CRI/Flux

Photometric diagrams 210K 38 Im

F701 F702 3000K——= 10
3 3 4200K—g 1
0. 0.

P i CRI85

20° 40°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Corriente de alimentacion

2-Step MacAdam

JSPT2 X X X
Beam angle —————
Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
E:g:;ugﬁs White  Black
Oberflachenfinish Eg‘é" “glrro
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

2W

TRIMLESS PENDANTS

JOS PT6

design: Roberto Mantovani

Series wiring

Cablaggio in serie
Cablage en série

Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQCoo1 ZQcoo1B

White Black

Bianco Nero 40 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

95
Plasterboard recessing frame
Flangia per cartongesso
Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Geh&uses Trockenbau
Cajetin para placas de yeso

Note: cable cut to measure on request
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Note: cable sur mesure disponible sur demande

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich

Nota: cable a medida disponible a peticion

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA

—AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
P 1P20 SP P20 PUSH 0/1.10V

—AL1077 (1.6 —AL4151 2.19
2 P20 2 1P20 DAU

L AL1084 (1.1) -AL4153 (1.14
& P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC

Alimentazione

@W IP20 CCT/CRI/Flux

Photometric diagrams 270K g5 1m
4000K———~

30 620 Im

- CRI98

35° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

JSPT6 X, X, X

Supply current

Courant d'alimentation

Stromversorgung
Corriente de alimentacion

500 mA (V. 9V)

Beam angle —————
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
E'R'gﬁs White Black
initi ;
Oberfldchenfinish g:gggo “gir?
Acabados .
WeiB Schwarz

Blanco  Negro

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA

—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 5P 1P20 PUSH 0/1.10v

—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
2 1P20 2 P20 DAU

L AL1084 (1.3 L AL4153 (1.4)
P P20 SP P o0 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

56mm

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

6W

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série

Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQCo01 ZQCoo1B

White Black

Bianco Nero 40 mm
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre

Gehauses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LJ02 LJ02B SJ02 SJ02B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento Schermo opale

Filtre basse luminance Ecran opale

Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
Filtro de baja luminancia Pantalla opal

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande .
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion
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30
25| P . Supply current Power Series wiring
| max,  Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
} 1506 Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
| Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Ao Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
| 500 mA (V, 18Y) mow
320
250
_ 7, -
90° >+
0 71368
<>\ 1p20 CCT/CRI/Flux
o CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— o m™ 840 Im
Fo71 F972 Fo73 3000K——————
1000 Im 930 Im
4 . g 400540 1m 960 Im
0. 0.
/ /60 / CRI85 - CRI93
36° 46° 60°

Code Construction

2-Step MacAdam

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessories
Bau der Produkt-Code - Construccién del cddigo de producto Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios
JSPT1 X X X X o
ZANTANVANTAN ZQCo001 zQcoo1B 40 mm LJO1 LJO1B SJo1 SJ01B
‘ White Black White Black White Black
S M W X Bianco Nero 32 Bianco Nero Bianco Nero
Beam angle I I I | Blanc Noir Blanc Noir Blanc Noir
Apertura di fascio 36°  46° 60° 10-55° WeiB Schwarz WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Angle de faisceau Adjustable optics Blanco Negro Blanco Negro Blanco Negro
Strahlwinkel Ottica variabile i % i i
Angulo del haz Opticue réglable Plasterboard recessing frame Low luminance louver Milky screen
Einstellbarer Optik Flangia per cartongesso . Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Optica ajustable Bom"er d’encastrement pour plaques de platre F|Itr_e basse Iumlnance . (' Ecran qpale ' @
8 9 Gehauses Trockenbau Geringe Leuchtdichte-Filter () Opal-Bildschirm
CRI Cajetin para placas de yeso Filtro de baja luminancia Pantalla opal
85 9 Note: the filter and the screen are not available in
10-55° adjustable optics version - Nota: il filtro e |o
schermo non sono disponibili nella versione ad ottica
Color 2 3 4 regolabile 10-55° - Note: le filtre et I'écran ne sont pas
Temperature disponibles dans la version a optique reglable 10-55°
p \ \ \ Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellba-
C D Temperatura colore 2700K  3000K  4000K ren optischen Version 10-565° nicht verfiigbar - Nota: el
Température couleur filtro y la pantalla no estan disponibles en la version de
Z Temperaturabhéngige Farbe . Optica ajustable 10 -55°
Temperatura de color Drivers
— Alimentatori - Alimentateurs
— Netzteile - Alimentadores
| Finishing 1 ) on/off dimmable
CD Finitura White Black 500 mA
Finitions ~~ Bianco Nero
— Oberflachenfinish Bl Noi + AL1074 (1) AL4010 (1.2
I Acabados anc oir @ @)
WeiB Schwarz somm P20 7 IP20 PUSH 0/1..10V
< Blanco  Negro - AL1077 () - AL4151 (1.2
P P20 P P20 DAL
>< Note: cable cut to measure on request orm 72m
I I I No}a: cg\t/)(l) a misura dlS%anIle. glu rlch|gsta ’ L AL1084 (1.2 AL4153 1.2
ote: cable sur mesure disponible sur demande @ I
| Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich somn P20 SP. sarm 1720 PUSH IGBT-TRAC
I I Nota: cable a medida disponible a peticion
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50
47 \XE& Supply current Power
I max. Alimentazione Potenza
11000 Courant d’alimentation Pouissance
v Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (V, 2,9V) 2W
590
20
” @W IP20 CCT/CRIFlux
mm
Photometric diagrams 2700K——58 |m
F701 F702 3000K——z3 1
30 30 AATS 154 Im
s s CRIS5 - CRI93
20° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du
Bau der Produkt-Code - Construccion de

GPR2 X X X

code produit
| codigo de producto

Beam angle *1,—,2
Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I ‘ ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing —1,4
E:g:%nas White  Black
Oberflichenfinish Eigﬂﬁo mglrro
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

43
o
Sk

<-——>

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
- AL1074 (1.7) ~AL4010 (1.12
P P20 P 1P20 PUSH 0A1..10V
—AL1077 (1.6) —AL4151 2.14)
P 1P20 P20 DAL
—AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)
P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion
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47| [
! max Supply current Power Series wiring | [ :
§ 1 006 Alimentazione Potenza Cablaggio in serie |
v Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série !
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie i
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (v 9V) 6w BEREERERLE £38 :
590
<
32
@ " max
P >\ 1p20 CCT/CRI/Flux | To0o
Photometric diagrams 2700K—g75 1m
F408 F409 3000K—eos 0
3 3 4000K 620 Im
0. 0.
’ / CRI98
35° 45° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios |
GPR6 X X X LJ02 LJ02B SJ02 SJ028B R -
White Black White Black =
2 Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
Beam angle WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Apertura di fascio 35° 45° Blanco Negro Blanco Negro
Angle de faisceau
Strahlwinkel Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento Schermo opale ‘
Filtre basse luminance Ecran opale
Color Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm @
2 3 4 Filtro de baja luminancia Pantalla opal
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe Drivers
Temperatura de color Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
Finishing *1'—5‘ on/off dimmable
Finitura White Black 500 mA
Finfions — Bangy  Nero
Oberflachenfinish Bl Noi —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
Acabados anc olr @ @)
WeiB  Schwarz o P20 S 1P20 PUSH 0/1.10V
Bianco  Negro CALI077 (12 |-AL4151 (1.4
& P20 52 P20 DAL
—AL1084 (1.3 “AL4153 (1.4

Note: cable cut to measure on request i iy
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta somm P20 SP. somm 1720 PUSH (GBF-TRAC
Note: cable sur mesure disponible sur demande

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich

Nota: cable a medida disponible a peticion
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oN
1 max. Supply current Power Series wiring
1 1000 Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
v Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 18Y) mow
590
<
40
@) " max
P >\ 1p20 CCT/CRI/Flux i
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— g0 im 840 Im
Fo71 F972 F973 3000K— 550 Tm 930 Im
3 30 3 GULLS 1040 Im 960 Im
” # P CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
LJO1 LJO1B SJo1 SJO1B
GPR1 X XX X, White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
S M w X Blanc Noir Blanc Noir
Beam angle i I I I WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Apertura di fascio 36° 46° 60° 10-55° Blanco Negro Blanco Negro
Angle de faisceau Adjustable optics , ,
Strahlwinkel Ottica variabile Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Optique réglable Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Einstellbarer Optik Filtre basse luminance Ecran opale
olgﬁcea aﬁf;’t;b@' Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm (@
8 9 Filtro de baja luminancia Pantalla opal
CRI ) . . .
Note: the filter and the screen are not available in 10-55° adjustable
85 93 optics version - Nota: i filtro e o schermo non sono disponibili nella
versione ad ottica regolabile 10-55° - Note: e filtre et I'écran ne sont
pas disponibles dans la version a optique reglable 10-565°
Color 2 3 4 Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellbaren optischen
Temperature Version 10-55° nicht verflighar - Nota: el filtro y la pantalla no estan
‘ ‘ | disponibles en la versién de dptica ajustable 10°-55°
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur :
Temperaturabhéngige Farbe Drivers
Temperatura de color Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
L 1 5 on/off dimmable
Finishing ———— 500 mA
Finitura White Black
gg't:gl?sh g BiANCO Nero L AL1074 (1) AL4010 (1.2
rostaoe T Blan Noir @ 1po P 1p20 PUSH 0/1.10V
WeiB Schwarz
Blanco Negro - AL1077 (1) —AL4151 (1.2
Note: cable oLt 4 t 2 P20 2 1P20 DAL
ote: cable cut to measure on reques
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta —AL1084 (1.2 —AL4153 (1.2
Note: cable sur mesure disponible sur demande & P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion
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50
47 Supply current Power Series wiring 4 Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie A Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Iy Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série | max. Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
| max. Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie ! 1500 Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
11500 Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie v Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
|
v 500 mA (V, 2,9V) 2W 500 mA (v, 18Y) m0ow
1
90 150 320 -
20 90 j“\ o
©7358° 0 s
090 40 ©.358°>
P >\ 1p20 CCT/CRIFlux P D\ 1p20 CCT/CRI/Flux
mm 40 mm
CRIB5  CRI93
Photometric diagrams 270K 78 1y Photometric diagrams 2700k —2501m 840 Im
F701 F702 3000K——z2 | Fo71 Fo72 Fo73 3000K— 560 Tm 930 Im
30 30 4200K 154 Im 30° 30° 3 4000K 1040 Im 960 Im
> > CRIB5 P a P CRI85 - CRI93
20° 40° 2-Step MacAdam 36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Drivers Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Netzteile - Alimentadores Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
on/off dimmable
JSPR2 X X X 500 mA JSPR1 X X X X, LJ01 LJO1B SJot SJ01B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
B | 2 [ I;I;1 074 (1.7 7%’401 0(.12 B | S M W X Blanc Noir Blanc Noir
Aeam zr‘fg E——1— 3o IP20 5 IP20 PUSH 0/1.10V Aeim 3"}1 e \4\ \ | Wei Schwarz WeiB Schwarz
pertura di fascio 20° 40° pertura di fascio 36° 6° 60° 0-55° Blanco Negro Blanco Negro
Angle de faisceau 0 0 —AL1077 (1.6 —AL4151 2.14) Angle de faisceau Adjustable optics ) Y ) ¢
Strahlwinkel P P20 2 1P20 DAL Strahlwinkel Ottica variabile Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Angulo del haz Optique réglable Filtro antiabbagliamento Schermo opale
—AL1084 (1.11) —AL4153 (.14 Einstellbarer Optik Filtre basse luminance ( Ecran opale (
Color D@ pog P @ P20 PUSH IGBT-TRIAC Optica ajustable Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm 0
2 3 4 S5mm o 56mm 8 g Filtro de baja luminancia Pantalla opal
Temperature I \ | CRl ———
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K Note: the filter and the screen are not available in 10-55° adjustable
Température couleur 85 93 optics version - Nota: il filtro € lo schermo non sono disponibili nella
Temperaturabhéngige Farbe versione ad ottica regolabile 10-55° - Note: le filtre et I'écran ne sont
p gig G dd AUI9 ;
Temperatura de color pas disponibles dans la version & optique réglable 10-55° .
Color Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellbaren optischen
Note: cable cut to measure on request Temperature 2 3 4 Version 10-55° nicht verfligbar - Nota: el filtro y 1 pantalla no estan
Finishing 1 5 Nota: cavo a misura disponbile su richiesta b 2760K 30(‘JOK 40‘00K disponibles en la version de dptica ajustable 10°-55
fwa e o Note: cable sur mesure disponible sur demande . Tompérature couleur
Finm%ns White  Black Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich Temperaturabhéingige Farbe Drivers
Oberfiachenfinisn  Banco  Nero Nota: cable a medida disponible a peticion Temperatura de color Alimentatori - Alimentateurs
Acabados Blanc  Noir Netzteile - Alimentadores
WeiB Schwarz
Blanco  Negro 1 5 on/off dimmable
Finishing 500 mA
Finitura White Black
ggltlr?lqsh et Bianco Nero —AL1074 (1) —AL4010 (1.2
Acaebafjgse” SN Banc Noir P 1P20 SP1P20 PUSH 0/1.10v
WeiB Schwarz
Blanco Negro | ‘g,u 077y 7@';41 510.2
o P20 S P20 DAL
No}e: cable cut to medasure é)? requ.e?]t. —AL1084 (1.2 —AL4153 (1.2
ota: cavo a misura disponbile su richiesta @ pog SP @ 1po0 PUSH IGBT-TRIA
Note: cable sur mesure disponible sur demande . sim P20 SP sonm (P20 PUSH IGBT-TRAC
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich —AL9051 (1) —AL8050 (1.2
Nota: cable a medida disponible a peticion D g7 P67 DAL
44mm
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50
47‘ Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (v, 9V) 6W
236
200
32
P >\ 1p20 CCT/CRUFlux
40 mm
Photometric diagrams 2700K—540 1m
F408 F409 SOOOKW Im
30 L 620 Im
0.
/ CRI98
35° 45°

2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

JSPR6 X X X LJ02 LJ02B SJ02 SJ02B
White Black White Black
2 Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
Beam angle WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Apertura di fascio 35° 45° Blanco Negro Blanco Negro
Angle de faisceau
Strahlwinkel Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz E:tro gntiabtl)agliamento Echermo cl)pale
iltre basse luminance cran opale
Color Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
2 3 4 Filtro de baja luminancia Pantalla opal
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe Drivers
Temperatura de color Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
inishing on/off dimmable
Finsting 13
Finiura Whitt  Black 500 mA
" . Bianco  Nero
Oberfldchenfinish Banc Noir —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
Acabados WeiB  Schwarz & 0 2 1p20 PUSH 0/1.10V
Blanco  Negro CALI077 (1.2 |-AL4151 (1.4
P20 D 1P20 DAL
- AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4

Note: cable cut to measure on request > >
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta somm IP20° S.P. sorm 1720 PUSH [GBT-TRIAC
Note: cable sur mesure disponible sur demande .

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich

Nota: cable a medida disponible a peticion
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60
144 Supply current Power
Alimentazione Potenza
T max. Courant d’alimentation Pouissance
1 1000 Stromversorgung Bestuekung
v Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 2W
i -.g;,u" e S 4o S0 e,
: ,.[\Qipﬁﬂiww@a@i‘Jﬁp.
20
@DV 1p20 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 2700K—o8 1m
F701 F702 3000K——z2 |
30 30 A2 154 Im
60. 60.
CRI85
20° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Note: cable cut to measure on request
Costruzione del codice - Construction du code produit Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Note: cable sur mesure disponible sur demande -_
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion
GPS2 X X X
Beam angle *,ﬁz
Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1'4
Em& White  Black
Oberflachenfinish E;gﬂgo Hﬁfﬁ’
Acabad
capacos WeiB Schwarz

Blanco  Negro
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60
144 Supply current Power
Alimentazione Potenza
T max. Courant d’alimentation Pouissance
11000 Stromversorgung Bestuekung
v Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 6W
590
o
32
@W IP20 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 270K 526 1m
F408 F409 000K —56 1m
3 3 S0 620 Im
& a CRI98
35° 45° 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

GPS6 X X X

Beam angle —————
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing —1,4
En?;ura White  Black
initions :
Oberflichenfinish E::ﬂgo mglrro
Acabados .
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

A
; max.
11000

Accessories

Accessori - Accessoires

Zubehtr - Accesorios

LJ02 LJ02B SJ02

White Black White

Bianco Nero Bianco

Blanc Noir Blanc

WeiB Schwarz WeiB

Blanco Negro Blanco

Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento Schermo opale

Filtre basse luminance Ecran opale
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia Pantalla opal

Note: cable cut to measure on request
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande

Opal-Bildschirm

SJ02B
Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

©

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich

Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS6-CE.pdf

PENDANTS

GAGARIN PS10

design: Roberto Mantovani
60

144 Supply current Power
. Alimentazione Potenza
| max. Courant d’alimentation Pouissance
11000 Stromversorgung Bestuekung
! Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 0w
590
©
40
@W IP20 CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
a g P E—
Photometric diagrams 2700K— 550 1m 840 Im
Fa71 F972 F973 3000K 1000Im 930 Im
20 2 3 4000K 040 1m 960 Im
P P f CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Beam angle
Apertura di fascio
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

S M W X

\ \ \ \

36° 46° 60° 10-55°
Adjustable optics
QOttica variabile
Optique réglable

Einstellbarer Optik
Optica ajustable

w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I ‘ \
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1 o
E”@}.Ufa White Black
initions ;
Oberflachenfinish Bianco Nero
Acabados B'a.”c Noi
WeiB Schwarz
Blanco Negro

A
; max.
11000
Accessories
Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios
LJO1 LJO1B SJo1
White Black White
Bianco Nero Bianco
Blanc Noir Blanc
WeiB Schwarz WeiB
Blanco Negro Blanco
Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance

Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

Ecran opale

Pantalla opal

Schermo opale

Opal-Bildschirm

SJ01B
Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

Note: the filter and the screen are not available in 10-55° adjustable
optics version - Nota: il filtro e lo schermo non sono d|spon|b||| nella

versione ad ottica regolabile 10-55° - Note: le filtre et |

écran ne sont

pas disponibles dans la version a optique réglable 10-55°
Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellbaren optischen
Version 10-55° nicht verfligbar - Nota: el filtro y la pantalla no estan
disponibles en la version de optica ajustable 10 -55°

Note: cable cut to measure on request
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Note: cable sur mesure disponible sur demande

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich

Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS10-CE.pdf

PENDANTS

JOS PS2

design: Roberto Mantovani

60
144 Q

1901450

DV 1p20

Photometric diagrams
F701 F702

30' 30'

I I

20° 40°

Code Construction

Supply current
Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

230 VAC

CCT/CRI/Flux

2700K71 28 Iin

3000K7133 Im

4200K7154 Im

CRI85
2-Step MacAdam

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

JSPS2 X X X

Beam angle —————
Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strah\winkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,—,5
E‘R'gﬁs White  Black
nit H
Oberfldchenfinish E:gggo “(e)ir;)
Acabados .
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

2w

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion

PENDANTS

JOS PS10

design: Roberto Mantovani

60
Supply current Power
144 Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
4 Stromversorgung Bestuekung
| max. Corriente de alimentacion Potencia
11900 a30vac 10w
320
250
_ (,,;
90° -
I
D \V P20 CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— 450 1m 840 Im
F971 F972 F973 3000K—560Tm 930 Im
3 3 3 400K 540 1m 960 Im
60. 60. 60.
CRI85 - CRI93
36° 46° 60°

Code Construction

2-Step MacAdam

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

JSPS1 X, X, X X,

Beam angle
Apertura di fascio
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

S M w X

I I I I

36°  46° 60° 10-55°
Adjustable optics
Ottica variabile
Optique réglable

CRI Jﬁg
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1 )
E2¢%E; White Black
Initl :
Oberfléchenfinish Bianco Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Einstellbarer Optik
Optica ajustable

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LJO1 LJO1B SJo1 SJ01B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro

Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento Schermo opale

Filtre basse luminance Ecran opale (
Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
Filtro de baja luminancia Pantalla opal

Note: the filter and the screen are not available in 10-55° adjustable
optics version - Nota: il filtro e lo schermo non sono disponibili nella
versione ad ottica regolabile 10-55° - Note: le filtre et I'écran ne sont
pas disponibles dans la version & optique réglable 10-55°
Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellbaren optischen
Version 10-55° nicht verfligbar - Nota: el filtro y la pantalla no estan
disponibles en la version de oOptica ajustable 10 -55°

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPS2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPS10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPS2-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPS10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS2-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS10-CE.pdf

PENDANTS

JOS PS6

design: Roberto Mantovani

60
Supply current Power
Alimentazione Potenza
144 Courant d’alimentation ~ Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion  Potencia
230 VAC 6W

@DV 1p20 CCT/CRUFIux

Photometric diagrams 100K 545 Im
F408 F409 3000K—50 1m
3 ! 4000K— g
60. 60.
CRI98
35° 45° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

JSPS6 X X X

N

i max.

11500

2
Accessories
Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios
LJ02 LJ02B SJ02 SJ02B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance

Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm

Pantalla opal

Beam angle —————
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
E'R'gﬁs White  Black
NIt H
Oberfldchenfinish g:gggo “gir?
Acabados .
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion

=



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPS6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS6-CE.pdf
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LINEAR SYSTEMS

BULL 10

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 10w
CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
A A [ E—
Photometric diagrams 270K 350 1m 840 Im
FI71 F972 F973 3000K 1000 1m 930 Im
30 30 3 4000K 1040 Im 960 Im
P P / CRIB5 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

BU1 X X X X, X
Beam angle § M YV
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Body color 1‘ 2‘ 5‘
Finitura del corpo White Grey Black
nggﬁﬁ;ﬁﬁ;orps Banco  Grigo  Nero
Blanc Gris Noir
Color del
olor det cuerpo WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Color of the cylinder 1‘ 2‘ ?
Finitura cilindro White Grey Black
Couleur du cylindre Bianco Grigio Nero
Farbe der Zylinder Blanc Gris Noir
Color del cilind
olor del clincro WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

BUX1NA

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SBU101

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale @
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs (we I'appareil
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkdrper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

BUX1FL

Adjustable barn door flaps

Alette paraluce orientabili

Volets orientables anti-éblouissement
Verstellbare Blenden

Aletas direccionales

Note: dimmable version available on request

Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta
Note: version dimmable disponible sur demande
Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage

Nota: versiones regulables disponibles bajo peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10-CE.pdf

LINEAR SYSTEMS

BULL 20

design: Lapo Grassellini

230 VAC

Photometric diagrams

F901 F902 F903
3 3 3

60 60 60.
23° 35° 52°

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung

Corriente de alimentacion Potencia

20W

CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
[
ANLS 1830 Im 1700 Im
S000K 2000 Im 1830 Im
AULES 2100 Im 1950 Im
CRI85 - CRI93

2-Step MacAdam

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

BU2 X X X X X,

Beam angle § M YV
Apertura di fascio 23° 35° 52°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Body color 1‘ 2‘ 5‘
Finitura del corpo White Grey Black
Eg%iﬁ;ﬁﬁ;orps Banco  Grigo  Nero
Blanc Gris Noir
Color del
olor del cuerpo WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Color of the cylinder 1‘ 2‘ 5‘
Finitura cilindro White Grey Black

Couleur du cylindre
Farbe der Zylinder
Color del cilindro

Bianco Grigio Nero
Blanc Gris Noir

WeiB Grau Schwarz

Blanco

Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

BUX2NA

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

BUX2FL

Adjustable barn door flaps

Alette paraluce orientabili

Volets orientables anti-éblouissement
Verstellbare Blenden

Aletas direccionales

Note: dimmable version available on request

Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta
Note: version dimmable disponible sur demande
Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage

Nota: versiones regulables disponibles bajo peticion

WN TV

o L L |
it

AUNDLAGT 1875
e
ki,


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL20-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL20-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20-CE.pdf

LINEAR SYSTEMS

BULL 40

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
250 Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 40W
130
@) 120 CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
q a [ —
Photometric diagrams 2700k 560 Tm 3400 Im
F904 F905 F906 000K ——560 Tm 3660 Im
30 30 3 SRS 4200 Im 3900 Im
P # P CRIB5 - CRI93
11° 19° 42° 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

BU4 X X X X X,

Beam angle § M W
Apertura di fascio 11° 19° 42°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Body color 1‘ 2‘ 5‘
Finitura del corpo White Grey Black
Eg;l)ilsfgggecorps Banco  Grigio  Nero
Blanc Gris Noir
Color del
olor e cuerpo WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Color of the cylinder 1‘ 2‘ 5‘
Finitura cilindro White Grey Black
Couleur du cylindre Bianco Grigio Nero
Farbe der Zylinder Blanc Gris Noir
Color del cilindro
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

BUX4NA

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

BUX4FL

Adjustable barn door flaps

Alette paraluce orientabili

Volets orientables anti-éblouissement
Verstellbare Blenden

Aletas direccionales

Note: dimmable version available on request

Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta
Note: version dimmable disponible sur demande
Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage

Nota: versiones regulables disponibles bajo peticion


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL40-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL40-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL40-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL40-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL40-CE.pdf

LINEAR SYSTEMS

BULL 10 PRECISION

design: Lapo Grassellini

Supply current

Alimentazione

Power
Potenza

Courant d'alimentation Pouissance

Stromversorgung

Bestuekung

Corriente de alimentacion Potencia

230VAC

Photometric diagrams

F976

N PSY
L

I X

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Apertura di fascio
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

8 9

R — 5~
85 93

Temperature
Temperatura colore
Température couleur
Temperaturabhdngige Farbe
Temperatura de color

Color 2 3 4
T T

Finishing *1,—2,4
Finitura White  Grey Black

Finitions . A
Oberfichenfinisn ~ Sanc0 Grigio Nero
Blanc Gris Noir

Aeabados WeB  Grau  Schwarz
Blanco Negro

2700K 3000K  4000K

10w

CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
g0 Im 840Im
~ 1000 Im 930 Im
1040 Im 960 Im

2700K
3000K
4000K

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

BUX2NA

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

BUX2FL

Adjustable barn door flaps

Alette paraluce orientabili

Volets orientables anti-éblouissement
Verstellbare Blenden

Aletas direccionales

Note: dimmable version available on request

Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta
Note: version dimmable disponible sur demande
Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage

Nota: versiones regulables disponibles bajo peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10PRECISION-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL10PRECISION-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL10PRECISION-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10PRECISION-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10PRECISION-CE.pdf

LINEAR SYSTEMS

BULL 20 PRECISION

design 0 Grassellini .

Supply current Power

Alimentazion Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia

230VAC 20W

CCT/CRI/Flux
CRIB5  CRI93
1830 Im 1700 Im
2000 Im 1830 Im
~ 2100 Im 1950 Im

2700K
3000K
4000K

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios

BUX2NA

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter

Apertura di fascio Filtro de baja luminancia
Angle de faisceau

$trah|vvinke|
Angulo del haz BUX2FL

Adjustable barn door flaps
8 9 Alette paraluce orientabili

Volets orientables anti-éblouissement (
85 93 Verstellbare Blenden

Aletas direccionales

Color 2 3 4

Temperature

Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Note: dimmable version available on request
Temperature couleur Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta

Temperaturabhéngige Farbe

Note: version dimmable disponible sur demande
Temperatura de color

Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage
1 2 5 Nota: versiones regulables disponibles bajo peticion
Finishing — T
E:E:Eg:s White  Grey  Black
Oberfiachenfinisn ~ Danco  Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20PRECISION-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL20PRECISION-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL20PRECISION-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20PRECISION-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20PRECISION-CE.pdf

LINEAR SYSTEMS

BULL 10 FOCUS

design: Lapo Grassellini
90

Supply current Power

Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance

Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia

230 VAC 10w

CCT/CRI/Flux Adjustable optics
Ottica variabile
2700KM93 Optique réglable
890 Im 840 Im Einstellbarer Optik

3000K 500530 Im Optica ajustable

P _GEO
4000K 1040 Im 960 Im 10-55

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code prod Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios

BUX2FL

Adjustable barn door flaps

Alette paraluce orientabili v
Volets orientables anti-éblouissement (
Verstellbare Blenden

Aletas direccionales

Color 2 3 4

Temperature

Temperatura colore 2700K 3000K 4000K di i i
Tompérature couleur Note: dimmable version available on request

Temperaturabhéingige Farbe Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta
Temperatura de color Note: version dimmable disponible sur demande
Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage
1 2 5 Nota: versiones regulables disponibles bajo peticion
Finishing R R
E:g:zﬁs White  Grey Black
Oberfléchenfinish E:ZEEO g;:glo “girro
Acabados .
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10FOCUS-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL10FOCUS-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL10FOCUS-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10FOCUS-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL10FOCUS-CE.pdf

LINEAR SYSTEMS

BULL 20 FOCUS

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230VAC 20w
Adjustable optics
CCT/CRI/ (I;:qu::;)g(, . Ottica variabile
Optique réglable
2700K e im 1700 Im %inﬁtellb@retr 8|ptik
SOOOKWO m ptica ajustable
4000K—————— 10-55°

2100 Im 1950 Im

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
BF2 X X X BUX2NA
Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
8 9 Filtre basse luminance
CRI
Geringe Leuchtdichte-Filter
85 93 Filtro de baja luminancia
Color 2 3 4 BUX2FL
Temperature i I ‘ Adjustable barn door flaps
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K Alette paraluce orientabili
Température couleur Volets orientables anti-éblouissement
Temperaturabhéngige Farbe Verstellbare Blenden
Temperatura de color Aletas direccionales
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
Finitura White  Grey  Black Note: dimmable version available on request
Finiions Banco  Grigio  Nero Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta
Oberflachenfinish g e Noir Note: version dimmable disponible sur demande
Acabados WeB  Grau  Schwar Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage

Blanco Negro Nota: versiones regulables disponibles bajo peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20FOCUS-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL20FOCUS-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BULL20FOCUS-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20FOCUS-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BULL20FOCUS-CE.pdf

LINEAR SYSTEMS

ABRAHM 1020

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230VAC 10wW-20w
= i
@) 120 CCT/CRIFlux |
CRI85  CRI93
L 2700K——po ]
Photometric diagrams 890Im 840Im 10W
F948 F949 F950 3000K 1590 Im 1280 Im  20W
1000Im_930Im__ 10W
60 60 60 1710Im 1380 Im  20W
AULLS 1040Im 960Im  10W
1965 Im 1485Im  20W
;0 0. /’30
CRI85 - CRI93
162 288 4 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

AB X X X X X X,
Beam angle § M W
Apertura di fascio 16° 28° 42°
Angle de faisceau
Strahiwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Front color 1‘ 2‘ 5‘
Finitura frontale White Grey Black
Couleur du frontale Bianco Grigio Nero
Frontscheibe Blanc Gris Noir
Color de la pantalla
P WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Body color 1‘ 2‘ 5‘
Finitura del corpo White Grey Black
Couleur du corps Banco  Grigio  Nero
Korperfarbe Banc  Gris Noir
Color del cuerpo
P WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Power 41,4
Potenza 10W 20W
Pouissance
Bestuekung

Potencia



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ABRAHM1020-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ABRAHM1020-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ABRAHM1020-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ABRAHM1020-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ABRAHM1020-CE.pdf

LINEAR SYSTEMS

ABRAHM 3040

design: Lapo Grassellini

Supply current
Alimentazione

Courant d’alimentation

Stromversorgung
Corriente de alimentacion
230VAC

@) P20

Photometric diagrams

F971 F972 F973

60 60 60

I /A I

15° 36° 46°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit

Power

Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

30W - 40W

CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93

2700K

3000K 3120 Im 2400 Im

4000K 3400 Im 2580 Im

3460 Im 2760 Im
CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

AB X X X X XX

Beam angle ‘ YV
Apertura di fascio 36° 46°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
8 €
85
Color 2 4
Temperature ‘ ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Front color 1‘ 5‘
Finitura frontale White Grey Black
Couleur du frontale Bianco Grigio Nero
Frontscheibe Blanc Gris Noir
Color de la pantalla !
P WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Body color 1‘ 2‘ 5‘
Finitura del corpo White Grey Black
Couleur du corps Banco  Grigio  Nero
Korperfarbe Blanc Gris Noir
Color del cuerpo .
P WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Power —3,—‘
Potenza 30W 40W
Pouissance
Bestuekung

Potencia

30W

[ —
2530Im 1920 Im _30W

40W
30W

2700 Im 2060 Im

40W
30W

2820Im 2150 Im

40W



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ABRAHM3040-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ABRAHM3040-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ABRAHM3040-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ABRAHM3040-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ABRAHM3040-CE.pdf

LINEAR SYSTEMS

24VDC TRACK

28,7
16,5
26,2
Code Construction

24VDC track system
for surface installation.

Sistema di binario 24VDC
per installazione superficiale.

Systéme de voie 24VDC
pour installation en surface.

24VDC Schienensystem
flir Anbaumontage.

Sistema de carril 24VDC
para instalacion en superficie.

R

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Length 1‘ 2‘ %
Lunghezza 1mt 2mt 3mt
Longueur
Lange
Longitud
Finishing 1‘ E‘)
En@;ura White Black
initions i
Oberflachenfinish E:gggo “g:’?
Acabados WeiB Schwarz
Blanco Negro

Load schemes - Schemi di carico

T 900 ? ? 450 450 T

L L L L

25Kg 36Kg

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

IP20 dimming module dimmable
24VDC — ‘L ‘L

AL2012 & AL7035 AL5012 &
25W ™ 1P20 PUSH DALl 24W PUSH DALl
AL2031 @ 01.10v P20 O/1.10V
70W 70mm

AL2040 o

150W .

Note: dimming module AL7035 to be used in combination with a 24VDC

power supply - Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da utilizzare in
combinazione con un alimentatore 24VDC - Note: module de variation
AL7035 d'intensité & utiliser en combinaison avec une alimentation

24VDC - Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur Verwendung in Kombina-
tion mit einem 24VDC-Netzteil - Nota: mddulo de regulacion AL7035 se

utiliza en combinacion con una fuente de alimentacion 24VDC

Accessories - Accessori

Alimentazione 24TKO011 Bianco - White - Blanc
Live-end WeiB - Blanco

ﬁ/:;ngﬁ? fation 24TK015 Nero - Black - Noir
Alimentacién Schwarz - Negro

Giunto lineare con contatti  24TK(Q21 Bianco - White - Blanc
Electrical straight joint WeiB - Blanco

Joint électrique ,
Elekirische Verbindung 24TK025 Nero - Black - Noir

Junta electrica Schwarz - Negro

Giunto L elettrico 24TK031 Bianco - White - Blanc
Electrical L joint WeiB - Blanco

Joint L électrique _
Elektrisches L-Verbindung ~ 24TK035 Nero - Black - Noir
Junta L eléctrica Schwarz - Negro

Giunto L meccanico 24TK041 Bianco - White - Blanc
Mechanical L joint WeiB - Blanco

Joint L mécanique ,
Mechanische L-Verbindung 24TK045 Nero - Black - Noir

Junta L mecanica Schwarz - Negro

X

Tappo di chiusura 24TK051 Bianco - White - Blanc

Dead end WeiB - Blanco
Bouchon .
Endkappe 24TKO055 Nero - Black - Noir
Tapa final Schwarz - Negro

Copertura binario 3000mm  24TKQ061 Bianco - White - Blanc
Track cover 3000mm WeiB - Blanco

Ecran 3000mm .
Schirm 3000mm 24TK065 Nero - Black - Noir
Pantalla 3000mm Schwarz - Negro


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/24VDCTRACK-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/24VDCTRACK-ST.pdf

LINEAR SYSTEMS

24VDC TRIMLESS TRACK

24VDC track system for trimless Accessories - Accessori
recessed installation.

Sistema di binario 24VDC per
installazione a incasso trimless.

Systeme de voie 24VDC pour une

)
installation encastree sans bordure. Alimentazione 24TT011 Bianco - White - Blanc Giunto lineare con contatti  24TT021 Bianco - White - Blanc

) . Live-end WeiB - Blanco Electrical straight joint WeiB - Blanco
24VDC Schienensystem flir Alimentation . Joint électrique .
randlosen Einbau. Macht 24TT015 Nero - Black - Noir Elektrische Verbindung 24TT025 Nero - Black - Noir
Alimentacién Schwarz - Negro Junta electrica Schwarz - Negro

Sistema de carril 24VDC para
instalacion empotrada trimless.

OB

25 \
68,4
Giunto L elettrico 24TT031 Bianco - White - Blanc Giunto L meccanico 24TT041 Bianco - White - Blanc
165 Electrical L joint WeiB - Blanco Mechanical L joint WeiB - Blanco
: Joint L électrique ) Joint L mécanique .
48.4 Elekirisches L-Verbindung ~ 24TT035  Nero - Black - Noir Mechanische L-Verbindung 24TT045 Nero - Black - Noir
Junta L eléctrica Schwarz - Negro Junta L mecéanica Schwarz - Negro

/]

S)
Code Construction Load schemes - Schemi di carico 5 \
. o ) . S
Costruzione del codice - Construction du code produit T ? 0 /

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto 900 T 450 450 T
Jﬁ Jﬁ Jﬁ Jﬁ Tappo di chiusura 24TT051 Bianco - White - Blanc Staffa di rinforzo per 24TT061 Bianco - White - Blanc
24TT X X | | | | geadhend WeiB - Blanco giunzione lineare WeiB - Blanco
ouchon . L .
. 3 Endkappe 24TT055 Nero - Black - o %?'ﬂﬁgg;’]gntgggﬁet 24TT065 Nero - Back - Nok
i chwarz - Negro chwarz - Negro
Length : : ‘ Tapa final g Support de renfort g
Lunghezza 1 mt 2 mt 3Imt pour jonction linaire
Longueur 24Kg 44Kg Verstarkungsbiigel fir
tﬁﬁgﬁud linearen Anschluss
1 5 Soporte de refuerzo
Finishing : ‘ para union lineal
En@i_ura White Black
Initions ‘
Oberfléchenfinish E:gggo “gir?
Acabados WeiB Schwarz
Blanco Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs , ) ) o . .
Netzteile - Alimentadores Staffa per installazione trimless 24TT07 Copertura binario 3000mm  24TT081 B|anco - White - Blanc
- e Bracket for trimless installation Ercicaﬁ e r?]%gomm Weif - Blanco
Imming modaule Immable H : .
24VDC ! | | quport pc;gr mstglllanoln sar|1|s pordure Sehirm 3000mm 24TT085 geﬁo - Blac[\lj( - Noir
L L alterung fiir randlose Installation Pantalla 3000mm chwarz - Negro
AL2012 @ AL7035 AL5012 & Soporte para instalacion sin marco
25W ™ |P20 PUSH DAL oW PUSH DA
AL2031 @ 0n.10v P20 0A.10V
70W 70mm
AL2040 o
150W "

Note: dimming module AL7035 to be used in combination with a 24VDC
power supply - Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da utilizzare in
combinazione con un alimentatore 24VDC - Note: module de variation
AL7035 d'intensité a utiliser en combinaison avec une alimentation
24VDG - Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur Verwendung in Kombina-
tion mit einem 24VDC-Netzteil - Nota: modulo de regulacion AL7035 se
utiliza en combinacion con una fuente de alimentacion 24VDC


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/24VDCTRIMLESSTRACK-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/24VDCTRIMLESSTRACK-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/24VDCTRIMLESSTRACK-ST.pdf
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LINEAR SYSTEMS

MINIJOS T2

design: Roberto Mantovani

LINEAR SYSTEMS

MINIJOS T6

design: Roberto Mantovani

112
\ 1T \ Supply current Power
Alimentazione Potenza
80 Courant d"alimentation Pouissance
D Stromversorgung Bestuekung
20 v Corriente de alimentacion Potencia
90° | 24VDC 2w
3680

>N 120 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 270K 28 1y
F701 F702 3000K——33 1m

30 30 4200K 154 Im

6° 6° CRIBS

20° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

MJST2 X, X X

2

Beam angle —————

Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I I
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
:g:;%fss White  Black
Oberfiachenfinish E::Ego Hﬁﬂo
Acabados .
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request

Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta

Note: versions avec longueur du bras ma[jprée Isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhdhter Armlange aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

112
‘ ) Supply current Power
112 Alimentazione Potenza
100 Courant d'alimentation Pouissance
o Stromversorgung Bestuekung
— N Corriente de alimentacion Potencia
2 gy 24VDC 6W

ST

<>\ 1p20 CCT/CRIFlux
Photometric diagrams 270K 546 1m
F408 F409 3000K—&56 1m

. . 4000K— g0 1m

P P CRI98

35° 45° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

MJST6 X X X

2

Beam angle —————

Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *,% )
Eﬂﬁvm White  Black
initions .
Oberfiachenfinigh  Dianco  Nero
Acabados Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request =
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[jprée isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhohter Armldnge aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

LJ02 LJ02B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SJ02
White
Bianco
Blanc
WeiB
Blanco

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

SJ02B
Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST2-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST2-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST6-PHOTOMETRICS.zip

LINEAR SYSTEMS

MINIJOS T10

design: Roberto Mantovani

112
[
Supply current Power
137 Alimentazione Potenza
123 Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
40 24VDC 10w
@W IP20 CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
. . [ —
Photometric diagrams 270K 5 1m 840 Im
FO71 Fo72 Fo73 3000K—4 568 Tm 930 Im
30 30 3 4000K 1040 Im 960 Im
s s s CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

MJST1 X X X, X,

[

Beam angle I I I |
Apertura di fascio 36° 46° 60° 10-55°
Angle de faisceau Adjustable optics
Strahlwinkel Ottica variabile
Angulo del haz Optique réglable
Einstellbarer Optik
Optica ajustable
CRI 48,—,9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I ‘ |
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1 5
E'q‘?gss White Black
nit i
Oberfléchenfinish Bianco Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[jore'e Isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erh6hter Armlénge aut Anfrage erhéltlich
Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

LJO1 LJO1B SJo1 SJO1B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento Schermo opale

Filtre basse luminance Ecran opale

Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
Filtro de baja luminancia Pantalla opal

Note: the filter and the screen are not available in adjustable optics
version 10-55° - Nota: il filtro e lo schermo non sono disponibili
nella versione ad ottica regolabile 10-55° - Note: Ig filtre et I'écran
ne sont pas disponibles dans la versjon & optique re?lable 10-55° -
Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellbaren optischen
Version 10-55° nicht verflighar - Nota: el filtro y la pantalla no estén
disponibles en la version de optica ajustable 10 -55°

LINEAR SYSTEMS

LAD T6

design: Roberto Mantovani

112
\ \ Supply current Power
Alimentazione Potenza
100 52‘ Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
— T Corriente de alimentacion Potencia
\ |
B gge 24VDC 6W
[368°
<D\ 1p20 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 270K 25 1m
F412 F413 Fa14 3000K—550 1m
4000K——~
30 30 30 620 Im
60 60. 60. CR|98
10° 25° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

LADT6 X X X
Beam angle 1‘ % :‘T'
Apertura di fascio 10° 250 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing H
Eg:%ﬁs White  Black
Oberfiachenfinisn 58000~ Nero
Acabados Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request

Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta

Note: versions avec longueur du bras ma[jprée isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhGhter Armldnge aur Anfrage erhdltlich
Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

LLO2 LL02B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SL02 SL02B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Milky screen

Schermo opale -
Ecran opale “ 0
Opal-Bildschirm |

Pantalla opal


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST10-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST10-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADT6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MINIJOST10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADT6-PHOTOMETRICS.zip

LINEAR SYSTEMS

LAD T10

design: Roberto Mantovani

112

— Supply current Power

Alimentazione Potenza
111 Courant d’alimentation Pouissance
63‘ Stromversorgung Bestuekung

Corriente de alimentacion Potencia

75 24VDC 10W
90° -
£ 1356°

@ W IP20 CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— g5t 1m 840 Im
F415 F416 F417 3000K—4 568 Tm 930 Im
30 3 30 4000K 1040 Im 960 Im
7’ P Y CRI85 - CRI93
10° 25° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

LADT1 X X X X
Beam angle I I ‘
Apertura di fascio 10° 25° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I T ‘
Temperatura colore 2700K  3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1 o
E'E'Hss White Black
it ",
Oberfldchenfinish Bianco Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[jorée Isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhGhter Armlange aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

LLO1 LLO1B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SLO1 SLO1B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Milky screen

Schermo opale

Ecran opale |
Opal-Bildschirm  {

Pantalla opal

LINEAR SYSTEMS

LAD T10 WALL WASHER

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
24\VDC 0w

@W IP20 CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K—250 1m 840 Im
Fo84_ 20094600 1m 830 Im
W 4000K—4540 1m 960 Im
a CRIB5 - CRI93
WALL WASHER 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

LADTW X X X
CRI Jﬁg
85 93
Color 2 3 4
Temperature I i |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing M
Enﬁiwa White Black
initions !
Oberfiichenfinish D20 Nero
Acabados B'aﬂc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta

Note: versions avec longueur du bras m

ajorée disponibles sur demande

Anmerkung: versionen mit erhohter Armldnge aut Anfrage erhéltlich
Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT10WW-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT10WW-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADT10WW-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT10WW-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADT10WW-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADT10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADT10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADT10-PHOTOMETRICS.zip

MAGGY

The Maggy linear system allows the trimless installation of 36mm
or 72mm width that can be equipped with various light modules
fastened to the structure via magnets. The side slots on the duct
allow repositioning of the individual elements at any time.

Il sistema lineare Maggy permette |a realizzazione di tagli
trimless di larghezza 36mm o 72mm, equipaggiabili con moduli
luminosi di varie tipologie fissati alla struttura tramite calamite.
Le asole laterali presenti sul canale consentono di posizionare gli
apparecchi in qualsiasi punto, variandone la posizione in qualsiasi
momento.

Le systéme linéaire Maggy permet la réalisation de coupés
trimless de largeur 36 mm ou 72 mm, qui peuvent étre équipés
de modules lumineux de différentes typologies placés sur la
structure par le biais d’aimants. Les fentes latérales présentes
sur le canal permettent de positionner les appareils a n’importe
quel endroit et de varier la position a tout moment.

Das lineare System Maggy ermdglicht die Herstellung von
Einschnitten trimless mit einer Breite von 36 mm oder 72

mm, die mit Lichtmodulen von verschiedener Art ausgestattet
werden konnen, die mit Magneten an der Struktur anhaften. Die
seitlichen Osen an dem Kanal ermdglichen die Positionierung
der Gerate an beliebigen Punkten und somit die Verdnderung der
Position zu jeder Zeit.

El sistema lineal Maggy permite la realizacion de cortes trimless
de 36mm o 72mm de ancho que pueden equiparse con modulos
luminosos de distintos tipos fijados a la estructura mediante
imanes. Las ranuras laterales presentes en el canal permiten
colocar los aparatos en cualquier punto, pudiendo variar su
posicion en cualquier momento.

Module installation

Wire the product and

T
H pass the power supply

| through the side holes of
the duct.

Fix the fall protection

T
H cable to the structure.

into the structure and
— — | position it. The module

attaches magnetically.

w QHH 71 Insert the light module
ERLGUNJIN ]

Specifier: Provencher Roy ]
Photographer: Daniel Boyer Photographer




MAGGY 36

Cut size 7

Taglio

135 mm

250 500
MG36-L01 MG36-ST50
L-module Straight module 50cm
Modulo L Modulo lineare 50cm
L-Modul Module droit 50cm
Mddulo L Gerades Modul 50cm

Mddulo recto 50cm

LEONARD 36
ADJUSTABLE DOWNLIGHT MODULE

The highly orientable Leonard module remains entirely
within the structure, guaranteeing maximum functionality
and total invisibility of the illuminator.

[l modulo Leonard, di LLe module Leonard, de
elevata orientabilita, grande orientabilité, reste
rimane interamente entierement a I'intérieur
all'interno della struttura, de la structure pour
garantendo la massima garantir la fonctionnalité
funzionalita combinata maximale associée a

alla totale invisibilita la totale invisibilité de
dellilluminatore. I'élément éclairant.

Das Modul Leonard mit El médulo Leonard,

verbesserter Ausrichtung, ~ sumamente orientable,

bleibt vollsténdig im queda totalmente

System der Struktur englobado en la

und garantiert maximale estructura, garantizando

Funktionalitit kombiniert la maxima funcionalidad

mit totaler Unsichtbarkeit ~ junto con la total

des Beleuchtungskorpers.  invisibilidad de la fuente
de iluminacion.

\!—I [ h\/
g@g

PRINCE 36
EXTERNAL PROJECTOR MODULE

The Prince module provides a fully orientable spotlight
that extends out of the system.

[I'modulo Prince permette  Le module Prince permet
di avere un proiettore d’avoir un projecteur
completamente orientabile  complétement orientable
che esce dal sistema. qui sort du systéme.

Das Modul Prince macht El médulo Prince permite
es mdglich, eine komplett  tener un proyector
ausrichtbare Leuchte zu completamente orientable
erhalten, die das System que sobresale del sistema.
verlasst.

1000
MG36-ST100 MG36-C01
Straight module 100cm End-module
Modulo lineare 100cm Modulo di testata
Module droit 100cm Module d’extrémité
Gerades Modul 100cm Endmodul
Madulo recto 100cm Madulo final

DAVID 36
FIXED DOWNLIGHT MODULE

The David fixed module, remaining entirely within the
structure, has negligible visual impact.

[ modulo David, fisso, Le module David, fixe,
rimane interamente reste entierement a
all’interno della struttura, I'intérieur de la structure,
con un'alta prestazione ed  avec une prestation élevée
un impatto visivo nullo. et un impact visuel nul.

Das feststehende Modul El médulo David, fijo,

David bleibt vollstandig im  queda totalmente

System der Struktur, mit englobado dentro de la

hoher Leistung und nicht estructura, con una alta

sichtbar. prestacion y un impacto
visual nulo.

r—
[

BEN 36
DIFFUSED LIGHT MODULE

The Ben linear module provides a line of diffuse lighting
within the system.

I’ modulo lineare Ben Le module linéaire Ben
permette I'impiego di permet I'emploi d’une
una linea di luce diffusa ligne de lumiére diffuse a
all'interno del sistema. I'intérieur du systeme.

El m6dulo lineal Ben

Ben ermdglicht die permite utilizar una linea
Verwendung einer de luz difusa en el interior
Lichtlinie, die sich im del sistema.

System verteilt.

Das lineare Modul

B

125

250

MAGGY 72

250

MG72-L01

L-module
Modulo L
[-Modul
Mddulo L

500

MG72-ST50

Straight module 50cm
Modulo lineare 50cm
Module droit 50cm
Gerades Modul 50cm
Mddulo recto 50cm

LEONARD 72
ADJUSTABLE DOWNLIGHT MODULE
The highly orientable Leonard module remains entirely
within the structure, guaranteeing maximum functionality
and total invisibility of the illuminator.

[I'modulo Leonard, di
elevata orientabilita,
rimane interamente
all'interno della struttura,
garantendo la massima
funzionalita combinata
alla totale invisibilita
dellilluminatore.

Das Modul Leonard mit
verbesserter Ausrichtung,
bleibt vollstandig im
System der Struktur

und garantiert maximale
Funktionalitit kombiniert
mit totaler Unsichtbarkeit
des Beleuchtungskorpers.

Le module Leonard, de
grande orientabilité, reste
entierement a I'intérieur
de la structure pour
garantir la fonctionnalité
maximale associée a

la totale invisibilité de
I'élément éclairant.

El modulo Leonard,
sumamente orientable,
queda totalmente
englobado en la
estructura, garantizando
la maxima funcionalidad
junto con la total
invisibilidad de la fuente
de iluminacion.

-
PRINCE 72
EXTERNAL PROJECTOR MODULE

The Prince module provides a fully orientable spotlight
that extends out of the system.

Il modulo Prince permette
di avere un proiettore
completamente orientabile
che esce dal sistema.

Das Modul Prince macht
es moglich, eine komplett
ausrichtbare Leuchte zu
erhalten, die das System
verlasst.

Le module Prince permet
d’avoir un projecteur
completement orientable
qui sort du systeme.

El modulo Prince permite
tener un proyector
completamente orientable
que sobresale del sistema.

Cut size 7
Taglio
170 mm
72
162

/220

1000 250
MG72-ST100 MG72-C01
Straight module 100cm End-module
Modulo lineare 100cm Modulo di testata
Module droit 100cm Module d’extrémité
Gerades Modul 100cm Endmodul
Madulo recto 100cm Madulo final

— \—/ —
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DAVID 72
FIXED DOWNLIGHT MODULE

The David fixed module, remaining entirely within the
structure, has negligible visual impact.

[ modulo David, fisso, LLe module David, fixe,
rimane interamente reste entierement a
all’interno della struttura, I'intérieur de la structure,
con un’alta prestazione ed  avec une prestation élevée
un impatto visivo nullo. et un impact visuel nul.

Das feststehende Modul El modulo David, fijo,

David bleibt vollsténdig im  queda totalmente

System der Struktur, mit englobado dentro de la

hoher Leistung und nicht estructura, con una alta

sichtbar. prestacion y un impacto
visual nulo.

BEN 72
DIFFUSED LIGHT MODULE

The Ben linear module provides a line of diffuse lighting
within the system.

Il modulo lineare Ben Le module linéaire Ben
permette I'impiego di permet I'emploi d’une
una linea di luce diffusa ligne de lumiére diffuse a
allinterno del sistema. I'intérieur du systeme.

El madulo lineal Ben

Ben ermaglicht die permite utilizar una linea
Verwendung einer de luz difusa en el interior
Lichtlinie, die sich im del sistema.

System verteilt.

Das lineare Modul

9% 1107



LINEAR SYSTEM

PRINCE 36

design: Lapo Grassellini

LINEAR SYSTEMS

LEONARD 36

design: Lapo Grassellini

106
106
Supply current Power Supply current Power
Alimentazione Potenza Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (v, 18V) 5W 250 mA (V, 36Y) 0w
Photometric diagrams Code Drivers
FO71 F972 F973 Codice - Produkt-Code Alimentatori - Alimentateurs
Codigo de producto Netzteile - Alimentadores
30 30 3 .
on/off dimmable Code Drivers
LN36 Q( X X 950 MA ! Codice - Produkt-Code Alimentatori - Alimentateurs
60 60 60 L Codigo de producto Netzteile - Alimentadores
% T 60° Beam angle S M W AL1025 (1) -AL4030 (1) o PR36 X X X on/off dimmable
Apertura di fascio ‘ ‘ | IP20 P20 071,10V Photometric diagrams 250 mA —}
CCT/CRI/Flux Angle de faisceau 36°  46°  60° F71 F972 F973 Beam angle L
CRI85  CRI93 Strahlwinkel —AL4031 (1) o S M W AL1025 (1) - AL4030 ()
2700K — b Angulo del haz P20 DAL 3 3 3 Apertura di fascio I I I
3000K 445Im 4201m Angle de faisceau 36°  46°  60° 1P20 IP20 0/1..10V
T 500Im 465 L Strahlwinkel
4OOOKM " CRI 8 9 AL4032 () 60 60 60, Angulo del haz —AL4031 (1)
520 Im 480 Im IP20 IGBT-TRIAC IP20 DALI
85 93 36° 46° 60°
CRI85 - CRI93 CRI 8 9 L AL4032 )
- I
2-Step MacAdam Color 2 3 4 CCT/CRI/Flux 85 9 IP20 IGBT-TRIAC
Temperature I I \ CRI85  CRI93
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K 2700K ——1—
Température couleur 3000K 890 Im 840 Im Color 2 3 4
Temperaturabhéngige Farbe ~ 1000 Im 930 Im Temperature
Temperatura de color 4000K — p \ \ [
1040 Im 960 Im Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
CRI85 - CRI93 Temperaturabhéngige Farbe
D AVI D 3 6 2-Step MacAdam Temperatura de color
design: Lapo Grassellini
120 Supply current Power B E N 36
AIimentazi,or]e . Potenza design: Lapo Grassellini
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia ‘
250 mA (V, 36V) iow f Supply current Power
: Alimentazione Potenza
500 Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
D>\ 1p20 >N 120 24VDC 15W
Photometric diagrams Code Drivers Photometric diagrams Code Drivers
F971 F972 F973 Codice - Produkt-Code Alimentatori - Alimentateurs F034 Codice - Produkt-Code Alimentatori - Alimentateurs
Codigo de producto Netzteile - Alimentadores Codigo de producto Netzteile - Alimentadores
30 30 3 130
DA36 X X X on/off dimmable BE360 X IP20 dimming module dimmable
60 60 60 A 250 mA - | led Lﬁ 24\DC | |
L Color 2 3 4 L L L
36° 46° 60° Beam angle S M W AL1025 (1) —AL4030 (1) 120° Temperature ‘ ‘ ‘ AL2012 (1) AL7035 AL5012 (1)
Apertura di fascio \ \ | IP20 IP20 0/1..10V Temperatura colore 2700K 3000K  4000K P20 PUSH DAL IP20 PUSH DALl
CCT/CRI/Flux Angle de faisceau 36°  46°  60° Température couleur on.1ov 01.10v
CRB5  CRI93 Arahlaike) AL4031 ) Temperaturabhéngige Farbe Note: dimming module AL7035 to be used in
2700K———— nodlo derhaz IP20 DAL Temperatura de color combination with a 24VDC power supply - Nota: modulo
890Im 840 Im 8 9 di dimmerazione AL7035 da utilizzare in combinazione
3000K— 600 Im 930 Im CRI —AL4032 (1) con un alimentatore 24VDC - Note: module de variation
4000K— o IP20 1GBT-TRIAC AL7035 d'intensite a utiliser en combinaison avec une
1040 Im 960 Im 85 93 alimentation 24VDC - Anmerkung: Dimmmodul AL7035
CRIS5 - CRI93 zur Verwendung in Kombination mit einem 24VDC-
Color 2 3 4 Netzteil - Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza en
2-Step MacAdam Temperature ‘ ‘ ‘ combinacion con una fuente de alimentacion 24VDC
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur

Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEONARD36-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DAVID36-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PRINCE36-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BEN36-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LEONARD36-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/DAVID36-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/PRINCE36-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BEN36-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LEONARD36-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/DAVID36-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/PRINCE36-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BEN36-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEONARD36-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DAVID36-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PRINCE36-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BEN36-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEONARD36-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DAVID36-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PRINCE36-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BEN36-CE.pdf

LINEAR SYSTEMS

LEONARD 72

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (Vf 36V) ow
Photometric diagrams Code Drivers
F971 F972 F973 Codice - Produkt-Code Alimentatori - Alimentateurs
Cadigo de producto Netzteile - Alimentadores
30 30 3
LN72 LX X, X on/off dimmable
60. 60. 60. B | S M W 250 mA L
eam angle
36° 46° 60° Apertura di fascio : ‘ l AL1025 (1) [~AL4030 ()
Angle de fai o ° ° P2 P20 0/1..10V
CCT/CRI/Flux stamiial 36° 46" 60 0 0 0110
CRI85  CRI93 Angulo del haz —AL4031 (1)
P E—
ggggi 8901m 840 Im 8 9 P20 DAL
1000 Im 930 Im CRI — —AL4032 (1)
4000K—75401m 960 Im 85 93 IP20 IGBT-TRIAC
CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam Color 2 3 4
Temperature i I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
design: Lapo Grassellini
160
Supply current Power
Alimentazione Potenza
— — Courant d’alimentation Pouissance
— ; = Stromversorgung Bestuekung
I Corriente de alimentacion Potencia
@| 500 A (V, 36V) 20W
50
DN P20
Photometric diagrams Code
FO71 F972 F973 Codice - Produkt-Code - Alimentateurs
Codigo de producto Netzteile - Alimentadores
30 30 3
DA72 Q( X X on/off dimmable
5 5 5 250 mA |
Beam angle S M W L
36° 46° 60° Apertura di fascio \ ‘ ‘ AL1025 (1) —AL4030 (1)
Angle de faisceal o o o
CCT/CRI/Flux Strghlwinkell u 36 46 60 IP20 IP20 0/1..10V
CRI85  CRI93 Angulo del haz —AL4031 (1)
[ —
270K 835 Im 1700 Im 8 9 P20 DAU
3000K—3000 im 1830 Im CRI - AL4032 (1)
_
400K 2150 1m 1950 Im 85 93 IP20 IGBT-TRIAC
CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K

Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color

LINEAR SYSTEM

PRINCE 72

design: Lapo Grassellini
106

- > Supply current Power
o T A -8 Alimentazione Potenza
- ﬁ o Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (v, 36V) 20W
120
90
///;
/\/ }
75° 1
£360° > Code Drivers
Codice - Produkt-Code Alimentatori - Alimentateurs
Codigo de producto Netzteile - Alimentadores
i ; P20
@ PR72 X, X X on/oft dimmable
Photometric diagrams 250mA —
F901 F902 F903 Beam angle L
Apertura di fascio § 'YI Vy AL1025 (1) —AL4030 (1)
3 3 8 Angle de faisceau 23°  35°  5p° 1P20 IP20 0/1..10V
Strahlwinkel
Angulo del haz —AL4031 (1)
60. 60. 60
IP20 DALI
23 3° 52° CRI 8 9 L AL4032 1)
CCT/CRI/Flux 85 93 IP20 IGBT-TRIAC
CRIB5  CRI93
2700K ——gded
1830 Im 1700 Im
3000K Color 2 3 4
2000 Im 1830 Im Temperature
4000K g \ \
2100 Im 1950 Im Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
CRIB5 - CRI93 Temperaturabhéngige Farbe
2-Step MacAdam Temperatura de color
design: Lapo Grassellini
Supply current Power
‘ ‘ Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
500 Corriente de alimentacion Potencia
@ V IP20 24VDC 30W
Photometric diagrams Code Drivers
F034 Codice - Produkt-Code Alimentatori - Alimentateurs
Codigo de producto Netzteile - Alimentadores
0
BE720 X P20 Dimming module
§ ﬁJ 24\VDC | |
Color 2 3 4 L L
120° Temperature ‘ i | AL2031 (1) AL7035
Temperaturacoore  2700K 000K 4000K P20 PUSH 07110V DAL
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe Note: dimming module AL7035 to be used in
Temperatura de color combination with a 24VDC power supply - Nota: modulo

di dimmerazione AL7035 da utilizzare in combinazione
con un alimentatore 24VDC - Note: module de variation
AL7035 d’intensité a utiliser en combinaison avec une
alimentation 24VDC - Anmerkung: Dimmmodul AL7035
zur Verwendung in Kombination mit einem 24VDC-
Netzteil - Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza en
combinacién con una fuente de alimentacion 24VDC


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEONARD72-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DAVID72-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PRINCE72-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BEN72-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LEONARD72-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/DAVID72-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/PRINCE72-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BEN72-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LEONARD72-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/DAVID72-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/PRINCE72-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BEN72-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEONARD72-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DAVID72-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PRINCE72-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BEN72-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LEONARD72-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/DAVID72-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PRINCE72-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BEN72-CE.pdf
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OCTO Ceiling

A 24VDC multifunctional modular system for ceiling installation.
The combination of linear elements and various joints permits
the creation of complex geometries meaning that, thanks to the
available light modules, it can meet any illumination need.

Sistema multifunzionale componibile a 24VDC per installazione

a plafone. Combinando elementi lineari e vari giunti permette la
realizzazione di geometrie complesse, e grazie ai moduli luminosi
disponibili puo rispondere a qualsiasi necessita luminosa.

Systeme multifonction modulaire en 24VDC pour installation sur
plafond. Combinant des éléments linaires et diverses jonctions,
il permet de réaliser des géométries complexes et, grace aux
modules lumineux disponibles, il peut répondre a toute exigence
lumineuse.

Multifunktionales modulares 24VDC-System flir die
Deckenmontage. Die Kombination von linearen Elementen
und verschiedenen Verbindungen ermdglicht die Realisierung
komplexer Geometrien und kann dank der verfligharen
Lichtmodule auf jeden Lichtbedarf reagieren.

Sistema modular multifuncional de 24VDC para la instalacion

en el techo. La combinacion de los elementos lineales y las
diferentes juntas permite la realizacion de geometrias complejas
y, gracias a los modulos luminosos disponibles, puede responder
a cualquier necesidad de iluminacion.




Structure Code
Struttura - Structure Codice - Produkt-Code
Struktur - Estructura Codigo de producto
CTC-ST,X X

Structure .‘l ? :‘3

Struttura Empty ~ Withtrack  With track and power supply

Structure Vuota Con binario  Con binario ed alimentazione

E”t”ktfr Vide Avec piste  Avec rail et alimentation

Sllclc Leere  MitTrack  Mit Track und Netzteil
> Vacia Con pista  Con pista y alimentacion
15| g
o <D\ 1p20 Finishing 19
Finitura White  Black
) (F)'E‘t:%f‘.sh i B@nco  Nero
Straight module 1002 mm Power supply Max current Acgbazgse” SN Blanc— Noir
Modulo lineare 1002 mm Alimentazione Corrente massima WeiB Schwarz
Module droit 1002 mm Alimentation Courant max Blanco  Negro
Gerades Modul 1002 mm Stromversorgung Maximaler Strom
Médulo recto 1002 mm Alimentacion Corriente maxima
24\VDC 15A
Joints
Giunti - Conjuntas
200
115‘
5

L-joint  CTC-LO1B White - Bianco - Blanc T-joint CTC-TO1B White - Bianco - Blanc X-joint  CTC-X01B White - Bianco - Blanc
Giunto L WeiB - Blanco Giunto T WeiB - Blanco Giunto X WeiB - Blanco
Joint L Joint T Joint X

Conjunta L CTC-LO1N Black - Nero - Noir
Schwarz - Negro

Modules

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

/ I
ADJUSTABLE PROJECTOR

A projector module characterised by a minimal design and high optical
performance. Also available in a version with 10°-55° adjustable lens.

Conjunta T CTC-TO1N

Black - Nero - Noir
Schwarz - Negro

Conjuntax CTC-XOTN Black - Nero - Noir

Schwarz - Negro

—T

—

—o O

v g

ADJUSTABLE PROJECTOR

A projector module characterised by a minimal design and high optical
performance. Thanks to the use of highly-advanced optics, it offers

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

P20 dimming module dimmable

24\VDC — ‘L ‘L
AL2012 @ AL7035 AL5012 &
25W IP20 PUSH DAL 24W PUSH DALI
AL2031 @ 01.10v P20 0/1.10V
70W Omm
AL2040 &
150W

Note: dimming module AL7035 to be used in combination with a 24VDC
power supply - Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da utilizzare in
combinazione con un alimentatore 24VDC - Note: module de variation
AL7035 d'intensite a utiliser en combinaison avec une alimentation
24VDC - Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur Verwendung in Kombina-
tion mit einem 24VDC-Netzteil - Nota: modulo de regulacion AL7035 se
utiliza en combinacion con una fuente de alimentacion 24VDC

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

[ o

Dead end CT-DEB White - Bianco - Blanc

Chiusura WeiB - Blanco Giunti meccanici

Bouch i ecani
Esgﬁagge CT-DENBlack - Neto - Noi Joints mécaniques

Tapa Schwarz - Negro Juntas mecénicas

LAD X WALL WASHER
ADJUSTABLE WALL WASHER PROJECTOR

A projector module characterised by a minimal design and extremely
precise and clean wall washer optics. The geometry of the body eliminates

Mechanical joints 2pcs) CT-MJB White - Bianco - Blanc

Mechanische Verbindungen

Load scheme

Schema di carico - Schéma de charge
Lastannahmen - Esquema de carga

il 1

8 Kg

&

Electrical straight joint  CT-EJ

WeiB - Blanco Giunto elettrico
: Joint électrique

CT-MJN g'ath - Ner’El) - Noir Elektrische Verbindung
BNAIZ = N Junta electrica

LEV X
LINEAR MODULE

Alinear module available in two wattages, it combines luminous efficiency
and extremely precise optics for general and accent lighting applications.

Modulo proiettore connotato da
un design minimale ed elevate
prestazioni ottiche. Disponibile
anche in versione ad ottica
regolabile 10°-55°,

Projektor-Modul, das sich durch
ein minimalistisches Design

und hohe optische Leistung
auszeichnet. Reichen Auch in der
Version mit 10°-55° verstellbarer
Optik erhaltlich.

Module projecteur a design
minimaliste et hautes
performances optiques. Disponible
aussi en version a optique réglable
10°-55°.

Mddulo proyector caracterizado
por un disefio minimalista y un
alto rendimiento optico. También
disponible en version de oOptica
ajustable de 10°-55°,

narrow and precise light beams.

Modulo proiettore connotato da

un design minimale ed elevate
prestazioni ottiche. Grazie
all’utilizzo di ottiche estremamente
evolute permette fasci luminosi
stretti e precisi.

Projektormodul, das sich durch ein
minimalistisches Design und hohe
optische Leistung auszeichnet.
Dank der Verwendung extrem
fortschrittlicher Optiken ermdglicht
es schmale und prézise
Lichtstrahlen.

Module projecteur a design
minimaliste et hautes
performances optiques.
['utilisation d’optique
extrémement évoluées permet
d’obtenir des faisceaux étroits et
précis.

Modulo proyector caracterizado
por un disefio minimalista y un
alto rendimiento dptico. Gracias
a la utilizacion de opticas
extremadamente avanzadas
permite haces de luz estrechos y
Precisos.

visibility of the light source, ensuring extremely high visual comfort.

Modulo proiettore connotato da un
design minimale ed un’ottica wall
washer estremamente precisa

e pulita. La geometria del corpo
annulla la visibilita della sorgente
luminosa rendendo il comfort
visivo estremamente elevato.

Projektormodul, das sich durch
ein minimalistisches Design und
hohe Wallwasher-Optik extrem
prazise und sauber. Die Geometrie
des Korpers hebt die Sichtbarkeit
der Lichtquelle auf, wodurch der
Sehkomfort extrem hoch ist.

Module projecteur a design
minimaliste et avec une optique
wallwasher extrémement

précise et nette. La géométrie

du corps dissimule la source
lumineuse, pour un confort visuel
extrémement éleve.

Modulo proyector caracterizado
por un disefio minimalista y una
Optica wall washer muy precisa y
limpia. La geometria del cuerpo
anula la visibilidad de la fuente
luminosa haciendo que el confort
visual sea extremadamente alto.

Modulo lineare disponibile in due
wattaggi, che combina efficienza
luminosa ed ottiche estremamente
precise, per applicazioni di
illuminazione generale e
d’accento.

Linearmodul in zwei Wattagen
erhaltlich, das extrem prézise
Lichtausbeute und Optik
kombiniert, flir Anwendungen
in der Allgemein- und
Akzentbeleuchtung.

Module linéaire disponible

en deux puissances, alliant
efficacité lumineuse et optiques
d’une extréme précision, pour
applications d'éclairage général et
d’accentuation.

Madulo lineal disponible en dos
potencias, que combina una
eficiencia luminosa y Optica
extremadamente precisa, para
aplicaciones de iluminacion
general y de acento.



OCTO Pendant

A 24VDC multifunctional modular system for suspension
installation. The combination of linear elements and various joints
allows the creation of complex geometries meaning that, thanks
to the available light modules, it can meet any illumination need.
These linear modules can be equipped with elements for indirect
light.

Sistema multifunzionale componibile a 24VDC per installazione
a sospensione. Combinando elementi lineari e vari giunti
permette la realizzazione di geometrie complesse, e grazie ai
moduli luminosi disponibili pud rispondere a qualsiasi necessita
luminosa. | moduli lineari possono essere equipaggiati con
elementi per luce indiretta.

Systeme multifonction modulaire en 24VDC pour installation

en suspension. Combinant des éléments linaires et diverses
jonctions, il permet de réaliser des géométries complexes et,
grace aux modules lumineux disponibles, il peut répondre a toute
exigence lumineuse. Les modules linéaires peuvent étre équipés
d’éléments pour éclairage indirect.

Multifunktionales, modulares 24VDC-System fiir die hangende
Installation. Die Kombination von linearen Elementen und
verschiedenen Verbindungen ermdglicht die Realisierung
komplexer Geometrien und kann dank der verfligharen
Lichtmodule auf jeden Lichtbedarf reagieren. Die linearen Module
konnen mit indirekten Beleuchtungselementen ausgestattet
werden.

Sistema modular multifuncional de 24VDC para la instalacion

de suspension. La combinacion de los elementos lineales y 1as
diferentes juntas permite la realizacion de geometrias complejas
y, gracias a los madulos luminosos disponibles, puede responder
a cualquier necesidad de iluminacion. Los mddulos lineales
pueden ser equipados con elementos de iluminacion indirecta.




Structure Code
Struttura - Structure Codice - Produkt-Code
Stl’uktur - EStrUCtUra Cod|go de producto
CTP-STX X X,
\
Indirect light 21 W ‘2 ? “I' N
Luce indiretta 21W 2700K  3000K 4000k  No
Lumiere indirecte 21W Non
Indirektes Licht 21W Nei
Luz indirecta 21W i
115
. @ ;; 1P20 Structure -‘I ? :‘3
Struttura Empty Withtrack  With track and power supply
Structure Vuota Con binario  Con binario ed alimentazione
Straight module 1002 mm  Power supply Max current g;fﬁgt’l;ra Vide Avecpiste  Avec rail et alimentafion
Modulo lineare 1002 mm Alimentazione Corrente massima Leere MitTrack  MitTrack und Netzteil
Module droit 1002 mm Alimentation Courant max Vacia Conpista  Con pista y alimentacion
Gerades Modul 1002 mm Stromversorgung Maximaler Strom
Madulo recto 1002 mm Alimentacion Corriente méaxima 1 5
24\VDC 15A Finishing ——
Eg:;lgﬁs White  Black
Oberflachenfinish E:ggg" mglrf
Acabados WeiB Schwarz
Blanco  Negro
Joints
Giunti - Conjuntas
100 200
15 115 ‘ Z
Fi
100\ — 120\ 80\
40
L-joint CTP-LO1B White - Bianco - Blanc T-joint CTP-TO1B White - Bianco - Blanc X-joint CTP-X01B White - Bianco - Blanc
Giunto L WeiB - Blanco Giunto T WeiB - Blanco Giunto X WeiB - Blanco

Joint L

Conjunta L CTP-LO1N Black - Nero - Noir
Schwarz - Negro

Modules

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

Joint T

=

ADJUSTABLE PROJECTOR

A projector module characterised

by a minimal design and high optical

performance. Also available in a version with 10°-55° adjustable lens.

Modulo proiettore connotato da
un design minimale ed elevate
prestazioni ottiche. Disponibile
anche in versione ad ottica
regolabile 10°-55°,

Projektor-Modul, das sich durch
ein minimalistisches Design

und hohe optische Leistung
auszeichnet. Reichen Auch in der
Version mit 10°-55° verstellbarer
Optik erhaltlich.

Module projecteur a design
minimaliste et hautes
performances optiques. Disponible
aussi en version a optique réglable
10°-55°.

Mddulo proyector caracterizado
por un disefio minimalista y un
alto rendimiento optico. También
disponible en version de oOptica
ajustable de 10°-55°,

Conjunta T CTP-TO1IN

Joint X :
Conjunta X CTP-XO1N Black - Nero - Noir
Schwarz - Negro

Black - Nero - Noir
Schwarz - Negro

j— —

ADJUSTABLE PROJECTOR

A projector module characterised by a minimal design and high optical
performance. Thanks to the use of highly-advanced optics, it offers
narrow and precise light beams.

Modulo proiettore connotato da

un design minimale ed elevate
prestazioni ottiche. Grazie
all’utilizzo di ottiche estremamente
evolute permette fasci luminosi
stretti e precisi.

Projektormodul, das sich durch ein
minimalistisches Design und hohe
optische Leistung auszeichnet.
Dank der Verwendung extrem
fortschrittlicher Optiken ermdglicht
es schmale und prézise
Lichtstrahlen.

Module projecteur a design
minimaliste et hautes
performances optiques.
['utilisation d’optique
extrémement évoluées permet
d’obtenir des faisceaux étroits et
précis.

Modulo proyector caracterizado
por un disefio minimalista y un
alto rendimiento dptico. Gracias
a la utilizacion de opticas
extremadamente avanzadas
permite haces de luz estrechos y
Precisos.

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

!

Dead end CT-DEB White - Bianco - Blanc
Chiusura WeiB - Blanco

Bouchon

e &

Electrical straight joint  CT-EJ
Giunto elettrico
Joint électrique

Mechanical joints 2pcs) CT-MJB White - Bianco - Blanc
Giunti meccanici WeiB - Blanco
Joints mécaniques

Endkappe CT-DEN glaﬁk' Ner’t‘)—Noir Mechanische Verbindungen CT-MJN gkﬁk’Neﬁ’ Noir Elektrische Verbindung
Tapa = NEge Juntas mecanicas EEz=Ee Junta electrica
40
2=
42 40l Yy 40
max max P max P
CTP-FO1B White - Bianco - Blanc CTP-F02B White - Bianco - Blanc
2000 2000 WeiB - Blanco 2000 WeiB - Blanco

CTP-KO1

Suspension kit with steel wire
and automatic locking device

Kit di sospensione con cavo d'acciaio e bloccacavo
automatico - Kit de suspension avec fil d’acier et
verrouillage automatique - Fahrwerk mit Stahldraht und
automatischer Verriegelung - Kit de suspension con

alambre de acero y bloqueo automético

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

&2 CTP-FO2N Black - Nero - Noir

Schwarz - Negro

&= CTP-FO1N Black - Nero - Noir

Schwarz - Negro

Ceiling rose with driver 100 W

and suspension kit CTP-KO01

Rosone con alimentatore 100 W e kit di sospensione
CTP-KO1 - Rosace de plafond avec alimentation

100 W et kit de suspension CTP-KO1 - Deckenrosette
mit Netzteil 100 W und Aufhdngeset CTP-KO1 - Roseton
con alimentacion 100 W'y kit de suspension CTP-K01

Ceiling rose without driver

and with suspension kit CTP-KO01

Rosone senza alimentatore e con kit di sospensione
CTP-KO1 - Rosace de plafond sans alimentation et
avec kit de suspension CTP-KO1 - Deckenrosette ohne
Netzteil und mit Authédngeset CTP-KO1 - Roseton sin
alimentacion y con kit de suspension CTP-K01

Load scheme

Schema di carico - Schéma de charge
Lastannahmen - Esquema de carga

IP20 dimming module dimmable Note: dimming module AL7035 to be used in combi-
24\DC —! | | nation with a 24VDC power supply - Nota: modulo di i i

AL2012 < LAL7035

dimmerazione AL7035 da utilizzare in combinazione
AL5012 < con un alimentatore 24VDC - Note: module de va-
4smm rigtion AL7035 d'intensité a utiliser en combinaison ‘ ‘

25w ™ P20 PUSH DAL 24W PUSH DAL ‘ . !

avec une alimentation 24VDC Anmerkung: Dimm-
AL2031 2 010V P20 0A1.10V modul AL7035 zur Verwendung in Kombination mit *
70w einem 24VDC-Netzteil - Nota: modulo de regulacion 15 Kg
AL2040 & AL7035 se utiliza en combinacion con una fuente de
150W alimentacion 24VDC

LAD X WALL WASHER LEV X

ADJUSTABLE WALL WASHER PROJECTOR

A projector module characterised by a minimal design and extremely
precise and clean wall washer optics. The geometry of the body eliminates
visibility of the light source, ensuring extremely high visual comfort.

Modulo proiettore connotato da un
design minimale ed un’ottica wall
washer estremamente precisa

e pulita. La geometria del corpo
annulla la visibilita della sorgente
luminosa rendendo il comfort
visivo estremamente elevato.

Projektormodul, das sich durch
ein minimalistisches Design und
hohe Wallwasher-Optik extrem
prazise und sauber. Die Geometrie
des Korpers hebt die Sichtbarkeit
der Lichtquelle auf, wodurch der
Sehkomfort extrem hoch ist.

LINEAR MODULE

Alinear module available in two wattages, it combines luminous efficiency
and extremely precise optics for general and accent lighting applications.

Module projecteur a design
minimaliste et avec une optique
wallwasher extrémement

précise et nette. La géométrie

du corps dissimule la source
lumineuse, pour un confort visuel
extrémement éleve.

Modulo proyector caracterizado
por un disefio minimalista y una
Optica wall washer muy precisa y
limpia. La geometria del cuerpo
anula la visibilidad de la fuente
luminosa haciendo que el confort
visual sea extremadamente alto.

Modulo lineare disponibile in due
wattaggi, che combina efficienza
luminosa ed ottiche estremamente
precise, per applicazioni di
illuminazione generale e
d’accento.

Linearmodul in zwei Wattagen
erhaltlich, das extrem prézise
Lichtausbeute und Optik
kombiniert, flir Anwendungen
in der Allgemein- und
Akzentbeleuchtung.

Module linéaire disponible

en deux puissances, alliant
efficacité lumineuse et optiques
d’une extréme précision, pour
applications d'éclairage général et
d’accentuation.

Madulo lineal disponible en dos
potencias, que combina una
eficiencia luminosa y Optica
extremadamente precisa, para
aplicaciones de iluminacion
general y de acento.



LINEAR SYSTEMS

JOS X2

design: Roberto Mantovani

112
‘ ‘ Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
185 24VDC 2W
20

>N 120 CCT/CRI/Flux

2700K——+;

Photometric diagrams 128 Im
F701 F702 3000K——33 1m
4200K———,
30 30 154 Im
60. 60.
CRI85
20° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

LINEAR SYSTEM

JOS X6

design: Roberto Mantovani

112
‘ Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
205 24VDC 6W
32
<>\ 1p20 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 270K 526 1m
F408 F409 8000K—&56 1m
; . 4000K—=0 10
& P CRI98
35° 45° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

JSX2 X X X
Beam angle —————
Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1
Eg:;ugﬁs White  Black
Oberflachenfinish EEEEO “g[ro
Acabados .
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

JSX6 X X X
Beam angle ————
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
Eg:im White  Black
Oberfiichenfinish  Dianco  Nero
Acabados Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[Jpree Isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhohter Armlange aut Anfrage erhaltlich
Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Note: versions with extended arm length are available upon request =
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[jprée isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhohter Armldnge aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

LJ02 LJ02B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

SJ02
White
Bianco
Blanc
WeiB
Blanco

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

SJ02B
Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSX2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSX6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSX2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSX6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSX2-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSX6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSX2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSX6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSX2-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSX6-CE.pdf

LINEAR SYSTEMS LINEAR SYSTEM

JOS X10 LAD X6

design: Roberto Mantovani design: Roberto Mantovani
112
‘ ! _ne
Supply current Power ] Supply current Power
Alimentazione Potenza Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung ‘ 48 Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia 55 ‘ Corriente de alimentacion Potencia
255 24VDC mow L 24VDC 6W
E— Vo
17 95 90° \\j:
o N T T~
0 T
40 ST
DN 120 CCT/CRI/Flux <D\ 1p20 CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700K— 550 1m 840 Im Photometric diagrams 270K 526 1m
Fo71 F972 F973 3000K— 500 Tm 930 Im F412 F413 F414 3000K—&55 1m
30 30 3 400K 3040 1m 960 Im 20 20 30 4000K 520 1m
: : a8 CRIB5 - CRI93 7 a . CRI98
36° 46° 60° 2-Step MacAdam 10° 25° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
LJO1 LJO1B SJo1 SJO1B LLO2 LL02B SLO2 SL02B
JSX1 X X X X White Black White Black LADX6 X X X White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero Bianco Nero Bianco Nero
S M w X Blanc Noir Blanc Noir 1 2 3 Blanc Noir Blanc Noir
Beam angle ‘ ‘ I ] WeiB Schwarz WeiB Schwarz Beam angle : : ‘ WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Apertura di fascio 36° 46° 60° 10-55° Blanco Negro Blanco Negro Apertura di fascio 10° 25° 40° Blanco Negro Blanco Negro
Angle de faisceau 1 i Angle de faisceau ; ;
Strahiwinkel Olistable dptcs Low luminance louver Milky screen Strarwinkel Low luminance louver Milky screen
’ Ottica variabile - : - > Filtro antiabbagliamento Schermo opale :
Angulo del haz Optique réglable E:Ero Entlabtl)aglyamento Echermo (l)pale Angulo del haz Filtre basse luminance Ecran opale
Einstellbarer Optik Glerri%g: ?_%%&T&{;ﬁgi“ter O%STB(fﬁﬁghirm Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm 0
8 9 Optica ajustable Filtro de baja luminancia Pantalla opal Color 2 3 4 Filtro de baja luminancia Pantalla opal
CRI Note: the filter and the screen are not available in adjustable optics E;Eg;:?:g;oere 27‘00K 30‘00}( 40‘00K
85 93 version 10-55° - Nota: il filtro e lo schermo non sono disponibili Température couleur
nella versione ad ottica regolabile 10-55° - Note: lg filtre et I'écran Temperaturabhéngige Farbe
ne sont pas disponibles dans la version a optique re?lable 10-55° - TemperatLra dé color
Color Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellbaren optischen
2 3 4 Version 10-55° nicht verflighar - Nota: el filtro y la pantalla no estan
Temperature I \ | disponibles en la version de dptica ajustable 10°-55° N 1 5
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Finishing —
Température couleur Finitura White  Black
Temperaturabhéngige Farbe Finitions Bi N
Temperatura de color Oberfichenfinish ianco ero
Acabados Blanc  Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro
Finishing 1 )
ER?EU? White Black
Obertachenfinisy B1ANCO Nero Note: versions with extended arm length are available upon request
Blanc Noir Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Acabados \ H g 0 mag C p
WeiB Schwarz Note: versions avec longueur du bras ma[Jpree isponibles sur demande
Blanco Negro Anmerkung: versionen mit erhGhter Armldnge aur Anfrage erhdltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Note: versions with extended arm length are available upon request
Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[jore'e Isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erh6hter Armlénge aut Anfrage erhéltlich
Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSX10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADX6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSX10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADX6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSX10-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADX6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSX10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADX6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSX10-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADX6-CE.pdf

LINEAR SYSTEMS

LAD X10

design: Roberto Mantovani

LINEAR SYSTEM

LAD X10 WALL WASHER

design: Roberto Mantovani

112
— Supply current Power Supply current Power
Alimentazione Potenza Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance Courant d'alimentation Pouissance
‘ 48 Stromversorgung Bestuekung Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia Corriente de alimentacion Potencia
63 ‘ 24VDC 10w 24\VDC 0w
,7\?,,;
75 90° -+
£ 1368°
DN 120 CCT/CRUFlux DN 1p20 CCT/CRUFlux
CRI85  CRI93 CRI85  CRI93
Photometric diagrams 270K 550 Tm 840 Im Photometric diagrams 270K 50 Tm 840 Im
F415 F416 Fa17 300560 1m 930 Im Fog4 ’ 300K 560 1m 930 Im
30 3 30 4000K 040 1m 960 Im 3 \ 4000K 040 im 960 Im
60 60, 60
CRIB5 - CRI93 a CRIB5 - CRI93
10° 25° 40° 2-Step MacAdam WALL WASHER 2-Step MacAdam

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

LADX1 X X X X. LLO1 LLO1B SLo1 SLOB LADXW X X, X
‘ White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Beam angle N S M Blanc Noir Blanc Noir CRI 8 9
9 \ \ \ WeiB Schwarz WeiB Schwarz T
Apertura di fascio 10° 25° 40° Blanco Negro Blanco Negro 85 93
Angle de faisceau
Strahlwinkel Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Filtre basse luminance Ecran opale | Color 2 3 4
Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm  { Temperature I I |
8 9 Filtro de baja luminancia Pantalla opal Temperatura colore 9700k 3000K  4000K
CRI —_— Température couleur
85 93 Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Color 2 3 4
Temperature I ‘ Finishing M
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Finitura White Black
Température coylegr Finitions Bianco Nero
Temperaturabhangige Farbe Oberflachenfinish B Noi
Temperatura de color Acabados anc orr
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Finishing *1,4
Finitura i
Finitions White Black Note: versions with extended arm length are available upon request
Oberfiachenfinish BN Nero Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Acabados Blanc Noir Note: versions avec longueur du bras ma[jorée isponibles sur demande
WeiB Schwarz Anmerkung: versionen mit erhohter Armldnge aut Anfrage erhéltlich
Blanco Negro Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido

Note: versions with extended arm length are available upon request

Nota: versioni con lunghezza del braccetto maggiorata disponibili su richiesta
Note: versions avec longueur du bras ma[joree Isponibles sur demande
Anmerkung: versionen mit erhGhter Armlange aut Anfrage erhéltlich

Nota: Versiones con longitud del brazo aumentada disponible bajo pedido
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LINEAR SYSTEMS

LEV X7

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
1 . .
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
244 Corriente de alimentacion Potencia
24VDC 7w
@ W IP20 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 270K 523 Im
F418 F419 3000K 651 Im
30 3 4200 721 Im
6
CRI85
10° 25° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

LvX1 X, X, X
Beam angle I M W
Apertura di fascio 10° 25° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 3 4
Temperature I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing %5
E:g:gg:s White Black
Oberflichenfinish E::Ego Nglrro
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco Negro

LINEAR SYSTEM

LEV X14

design: Roberto Mantovani

Supply current

——— ) .
Alimentazione
Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion
488
24VDC
<>\ 1p20 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 270K 746 Im
Fa18 Fa19 3000K——z60 1m
30 3 4200 1442 Im
7 7 CRI85
10° 25° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

LvX2 X X X
Beam angle I IYI ‘\N
Apertura di fascio 10° 25° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 3 4
Temperature I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing %5
E:g:%nas White Black
Oberflichenfinish E::Ego mglrro
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

14W
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

ARIK 2

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza (CC)
Courant d’alimentation Pouissance Cablaggio in serie
Stromversorgung Bestuekung Céblage en série
Corriente de alimentacion Potencia Verkabelung in Serie
350-500 mA (V. 2,9V) (CC)  1-2W Cableado en serie
230 VAC (AC)
DY 7 P40 1Pas CCT/CRIFlux
AG CC AC cC 350mA  500mA
2700K
Photometric diagrams e
F001 F002 F003 200K 93Im 133Im
- 30 » 103Im 154Im
B 114Im 165Im
i /50 190 CRI85
10° 25° 60° 2-Step MacAdam

Drivers (CC version only)

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

on/off dimmable
AS‘X‘X‘X‘X‘X‘ 350 mA
Dri AC CC —AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12
river I | P 1P20 P 1P20 PUSH 071,10V
Alimentatore Onboard Remoto
Driver A bordo Remote —AL1035 (1.11) —AL4051 2.14
Alimentation Abord A distance P P
Netatals A Bord Farn 40mm P20 7omm 1P20 DALI
Alimentacion Remota — AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14)
P@ @)
Color 0 1 2 3 6 7 8 o P20 SP o 1P20 PUSH IGBT-TRIAC
Temperature \ \ \ \ \ \ \ on/off dimmable
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red 500 mA
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color E::E \é‘?gtn Eg?ge —AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
0 1 sl Roio P P20 P 120 PUSH 0/1..10V
Beam angle ‘ ‘ 2‘ 7/2;_)1077 1.6 42;.)4151 .14
Apertura di fascio 10° 25°  B0° 40mm P20 72mm 1P20 DAL
g\t”rgﬁ & &2"3%3“ L AL1084 (1.1)  “AL4153(1.19
Angulo del haz & P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRAC
Finishing 1‘ 2‘ E"
Eﬂ:%ﬁs White  Grey Black
Oberfldchenfinish Banco Gr!glo Ne.ro
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Power — 1 2
Potenza 1w 2W
Pouissance
Bestuekung

Potencia
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

ARIK 6

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring (CC)
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Céblage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350-500 mA (V, 8,7V) (CC) 3-6W

230 VAC (AC)

@ @ W II:\%O IIEL(I:4 CCT/CRI/Flux

AC CC 350mA  500mA o
270K im 3841
Photometric diagrams 3000K m setim ¢
F005 FO06 279 Im 400 Im
4200K——
3 3 309Im 462Im
6000K™345 1m 495 Im
10 10 CRI85
18° a0 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
AW X, X X X X, SAWOT
‘ Milky screen
Schermo opale B e —— i ¢ — — ——— r—
Driver AC CC Ecran opale T R TR T (TR | bl
‘ \ \ Opal-Bildschirm
Alimentatore Onboard  Remoto Pantalla opal 1 ; |
Driver Abordo Remote (R R T [ ]
Alimentation Abord A distance Note: the screen must be ordered together with the R | -I -i -T
Netzteile AnBord  Fem lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato . L .
Alimentacion Remota congiuntamente all'apparecchio - Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs (we I'appareil '
Color 0 1 2 3 6 7 8 Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Temperature ‘ ‘ T ‘ I ‘ ‘ Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
Temperatracoore ~ 2700K 000K 4200K 6000K Blue Green Red pedirse junta con la luminaria
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot . .
Azl Roio Drivers (CC version only)
1 2 J Alimentatori - Alimentateurs
Beam angle ————— Netzteile - Alimentadores
Apertura di fascio 18° 40° .
Angle de faisceau on/off dimmable
Strahlwinkel 350 mA
Angulo del haz
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4
P P20 SP 1P20 PUSH 0/1..10V
Finishing 1‘ % 5‘ 30mm 72
Finitura White Grey Black —AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4
Finitions Banco  Grigo  Nero P P20 2 P20 DAL
Oberfldchenfinish Bl Gri Noi
Acabados Wa%c G”S sog - AL1037 (1.9 AL4053 (1.4
e g\x)arz 2 P20 SP P20 PUSH IGBT-TRIAC
on/off dimmable
Power —%3 6 500 mA
Potenza 3W 6W
Pouissance —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
Bestuekung P P20 S P20 PUSH 0/1.10V
Potencia
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P 1P20 2 1p20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.9

P pog SP. <2 b2 PUSH IGBT-TRIAC

56mm 56mm
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

ARIK 10

design: Roberto Mantovani

DATASHEET » jf INSTALLATION MANUAL »

CERTIFICATIONS p @ LDT-IES b | DRAWINGS )

c._' 2
N

100
/ w Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
135 Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V. 36V) (CC) mow
230 VAC (AC)
@ @ W IP40 P44 CCT/CRI/Flux
AC CC AC CC
2700K—gz5|
Photometric diagrams 3000K m
F971 F972 F973 4000K 9301Im
960 Im
3 3 3
60. 60. 60 CR|93
36° 26° 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

AH X X X X,

AC CC

Driver
Alimentatore
Driver
Alimentation
Netzteile
Alimentacion

Color
Temperature

I I
Onboard Remoto
A bordo Remote
Abord A distance
An Bord Fern
Remota

2 3

Temperatura colore
Température couleur

Temperatura de color

Beam angle

\ \
2700K  3000K

Temperaturabhédngige Farbe

S M W

Apertura di fascio
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

36° 46° 60°

Finishing 1‘ ? E"
E:R:Egss Whitt  Grey  Black
Oberfischenfinisn a0 Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

4000K

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

SAHO1

Milky screen

Schermo opale

Ecran opale @
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio -Note: I'écran doit étre
commande en méme temPs (we I'appareil )
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
pedirse junta con la luminaria

Drivers (CC version only)

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
250 mA |

L AL1025 (1) —AL4030 (1)
P P20 P 1P20 01,10V

—AL4031 (1)
<2 1p20) DAL

55mm

- AL4032 (1)
< |pog GBT-TRIAC

55mm
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES
DATASHEET » jf INSTALLATION MANUAL »

TUBE 6

{BACK

design: Lapo Grassellini

TN
Supply current Power Series wiring (CC)
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
230 Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) (CC) 6W
> 230 VAC (AC)
45
@ @ IP40 1P44 CCT/CRI/Flux
AC CC AC CC
2700K——-
Photometric diagrams 3000K———
F408 F409
4000K——5- 620 Im
3 3
60 60 CRI98
35° 45 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
TB6 X X X X, LTB601
‘ Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Driver AC CC Filtre basse luminance g
; \ \ Geringe Leuchtdichte-Filter
Alimentatore Onboard  Remoto Filtro de baja luminancia
Driver A bordo Remote
Alimentation Abord A distance Note: the filter must be ordered together with the
Netzteile AnBord  Fem lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Alimentacion Remota congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
Color 2 3 4 zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Temperature I I | Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe i .
Temperatura de color Drivers (CC version only)
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
Beam angle *,—,1 2
Apertura di fgscio 35° 45° onvoft dmmable
Angle de faisceau 500 mA
Strahlwinkel
Angulo del haz —AL1074 (1.2 fAL4010 (1.4
P20 P 1P20 PUSH 0A1..10V
Finishing 1 5 4&1077( 2 4&4151 (1.4
- . oo P20 o P20 DAL
Finitura White  Black
P gy Bac0  Nero = AL1084 (1.9 -AL4153 (1.9
rostae ™ Banc Nor P P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC
WeiB Schwarz
Blanco Negro

D
=
I_
-
O
]
<<
><
LL]
—
.
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

KOINE 2

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione

145 Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

350-500 mA (V. 2,9) (CC)

230 VAC (AC)
95
@ @ IP40 P44
AC CC AC cC
Photometric diagrams
F0O1 F002 F003
30 30 30°
60. 60. 60.
10° 25° 60°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Power Series wiring

Potenza (CC)

Pouissance Cablaggio in serie

Bestuekung Cablage en série

Potencia Verkabelung in Serie

1-2W Cableado en serie
CCT/CRI/Flux

350mA  500mA
89Im 128Im
~ 93Im 133Im
~ 103Im 154 Im
~ 114Im  165Im

2700K
3000K
4200K
6000K

CRI85
2-Step MacAdam

Driver ‘ C (fc
Alimentatore Onboard Remoto
Driver Abordo Remote
Alimentation Abord A distance
Netzteile An Bord Fern
Alimentacion Remota
Color o 1 2 3 6 7 8
Temperature I ‘ \ \ \ \ \
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau Grin  Rot
0 1 2 Azul Rojo
Beam angle I i ‘
Apertura di fascio 10° 25° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing 1‘ 2‘ ‘?
E'E'i“rs White  Grey Black
initions H iy
Oerfiichenfinsn ~ Danco Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Power ——
Potenza 1w 2W
Pouissance
Bestuekung
Potencia

Drivers (CC version only)

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off
350 mA

dimmable

—AL1034 (1.11)
P po

30mm

—AL1035 (1.11)
P b

40mm

- AL1037 (1.19)
P po) SP.

55mm

on/off
500 mA

—AL4000 (1.12
SP P20 PUSH 0/1.10V

72mm

—AL4051 .14
<2 po0 ALl

72mm

AL4053 (.14
<P 1pog PUSH IGBT-TRIAC

56mm

dimmable

— AL1074 (1.7)
P pog

30mm

—AL1077 (1.6
&P oo

40mm

—AL1084 (1.11)
<P pog SP.

56mm

—AL4010 (.12
P 120 PUSH 0/1.10V

72mm

—AL4151 .14
S P20 DALl

72mm

—AL4153 (1.14
< b2 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

KOINE 6

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
145 Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia

350-500 mA (V. 8,7V) (CC)  3-6W

230 VAC (AC)
95

@ @ W IP40 P44 CCT/CRI/Flux
AC CC AC CC 350mA 500mA

L 2700K— 11
Photometric diagrams 2000K 267Im 384 Im
F005 F006 ~279Im 400 Im
. ; 400K 309 1m 4621m

6000K 345 1m 495 Im

5 % CRI85
18° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

KW X, X X, X, X,

Series wiring (CC)

Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Driver ‘ C (‘;C
Alimentatore Onboard Remoto
Driver A bordo Remote
Alimentation Abord A distance
Netzteile An Bord Fern
Alimentacion Remota
Color o 1 2 3 6 7 8
Temperature I I \ I I \ \
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6G000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabh&ngige Farbe Bleu \Vert Rouge
Temperatura de color Blau Grin  Rot
1 2 Azul Rojo
Beamangle —————
Apertura di fascio 18° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing 1‘ % 5‘
En?gas White  Grey Black
nrton: : i
Oberfiachenfinisn ~ oanco  Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Power —3,—6‘
Potenza 3W B6W
Pouissance
Bestuekung
Potencia

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

SKWO1

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temf)s (we I"appareil .
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Leuchtkérper bestellt werden - Nota: la pantalla debe

pedirse junta con la luminaria

Drivers (CC version only)

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
350 mA
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4
P 1P20 P 1P20 PUSH 0/1.10V
—AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4)
P P20 P P20 DAL
L AL1037 (1.5 LAL4053 (1.4)
P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC
on/off dimmable
500 mA
- AL1074 (1.2 ~AL4010 (1.4
P2 D 1p20 PUSH 01,10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P P20 P 1P20 DAL

—AL1084 (1.3
P p2g SP.

56mm

—AL4153 (1.4
P p20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

KOINE 10

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
145 Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V, 36Y) (CC) n0ow
230 VAC (AC)
95
@ @ IP40 1P44 CCT/CRI/Flux
AC CC AC cC
2700K—+=
Photometric diagrams O <
Fo71 F972 Fo73 4000k m i :
960 Im %
30 30 3
60 60 60 CRI93
36° 4 60° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
KH X X, XX, SKHO
‘ Milky screen
Schermo opale
Driver AC CC Ecran opale 0
i \ \ Opal-Bildschirm
Alimentatore Onboard Remoto Pantalla opal
Driver A bordo Bemote
Alimentation Abord A distance Note: the screen must be ordered together with the
Netzteile AnBord  Fem lighting fixture - Nota: lo schermo deve essere ordinato
Alimentacién Remota congiuntamente all’apparecchio - Note: I'écran doit étre
commandé en méme temPs (we I'appareil )
Anmerkung: muss der Bildschirm zusammen mit
Color 2 3 4 Leuchtkorper bestellt werden - Nota: la pantalla debe
Temperature I I | pedirse junta con la luminaria
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe . .
Temperatura de color Drivers (CC version only)
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
Beam angle § M YV
Apertura di fascio 36° 46° 60° on/off dimmable
Angle de faisceau 250 mA |
Strahlwinkel L
Angulo del haz AL1025 (1) —AL4030 (1)
1 5 P 1P20 P 1P20 01,10V
Finishing i ‘ ? —AL4031 (1)
piura White  Grey  Black P 1p2o DAL
Initions : L
Oberfiachenfinish E::ggo 8{:2'0 mglrro L AL4032 ()
Acabad P .
canacos WeiB Grau Schwarz s 1720 IGBT-TRAC

Blanco Negro
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

CUBE 2030

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230VAC 20W - 30W
CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
L 2700K—— |
Photometric diagrams 1830 Im 1700 Im _20W
F901 F902 F903 3000K 2560 Im 2380 Im 30W
20001Im 1830 Im 20W
3 3 3 2800 Im 2560 Im 30W
CULLS 2100Im 1950 Im 20W
2940 Im 2730 Im  30W
60. 60. 60.
CRI85 - CRI93
23° 35° 52°

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit

2-Step MacAdam

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

CU XXX XX
Beam angle § M w
Apertura di fascio 23° 35° 52°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhdngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ E‘)
Eﬂ:m White  Grey Black
Oberfiachenfinisn ~ oanc0 Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Power —z,ﬁ?’
Potenza 20W 30W
Pouissance
Bestuekung

Potencia

Note: dimmable version available on request

Nota: versioni dimmerabili disponibili su richiesta
Note: version dimmable disponible sur demande
Anmerkung: dimmbare Version auf Anfrage

Nota: versiones regulables disponibles bajo peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CUBE2030-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/CUBE2030-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/CUBE2030-DRAWINGS.zip
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

ART

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo
24\VDC 7w
59
@ W IP65 CCT/CRI/Flux
Phot tric di CRIB5  CRI93
otometric diagrams 2700K ——ob——
Fo71 Fo72 Fo73 F036 S
700Im 650 Im
30 30 30 3 4000Km Im
60. 60. 60. 60.
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 120°
2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
AT1 X X X X, LAT101
‘ Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Beam anale S M W X Filtre basse luminance g
: g ’ \ \ \ \ Geringe Leuchtdichte-Filter
Apertura di fascio 36° 46° 60° 120° Filtro de baja luminancia
Angle de faisceau
Strahlwinkel Note: the filter must be ordered together with the
Angulo del haz lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
8 9 doit étre commandé en méme temps que
CRI ———— I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
85 93 zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Color 2 3 4
Temperature i T ‘ Note: cable cut & '
T tura col ote: cable cut to measure on request
Tzﬂggﬁtﬂ[g ggj;ir 270K 3000K 4000 Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Temperaturabhéngige Farbe Note: cable sur mesure disponible sur demande L
Temperatura dé color Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion
Finishing 2‘ 5‘ §
Finitura Aluminium ~ Black Bronze Drivers
Finitions Alluminio Nero Bronzo - "
Oberfldchenfinish - . Alimentatori - Alimentateurs
Acabados Auminium - Noir Bronce Netzteile - Alimentadores
Aluminio Schwarz
Negro on/off dimming module dimmable
24\DC ‘L |
—AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
P IP20 PUSH DAL @)
o P20 0oV o P20 E%S.%BAU
—AL2031 (1.10) AL8012 (1.3
P P20 IP67 DAL
—AL2040 (1.21)  Note: dimming module AL7035 to be used in
D@ pog combination with an on/off 24VDC power supply
80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
- AL9212 (1.2 utilizzare in combinazione con un alimentatore
D |pe7 on/off 24VDC
110mm Note: module de variation AL7035 d'intensité
L a utiliser en combinaison avec une alimentation
AL923T (110 oot 24vDG
gsmm P67 Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off

TAL9240 (129 o4yDC-Netztei

o2 P67 Nota: mddulo de regutacion AL7035 se utiiza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ART-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ART-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ART-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ART-ST.pdf
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

SASABUNE

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
80 Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
e we— 230 VAC 8w
86
D \Y/ Ipg5 CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
. 2700K——-L— !
Photometric diagrams 2000K 730Im 690 Im
Fo71 F972 Fo73 830Im 770Im
4000K oo
@ @ 2 860Im 790 Im
& & p CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

SB1 XX X, X,

Beam angle i I ‘
Apertura di fascio 36° 46° 60°
Angle de faisceau
§trahlwinkel
Angulo del haz
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I T ‘
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1‘ 2‘ 5‘
e Ime Gw B
it i 0l
Oberflachenfinish Bianco Gr!glo Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz

Blanco Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SASABUNE-INST.pdf
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES e
DATASHEET » jf INSTALLATION MANUAL » i

LEV S7 CERTIFICATIONS » i LDT-IES » § DRAWINGS ) B

{BACK

design: Roberto Mantovani

3& Supply current Power Parallel wiring
244 Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en parallele
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
‘ 80 Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo
24\VDC 7w

<>\ 1p20 CCT/CRI/Flux

s 2700K ——7
Photometric diagrams 623 Im
F418 F419 F420 SO0 651 Im
4200K———
& . A 721 Im
7 f f CRI85
10° 25° 40° 2-Step MacAdam
Code Construction Drivers
Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Netzteile - Alimentadores
on/off dimming module dimmable
LVS1 XX X, 2400 L L
‘ S M W —AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
Beam angle D IP20 PUSH DAL [
\ \ \ oomm 1P20 0V s P20 PUSH DAL
Apertura di fascio 10° 250 40° 01.10 0A.10v
Angle de faisceau —AL2031 (1.10
$trah|winke| P pog
Angulo del haz 70mm
L AL2040 (1.21) Note: dimming module AL7035 to be used in
P@ oo combination with an on/off 24VDC power supply
Color 2 3 4 gomn Nota: modulo i dimmerazione AL7035 da
Temperature I I ‘ utilizzare in combinazione con un alimentatore
Te tu I on/off 24VDC
Tgﬂggﬁmﬁ mz, 2700K 300K 4200K Note: module de variation AL7035 d'intensité
Temperaturabhangige Farbe a utiliser en combinaison avec une alimentation
Temperatura de color on/off 24VDC_
Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
Finishing 1 5 24\DC-Netztel
N Nota: mddulo de regulacion AL7035 se utiliza
Finitura White Black en combinacion con una fuente de alimentacion
Fiitions Bianco Nero on/off 24VDC
Oberfldchenfinish Blanc Noir
Acabad
cabaces WeiB  Schwarz

Blanco Negro

D
=
I_
-
O
]
<<
><
LL]
—
.
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

LEV S14

design: Roberto Mantovani

34
~

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
24VDC 14W
80
@ W IP20 CCT/CRI/Flux
. 2700K———~
Photometric diagrams 2000K 1246 Im
F418 F419 F420 1302 Im
4200K———
s = i 1442 Im
& I s CRI85
10° 25° 40° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Parallel wiring
Cablaggio in parallelo
Cablage en paralléle
Verkabelung in parallel
Cableado en paralelo

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module dimmable
24\VDC ‘L ‘L
—AL2012 (1) AL7035 AL5012 (1)
P IP20 PUSH DALI P
o P20 gy o P20 g%gﬂoem
—AL2031 (1.5
D P20
- AL2040 (1.10  Note: dimming module AL7035 to be used in
@ oo combination with an on/off 24VDC power supply
80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité
a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: mddulo de regulacion AL7035 sg utiliza

LvS2 X X X,
Beam angle § M \\N
Apertura di fascio 10° 25° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 19
E:E:Hss White Black
Oberflachenfinish E:gﬂgo Hglrf
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco Negro

en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC

Furniture by Meridiani srl
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

KELLER S

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo

24\VDC TW

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios

LKE101

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Beam angle S M W X Filtre basse luminance %
e Geringe Leuchtdichte-Filter
Apertura di fascio 36° 46° 60° 120° Filtro de baja luminancia
Angle de faisceau
Strahiwinkel Note: the filter must be ordered together with the
Angulo del haz lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
8 9 doit étre commandé en méme temps que
CRl ———— I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
85 93 zusammen mit Le rper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Color 2 3 4

Temperature ————————

Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Note: cable cut to measure on request

Température couleur Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Temperaturabhéngige Farbe Note: cable sur mesure disponible sur demande o
Temperatura de color Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich

Nota: cable a medida disponible a peticion

Finishing J—M
Finitura Aluminium  Black Bronze Drivers

Finitions .
Oberfléchenfinish Aluminio Nero Bronzo Alimentatori - Alimentateurs

Acabados Auminium - Noir Bronce Netzteile - Alimentadores
Aluminio Schwarz
Negro on/off dimming module dimmable

24VDC

AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3

D@ [P20 PUSH DALI @

60mm IP20 0/1..10V 45mm IP20 B%SqOBAU
AL2031 (1.10 AL8012 (1.3

P pog IP67 DAL

70mm

AL2040 (1.21)  Note: dimming module AL7035 to be used in
D@ oo combination with an on/off 24VDC power supply
80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
AL9212 (1.2 utilizzare in combinazione con un alimentatore
D pg7 on/off 24VDC
110mm Note: module de variation AL7035 d'intensité
a utiliser en combinaison avec une alimentation
AL923T (10 gyt 240G
gsmm P67 Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
AL9240(1.2)  HypC-Nete
o2 o7 Nota: mddulo de regulacion AL7035 se utiliza
en comhinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

KELLER D

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo

24VDC 2XTW

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios

KE2 X X X X X LKE201

(2 pes)
Low luminance louver

S M W X Filtro antiabbagliamento

/\ Beam angle T T T Filtre basse luminance g

Apertura di fascio 36° 46° 60° 120° Geringe Leuchtdichte-Filter
Angle de faisceau Filtro de baja luminancia
Strahlwinkel
Angulo del haz Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commandé en méme temps que
Apertura di fascio I'appareil - Anmerkung;: muss der Filter
Angle de faisceau zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
|, Strahlwinkel Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

V' Angulo del haz

CRI 8 9 Note: cable cut to measure on request
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
85 93 Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltiich
Nota: cable a medida disponible a peticion

Color 2 3 4

Temperature

Temperatura colore 2700K 3000K  4000K Dri
4 rivers

Température couleur

Temgeraturabhéngige Farbe Alimentatori - Alimentateurs

Temperatura de color Netzteile - Alimentadores

2 5 6 on/off dimming module dimmable

Finishing 24\DC

pwra Auminium - Black  Bronze AL2012 () AL7035 AL5012 ()
Oberflachenfinisn  Amino - Nero Bronzo P g P20 PUSH DAL | P b3 pysi DAL
Acabados Auminium  Noir Bronce 60mm 0A1..10v 45mm 0. 10V

Aluminio Schwarz AL2031 (1.5 AL8012 (1)
Negro P20 P67 DAL

AL2040 (1.10  Note: dimming module AL7035 to be used in
D@ pog combination with an on/off 24VDC power supply
80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
AL9212 (1 utilizzare in combinazione con un alimentatore
@9 0 on/off 24VDC
11omm 1P67 Note: module de variation AL7035 d'intensité
a utiliser en combinaison avec une alimentation
AL923T (1.5 gryoff 24DC
gsmm 1P67 Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
AL9240 (110 24yDC-Netzteil
a?m P67 Nota: mddulo de regulacion AL7035 se utiliza
en comhinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

MARUPE 12

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione

Courant d'alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

350-500 mA (V. 8,7V) (CC)
230 VAC (AC)

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

MW X X X X X X X

Driver
Alimentatore
Driver A bordo
Alimentation Abord
Netzteile
Alimentacion

Color 0
Temperature
Temperatura colore

Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe

Temperatura de color
Beam angle
Apertura di fascio 18°
Angle de faisceau

Strahlwinkel
Angulo del haz

AC

1 2

Onboard

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

3-6 W (single)
6-12 W (double)

CC

Remoto
Remote
A distance

An Bord Fern

Remota

1 2

2 D

40° Blind
Cieco
Borgne
Ciego
D

Beam angle ————————
Apertura di fascio 18° 40° Blind

Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

1 2

Cieco
Borgne
Ciego

5

Finishing —_—T

Eg?g:s White ~ Grey
NIt : o e
Oberfléchenfinish E:ZEEO 822'0
Acabados .
WeiB Grau
Blanco

Supply current 41,4

Alimentazione 350mA  500mA
Courant d’alimentation

Stromversorgung
Corriente de alimentacion

Emission ;I,ﬁz

Em?ss?one Single

Emission Singola  Doppia
Unique  Doppel
Einzel  Doble
Unico

Double

Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

3

2700K 3000K 4200K 6000K Blue

Series wiring (CC)
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

6 7 8

Green  Red

Blu Verde  Rosso
Bleu  Vert Rouge
Blau  Griin Rot
Azul Rojo

Drivers (CC version only)

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
350 mA

AL1034 (1.31)
P b

AL4000 (1.41.2
& P 1P20 PUSH 0/1.10V

AL1035 (1.31) AL4051 (1.4/1.2
P pog P P20 DAL

40mm 72mm

AL1037 (1.51.2) AL4053 (1.4/1.2
P poo SP. < P20 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

on/off dimmable

AL1074 (1.21) AL4010 (1.41.2
P oo SP P20 PUSH 0/1.10V

30mm 72mm

AL1077 (1.21) AL4151 (1.41.2
P |pog < p20 DAL

40mm 72mm

AL1084 (1.31) AL4153 (1.41.2
P pog SP. <2 b2 PUSH IGBT-TRIAC

56mm 56mm
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia

230VAC

2x10W

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

GG1 X, X, X

Color
Temperature

3

4

T
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K

Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

Finishing 1
Finitura White
Finitions .
Oberfldchenfinish E:gzgo
Acabados .
WeiB

Blanco

2

Grey
Grigio
Gris
Grau

5

Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

Dimmable IGBT-TRIAC
Dimmerabile IGBT-TRIAC
Dimmable IGBT-TRIAC
Dimmbar IGBT-TRIAC
Regulable IGBT-TRIAC

T

- —

-

Sawen
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

HULA

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia

230VAC 6W

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

HL1 X X

Color 2 3 4

Temperature S R E—
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur

Temperaturabhéngige Farbe

Temperatura de color

Finishing 1 2 o

Finitura White  Grey Black

Finitions ; S
Oberfldchenfinish Bianco Gr!glo Ne.m
Blanc Gris Noir

Acabad
canacos WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
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CEILING AND WALL MOUNTED LUMINAIRES

CADMO 6

design: Roberto Mantovani

.f‘/

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

-500 mA (V, 8,7V) 3-6 W (single)
6-12 W (double)

Code Construction Drivers (CC version only)

Costruzione del codice - Construction du code produit Alimentatori - Alimentateurs
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Netzteile - Alimentadores

PXP X X X X X — on/off dimmable
S F W D

Beam angle —_— T AL1034 (1.31) AL4000 (1.4/1.2)

ﬁperuga (fii‘fascio 18° 40°  120°  Blind P P20 P IP20 PUSH 0/1..10V
ngle de raisceau Cieco
Strahlwinkel B:)rgne AL1035 (1.31) AL4051 (1.411.2)

Angulo del haz ; @ @
gulo del ha CIegO 40mm IP20 72nm 1P20 DAL

S F W D AL1037 (1512  -AL4053 (1.41.2

peam a'ngle' P P P20 SP GO’ IP20 PUSH IGBT-TRIAC
Apertura di fascio 18° 40° 120° Blind 5 S6mm

Angle de faisceau Cieco AL9011 (1.41.9  —AL8035 p.41.9

Strahlwinkel o
fingulo del haz Borgne P P67 IP67 DALI
Ciego

Color 0 1 2 3 6 7 8 on/off dimmable

Temperatwe ——————— 71— 500 mA
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso AL1074 (1.21) AL4010 (1.41.2)

Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge @ P
Temperatura de color Blau  Griin Rotg atmm (P20 7anm (P20 PUSH 07110V

Rojo AL1077 (1.27) AL4151 (1.41.2

Azul
Finishing 41,—2,—5,4 2 P20 2 P20 DAL

e White  Grey ~ Black  COR-TEN AL1084 (1.3/) AL4153 (1.41.2
Oberfiichenfinisn ~ oanco Grigio Nero P P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC
Acabados Blanc Gris Noir

WeiB Grau Schwarz AL9051 (1.31) AL8050 (2.41.2

Blanco Negro P pg7 IP67 DAL

44mm
Emission —.l,ﬁz
Emiss@one Single  Double
mission Singola  Doppia
Unique  Doppel
Einzel  Doble
Unico



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CADMO6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/CADMO6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/CADMO6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CADMO6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CADMO6-CE.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

PUCK

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350 mA (V, 2,9V) 1w
P >\ 1pe7 CCT/CRI/Flux
mm
L 2700K———
Photometric diagrams — 101 Im
F701 F702 F734 109 Im
4200K711 I
30 30° 3 6000K76 i
1321Im
60 60. 60. CR|85
20° 40° 120° 2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

PK X, X X X, CSTYO1
‘ Recessing box 6%
Controcassa
Finishing B G N K Z Boitier d’encastrement
- \ \ \ \ \ EingieBgehduse %5
Finitura White Grey Black  COR-TEN  INOXAISI 316L Caja de empotrar % / 25
E'Q'et;’lgihenﬁmsh Bianco  Grigio  Nero Steel
Acabados Blanc Gris Noir Acciaio
WeiB Grau Schwarz Acier .
Blanco Negro Stahl Drivers
Acero Alimentatori - Alimentateurs
Col Netzteile - Alimentadores
olor 0 1 2 3 6 7 8 ,
Temperature i I I i I I ‘ on/off dimmable
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 600OK Blue Green  Red 350 mA
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge —AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12
Temperatura de color Blau Grin  Rot @ 1p20 P 1p20 PUSH 0/1.10V
1 2 9 Azul Rojo
—AL1035 (1.11) —AL4051 (2.14)
Beam angle : : ! p iy
A e R o N IP20 IP20 DALI
pertura di fascio 20 40 120 40mm 72mm
Angle de faisceau L L
Strahlwinkel %J 037 (1.1 %’4053 (.14
Angulo del haz o IP20 SP. s IP20 PUSH IGBT-TRIAC
1 2 —AL9011 (1.12 —AL8035 (4.16)
Shape P IP67 P67 DAL
Forma Round Square
E‘”me Tondo Quadro
orm Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PUCK-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/PUCK-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/PUCK-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PUCK-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/PUCK-CE.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

TYTUS

design: Roberto Mantovani

Supply current
5
(." Alimentazione
' Courant d’alimentation
Stromversorgung
72 Corriente de alimentacion
30
350 mA (V, 2,9V)
25 mm @ ; IP67
Photometric diagrams
F701 F702 F734
30 30° 3
/60 60. 60.
20° 40° 120°

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

1w

Series wiring

Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

CCT/CRI/Flux

27100K 651 m

3000K7109 Im

4200K—7g m

6000K7132 Im

CRI85
2-Step MacAdam

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

TYU X X X,

Finishing B‘ 9 N l‘(
Finitgra White Grey Black  COR-TEN
(F)'Q'“O’]S _ Banco  Grigio  Nero
erflachenfinish N )
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
Color o 1 2 3 6 7 8
Temperature I \ I \ \ \ \
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhangige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot
Azul Rojo
Beam angle 1‘ 2‘ ?
Apertura di fascio 20° 40° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel

Angulo del haz

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off
350 mA

dimmable

— AL1034 (1.11)
P pog

30mm

—AL1035 (1.11)
&P po

40mm

—AL1037 (1.16)
P pog SP.

56mm

L AL9011 (1.12
P |pg7

44mm

—AL4000 (.12
P P20 PUSH 0/1.10V

72mm

—AL4051 .14
2 P20 DAL

72mm

—AL4053 (1.14
P P20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

L AL8035 (.16
IP67 DAL



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TYTUS-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/TYTUS-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/TYTUS-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TYTUS-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TYTUS-CE.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

TYZAN

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
84 Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
/30 Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serig -
350 mA (V, 2,9V) 1w ’ | ]
I
L.
DN o7 CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 2700K——04 1m
F701 F702 F734 3000K—109 Im
30' 30 3 4200K 116 Im
6000K7132 Im
60. 60. 60.
CRI85
20° 40° 120°

Code Construction

2-Step MacAdam

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

TZ X X X,

Finishing B N
E:g:%fss White Black
Oberflachenfinish E:iggo mgf
Acabad
cabados WeiB Schwarz
Blanco  Negro
Color 0 1 2 3 6 7 8
Temperature I ‘ \ I \ \ \
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhangige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Grin Rot
Azul Rojo
Beam angle 1‘ 2‘ ?
Apertura di fascio 20° 40° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel

Angulo del haz

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQCoo1 ZzQCoo1B

White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

32‘ 40 mm

95

Boitier d’encastrement pour plaques de platre

Gehduses Trockenbau
Cajetin para placas de yeso

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off

dimmable

350 mA

— AL1034 (1.19)
P pog

30mm

—AL1035 (1.11)
&P po

40mm

—AL1037 (1.16)
P pog SP.

56mm

- AL9011 (1.12)
P |pg7

44mm

—AL4000 (.12
P P20 PUSH 0/1..10V

72mm

—AL4051 .14
S P20 DAL

72mm

—AL4053 (1.14
<P P20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

L AL8035 (.16
IP67 DALI



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TYZAN-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/TYZAN-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/TYZAN-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TYZAN-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TYZAN-CE.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

HANS

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350 mA (V. 2,9V) 1W
CCT/CRI/Flux
30 mm
Photometric diagrams 2700K——54 1m
F401 F402 F403 F404 SUUUKWQ I
30 30 30 30 LS 116 Im
B000K——35 1m
0. 0. 0. 0.
’ / / / CRIB5
15° 30° 45° 120°

2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

CSLNO1
HA ‘X ‘X ‘X ‘X‘ Recessing box 60
Controcassa
Boitier d’encastrement
Finishing B‘ 9 N }‘( Z‘ EingieBgehéause — %1/
Pt Whte  Grey  Black CORTEN  INOXASI316L Caja de emporar 55 3
. . Bianco  Grigio Nero Steel
gsaeg;z%zemmh Blanc Gris Noir Acciaio LHAO1
WeiB Grau Schwarz Acier Low luminance louver
Blanco Negro Stahl Filtro antiabbagliamento
Acero Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter
Color 0 1 2 3 6 7 8 Filtro de baja luminancia
Temperature ! ! ! ! ‘ ‘ ‘ Note: the filter must be ordered together with the
Temperaturacolore 270K 3000K 400K 600K Blue ~ Green  Red lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Fmpe’aiuretfﬁ”'e‘.” b Blu  Verde  Rosso congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
szgggtﬂg oo Bleu Vert  Rouge doit étre commandé en méme temps que
Blau Griin  Rot I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
1 2 3 9 Azul Rojo zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Beam angle i : ‘ ‘ Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Apertura di fascio 15° 30° 45° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Shape 1 2 Netzteile - Alimentadores
Forma Round Square on/off dimmable
Eorme Tondo Quadro 350 mA
orm Ronde Carre
Runde Quadrat —AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12
Redondo  Cuadrado P 1p2o 2 P20 PUSH 0/1..10V
—AL1035 (1.11) —AL4051 (2.14)
P 1P20 P P20 DAL
Note: cable cut to measure on request — AL1037 (116 - AL4053 (1.14
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta @ . @ )
Rote: cle(ible SL}J(I’ mdesure dl?pOP]lblEKSltJ)r ?emfaAndfe it sm P20 S sam P20 PUSH [GBT-TRAC
nmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhaltlic | |
Nota: cable a medida disponible a peticion %,9011 (.12 ALB035 4.19
IP67 IP67 DAL

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HANS-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/HANS-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/HANS-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HANS-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HANS-CE.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

LOTUS 2

design: Roberto Mantovani

IP RATED DOWNLIGHTS

LOTUS 6

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350-500 mA (V, 2,9V) 1-2W / 350-500 mA (V, 8,7V) 3-6W W
# | il
P >\ 1pe7 CCT/CRI/Flux CCT/CRI/Flux
40 mm 40 mm
350mA  500mA 350mA  500mA
fm F 2700K L 2700K ——
Photometric diagrams 128 Im Photometric diagrams 2671m 384 Im
FOO1 F002 F003 F034 000K g2 1m 133 Im F005 F006 F035 3000K—26 400 Im
0 - 2 2 200K 303 1m 154 Im o o0 o0 200K 309 Tm 462 Im
6000K—14Tm 165 Im 6000K 322 1m 495 Im
60 60 60 60
CRIBS5 ”° ! ! CRI85
10° 25° 60° 120° 2-Step MacAdam 18° 40° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LT X, X X, X, CSXT01 LT2 X, X X, X, CSXT01
‘ Recessing box ‘ Recessing box
Controcassa Controcassa
Finishi B G N K Z Boftier d’encastrement Finishi B G N K Z Boftier d’encastrement
nishing \ \ \ \ \ EingieBgehéuse \ 7(y Inishing \ \ \ \ \ EingieBgehause \ 7(V
:m& White  Grey  Black COR-TEN  INOXAISI316L Caja de empotrar 100 42 E:g:;uggs White  Grey  Black COR-TEN  INOXAISI 316L Caja de empotrar 100 42
. . Bianco  Grigio Nero Steel . . Bianco  Grigio Nero Steel
e Banc Gris o Accido LLT101 P! Benc Gris  Noi Accio LLT201
WeiB Grau Schwarz Acier Low luminance louver Weit Grau Schwarz Acier Low luminance louver
Blanco Negro Stahl Filtro antiabbagliamento Blanco Negro Stahl Filtro antiabbagliamento
Acero Filtre basse luminance g Acero Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter Geringe Leuchtdichte-Filter
Color 0 1 2 3 6 7 8 Filtro de baja luminancia Color 0 1 2 3 6 7 8 Filtro de baja luminancia
Temperature | | | | | | | Note: the filter must be ordered together with th Temperature | | | | | | | Note: the filter must be ordered together with th
Temperatura col Note: the filter must be ordered together with the T tura col Note: the filter must be ordered together with the
szggﬁitﬂﬁz Egj;ir 2700 3000K 420K 6000K E:ﬂe 8;?32 Eg(sjso lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato szf;{;ﬂﬁi ﬁgu"lﬁw 270K 3000K 420K 6000K E:ﬂe nggg Eggso lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Temperaturabhéngige Farbe Beu Vet Roude congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre Temperaturabhangige Farbe Beu Vet Rouge congjuntamente all’apparecchio - Note: Ig filtre
Temperatura de color . g doit étre commande en méme temps que Temperatura de color ) 4 doit étre commandé en méme temps que
Blau Grin  Rot I'appareil - Anmerkung: muss der Filter Blau  Grin  Rot I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
0 1 2 9 Azul Rojo zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden 1 2 9 Azl Rojo zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Beam angle Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria Beam angle Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
9 \ \ \ \ 9 \ \ \
Apertura di fascio 10° 250 60° 120° Apertura di fascio 18° 40° 120°
Angle de faisceau Angle de faisceau
Strahlwinkel Strahlwinkel
Angulo del haz Angulo del haz
Shape J,ﬁz Shape *1'4
Forma Round Square Forma Round Square
Eo”“e Tondo Quadro E"rme Tondo Quadro
orm Ronde Carre orm Ronde Carre
Runde Quadrat Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado Redondo  Cuadrado
Drivers Drivers
Alimentatori - Alimentateurs Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA 350 mA 500 mA
—AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12 —AL1074 (1.7 —AL4010 (1.12 —AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4 —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V P 1P20 S P20 PUSH 0/1.10V P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1035 (1.11) —AL4051 .14 —AL1077 (1.6 —AL4151 .14 —AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4 —AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P 1P20 P20 DAL P 1P20 P20 DAL P 1P20 P P20 DAL P 1P20 S 1P20 DAL
—AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14) —AL1084 (1.11) —AL4153 (114 —AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4 —AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
S P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC & P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC & 1P20 SP o2 1P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9011 (1.12 AL8035 (4.16) L AL9051 (1.11) AL8050 (.16 — AL9011 (1.4 AL8035 2.4 — AL9051 (1.3 —AL8050 2.4
P |pg7 IP67 DALI P |pg7 IP67 DALI P |pg7 IP67 DAL P |pg7 IP67 DAL

44mm 44mm 44mm 44mm


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOTUS2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOTUS6-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOTUS2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOTUS6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOTUS2-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOTUS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOTUS2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOTUS6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOTUS2-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOTUS6-CE.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

LOTUS 6 EVO

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) 6w
P >\ 1pe7 CCT/CRIFlux
mm
Photometric diagrams 270K 526 1m
F408 F409 F035 3000K—553 1m
3 3 30 4000K 620 Im
6 60. 60.
CRI98
35° 45° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
LTE X, X X X, CSXT01
‘ Recessing box
Controcassa
Finishi B G N K Z Boftier d’encastrement
inishing : ‘ ‘ ‘ ‘ EingieBgehause \ 70/
Eggm White  Grey  Black CORTEN  INOXAISI316L Caja de empotrar 100 42
PO Bianco  Grigio Nero Steel
e Banc Gris o Accido LLTEO1
WeiB Grau Schwarz Acier Low luminance louver
Blanco Negro Stahl Filtro antiabbagliamento
Acero Filtre basse luminance g
Col Geringe Leuchtdichte-Filter
olor 2 3 4 Filtro de baja luminancia
Temperature | | | Note: the filter must be ordered together with th
Te tura col Note: the filter must be ordered together with the
TZﬁEgI;ﬂ{g Eﬁu"{eeur 2700K 300K 4000K lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Temperaturabhéngige Farbe congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Temperatura de color doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
S M w zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Beam angle ‘ : | Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Apertura di fascio 35° 45° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel .
Angulo del haz Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
Shape 1 2
Forma Round Square on/off dimmable
Eo”“e Tondo Quadro 500 mA
orm Ronde Carre
Runde Quadrat —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
Redondo  Cuadrado P P20 P 1P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
2 P20 2 P20 DAU
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
& P20 SP. P 1P20 PUSH IGBT-TRAC
—AL9051 (1.3 —AL8050 (2.4

D
P pe7 P67 DAU



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOTUS6EVO-INST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOTUS6EVO-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LOTUS6EVO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOTUS6EVO-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LOTUS6EVO-CE.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

BABUS 2

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500 A (V. 29Y)  1-2W

CCT/CRI/Flux
350mA  500mA

P >N 1per

. . P —
Photometric diagrams 21005 728 Im
FOO1 F002 F003 F034 3000K—ga 1933 Im

4200K—— o
30 0 30 30 " 103Im 154 Im

6000K 14 Tm 165 Im
60. 60. 60, 60

CRI85
10° 25° 60° 120° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

BT1 ‘ X ‘ X ‘ X‘ CSBU'O1
Recessing box 103
Controcassa
Finishin B G N K Boitier d’encastrement
; 9 \ \ \ \ EingieBgehduse
iniura Whte  Grey  Blck CORTEN Caja de empotrar Nl
Finions — Bianco  Grigio  Nero 140 %3
Oberflachenfinish Bl Gri Noi
Acabados anc rs ol LBT101
WeB — Grau  Schwarz Low luminance louver
Blanco Negro Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter
Color 0 1 2 3 6 7 8 Filtro de baja luminancia
Tomporature WK 000K 420K 600K Blue  Groen e Note: the filter must be ordered together with th
Temperatura col Note: the filter must be ordered together with the
Tiﬁﬁiﬁitﬂﬁi Eﬁj@ir 2700K 300K 4200 6000K E:ﬂe 3552 Eggso lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Temperaturabhéngige Farbe Beu Vet  Rouge congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Temperatura de color B i doit étre commande en méme temps que
au Grin - Rot I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
0 2 9 Azl Rojo zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Beam angle ‘ : : ‘ Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Apertura di fascio 10° 25° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
— AL1034 (1.11) —AL4000 (112 — AL1074 (1.7) ~AL4010 (1.12
P P20 P20 PUSH 0/1.10V P P20 P P20 PUSH 0/1..10V
—AL1035 (1.11) —AL4051 (2.14) —AL1077 (1.6) —AL4151 2.14)
P 1P20 P20 DAL P Ip20 P P20 DAL
— AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14) — AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)
P20 SP. P P20 PUSH GBT-TRIAC & P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9011 (1.12 —AL8035 (4.16) — AL9051 (1.11) —AL8050 (4.16)
P P67 P67 DAL P P67 IP67 DALI

44mm

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

IP RATED DOWNLIGHTS

BABUS 6

design: Roberto Mantovani

M

Supply current
Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentaci

on

350-500 mA (V, 8,7V)

40 mm

Photometric diagrams

F005 F006 F035
60 60 60'

/’30 0. 0.
18° 40° 120°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

3-6W

CCT/CRI/Flux

2700K
3000K
4200K
6000K

CRI85
2-Step MacAdam

350mA  500mA

~267m 384Im
~2790m 400Im

309 Im 462 Im
~3a2Im 495 Im

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

44mm

BT2X X X, CSBUO1
Recessing box 103
Controcassa
Finishi B G N K Boitier d’encastrement
F|n|s ing T I I ‘ EingieBgehduse
iniura Whte  Grey  Blck CORTEN Caja de empotrar yals
pniions  Banco  Grigio  Nero 140 Z8
Oberfldchenfinish Bl Gri Noi
Acabados aﬂC rs oIr LBT201
WeiB Grau Schwarz Low luminance louver
Blanco Negro Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Color 1 2 3 6 7 8 Filtro de baja luminancia
Temperature | | | | o | Note: the filter must be ordered together with th
Temperatura col Note: the filter must be ordered together with the
Tgﬁﬁg[;ﬂﬁg ggﬁgﬁr 2700K  3000K 420K 6000K E:ﬂe 3552 Eggso lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Angi congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge A 4 &
Temperatura de color i g doit étre commandé en méme temps que
Blau  Grin  Rot 'appareil - Anmerkung: muss der Filter
1 2 9 Azl Rojo zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Beam angle : ! Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Apertura di fascio 18° 40° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4 —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V P 1P20 P IP20 PUSH 0A1..10V
—AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4 -~ AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P 1P20 2 P20 DAL P P20 2 1p20 DA
- AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4 —AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P20 SP 2 P20 PUSH 1GBT-TRIAC 2 1P20 SP 2 P20 PUSH IGBT-TRAC
—AL9011 (1.4 —AL8035 2.4 —AL9051 (1.3 —AL8050 2.4
P |pg7 IP67 DALI P |pg7 IP67 DALI

44mm

44mm


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABUS2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABUS6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABUS2-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABUS6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABUS2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABUS6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABUS2-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABUS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABUS2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABUS6-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

BABUS 6 EVO

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V. 9V) 6W
CCT/CRI/Flux
P\ 1per
mm
2700K
L 540 Im
Photometric diagrams 3000K—eo5 1m
F408 F409 F035
4000K 620 Im
30" 30° 30
60 60 60 CRI98
25 i T 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

BTE X X X, CSBUOT
‘ gecessmg box 103
ontrocassa
Finishi B G N K Boitier d’encastrement
F|n|s ing T I I ‘ EingieBgehduse
iniura Whte  Grey  Back CORTEN Caja de empolrar Iyl
pnions  Banco  Grigio  Nero 140 Z8
Oberfl&chenfinish . }
Acabados Blanc Gris Noir LBTEO1
WeiB Grau  Schwarz Low luminance louver
Blanco Negro Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter
Color 2 3 4 Filtro de baja luminancia
Tomporature b0k 000K 401 Note: the flter must be ordered together with th
Temperatura colore NOte: the Tilter must be ordered togetner with the
Temgéramre couleur 2700K 300K 4000K lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Temperaturabhéngige Farbe congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Temperatura de color doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
S M w zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Beam angle ‘ ‘ | Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Apertura di fascio 35° 45° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel

Angulo del haz

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 SP P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P P20 2 1p20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
& P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC
= AL9051 (1.3 —AL8050 (2.4
P P67 IP67 DALI

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABUS6EVO-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABUS6EVO-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABUS6EVO-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BABUS6EVO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BABUS6EVO-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

ZERUS 2

design: Roberto Mantovani

DATASHEET » jf INSTALLATION MANUAL »

CERTIFICATIONS » J§ LDT-IES » § DRAWINGS »

{BACK

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie

12 Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en serie
350-500 mA (v, 2,9V) 1-2W

DN 1per

Photometric diagrams

FOO1 F002 F003 F034
30 130 3 3

60 60 60 60.
10° 25° 60° 120°
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

CCT/CRI/Flux

350mA  500mA
U 89Im 128Im
S0 93Im 133Im
420K 303 1m 154 Im
6000K—3741m 165 Im
CRI85

2-Step MacAdam

ZT1 X X X,
Finishing B N
E:E:};fss White  Black
Oberfiichenfinisn ~ Dianc0 Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco  Negro
Color 0 1 2 3 6 7 8
Temperature ‘ ‘ ‘ I I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot
Azul Rojo
Beam angle 9 1‘ % ?
Apertura di fascio 10° 25° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12) —AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
@ P P ]
o IP20 om 1P20 PUSH 0/1.10V o P20 oo 1P20 PUSH 0/1.10V
—AL1035 (1.11) —AL4051 2.14 —AL1077 (1.6 —AL4151 2.14)
P 1P20 2 P20 DAL P P20 2 P20 DA
—AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14) —AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14
2 P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRAC 2 P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9011 (1.12 —AL8035 (.16 —AL9051 (1.11) —AL8050 .16
P P67 P67 DALI P 67 P67 DALI

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQTOOU ZQTOOUB

White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehauses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZT101

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

#

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZERUS2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZERUS2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZERUS2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZERUS2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZERUS2-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

ZERUS 6

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione

Stromversorgung

Photometric diagrams

F005 F006 F035
30 30 30

60. /60 6
18° 40° 120°

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Courant d’alimentation

Corriente de alimentacion
350-500 mA (V, 8,7V)

Power Series wiring

Potenza Cablaggio in serie

Pouissance Cablage en série

Bestuekung Verkabelung in = '

Potencia Serie Cableado en | l

3-6W serie | 14
Pl

CCT/CRI/Flux

2700K
3000K
4200K
6000K

350mA  500mA

~267Im 384Im
~2791m 400Im
T 309Im 4621m
~3a2im 4% Im

CRI85
2-Step MacAdam

3

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQTOOU ZQTOOUB

White Black

Bianco Nero 35 ‘
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

T2 X X X
Finishing *M
Emm White  Black
Oberflachenfinish E;gﬂgo “glrro
Acabados WeiB Schwarz
Blanco  Negro
Color 0 1 2
Temperature I i I
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Beam angle 1‘ 2‘ ?
Apertura di fascio 18° 40° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
350 mA
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4
P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4
P20 2 1P20 DAL
—AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4)
&h P20 SP. P P20 PUSH GBT-TRIAC
—AL9011 (1.4 —AL8035 (2.4
P |pg7 IP67 DAL

44mm

500 mA

6 7 8 LZT201
Low luminance louver
B000K g:ﬂe S;?gg Eg(sjso Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance @
Bleu Vert  Rouge Geringe Leuchtdichte-Filter
Blau  Griin  Rot Filtro de baja luminancia
Azul Rojo ) )
Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
on/off dimmable
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
& P20 2 P20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4)
P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC
—AL9051 (1.3 —AL8050 2.4
P67 P67 DALI

44mm

IP RATED DOWNLIGHTS

ZERUS 6 EVO

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (v 9V) 6W
CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 2700K g5 1m
F408 F409 F035 3000K—g16 1m
30 30 60 4000K 620 Im
60. 60. 30.
CRI98
35° 45° 120° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

ZTE X X X,

Finishing *MI
E:ﬂ:;tgﬁs White Black
Oberfiachenfinish S}gﬂﬁ" mglrro
Acabados .
WeiB Schwarz
Blanco  Negro
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Beam angle § ‘ |
Apertura di fascio 35° 45° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel

Angulo del haz

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQTOOU ZQTOOUB

White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZTEO1

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance @
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P IP20 P 1P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1.2 ~AL4151 (1.4
2P 1P20 P 1P20 DAU
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4)
P pp0 SP. < P20 PUSH IGBT-TRIAC
55mm v 56mm
—AL9051 (1.3 —AL8050 (2.4
P pg7 IP67 DALI

44mm


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZERUS6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZERUS6EVO-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZERUS6-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZERUS6EVO-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZERUS6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZERUS6EVO-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZERUS6-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZERUS6EVO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZERUS6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZERUS6EVO-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

FLY 6

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) 6W
CCT/CRI/Flux
50 mm
Photometric diagrams 270K 526 1m
F446 F447 F448 F449 F450 3000K—&56 1m
3 3 3 30 3 400K 520 Im
d i ? ? g CRI98
15° 24° 36° 60° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
FLY6 X X X X, CSDS10 .
‘ Recessing box
Controcassa
N S M W X Boitier d’encastrement
E‘eam Tlfgle \ \ \ \ \ EingieBgehduse 0
pertura di fascio 15° 24° 36° 60° 120° Caja de empotrar 55
Angle de faisceau %
Strahlwinkel
Angulo del haz LFLY601
Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Finishing ? 9 N I‘( Z‘ Filtre basse luminance §
- ) Geringe Leuchtdichte-Filter
Finit
F:z:t;r:s Whlte Grey Black COR-TEN  INOXAISI Filtro de baja Juminancia
Oberfischenfini Bianco  Grigio Nero 316L
erfidcheninish Blanc  Gris Noir Steel
Acabados WeB G Seh Accia Note: the filter must be ordered together with the
o fau cvarz coalo lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Blanco Negro Acier congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Stah doit étre commandé en méme temps que
Color 2 3 4 Acero I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
Temperature : : ‘ zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Temperatura colore 700K 3000K  4000K Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Température couleur
Temperaturabhdngige Farbe
Temperatura de color
Shape *1'4
Forma Round Square
Eo”“e Tondo Quadro
orm Ronde Carre
Runde Quadrat

Redondo  Cuadrado

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 -AL4010 (1.4)
P 1P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P P20 P20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
& P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9051 (1.3 —AL8050 (2.4

P |pg7 IP67 DAL

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLY6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLY6-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED DOWNLIGHTS

FLY 10

design: Rod&Todd

IP RATED DOWNLIGHTS

FLY 724

design: Rod&Todd

Supply current Power Series wiring Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série Courant d’alimentation Pouissance Céblage en paraligle
Stromversorgung Bestuekung  Verkabelung in Serie Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie Corriente de alimentacion ~ Potencia Cableado en paralelo
500 mA (v, 18V) mow 24\VDC 7W
D CT/CRI/Flux P >NV 16t CT/CRI/Flux
CRIB5  CRI93 CRI85  CRI93
P E—
Photometric diagrams 2700K— 550 1m 840 Im Photometric diagrams 270K — g2 im 590 Im
F451 F452 F453 F454 F455 3000K—4550 Tm 930 Im F451 F452 F453 F454 F455 S000K 60 1m 650 Im
3 30 30 30 3 400K~ 040 1m 960 Im 3 30 30 30 3 000K 730 1m 670 m
7 ? 7 7 g CRIS5 - CRI93 7 7 7 7 ? CRI85 - CRI93
15° 24° 36° 60° 120° 2-Step MacAdam 15° 24° 36° 60° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
FLY1 X X X X X, CSxJo1 FLY24 X X X X X, CSXJo1
‘ Recessing box ‘ Recessing box
Controcassa Controcassa
Beam angle N S M W X Boitier d’encastrement Beam angle N S M W X Boftier d’encastrement
I I I I I EingieBgehduse 92 oI I I I I I EingieBgehduse 92
Apertura di fascio 15° 24° 36° 60°  120° Caja de empotrar 118 62 Apertura di fascio 15° 240 36° 60°  120° Caja de empotrar 15 62
Angle de faisceau Angle de faisceau
Strahlwinkel Strahiwinkel
Angulo del haz LFLY101 Angulo del haz LFLY2401
B G N K Z Low luminance louver B G N K Z Low luminance louver
i Filtro antiabbagliamento N Filtro antiabbagliamento
Finishing I I I I | Filtre basse luminance § Finishing I I I I | Filtre basse luminance §
Finitura White Grey Black COR-TEN INOXAISI Geringe Leuchtdichte-Filter Finitura White Grey Black COR-TEN INOXAISI Geringe Leuchtdichte-Filter
Finitions Bianco  Grigio Nero 3160 Filtro de baja luminancia Finitions Banco  Grigio Nero 3161 Filtro de baja luminancia
Oberflachenfinish 9 . Oberflachenfinish 9 .
Acabados Blanc  Gris Noir Steel . ' . Acabados Blanc  Gris Noir Steel . . .
WeB  Grau Schwarz Acciaio Note: the filter must be ordered together with the WeiB  Grau Schwarz Acciaio Note: the filter must be ordered together with the
Blanco Negro Acier lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato Blanco Negro Acier lighting fixture - Nota. il filtro deve essere ordinato
Sta congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre Stati congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que doit étre commande en méme temps que
CRI 8 9 Acero I'appareil - Anmerkung: muss der Filter CRI 8 9 Acero I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
85 93 Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria 85 93 Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Color 2 4 Color 2 4
Temperature I :? | Temperature I :‘3 |
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Drivers
Température coy\eyr Température cq_ulegr Alimentatori - Alimentateurs
Temperaturabhangige Farbe Temperaturabhéngige Farbe Netzteile - Alimentadores
Temperatura de color Temperatura de color
Drivers on/off dimming module dimmable
Shape 1 2 Alimentatori - Alimentateurs Shape 1 2 24VDC ‘ ‘
Forma Netzteile - Alimentadores Forma L
Formo Round Square Forme Round Square —AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
Form Tondo Quadro on/off dimmable Form Tondo Quadro D g P20 PUSH DAL @ o0 PUSH DAL
Ronde Carre 500 mA Ronde Carre S 0n.10v 4o /1.10V
Runde Quadrat Runde Quadrat —AL2031 (1.10 AL8012 (1.3
Redondo  Cuadrado - AL1074 (1) —AL4010 (1.9 Redondo  Cuadrado P P20 P67 DAL
@) P
2t IP20 7anm P20 PUSH 071,10V | AL2040 (127 Note: dimming module AL7035 o be used in
— AL1077 (1) —AL4151 (1.2 D pog combination with an on/off 24VDC power supply
D oo D poo DAL 80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
40mm 72mm - AL9212 (1.2 utilizzare in combinazione con un alimentatore
L L P on/off 24VDC
l'\OL,1 084 1.2 %,41 5302 116mm P67 Note: module de variation AL7035 d'intensité
somm P20 SP. somm IP20 PUSH 1GBT-TRAC | AL9231 (g @ utliser en combinaison avec une alimentation
) on/off 24VDC
- %’9051 -2 —AL8050 (1.2 o P67 Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
simm P67 IP67 DALI | Verwendung in Kombination mit einem on/off
" AL9240 (1.2)  4yDC-Netzteil

Bg’m IP67 Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLY10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLY10-PHOTOMETRICS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLY724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/FLY724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/FLY724-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED DOWNLIGHTS

ALPHA 2

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500 A (V. 29Y)  1-2W

DD\ P67 corrchiFiux

350mA  500mA
. a P I—
Photometric diagrams 270K g i 128 Im
F400 00K —g31m 133 Im
> N, 4200K— o
103Im 154 Im
6000K 412 1m 165 Im

—_—

{ .

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessories
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Accessori - Accessoires

Zubehdr - Accesorios
AP1 X X X5
CSBUO1

Recessing box

Beam angle 5° Controcassa
Apertura di fascio 5° Boitier d’encastrement

Angle de faisceau 5° Ein.gi%Bgehéuse
Strahlwinkel 5° aja de empotrar

Angulo del haz 5°

Color 0o 1 2 3 6 7 8

Temperature

T T T T T T
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhangige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot

Azul Rojo

Finishing *LLLH
Finiura te  Grey  Beck CORTEN  INOXASI316L
Oberfldchenfinish Bianco Gr!glo Ne,ro Ste?'y
Acabados Blanc Gris Noir Acciaio

WeiB Grau Schwarz Acier

Bianco Negro Stah

Acero
Shape ;l,ﬁz
Forma Round Square
Eme Tondo Quadro
Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA

AL1034 (1.11) AL4000 (1.12) AL1074 (1.7) AL4010 (112
P pog P P20 PUSH 0/1..10V P pog P P20 PUSH 0A.10V

30mm 72mm 30mm 72mm

AL1035 (1.11) AL4051 (.14 AL1077 (1.6 AL4151 (.14
P o) P 20 DAL P pog P 120 DAL

40mm 72mm 40mm 72mm

AL1037 (1.16) AL4053 (1.14 AL1084 (1.11) AL4153 (1.14
P pog SP. P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC P pog SP. <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

56mm 56mm 56mm 56mm

AL9011 (1.12 AL8035 (4.16) AL9051 (1.11) AL8050 .16
P |pg7 IP67 DALI P pg7 IP67 DALI

44mm 44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ALPHA2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ALPHA2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ALPHA2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ALPHA2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ALPHA2-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

ALPHA 10

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V, 36V) 10W
P>\ P67 ceT/cRUFIux
60 mm
CRI85  CRI93
a . [ —
Photometric diagrams 270K g0 1m 840 Im
F001 SR 1000 Im 930 Im
4000K 1040 Im 960 Im
30
i CRI85 - CRI93
10° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
AP2 X X X X 1, CSXJo1
‘ Recessing box
Controcassa
o Boitier d’encastrement
Beam aF‘g"’j 10 EingieBgehduse 92
Apertura di fascio 10° Caja de empotrar 118 62
Angle de faisceau 10°
Strahlwinkel 10°
Angulo del haz 10°
Drivers
8 9 Alimentatori - Alimentateurs
CRI I . Netzteile - Alimentadores
85 93
on/off dimmable
|
Color 2 3 4 250 mA
Iempiratur\e 27‘00K BO‘OOK 40‘OOK a0zl ALAD30 ()
emperatura colore P@ @
Température couleur 4onm 1P20 somm 1P20 0/1.10V
Temperaturabhéngige Farbe AL9025 (1) -AL4031 (1)
Temperatura de color P Py
o P67 s IP20 DALI
Finishin B G N K 7 " AL4032 (1)
Inishing \ \ \ \ \ P P20 IGBT-TRIAC
:g:%:s White Grey Black  COR-TEN  INOXAISI 316L
Oberflachenfinisn @0 Grigio Nero Steel
Acabados Blanc Gris Noir Acciaio
WeiB Grau Schwarz Acier
Blanco Negro Stahl
Acero
Shape *1,4
Forma Round Square
Emme Tondo Quadro
orm Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ALPHA10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ALPHA10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ALPHA10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ALPHA10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ALPHA10-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

BETA 2

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500 A (V. 29Y)  1-2W

DD P67 cerrcriFiux

350mA  500mA
Photometric diagrams 270K gl 128 Im
S000K g3 1733 Im
4200K— o2 im
GOOOKm Im

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios

ET1,X.X,5 CSBUO1

Recessing box
Controcassa
Beam angle 5° Epitierﬁd’eﬁpastrement
Apertura di fascio Clanjgl(éeg:m%té)st?ar
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

Drivers

Color
0 1 2 3 6 7 8 Alimentatori - Alimentateurs

Temperature ———————— 71— 77— 1
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
?mpem}urebcr?y'el}r Farb Blu Verde Rosso on/off dimmable
emperaturabhangige raroe
Temperatura de color E:SE \éirjt n Eg}tlge 350 mA

Azul Rojo AL1034 (1.11) AL4000 (1.12)

Finishing *Q—Q—M( P P20 P 1P20 PUSH 0/1.10V

Finitura White  Grey Black  COR-TEN AL1035 (1.11) AL4051 .14

Finitions . L o iy
Oberfléchenfinish Bianco Gr!glo Nero 46mm 1P20 720m 1P20 DAL
Blanc Gris Noir

Acabados WeB  Grau  Schwarz AL1037 (1.16 AL4053 (1.14
Blanco Negro P P20 SP. P |pp0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

AL9011 (1.12 AL8035 (4.16)

(@]
P P67 P67 DALI

Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable

AL1074 (1.7) AL4010 (1.12
P20 P 1P20 PUSH 0A1..10V

AL1077 (1.9 AL4151 2.14)
P |pog P 1p20 DAL

40mm 72mm

AL1084 (1.11) AL4153 (1.14
& pog SP. <P b2 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

AL9051 (1.11) AL8050 (.16
P pg7 IP67 DALI

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BETA2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BETA2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BETA2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BETA2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BETA2-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

MAE 2

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500 A (V. 29Y)  1-2W

CCT/CRI/Flux
350mA  500mA
Photometric diagrams 210K g5 im 128 Im
F400 00— gz im 733 Im
3 LS 103Im 154 Im
S 114Im  165Im
60.
CRI85
5° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
ME1 X X,5, ZQT00U  ZQTOOUB
White Black (@]
Bianco Nero 50 mm
o Blanc Noir
Beam angle 5 WeiB Schwarz
Apertura di fascio Blanco Negro
Angle de faisceau
Strahlwinkel Plasterboard recessing frame
Angulo del haz Flangia per cartongesso
Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Geh&uses Trockenbau
Color 0 1 2 3 6 7 8 Cajetin para placas de yeso
Temperature ‘ ‘ I I I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso Drivers
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge ) .
Temperatura de color . Alimentatori - Alimentateurs
Blau  Griin  Rot Netzteile - Alimentadores
Azul Rojo
on/off dimmable
Finishing *M 350 mA
Finitura White  Black
Finions —~~ giancg Nero —AL1034 (1.11) —AL4000 (.12
ggggzgr;enmsh Benc  Noi P P2 S P20 PUSH 0/1.10V
Weib — Schwarz L AL1035 (1.1 -AL4051 .14
Blanco  Negro o o
somm P20 200 P20 DAL
— AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14)
2 P20 SP 2 P20 PUSH GBT-TRIAC
= AL9011 (1.12) —AL8035 (4.16)
P P67 IP67 DALl
on/off dimmable
500 mA
- AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12)
P 1P20 P P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.6 —AL4151 (2.14)
P 1P20 S 1P20 DAL
—AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)
& P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC
— AL9051 (1.11) —AL8050 (4.16)

P |pg7 IP67 DALI

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MAE2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MAE2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MAE2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/MAE2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MAE2-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

GREG

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo
24\VDC 2W
i L‘_. 2

( )
40 mm CCT/CRI/Flux

. 2700K———
Photometric diagrams 2000K 128 Im
F433 F434 133 Im

4200KW I

CRI85
2-Step MacAdam

Code Construction Accessories

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios

CSXTO01

Recessing box
Controcassa
Boftier d’encastrement
e EingieBgehduse
Apertura di fascio Caja de empotrar
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz LGRO1

B G Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Finitur ) Filtre basse luminance tg
initura White Grey Black  COR-TEN  INOXAISI 316L Geringe Leuchtdichte-Filter

Finishing

Finitions . . ) : ; ’
Oberfichenfinish Bianco Gr!g|0 Nero Stegl . Filtro de baja luminancia
Acabados Blanc Gris Noir Acciaio ) , ,
; : Note: the filter must be ordered together with the
WeiB Grau Schwarz Acier N i .
Blanco Negro Stahl lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
A congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Cero |dO|t etrellco?mandﬁ en méme tgm[)Fsl tque
‘appareil - Anmerkung: muss der Filter
g:rlr?rerature 2 3 4 zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
p Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K

Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
sh 1 2 Netzteile - Alimentadores
ape
Forma Round Square on/off dimming module dimmable

Eo””e Tondo Quadro 24\VDC
orm Ronde Carre
Runde  Quadrat AL2012(1.19  -AL7035 AL5012 (1.1

@ IP20 PUSH DAU @
Redondo  Cuadrado o0mm 1P20 0107 P20 FUSH AU

45mm

AL2031 (1.39) AL8012 (1.12)
Tg:m P20 P67 DAL /
AL9212 (1.10)  Note: dimming module AL7035 to be used in
D@ pg7 combination with an on/off 24VDC power supply
T10mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
lé,,l;gzls;( B oot 24vDC
8smm Note: module de variation AL7035 d'intensité
a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC
Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24\DC-Netzteil
Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GREG-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GREG-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GREG-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/GREG-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GREG-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

JUPITER

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

24\VDC

P >\ 1pe7

Photometric diagrams

Fo71 F972 F973 F036
30 130 30 3

60 60 60 60.
36° 46° 60° 120°
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Power Parallel wiring
Potenza Cablaggio in parallelo
Pouissance Cablage en paralléle
Bestuekung Verkabelung in parallel
Potencia Cableado en paralelo
7w

CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
P —

270K —G301m 590 Im

30055 1m 650 Im

400K 735 1m 670 Im

CRI85 - CRI93

2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

JP1 X X X X X, CSDS10
‘ Recessing box 106
Controcassa
Beam angle § IYI \\N X‘ Boitier d’encastrement /
. o o o o EingieBgehduse
Apertura di fascio 36 46 60 120 ; 9;7
Angle de faisceau Caja de empotrar k 95
Strahlwinkel
Angulo del haz LJP101
_— B G N K Z Low luminance louver
Finishing I I I I ‘ Filtro antiabbagliamento @
Finitura " X Filtre basse luminance
Finitions \é\ilgr']tgo g;ieyio ﬁf&k COR-TEN ISI\iO)T ASI 316l Geringe Leuchtdichte-Filter
Oberflachenfinish 19 h eel. Filtro de baja luminancia
Acabados Blanc Gris Noir Acciaio . .
WeiB Grau  Schwarz Acier Note: the filter must be ordered together with the
Blanco Negro Stahl lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Acero congjuntamente all'apparecchio - Note: le filtre
8 9 doit étre commandé en méme temps que
CRl ——— I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
85 93 zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Color 2 3 4
Temperature i i | Drivers
Fmp‘?rat“ra C°|°|re 2700K  3000K  4000K Alimentatori - Alimentateurs
emperature couleur Netzteile - Alimentadores
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color on/off dimming module dimmable
24\DC | ‘
Sape 12 I
ape —————, —AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
Foma  Round Square P P20 P20 PUSH DAL | & ‘1pog pUSH DALI
Emme Tondo Q?Jadro o 0110V ALY
orm Ronde Carre —AL2031 (1.10) AL8012 (1.3
Runde Quadrat D P20 IP67 DALI
Redondo  Cuadrado —AL2040 (1.21)  Note: dimming module AL7035 to be used in
D@ oo combination with an on/off 24VDC power supply
80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
- AL9212 (.. utilizzare in combinazione con un alimentatore
O’g 12 on/off 24VDC
1iomm P67 Note: module de variation AL7035 d'intensité
| a utiliser en combinaison avec une alimentation
AL923T (110 o 24vDC
asmm P67 Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off

—AL9240(1.21)  24VDC-Netzteil

Bgn"m P67 Nota: mddulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC

IP RATED DOWNLIGHTS

ERIS

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
24VDC 7W

DN 1per

Photometric diagrams

Fo71 Fo72 F973 F036

30 30 30° 30

60 60 60. 60.

36° 46° 60° 120°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

ER1 XX X X

Beam angle § IYI \\N )‘(
Apertura di fascio 36° 46° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing *M
E:E:;lgss White  Black
Oberfiachenfinish E:zggo “(e)lrro
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco  Negro
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature ‘ I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

Parallel wiring
Cablaggio in parallelo
Cablage en paralléle
Verkabelung in parallel
Cableado en paralelo

CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
2700K— &= im 590 Im
300K 55 1m 650 Im
000K =730 1m 670 Im
CRI85 - CRI93

2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZTC10U ZTC10UB

White Black

Bianco Nero 44 ‘
Blanc Noir £
WeiB Schwarz

Blanco Negro

120

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LER101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: Ie filtre
doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module dimmable
24\VDC ‘L |
—AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
@D |P20 PUSH DALl (@]
o P20 ooV o 1P20 S/L%quBALl
—AL2031 (1.10 AL8012 (1.3
o P20 IP67 DALl
- AL2040 (1.21)  Note: dimming module AL7035 to be used in
P |pog combination with an on/off 24VDC power supply
80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
L AL9212 (1. utilizzare in combinazione con un alimentatore
P 02 on/off 24VDC
11omm 167 Note: module de variation AL7035 d'intensité
L a utiliser en combinaison avec une alimentation
AL9231 (10 gnjoff 249DC
gsmm 1P67 Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur

Verwendung in Kombination mit einem on/off

“AL9240(1.2)  2aVDCNelzel

8?11’m IP67 Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JUPITER-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ERIS-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JUPITER-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ERIS-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JUPITER-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ERIS-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JUPITER-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ERIS-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JUPITER-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ERIS-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

VENUS

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo
24\VDC 7w
P >\ 1pe7 CCT/CRIFlux
50 mm
CRI85  CRI93
q a [ —
Photometric diagrams 270K —G301m 590 Im
Fo71 Fo72 Fo73 F036 000K —=0 1680 Im
30 130 30 30 400K 730Im 670 Im
y » 7 7 CRIB5 - CRI93
36° 46° 60° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

VN1 X X X X, CSBT10 s
‘ Recessing box
Controcassa
Beam angle S M w X Boitier d'encastrement
Apertura di fascio | o | ° | o | o EingieBgehause
- . 36 46 60 120 Caja de empotrar 93
ngle de faisceau 53
Strahiwinkel 150
Angulo del haz LVN101
s Low luminance louver
Finishing ? 9 N I‘( Filtro antiabbagliamento g
Finitura f X Filtre basse luminance
Finitions \é\ilgr']tgo gieyio ﬁf&k COR-TEN Geringe Leuchtdichte-Filter
Oberflachenfinish 19 } Filtro de baja luminancia
Acabados Blanc Gris Noir . .
WeiB Grau Schwarz Note: the filter must be ordered together with the
Blanco Negro lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
8 9 doit étre commande en méme temps que
CRl ——— I'appareil - Anmerkung;: muss der Filter
85 93 zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Color 2 3 4
Temperature \ \ | Drivers
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Alimentatori - Alimentateurs
Température couleur Netzteile - Alimentadores
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color on/off dimming module dimmable
24\DC ‘L ‘
—AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
P P20 P20 PUSH DAL | gh, 1P20 PUSH DAL
—AL2031 (1.10 AL8012 (1.3
2 1P20 IP67 DAL
+AL2040 (1.21)  Note: dimming module AL7035 to be used in
@ pog combination with an on/off 24VDC power supply
80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
L AL9212 (1. utilizzare in combinazione con un alimentatore
A92120.2 jeff 2400
110mm P67 Note: module de variation AL7035 d'intensité
L AL9231 (.10 g nljg%sgzl % ((::omblnalson avec une alimentation
o P67 Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
L9240 (.20 2aVDC etz
gg’m IP67 Nota: mddulo de regulacion AL7035 se utiliza

en combinacién con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/VENUS-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/VENUS-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/VENUS-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/VENUS-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/VENUS-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

WOTAN 5

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
140 mA (V, 36V) 5W
M @W IP67 CCT/CRI/Flux
40 mm
CRI85  CRI93
A A [ E—
Photometric diagrams 27050 im 425 Im
F971 F972 F973 F036 3000K—e36Tm ™ 470 Im
30 30 30 30 GULLS 530 Im 490 Im
60 60 60 60.
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

WT5 X X X X X
S

Beam angle :

M W

X

Apertura di fascio 36°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

46° 60°

Finishing B G N K

|
120°

Z

\ \ \ \
White Grey Black  COR-TEN
Bianco  Grigio Nero
Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro

8 9

cRE— 9~
85 93

Finitura

Finitions
Oberfldchenfinish
Acabados

Color 2 3 4

Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur

Temperaturabhéngige Farbe

Temperatura de color

Shape
Forma
Forme
Form

1 2
T

Round
Tondo
Ronde
Runde
Redondo

Square
Quadro
Carre
Quadrat
Cuadrado

\
INOX AISI 316L
Steel
Acciaio
Acier
Stahl
Acero

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSDS05

Recessing box
Controcassa

Boftier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

(€
= %%4

LWT501

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

#

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off

140 mA i
AL9014 (1)

<P |pg7

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOTAN5-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOTAN5-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/WOTAN5-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/WOTAN5-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOTAN5-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

WOTAN 10

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (V, 36Y) 0w
P >\ 1pe7 CCT/CRI/Flux
mm
CRI85  CRI93
n A P E—
Photometric diagrams 2700k —2501m 840 Im
Fo71 Fo72 F973 F036 3000K—4 000 Tm 930 Im
30 130 30 3 AULLS 1040 Im 960 Im
60 60 60 61
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

WT1 X X X X X
Beam angle § M w )‘(
Apertura di fascio 36° 46° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing ? 9 N }‘( Z‘
Eg:%f:s Whitt  Grey  Black COR-TEN  INOXAISI316L
Oberfischenfinish D@0 Grigio Nero Steel
Acabados Blanc Gris Noir Acciaio
WeiB Grau Schwarz Acier
Blanco Negro Stahl
Acero
CRI J,—g‘
85 93
Color 2 3 4
Temperature i I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Shape *1,4
Forma Round Square
E‘”me Tondo Quadro
orm Ronde Carre
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

CSDS10

Recessing box
Controcassa

Boitier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

1

LWT101

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

#

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
250 mA |
AL1025 (1) -AL4030 (1)
P 1P20 P P20 01.10V
AL9025 (1) ~AL4031 (1)
2 1P67 2 1P20 DAU
L AL4032 (1)

2 P20 [GBT-TRIAC

56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOTAN10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOTAN10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/WOTAN10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/WOTAN10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOTAN10-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

WOTAN 20

design: Lapo Grassellini

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (V, 36Y) 20w
£
RO CCT/CRI/Flux
90 mm
CRI85  CRI93
A A P —
Photometric diagrams 2700k 530 1m 7700 Im
F979 F901 F902 F903 F904 3000K 5500 1m 1830 Im
30 20 20 20 [0 4000K 2100 Im 1950 Im
7 7 7 P 7 CRIB5 - CRI93
10° 23° 35° 52° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios

WT2 X X X X, CSDS20
‘ Recessing box
Controcassa
Beam angle XS S M W X Boitier d’encastrement
Apertura di fascio 1‘0° 2‘3° 3‘5o 5‘20 1 2‘00 EingieBgehéuse
Angle de faisceau Caja de empotrar \ 145 94
Strahlwinkel 160
Angulo del haz LWT201
Finishing B G N K VA Low luminance louver
- I I I I | Filtro antiabbagliamento
Finitura White  Grey Black  COR-TEN  INOXAISI 316L Filtre basse luminance
ggmr?lqsh e Banco  Grigio  Nero Steel Geringe Leuchtdichte-Filter
A(:;ba&(lj((;)sen mnis Banc  Gris Noir Acciaio Filtro de baja luminancia
Wi Grau  Schwarz Acier Note: the filter must be ordered together with the
Blanco Negro Stahl lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Acero congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
8 9 doit étre commandé en méme temps que
CRI ———— I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
85 93 zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Color 2 3 4
Temperature I I | .
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K Drivers
Température couleur Alimentatori - Alimentateurs
Temperaturabhéngige Farbe Netzteile - Alimentadores
Temperatura de color
on/off dimmable
500 mA
AL1084 (1) —AL4010 (1)
P 1P20 SP. P 1P20 PUSH 0/1..10V
AL9052 (1) —AL4151 (1)
P pe7 2 1P20 DAL
—AL4153 (1)
o P20 PUSH 1GBT-TRIAC
—AL8050 (1)

IP67 DALI



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOTAN20-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOTAN20-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/WOTAN20-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/WOTAN20-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOTAN20-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

BATAN 5

design: Roberto Mantovani

Supply current

Alimentazione
Courant d'alimentation

Stromversorgung
Corriente de alimentacion
140 mA (V, 36V)
RO

Photometric diagrams

F971 F972 F973 F036

30 30 30 30

60 60 60 60

36° 46° 60° 120°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

BN5 X X X X

Power

Potenza

Pouissance

Bestuekung

Potencia

5W
CCT/CRI/Flux

CRIB5  CRI93
[ —

2L 450Im 425Im
S000K 510Im 470 Im
AL 530 Im 490 Im
CRI85 - CRI93

2-Step MacAdam

Beam angle § IYI W )‘(
Apertura di fascio 36° 46° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing ? 9 N
Finitura White  Grey  Black COR-TEN
ggltloqs . Banco  Grigio  Nero
erflachenfinish . )
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSBT05

Recessing box
Controcassa

Boftier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

LBN501

1(@
85
k /AS
Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g

Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off

140 mA i
AL9014 (1)

P |pg7

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BATAN5-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BATAN5-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BATAN5-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BATAN5-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BATAN5-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

BATAN 10

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione
Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion
250 mA (v, 36Y)
50 mm @ ; IP67

Photometric diagrams

FI71 F972 F973 F036

30 30 30° 30°

60. 60. 60. ?O

36° 46° 60° 120°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Power

Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

10w

CCT/CRI/Flux
CRIB5  CRI93
8901m 840 Im
~1000Im 930 Im
~10401m 960 Im

2700K
3000K
4000K

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSBT10
) 115
Recessing box
Controcassa
Boftier d’encastrement
EingieBgehduse
Caja de empotrar \ 9:%
150 53

LBN101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

BN1 X X X X
Beam angle § M w )‘(
Apertura di fascio 36° 46° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing ? 9 N
Emm White  Grey  Black COR-TEN
Oberfiachenfinisn ~ Danc0  Grigio Nero
Acabados Blanc Gris Noir
WeiB Grau Schwarz
Blanco Negro
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

on/off dimmable
250 mA
AL1025 (1) —AL4030 (1)
P P20 P 1P20 041,10V
AL9025 (1) —AL4031 (1)
P P67 P P20 DAU
—AL4032 (1)

P P20 [GBT-TRAC

55mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BATAN10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BATAN10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BATAN10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/BATAN10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BATAN10-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

ZETAN 5

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
140 mA (V, 36V) 5W
@W IP67 CCT/CRI/Flux
CRI85  CRI93
o = e E—
Photometric diagrams 270K 750 Im 425 Im
Fo71 Fo72 Fo73 F036 3000K—5301m ™~ 470 Im
20 N . o 4000K 530 1m 490 Im
. y a ’ CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 120° 2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

ZN5 X X X X
Beam angle § M YV )‘(
Apertura di fascio 36° 46° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing *g—',\l
E:E:Ri)rr?s White Black
Oberflachenfinish E:gﬂgo mgﬂo
Acabad
cabados WeiB Schwarz
Blanco  Negro
CRI Jﬁg
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZTCO5U ZTCO5UB

White Black

Bianco Nero

Blanc Noir

WeiB Schwarz ! ’
Blanco Negro 115

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Geh&uses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZN501

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off

140 mA i
AL9014 (1)

P pg7

44mm

IP RATED DOWNLIGHTS

ZETAN 10

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
250 mA (v, 36V) 10w

DN 1pe7

Photometric diagrams

FI71 F972 F973 F036

30 30 30° 30

60 60 60. /60

36° 46° 60° 120°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

ZN1 X X X X,

Beam angle § M W )‘(
Apertura di fascio 36° 46° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing *M
Eg:gr?s White  Black
Oberfléchenfinish E:ZEEQ mgirl?
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco  Negro
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

CCT/CRI/Flux

CRI85  CRI93
~§90Im 840Im
~10001m 930 Im
“10401m 960 Im

2700K
3000K
4000K

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZTC10U ZTC10UB

White Black

Bianco Nero 44 ‘
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehéuses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZN101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
250 mA —
AL1025 (1) —AL4030 (1)
P 1P20 P P20 0/1..10V
AL9025 (1) ~AL4031 (1)
2 P67 P 1P20 DAU
AL4032 (1)

< o0 |GBT-TRIAC

55mm


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZETAN5-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZETAN10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZETAN5-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZETAN10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZETAN5-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZETAN10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZETAN5-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZETAN10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZETAN5-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZETAN10-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

SLOT 2

design: Roberto Mantovani

Supply current Power

Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia

S 350-500 mA (V, 2,9V) 1-2W
+/-30°

P >\ 1pe7

Photometric diagrams
F001
S &
UINS
%‘M
TN

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

G N K

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Finitura ' Grey Black  COR-TEN

Finitions
Oberfléchenfinish
Acabados

Grigio Nero

Gris Noir

Grau Schwarz
Blanco Negro

Color 0 1 2 3

Temperature

Temperatura colore 2700K 3000K 4200K  6000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe

Temperatura de color
0 1 2 9

Beamangle ———————)
Apertura di fascio 25°

Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable

AL1034 (1.11) AL4000 (1.12)
iy P P20 PUSH 0/1..10V

30mm 72mm

AL1035 (1.11) AL4051 (.14
P o P 120 DAL

40mm 72mm

AL1037 (1.16) AL4053 (1.14
P pog <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

AL9011 (1.12) AL8035 (.16
P |pg7 IP67 DAL

44mm

6

Blue
Blu

Bleu
Blau
Azul

CCT/CRI/Flux
350mA  500mA
~§9Im 128Im
93Im 133 Im
~403Im 154Im
“{14Tm 165 Im

2700K
3000K
4200K
6000K

CRI85
2-Step MacAdam

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSXJo1

Recessing box
Controcassa
Z Boitier d’encastrement
EingieBgehduse
INOX AISI 316L Caja de empotrar
Steel

Acciaio LSL201

/S\?ﬁ? Low luminance louver
d Filtro antiabbagliamento
Acero Filtre basse luminance

Geringe Leuchtdichte-Filter
7 8 Filtro de baja luminancia

#

Green  Red Note: the filter must be ordered together with the
Verde  Rosso lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Vet Rouge congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre

Grlin Rot

doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter

Rojo zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

dimmable

AL1074 (1.7) AL4010 (112
P pog P P20 PUSH 0A.10V

30mm 72mm

AL1077 (1.6 AL4151 (.19
P pog P 20 DAL

40mm 72mm

AL1084 (1.11) AL4153 (1.14
P pog SP. <P 1po0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

AL9051 (1.11) AL8050 (.16
P |pg7 IP67 DALI

44mm

‘
¥



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT2-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

SLOT 6

design: Roberto Mantovani

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

3-6W

Supply current
Alimentazione

Courant d'alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

350-500 mA (V, 8,7V)

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

CCT/CRI/Flux

2700K
3000K
4200K
6000K

Photometric diagrams

CRI85

350mA
267 Im

500mA
384 Im
400 Im

279 Im
309 Im
3421m

462 Im
495Im

2-Step MacAdam

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

SL6 X, X, X

B G N

Finishing
Finitura
Finitions
Oberfldchenfinish
Acabados

White
Bianco
Blanc
WeiB
Blanco

Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

Grey
Grigio
Gris
Grau

Color

Temperature
Temperatura colore
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

0o 1 2 3

Beam angle *,—,—,9
Apertura di fascio 18° 40° 120°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable

350 mA

AL1034 (1.3
P oo

30mm

AL1035 (1.3
P P20

Omm

AL1037 (1.5
& pog SP.

55mm

AL9011 (1.4
P |pg7

44mm

AL4000 (1.4
S IP20 PUSH 07110V

AL4051 (1.4)
S P20 DAL

72mm

AL4053 (1.4
P |p20) PUSH 1GBT-TRAC

56mm

AL8035 (2.4)
|P67 DALI

K
COR-TEN

2700K 3000K 4200K 6000K Blue

z

INOX AISI 3161
Steel

Acciaio

Acier

Stahl

Acero

7

Green
Verde
Vert
Griin

6 8

Red
Rosso
Rouge
Rot
Rojo

Blu

Bleu
Blau
Azul

on/off

AL1074 (1.2
P oo

30mm

AL1077 (1.2
P |pog

40mm

AL1084 (1.3
P pog SP.

55mm

AL9051 (1.3

@
44mm IP67

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSXJo1

Recessing box
Controcassa

Boitier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

LSL601

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

R

4

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

dimmable

AL4010 (1.4
<P P20 PUSH 0/1.10V

72mm
AL4151 (1.4
S poo DAL

72mm

AL4153 (1.4
P P20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

AL8050 (2.4)
|P67 DALI



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT6-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

SLOT 6 EVO

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

500 mA (v, 9V)

P >\ 167

Photometric diagrams

F408 F409 F035
3 3 30

60 60. /60
35° 45° 120°

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit

Power Series wiring
Potenza Cablaggio in serie
Pouissance Cablage en série

Bestuekung

Verkabelung in Serie

Potencia Cableado en serie

6w

CCT/CRI/Flux

27OOKW) m

3000K7600 n

4OOOK7620 Im

CRI98
2-Step MacAdam

Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

SL6E X X X,
Finishing ? 9 N “( Z‘
Em;s White  Grey Black COR-TEN  INOXAISI 316L
Oberfiachenfinisn  Sanc0  Grigio Nero Steel
Acabados Blanc Gris Noir Acciaio
WeiB Grau Schwarz Acier
Blanco Negro Stahl
Acero
Color 0 1 2
Temperature ‘ ‘ ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Beam angle 1‘ % ?
Apertura di fascio 35° 45° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 P 120 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P 1P20 P P20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC
- AL9051 (1.9 —AL8050 (2.4

P |pg7 IP67 DAL

44mm

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSXJo1

Recessing box

Controcassa

Boitier d’encastrement

EingieBgehause \ 97
115 62

Caja de empotrar

LSL6EO1

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT6EVO-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT6EVO-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT6EVO-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT6EVO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT6EVO-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

SLOT 724

design: Roberto Mantovani

Photometric diagrams

Code Construction

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

TW

Supply current
Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

24\VDC

Parallel wiring

Cablaggio in parallelo
Cablage en paralléle
Verkabelung in parallel
Cableado en paralelo

CCT/CRI/Flux
CRIB5  CRI93
630Im 590 Im
700Im 650 Im

730Im 670 Im

2700K
3000K
4000K

CRI85 - CRI93
2-Step MacAdam

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

Finishing
Finitura
Finitions
Oberfléchenfinish
Acabados

Apertura di fascio
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

B G N

A I N

White
Bianco
Blanc
WeiB
Blanco

8 9

Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

Grey COR-TEN
Grigio
Gris
Grau

INOX AISI 316L
Steel

Acciaio

Acier

Stahl

Acero

CRE— 5~

Color

85 93

2 3 4

Temperature

Temperatura colore

2700K 3000K  4000K

Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSSLo1

Recessing box
Controcassa

Bottier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

LSL2401

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module dimmable

24\DC

AL2012 (1.3
<P po

60mm

AL2031 (1.10
P pog

70mm

AL2040 (1.21)
P po

80mm

AL9212 (1.2
P, P67

AL9231 (1.10)
P g7

85mm

AL9240 (1.21)
< pg7

85mm

AL7035
IP20 PUSH DALI
0n1.10v

AL5012 (1.3

(@]

samm 1P20 PUSH DALI
45mm oA 10V

AL8012 (1.3
IP67 DAL

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24\VDC-Netzteil

Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT724-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT724-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

SLOT 10

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
e Corriente de alimentacion Potencia
Ve SN 250mA(Vf36V) 0w
+/- 30°
P >\ 1pe7 GCT/CRIFlux
mm
CRI85  CRI93
Photometric diagrams 2700350 1m 840 Im
Fa71 F972 F973 F036 3000Km m
30 30 30 30 AL 1040 Im 960 Im
60. 60. 60. 60.
CRI85 - CRI93
36° 46° 60° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
SL1 X X X X
Beam angle § IYI W )$
Apertura di fascio 36° 46° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing B‘ 9 N }‘( Z‘
Egms White  Grey  Black COR-TEN  INOXAISI 316L
Oberflachenfinish D@00 Grigio Nero Steel
Acabados Blanc Gris Noir Acciaio
WeiB Grau Schwarz Acier
Blanco Negro Stahl
Acero
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
250 mA
AL1025 (1) —AL4030 (1)
P P20 P P20 07110V
AL9025 (1) —AL4031 (1)
D167 2 1P20 DAL
—AL4032 (1)

<P 1po0 |GBT-TRAC

56mm

Accessories

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSSLo1

Recessing box
Controcassa

Bottier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

LSL101

1@
\ 109

130 79
Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT10-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

TYRONE 2

design: Roberto Mantovani

69
Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie -
- 350-500 mA (V, 2,9V) 1-2W
+/- 30° -_
d = A
P >\ 1pe7 CCT/CRI/Flux
60 mm
350mA  500mA
= = [ —
Photometric diagrams 270K g im 728 Im
FOO1 F002 F003 F034 3000K—g21m 133 Im
3 ) 3 " 4200K 363 m 154 Im
6000K 47 Tm 165 Im
60. 60. 60. 60 CR|85
10° 25° 60° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
TR2 X, XX, CSXJ01
‘ Recessing box
Controcassa
Finishing B G N K Z Boitier d’encastrement
N \ \ \ \ \ EingieBgehduse 92
Finitura White  Grey  Black CORTEN INOXASI316L Caja de empotrar 115 62
g'”'t‘orfs __ Banco  Grigio  Nero Steel
berflachenfinish Bl Gri Noi Acciai
Acabados Wa%c G”s Sof|1r cplalo LTR201
Blel rau NC warz Acier Low luminance louver
anco €gro Stahl Filtro antiabbagliamento
Acero Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter
Color 0 1 2 3 6 7 8 Filtro de baja luminancia
Temperature I ‘ I I I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red Note: the filter must be ordered together with the
Température couleur Blu Verde Rosso lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Temperatura de color Blau Grin  Rot doit étre commandé en méme temps que
. I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
0 1 2 9 Aaul Rojo zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Beam angle ‘ ! : | Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Apertura di fascio 10° 25° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel

Angulo del haz

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12 —AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
P P20 P 1P20 PUSH 01,10V P P20 P 1P20 PUSH 0/1.10V
—AL1035 (1.11) —AL4051 (2.14) —AL1077 (1.6) —AL4151 (2.14)
P 1P20 52 1P20 DAL 2 1P20 2 1P20 DAL
—AL1037 (1.16 —AL4053 (1.14) —AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)
S P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRAC P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9011 (1.12 -AL8035 (4.16 L AL9051 (1.1) - AL8050 (.16

P P67 P67 DAL P Ipe7 IP67 DALI

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TYRONE2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TYRONE2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/TYRONE2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/TYRONE2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TYRONE2-ST.pdf

IP RATED DOWNLIGHTS

TYRONE 6

design: Roberto Mantovani

100 Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie -

350-500 mA (V, 8,7V) 3-6W

+/T36°
[ ‘ \

ﬁ @W IP67 CCT/CRI/Flux

350mA  500mA

- 2700K— b
Photometric diagrams 267Im 384 Im
F005 F006 F035 S000K—57g 1m 400 Im
2 7 7 42008308 Im 462 Im
6000K 342 1m 495 Im
60. 60. 60. CR|85
18° 40° 120° 2-Step MacAdam
Code Construction Accessories
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produk